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1.

W pie¢ godzin po znalezieniu w piwnicy zdewastowa-
nej willi nad Wannsee zwtok dziewczyny Katarzyna Le
dermacher rozpoeia urlop.

Byto pét do siédmej rano, na dworze panowat jeszcze
mrok, tagodny poranek w kou lutego. W hali dworca
lotniczego Tempelhof pierwsi pasaowie czekali przed
okienkami. Katarzyna z zadowoleniem przytgita s¢, jak
wazg jej baga, po czym wymachyf toreblg przeszta do
kontroli paszportow.

Drzata z zimna. Byta przegozona i nie wydobrzata
jeszcze zupetnie po gikiej grypie jelitowej. Chocia w
hali byto ciepto, podniosta kotnierz wytartegogbowego
ptaszcza z jagncej skéry. - Przecienie kedzie ci tam
potrzebny - mruksgt jeszcze nagi, zaspany Robert, gdy na
dole rozlegt si krétki klakson takséwki. A Katinka, za-
grzebana w przeieradta i poduszki, nieetnie otworzyta
jedno oko, gdy Katarzyna weszta do jej pokoju ilpdita
sie, by ja ucalowd& na paegnanie. - Pa, mamo - powie-
dziata Katinka, zamykag z powrotem oko. - Zgatylko
Swiatto w przedpokoju.

Katarzyna gmerata wdaie w torebce, szukgj pasz-
portu, gdy ustyszata za spbasowy glos:

- Pani Ledermacher!

Odwrécita st lekko.

Przez hal biegt ku niej Gerfried. Staratesiprzy tym
rozjani¢ ponury wyraz swojej pomarszczonej twarzy i
przyttumi¢ donagny gtos.

- Dobrze,ze jeszcze pagiztapatem.

Gerfried i Katarzyna paegnali s¢ trzy godziny temu
przy zdemolowanej bramie ogrodowej willi nad Ware)se
gdy wynoszono ji zwtoki dziewczyny na ulig kolega od
zabezpieczanigdadéw sortowat swoje plastykowe woreczki
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i folie w swietle reflektorbw samochodu policyjnego, a
fotograf, mrukliwy jak zawsze, rzucit kamema tylne
siedzenie swego wozu. Gerfried spojrzat nacA& do
potowy zastongty powoli surcymi chmurami izyczyt jej
przyjemnego urlopu.

- Gerfried. - Katarzyna starataesusmiechny¢, ale
spostrzegtaze jej st to nie udaje. - Jeli przystat pana
szef, prosg mu powiedzié...

Wydatne jabtko Adama pod kotnierzem jasnego, je-
dwabistego golfu Gerfrieda poruszate &i gore i w dot.

- Torebka - szeph

W torebce tamtej dziewczyny poza kosmetycznymi
drobiazgami i notesikiem z wieloma adresami znalezi
starannie zasznurow@rpaczuszk, owinieta w papier z
napisem: REINHARD - Zabawki. Bazylea.

- Tam byt granatgeczny - szepgt Gerfried tak wy-
raznie, ze kilka os6b obejrzalosi- Starszy typ, brytyjski -
dodat trock ciszej, ale znagro, jak gdyby brytyjskie
granaty eczne starszego typu byly szczegdlnie niebez-
pieczry brong wybuchove.

- Niech pan to oméwi z Doris i Zoblem - powiedziata
Katarzyna i podata paszport adnikowi, ktéry nieufnie
spoghdat na Gerfrieda. Uerdnik zacat natychmiast wer-
towat ksiege poszukiwanych.

- Ale szef - szepst znowu giegno Gerfried - szef
prosi pan, zeby przez wzgld na ¢ okoliczngg...

- Prosz go pozdrowt - odparta Katarzyna, chwycita
paszport i ruszyta w strerkabiny, gdzie sprawdzagsiczy
pasaerowie nie maj przy sobie broni. Po trzech krokach
odwrdcita s¢ nagle. Zobaczyta to, czego oczekiwata: na
twarzy Gerfrieda malowata esiulga. Jej odmowa zrezy-
gnowania z urlopu z powodu brytyjskiego granatuszte-
go typu oznaczatae kierownik wydziatu przekae spraw
do wyjanienia Gerfriedowi. Skigta gtowy. Lubita go,
pomimo staromodnego, ughego sposobu bycia i
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powtarzania od czasu do czasu uwagi,zizasady nie
uznaje kobiet jako zwierzchnikdéweitzyzn.

- Na pewno rozwikla paretsprave z torebl, Ger-
fried - powiedziata.

Dwadzigcia minut péniej zobaczyta z gérgwiatta
wiezy radiostacji zachodniobefikkiej i wiezy telewizyjnej
przy placu Aleksandra. A péttorej godziny zodej, w
Dusseldorfie, bieglta do okienka biletowego chamiejo
maszyny, zdecydowana x@dnym wypadku nie zwa¢ na
ewentualnie nadawane przez giik komunikaty, wzywa-
jace pana Ledermacher z Berlina Zachodniego w pilnej
sprawie do telefonuZadnego komunikatu jednak nie na-
dano. Blondynka za lagd wydapca karty poktadowe, po-
wiedziata tylko, nie podnose wzroku:

- Pani jest z Berlina Zachodniego, czy pani wie,
tam wignie uprowadzono jakieg@olityka? - Jakiego, nie
wiedziala.

Katarzyna, trgsgc sk z wyczerpania, dobiegta ostatnia
do wypetnionego po brzegi samolotu, z dezapeplodt-
serwowana przez stu osiemdzéesi pasaeréw, i mali-
wie najskromniej usiadta na wskazanym miejscu obok
masywnej pary maenskie;.

Bezparednio po starcie magnstwo zacgto sic nawza-
jem karmé keksami. Wkrotce owiaggly Katarzyre kieby
dymu z papierosdwasiadéw. Przyjemnie ogtuszona hu-
kiem motoru i wesotym gwarem dookota, Katarzyna my-
$lata o granacie w torebce denatki i 0 politykachazhod-
niego Berlina, ktérzy mogli wchodziw rachulg w zwigz-
ku z uprowadzeniem. Potem zalsn
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2.

Jeszcze trzy tygodnie temugdzona wysok gorgczka,
wymiotami i skurczami jelit, nie wagta sk mysle¢ o urlo-
pie. Z ubiegtego roku pozostato jejggidni, ale chciata je
wykorzyst& na wyjazd z Robertem do Pragi w czasie
$wigt Wielkanocy. Katinka zostataby wtedy u swego ojca
w Szwajcarii. Kiedy jednak szef Katarzyny, masuw
zamysleniu tys glowe, niemake stiebowo zarzdzit, zeby
natychmiast wz#ta czternacie dni urlopu na wyjazd
,gdzies tam na potudnie”, a ponadto doktor Martin, lekarz
policyjny, i jej wspotpracownicy Gerfried, ZobelDoris
Wingert nalegali na gj przede wszystkim Zegdy Robert
i Katinka zaceli j3 namawi&, nie wspomniata juo Pra-
dze i zngczona ulegta im wszystkim.

Robert whit sobie do glowyze musz to by koniecz-
nie Wyspy Kanaryjskie.

Ale wszystkie przeloty na Wyspy Kanaryjskie byty: ju
wyprzedane. Przez dwa popotudnia Robert biegatipo b
rach podray w Charlottenburgu, gdy tymczasem ona,
siedzc na swym ulubionym miejscu przy stole kuchennym
i popijajac staky herbat, opracowywata akta. Albo 1e
pijac herbatk mictowy siedziata w fotelu na biegunach w
gabinecie Roberta i patrzyta ponad z roku na ralaz®o
rzadszymi koronami akacji na wige kosciota Swictej
Tréjcy naprzeciwko; z pokoju Katinki styszata npytyte
Cheta Bakera i kotysz sk spokojnie zastanawiateesiczy
sprzedawca samochodéw Friedrich Loboldt naprawd
tylko z zazdréci zastrzelit prokurentkHelge Engelhard i
robotnika Rudiego Wankuma. | dlaczego czterej praco
cy policji kryminalnej potrzebowali zatrzech lat, by to
rozwiktac.
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W koncu Robertowi udato siwykupi¢ u Hertiego za
rogiem ostatnie miejsce w samolocie z Dusseldodu n
Lanzarote.

- Problem w tymzeby sé tam dostéd. Wolnych po-
koi hotelowych jest dosy Ale od czasu podwki cen
ropy towarzystwa zmniejszyly licebprzelotéw chartero-
wych. A przelot samolotem liniowym wypada za drdgo
trwa tez duzo diuzej z powodu trzech przesiadek. Poza tym
wyszukatem ci bardzo dobry hotel.

Katarzyna stwierdzita zaskoczorna, pozwolita rozpo-
rzadzi¢ sohky. Co prawda w agu tygodnia, ktory dzielity
od odlotu, troch przyszta do siebie. Wytrzymata nawet
osmiogodzinne przestuchanie kobiety, ktéra na przemia
to przyznawata gido zabojstwa trzech ¢gmdw, to wszyst-
kiemu przeczyta. Potem uznata nawet,wyjazd na urlop
jest wiaciwie zbyteczny. Ale wkrétce przekonata,sjak
niewiele mae wymagad od siebie. Ledwo zdotata wyrnéa
z rgk gwaltownie protestypej corki zoktty plastykowy
ptaszcz z podszewk ktéry Katinka payczyta od niegj
ubiegtego lata, gdy wybierataesina tani samolotowy
wycieczle grupy mtodzieowej na dwa dni do Moskwy.
Ptaszcz pozostat oczyseie p&niej w szafie Katinki. Przy
tym siedemnastoletnia cdrka byla o cztery centyynetr
wyzsza i duo szersza w ramionach od matki. Musiata
paradowéa po Moskwie jakz6ity serdelek.

Podczas lotu Katarzyna budzitg szasem, widziata w
dali wiszice chmury i styszala, jakgsiedzi wciz jeszcze
lub znowu chrupj keksy. Raz poestowali nimi z mitym
usmiechem Katarzyy Nie chciata odmowi Mezczyzna
wskazat przez okno w dét: Mor&rddziemne. Katarzyna
trzymata ciastko weku i zamkrta oczy, zeby nie by
zmuszoyn do méwienia.

Morze Srédziemne widziata ostatni raz przed dwoma
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laty. Leciala wtedy na Majoek tropigc ban@d z Domu
Starcow. Rzécy staruszkowie, zamaskowani i wstja-

cy pod nazw OPS, Organizacji dla Polepszenia Samopo-
czucia, napadli na kilka bankéw i spokojnie usadiosié

ze zdobytymi pieridzmi na Majorce. Korzystag z dobrej
opieki prawnej do dzizyli sobie beztrosko w pknych,
komfortowych willach nad morzem.

Katarzyna postanowita nie rilg¢ wiecej o przeszici,
lecz radénie i swobodnie, jak sinalezy, lecie na urlop.

Pomyélata o drzewcu chggwi.

Drzewce byto sprochniale, ztamane zd®o nad gtow
martwej dziewczyny. €@vietlono je lampk kieszonkowy,
ktorg Gerfried trzymat w¢ku. Lezalo trocle nazbyt deko-
racyjnie, nazbyt celowo uone nad gtow. Na gtowie nie
widat bylo zewrtrznych skaleczg obrzku czy wylewu
krwi. Ciasne pomieszczenie piwniczne wypetiat gruz
sprochniate lgaki i gnijace, rdzewigjce akcesoria do
todzi. Trudno sobie wyobragzi zeby w tych warunkach
moégt ktas zamachné¢ si¢ badZz co ydz prawie trzy metry
mierzcy resztly drzewca, by uderzynim dziewczyg w
glowe.

Prawdopodobnie zgéta gdzie indziej!

Ale gdzie? | jak?

Znaleziono § po béjce mgdzy policjantami a grup
okupupcg dom. Mogta wec by zabita przez wate sk
mury, a potem zawleczona do piwnicy przez ucigiah
w panice. Ale w takim wypadku Katarzyna i doktor tita
musieliby odkr¢ bodaj otarcia skéry. | dlaczego okugpuj
cy dom mieliby wybieré& akurat to pomieszczenie? Znaj-
dowato s¢ ono pod tarasem, na tylach willi, nie miato
pofaczenia z pozostatymi piwnicami i byto deghe tylko
z zewnytrz, od strony brzegu.

A moze zanim nadeszia policja, doszio do kitétnemi
dzy okupujcymi dom a dziewczyni przy tym p zabito.
Ale w takim razie po co to drzewce. Wreszcieczny
granat.
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Dziewczyna nie wygldata na anarchis¢k Tylko czy
anarchéci wygladajg na anarchistéw? A czy anarchistki,
ktére chg uprowadzt polityka, opakowuj granaty jak
dzieckce zabawki, a potem dajsic zamordowa przez
okupupcych dom? Dziewczyna byla blada, ani tadna, ani
brzydka, nos miata troehzbyt mesisty, niezbyt dobrze
wykrojone nagsane usta, popielate wlosy uczesane a la
"Brigitte”, tadne, dtugie rgzsy, plama wtrobiana za pra-
wym uchem. Na twarzy wyraz zaskoczenia. Katarzynie
wydawata s} tez znieksztatcona, cltoniepodobna byto
odkry¢ najmniejszego zadrapania. Figura preea, ani
szczupta, ani gruba. Odzienie takie sobie, ani rap@mi
niemodne: spodnie, pulower, trencz, chustka naigtow

Katarzyna otworzyta oczy. Trzymata ciastko gku.
Sgsiedzi wchz jeszcze patrzyli w dot, na Mor&eddziem-
ne. Wsueta keks pod siedzenie, pochylitag shaprzdd,
spojrzata rOéwnig przez okno. Widziata tylko chmury.
Odetchawszy opadfa w tyt na oparcie, szybko zamykaj
oczy, zanim sgsiedzi zdzyli do niej zagadéd Za dwie
godziny wyhduja. Przesta mysle¢ o drzewcach chagwi
i mtodych, martwych kobietach.

Pomylata o Katince.

Przed dwoma laty corka mieszkatla jeszcze u swego 0j
ca w Zurychu. Nagle zachciato jegdioniecznie zamiesz-
ka¢ z Katarzyn i Robertem. Przeprowadzono to w poro-
zumieniu ze wszystkimi zainteresowanymi. Pgkawo
tez Katinka dobrze siczuta na Pestalozzistrasse. Z pew-
noscig podobato jej i, ze matka, chociakomisarz policji
kryminalnej,zyje sobie tak po prostu, bélubu, z nauczy-
cielem. Ale w ostatnim czasie zmienitg.9Czsto wynosi-
ta sk z przyjacidtkami i przyjaciéimi do kawalerki Kata-
rzyny, potaonej kilkka minut drogi od mieszkania Roberta,
na ésmym pitrze wysokéciowca. Katarzyna rzadko za-
chodzita do swojej kawalerki i to najwgj rano, zanim
wyruszyta kolejlg podziemi do biura. Patrzyta wtedy,
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czy nie ma poczty, i zerkata przez okno na samochdd
ktoéry stat na podwdrzu, niezywany i zabtocony. Jeli
Katinka byta tam poprzedniego dnia, Katarzyna zeaiza

w kuchni stosy brudnych naazy

Katarzyna chtnie porozmawiataby przy okazji z cark
na temat tych przyjaciét i przyjaciotek. Ale Katakpoza
tym bynajmniej nie matoméwna, zailym razem odpo-
wiadala z niectcig. Robert uwaat to, zdaje i, za rzecz
normalry. Od pocatku dobrze rozumieli gi z Katinka.
Ale przynajmniej w niedziel rano, gdy siedzieli we trégk
w t6zku Roberta, otoczeni pogniecionymi gazetami i przy
wtérze dzwonéw z kiiota Swictej Trdjcy pochtaniali
grzanki z marmolag (Robert) lub salami (obie panie),
przynajmniej wtedy nie byto adiadu probleméw.

Zanim znowu zasgta, Katarzyna zobaczyla przed gob
twarz zamordowanej dziewczyny z willi nad Wannsee.
Prébowata dociec, dlaczego zrobita na niejasrae znie-
ksztatcone;.

3.

Autobusy rozwozity ich z lotniska matego miasta do
rozmaitych hoteli. Hotel Katarzyny znajdowak shkoto
trzydziestu kilometréw od miejscowa. Widziatazéttawe
niebo, ani jednego drzewa, ani jednego krzaku. \&ysp
skladata si z hatd, rumowisk zastygtej lawy, wzdkto-
rych jechali. Przegtzona pilotka, niezcznie trzymajca
mikrofon przy ustach, powitata podmiych ,na tym cu-
downym skrawku ziemi”. Katarzyna widziata wzitylko
pumeksowate rumowiska koloru ciemnej ochry lulzbr
we. Kiedy, juz w czasach historycznych, jak informowat
prospekt, istnialy tu lasy jki.
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Pilotka zwré6cita uwag pasaeréw na pewn budowk.

W odlegtaci tysigca metréw Katarzyna zobaczyla w po-
towie wysokdci gory lawy samotny, blyszgzo bialy
wiatrak z wielkimi, czarnymi skrzydtami i czarnyrneth
mem. Z poprzecznie ustawionego skrzydia zwisaté co
ciemnego. Dowiedziata gi ze wiatrak zbudowat pewien
Amerykanin, ktéry osiedlit si tu z oszcednasciami z
kilkudzieskciu lat handlu zegarami. A stracha na wrdéble
umiescit tu zapewne po to, by ptaki nie niszczyly trawy,
swiezo zasianej na z trudem zwiezionej ziemi ogrodowej.
Katarzyna widziata kilka wkszych ptakéw kyzacych
dokota stracha. Uwata je za mewy.

Mijali place budowy i pojedynczo rozsiane, biatenbu
galowy. Tu i 6wdzie otoczone kwiaymi krzewami, ktére
podlewali ngzczyzni niskiego wzrostu, ubrani w sptowiate
ciemne koszule i wypchane, potatane spodnie. Tyike
liczne bungalowy wygldaty na zamieszkate w tej chwili.
Ich witascicielami, jak poinformowata pilotka, byli przede
wszystkim Niemcy, Skandynawowie i Amerykanie. Gdy
zblizali si¢ do hotelu, Katarzyna byfajuwmeczona. Dok-
tor Martin przygotowatg w swéj ceremonialny sposob na
to, ze klimat Wysp Kanaryjskich obia cinienie krwi i
dlatego nie jest obeiny dla oséb o niskim énieniu.

Hotel, imponugca budowla z betonu, szkla i marmuru,
stat blisko brzegu morza, fédd trawnikéw i klombéw z
kwiatami. Drog do wefciowego portalu okalaty kwitte
krzewy, kilka nowo posadzonych palm i drzewa z woer
nymi kwiatami. Tutaj take nmezczyzni mniej niz sredniego
wzrostu w ciemnych, wyblaktych koszulach z pamgmi
minami kierowali strumienie wody z e#dw na trawniki i
rabaty.

Po mkkkich brmzowych dywanach Katarzyna weszta
za shlkagcym w ciemnoczerwonej marynarce na drugie
pictro. Pokéj byt dobrze undizony, kotdra i zastony
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koloru ochry, meble palisandrowe. Ale okno wychémzi
na poéinocny zachdd. Katarzynadazie miata stéce na
swoim balkonie dopiero fiym popotudniem albo wcale.

Nie oczekiwata niczego inneg@aden hotel nie przy-
dziela dobrych pokoi samotnie poduofgcym kobietom.
Czula st zbyt stabazeby zaprotestowa Ma czas do jutra.
Przez telefon nadata telegram do Roberta, potendwéen
litr wina. Przyniést je zaraz bardzo mtody, sri@aty stu-
zacy 0 lekko skrzywionych rachitycznych nogach. Wes-
tchmwszy z ulg, potkreta kilka otrzymanych od doktora
Martina tabletek na kgenie, wypita dwie szklanki wina i
odrzucita kotde. Pottorej godziny snu i urlop mogtesi
zacz¢. Zdjela juz spodnie i rozgita bluzle, gdy ustyszata
lekkie skrzypienie drzwi.

Odwrécita st. Przed nj stat starszy shcy, ktory po-
patrzyt na ni znacaco i zacatl zdejmowa& marynark.
Jezeli to naley do powitania, pom§lata, jest w kadym
razie przedwczesne.

- Tego nie zamawiatam - powiedziata.

Nie miata pogcia, czy staacy ja zrozumiat. Ale
spiesznie natoyt marynark i wyszedt z pokoju.

Wieczorem, w pustej jeszcze sali jadalnej, zobaczyt
go znowu. Siedziata sama przy matym stoliku i pedsz
do niej, zeby zapytd, czego sobiezyczy. Sam szef sali
osobicie jg zaszczycit. Ymiechryt sie do niej, jakby si
dobrze znali. Po pewnym wahaniu odpowiedziata mu
usmiechem, ale miata nadzigjze powciagliwie i z god-
noscig. Nagle odechcialo jej sijes¢. Wypita szklank
wody mineralnej i wrdcita do pokoju.

W nocy énita jej sk twarz dziewczyny z willi nad
Wannsee. Sprawy zawodowe odbijaly wijej snach tylko
wtedy, gdy byta nerwowo wyczerpana. Nad ranem przeb
dzita sk i stuchata bicia fal w oddali. | szmeru wody¢cz;-
cej st i tryskacej z wezdw, juz o $wicie skierowanych na
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drzewa i krzewy przez milgeych nezczyzn. Stuchajc
zasRrta ponownie.

Wszystkie dziewagta, ktére chcialy zostaprzedszko-
lankami, staly w kaplicy ispiewaty. Obok Katarzyny
$piewata kobieta, ktéra lBymoze zabita trzech gzdw.
Okragty brzuch sterczat pod jej lethsuknig w czerwono-
bialg kratke. Byta w chzy. - ,Wbrew smokowi ztemu -
$piewaly seminarzystki jasnymi gtosami - wbrew piekt
calemu, mimosmierci, znoju, ché swiat huczy burz,
$piewam cad dusz, bezpieczna w spokoju”. - Katarzyna
chetnie przdpiewataby wszystkie strofki, ale siop obok
ciezarna nie dawata jej spokoju, i obudzita. si

Podczas myciagh6éw postanowita girozerwa i wzigé
udziat w wycieczce, organizowanej przez biuro pagro

Przy $niadaniu dowiedziata si ze rzekomy strach na
wréble przy wiatraku wcale nie byt strachem na vedb
lecz samym Amerykaninem. Prawie dwa lata budowat
swoj wiatrak. Kiedy byt gotowy, kiedy kdy mebel, kady
obraz i kieliszek do whisky, kdy dywan i krzak w ogrod-
ku znalazty si na wyznaczonym miejscu i gdy nzddo
juz tylko przesumné¢ dzwignie, zeby wiatr przy pomocy
skrzydet mtyna wprawit w ruch elektrownipowiesit s¢
na skrzydle wiatraka. Statoesio trzy dni temu. Ale praw-
dopodobnie do dginikt nie zwrécitby na to uwagi, gdyby
na skrzydtach mtyna nie siedziato podejrzanieodpta-
kow.

Ta nowina byla gtbwnym tematem rozméwségo pod-
czas gdy autobus wiézt ich do wiejdbw.

- Tak - rzekt kiwagc gtowy z zadowoleniem gzczy-
zna, ktory jadtsniadanie obok Katarzyny i skonsumowat
przy tym siedem rogalikbw z mastem i marmaladwia-
domo,ze Lanzarote jest wygmamobdjcow.
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Potem wynidle patrzace wielbhdy zawiozty ich na
krater. Kady wielblad nidst dwie osoby, jednz lewej,
drugs z prawej strony, w koszach gokonych przy pomo-
cy szerokich rzemieni wrodku midzy garbami. Katarzy-
nie robito s¢ niedobrze z powodu inochodu zwigtizPa-
trzyta na ciemnolazowy, garbowany kark poganiacza,
ktéry przez chwi szedt obok niej, chudy, niski, w ludo-
wej czapce na gtowie. Od czasu do czasu rzucabiyiel
dom kilka stow ochryptym gtosem. Wielltt kotyszcy sk
przed Katarzys byt chory na biegunk Nieustannie wy-
ciekata z niego cienkaptta strika. Sieé¢ miat matovy,
star i idagc drzat pod cézarem, ktory musiat dvigac.
Katarzyna usitowata patrzew bok, na rumowiskazeby
nie mi€ wcigz przed oczyma zaognionego wieldziego
zadu. Styszalaze jajko poldone na szczycie natychmiast
scina st od gogca wulkanicznych skat. Pilotka miata przy
sobie jajko,zeby to zademonstrowwaPotem mieli ogjdat
jaskink, potyskujcs najwspanialszymi barwami, bo prze-
biegaty przez njzyty rudy miedzi.

Katarzyna niczym gijuz nie interesowata. Byta zado-
wolona, gdy znowu znalaztaesiv hotelowym téku. Nie
miata jeszcze ochoty napiel. Czekala, a0 osiemnastej
stonce dotrze na jej balkon.

Panowie za szklanszyly w hallu obiecali,ze od jutra
postaraj si¢c dla niej o inny pokd;.

Schodzc na kolagg wiozyta diugy, ciemnozielon
suknk z aksamitu. Zobaczyla ha wystawie boutique przy
Kurfirstendamm w cenie dwustuepilziestciu marek.
Faktycznie jednak kupitaju C & A za dwadzigia marek
z powodu drobnych uszkodzeObejrzata s uwaznie w
lustrze. Suknia opadata gtadko ichkiko az do podtogi, tak
ze nie dostrzegato giprawie,ze Katarzyna ma troghza
krétkie nogi. Figura wydata jejsimazliwa. Zeszczuplata
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w czasie choroby. Znowu, jak w dziecych latach, wysta-
jaca ka¢ biodrowa odznaczataesprzez aksamit. Potrzeb-
na mi do przytrzymania i mawiat wéwczas ojciec Ka-
tinki. Nakladajc cienie na powieki obserwowata fatd
miedzy oczyma. Byla gbsza, ni Katarzyna oczekiwata.
Bardzo ciemne witosy, uczesane na ,pazia”, podopgty
sie. Twarz natomiast wydawalaesiza blada. Dzieci z
przedszkola nazywaly aj ongg ,oczkiem”. Zadna
séminarzystka nie miata takdich oczu. Teraz uwata je
za normalne.

Zanim weszta do sali jadalnej, ustyszata zgietksgio
i brzek naczyi. Okrgto liczac pie¢dziesit oséb spaywa-
to kolacg. Siedacy blisko drzwi spojrzeli na gj niektore
kobiety natychmiastsaj oszacowaty, jakby sizastanawia-
jac, czy Katarzyna chce upolowasobie ktéregd z ich
zatluszczonych, szédzieskcioletnich nezéw. Wgkbi sali
odkryta matenstwo z Dusseldorfu. Oboje kiwali do nigj
wesoto zapraszag na wolne krzesto przy swoim stole i
Katarzyna dosiadtaesido nich.

Wstrzzgsmgt nig widok nagich czerwonych ramion ko-
biety. Réwnie jej twarz byta czerwona, obrzmiata, btysz-
czaca od oliwy. Mezczyzna wygidat podobnie. Oboje
opowiadali z zadowoleniem, zagajgc z nadréska, o
swoich ddwiadczeniach. Czuli si dobrze. Katarzyna
wyobrazita sobie, jak przez caly daimad basenem pty-
wackim lub morzem starannie obracali na wszystkieny
walki sadfa i brzuch piwoszaebyzaden kawatek ttustego
migsa nie pozostat nie przypieczony. Pdlawszy to
Katarzyna zganita sagrsiebie za zarozumiadé. Ostatecz-
nie tych dwoje korzystato tylko z urlopu, byli wpvdzie
nieokrzesani, ale zgodni. Katarzyna zazwyczaj poata
takich na wskré normalnych ludzi dopiero, gdy znale
sie w nienormalnej sytuacji: zgehi gwattowrg $miercig
lub sami zabili pod dziataniem silnej emociji.

Przystuchiwata siwiec i usmiechata uprzejmie.
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- Ach niee - méwita kobieta ze tez ci uprowadzili
akurat tego tam, Lorenza.

- Billa tego nie rozumie - wyjait Katarzynie mgz-
czyzna. - Oczyvécie, jest to bardzo szediwy pomyst
biura wyborczego CDU.

| potozyt czerwony reke na grubym, czerwonym przed-
ramieniuzony, $miejgc sk gromko. Katarzyna krzyczataby
z bélu, gdyby na jej spalone od %@ ramé ktos potazyt
ciezka reke. Ale kobieta nie krzyketa. Szturcheta neza i
$miata sé razem z nim.

Dopiero teraz Katarzyna zaumda, ze miody, nie-
smialy kelner stoi za gj trocke z boku. Usitowat zawia-
domk ja, ze ktas prosi p do telefonu. Poderwalagsiprze-
wrécita szklank, przeprosita.

Kilku gosci patrzytlo za nj, gdy opuszczata salNie
byto tu w zwyczajuzeby do kogé telefonowano.

W ciasnej, dusznej kabinie obok recepcji nie bytgne
oddych&. Zostawita wg¢c drzwi otwarte i czekata niecier-
pliwie na pojczenie.

To byt Robert. Jego gtos brzmiat blisko i byt petge-
pta. Zaraz zobaczyta go przed spjak siedzi przy biurku,
opierajc tokcie na papierach, ubrany w brudne welwetowe
spodnie i rdzawoczerwony pulower. Nigdy nie wkiadiat
innego. Kiedy méwita: naprawdpotrzebne ci ubranie,
wtedy szedt niecjinie do sklepu i wracat z fwowymi
spodniami z welwetu i nowym rdzawoczerwonym pulowe-
rem. Oczywicie nie dostat telegramu i niepokoit s nig.

- Nie ma powodu do obaw - odparia.

- Na pewno? - Dobrze znat jej gtos. - Akenie?

- Trocke.

- Czy masz stoneczny pokdj?

- Trocte.

- Mamo? - Teraz Katinka byla przy aparacie. - Czy
nie zdradzasz nas w tym urlopowym raju?

- Nie mog. Tutejsze ttuste baby zanadto pilpuj
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swoich tlustych rzéw. - Katarzyna nie potrafita odpo-
wiedziet dos¢ dowcipnie. - A co u was?

- U nas? O, wkxiwie nic szczegélnego.

- Nic...?

- Nic szczegélnego.

Przerwa. Trzask.

- Mamo - powiedziata Katinka - ty przegiehciata-
bys ustyszé tylko o Lorenzu.

- Lorenz mnie nie interesuje. Chciatabym dowiedzie
sie czegd o mtodej kobiecie z willi nad Wannsee.

- Oczym?

- Co jest ze zwtokami. - Trzask w aparacie. - Halo?

- Mamo?

- Ze zwtokami dziewczyny. Musialo &€dy¢ o tym w
gazetach.

- Zostaw ¢ lale w szopie nad Wannsee. Kyepiej o
urlopie.

- Daj mi Roberta.

- On ci powie to samo.

- Moja slicznotko - rzekt Robert - naprawdzostaw
ten caly berliski kram w spokoju.

- Ale jestem ciekawa.

Robert westchil. - W ,Wieczorze” pisz, ze mioda
kobieta, ktdg znalezli scie w piwnicy...

Gwizdy. Trzaski. - Halo! - méwita Katarzyna. - Halo

- Ona nie zgigta od ciosu w glow. Jw par godzin
wczesniej niezyta. Styszysz mnie?

- Bardzo dobrze.

- Umarta na skutek niefachowo przeprowadzonego
przerwania cjzy.

Zmiany pigmentowe na twarzy dziewczyny. Wskazy-
waly na cize.

- Zidentyfikowana? - Katarzyna pytata, jak gdyby
otrzymata wtanie stzbowg informacg. Robert zémiat sie
swoim gtupim, bulgocgcym smiechem.
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- Nie, pani nadkomisarz.

- A granat eczny. Czy zostat...

Katinka whczyta sé.

- Powiedz no, nadkomisarzu, czydgisz,ze ktora z
twoich ttustych bab mogtaby umrzena skutek niefacho-
wego spdzenia ptodu?

- Nieprawdopodobne.

- No, widzisz. Nie, zostaw mi. - Toesbdnosito do
Roberta. - Twdj Robert wgt mi wyrywa stuchawk z
reki.

- Toty mu j przecie wcigz wyrywasz z ¢kKi.

- To co innego. Chciatam ci jeszcze powiedziee
twoje gliny przestuchuj teraz bez przerwy tych, co zhj
dom. W jaki sposéb wpakowali tam zwitoki. Ale jamb-
wig, ze oni nie wpakowaltadnego trupa. Ani tezadnego
nie rbreli belkg czy czyns tam w glove. Znam ich.

- Kogo?

- Facetéw, ktorzy zaji bude. Nie maj nic wspdlne-
go z trupem.

- Slkad ich znasz?

- Ach, tylko tak. Przez chiopakéw ze szkoty. Na-
prawct zaden z nich nie ma nic wspdélnego z trupami.

- Czy twoi faceci maj cos wspélnego z granatami?

Chichot na drugim kécu drutu.

- Mamo, chcesz rozwika sprave z odlegtdci pieciu
tysiecy kilometréw? Zostaw to twemu Gerfriedowi. Lepigj
wykuruj sk.

- Przyhczam st do tego.

- Co robj twoje wypracowania z niemieckiego, pro-
fesorze? - spytala szybko. Nie chciataby rozmowa ju
sie skaaczyta. Robert miewat esto klopoty z powodu
niekonwencjonalnych tematéw wypracawa niemieckie-
go w wyszych klasach. Ale zawsze potrafit nie tylko
przeprowadz swoje plany, ale zyskaza nie potem po-
chwaly: albo sprzymierzatesz uczniami i komitetem rodzi-
cielskim przeciwko niemile dotkegiemu kierownictwu
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szkoty, albo z uczniami i kierownictwem szkoty przeko
zatroskanym rodzicom. Tej taktyki nauczyt sv czasie
pracy w zwjzkach zawodowych. W ostatnim jednak cza-
sie trudno mu bylo przeggac wieksza¢ na swog strore.

- No tak - rzekt Robert. - Jeden temat o Tomaszu
Mannie, oczywdcie, jeden o historii wojny trzydziestolet-
niej Schillera, jeden o wkniach.

- O wiezniach?

- Jeszcze nie wiem doktadnie. Co to jest i jakiem®u
lowi stuzy stosowanie kary. Gow tym sensie. Wkmie o
tym dyskutujemy. &dzisz, ze maemy poprosi Doris
Wingert o zreferowanie tego tematu?

Asystentka Katarzyny pracowata dawniej wzmgch
zaktadach karnych. Byta lubiana przez kolegéw, weata
przez weznidw. Ale nie wytrzymata obcowania vagznie
z wiezniami i ich nadzorcami. Dlatego zgtositg sio poli-
cji kryminalnej. - Poniewa - jak wyjanit najmtodszy
asystent Katarzyny, Manfred Zobel, krzywisi usmie-
chem bohatera z westernu - ponieweztowiek, ktérego
aresztujemy, nie jest jeszczeewniem, tylko czlowiekiem
prawie ze wolnym, a ten, kto nie pozwala uciec temu
prawie-wolnemu, te prawie nie jest jeszcze dozgrc-
Zawsze godna zaufania, przeawee uprzejma, tylko cza-
sami trocly zgryzliwa, staropanigska, dzielna i zwedta
zarazem, petnita swogjstuzbe. Jej gste, jasne wlosy z
roku na rok stawaly siw zadziwiajcy sposéb coraz
wspanialsze.

- Spytaj p - odparta Katarzyna. - Na pewno przyj-
dzie. Jeeli bedzie miata czas - dodata.

- Napiszesz?

- Do mnie te - wtracita sk Katinka.

- Alez tak - odparta Katarzyna szgfiwa. - Oczywi-
scie,ze do was napisz

- No to cz&¢, mamo. Trzymaj si

- Spraw s dobrze, mojdlicznotko. Odpocznij.
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Kiedy spocona opicita kabirg, zauwayta, ze kierow-
nik przyghda jej s¢ badawczo z recepcji. Co on styszat? -
pomylata. Czy dotarto dd cos o zwlokach i granacie
recznym? Postanowita na przys@dyc ostrazniejsza. Nie
chciata,zeby dowiedziano situ o jej zawodzie. Podatae
jest wychowawczyni. Byta nig zresz4 jeszcze dziest lat
temu.

W salonie gécie stali i siedzieli przed telewizorem.
Pokazywano zdgia z Berlina Zachodniego, opuszczony
mercedes, fotografia uprowadzonego polityka oponey
go, burmistrz. Katarzyna nie rozumiata, co méwszpia-
ski komentator.

W pokoju potayta sk na t&ku, patrzyta, jak wieczor-
ny wiatr wydyma zastony przed otwartymi drzwiami-ba
konu, styszala z zewitrz szum nawadniania.

Wypita resz¢ wina z butelki stajcej koto t&ka i za-
stanawiala g, w czyim interesie mogto 1e¢, zeby znale-
ziono t zmarh mtodg kobiet w piwnicy willi nad Wann-
see. | czy ci, ktdrzygjtam przyniéli i potozyli pod drzew-
cem choggwi, wiedzieli, czy nie wiedzielize w jej toreb-
ce znajduje si granat. Zastanawialaesina co potrzebny
granat kobiecie, ktéra udajecana sgdzenie ptodu. Albo
dlaczego kté podktada granat do torebki kobiety, umiera-
jacej z powodu przerwania giy. | skad Katinka znata
ludzi okupujcych dom? Nagle przypomnialy jejeshbliz-
niaczki Gerfrieda. Spotkata je kiedw ogrodzie zoolo-
gicznym. Dwie powzne mate dziewczynki o odziedziczo-
nych po ojcu za starych twarzyczkach cierpliwieokidd-
nie ttumaczyly mu przed klagkz matpami teos mnogdgci
pod warunkiemze potem on wyjgni im kilka szczegétow
na temat powstawania dzieci.

Zdjecie.
Zdjecie tadniej, mile smiechngtej kobiety, ktére
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Robert przechowuje pogtdzy starymi rupieciami w szu-
fladzie biurka. Gdyby cztery lata temu Helga waojrje
chata samochodem pelnym dzieci przez Al€jaya, albo
gdyby szybciej zahamowata, Robert spojrzatbyzenoa
Katarzyre w sklepie Schuberta-katastrofisty, ale prawdo-
podobnie by jej nie zapagtat, podczas gdy tagodny, stary
cztowiek ponurym gtosem opowiadat o okropciach i
nieszczsciach na wszystkich kontynentach. A Katarzyna
ulegtaby, przynajmniej prz&iowo, zalotom kierownika
literackiego z Teatru Schillera.

Sklep.

Opuszczony sklep Schuberta-katastrofisty obok Her-
tiego, zerwane staromodne szyldy: ,Delikatesy” iajN
przedniejsze wdliny”, jego gtos, cztery tygodnie trwato,
zanim ostatecznie ipoddat: umrzé natychmiast jest w
takim wypadku lepiej, iidtugo cierpié.

Katarzyna usiadia, zapalitéwiatto, szukata papieru.
Nie bede miata spokojnego urlopu, powiedziata sobie,
dopoki nie wyjadni¢ sobie i nie spisz wszystkiego. Ale
wiedziata, ze gdyby znalazta cliokilka odpowiedzi na
swoje pytania, nie miataby4una pewno spokojnego urlo-
pu.

Napisata: obudzitam siokoto drugiej nad ranem.

Nieclhetnie budzita si z gkbokiego snu. L&ata mocno
przytulona do cieptego ciata Roberta, gdy ustyszajabi-
netu chrapliwe dzwonienie telefonu. Dzwonek aparatu
ulegt pae tygodni temu uszkodzeniu, gdy Katinka rozma-
wiata ze swoim ojcem w Zurychu i zrzucita przy tyehe-
fon na podtog. Katarzyna ostrmie odsupta sk od Ro-
berta, ktéry spat dalej spokojnie, wyszta zKa, nie
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zapalajc swiatla, po omacku dotarta do telefonu. Gerfried
zawiadamiatg, ze zaraz po miprzyjedzie.

Nic nie rozumiata. Zapalita langpna biurku Roberta i
spojrzata na elektryczny zegar, ktéry Katinka potata
Robertowi na urodziny. Od dwdch godzin miata urlop.
Ktos nie wpisat tego tam, gdzie powinnocbhypisane. Dla
wyréwnania nie zawiadomiono Zobla i Doris, tylkoldo
gow, z ktérymi Gerfried i Katarzyna jeszcze nigdie n
wspotpracowali.

W milczeniu jechali torem Avus.

Kiedy zboczyli z Kronprinzessinenweg w kierunku
Wannsee, na/ulicAm Sandwerder, wyjechat im naprze-
ciw ciemnoszary mikrobus marki volkswagen, powoli,
jakby kierowca byt niezdecydowany, czy ma jechalej.
Ulica byta zalana jasnyrwiattem ksézyca. Okna mikro-
busu zastanialy firanki w ciemri jasm kratke. Katarzyna
ziewreta i powiedziata do Gerfrieda:

- Chciatabym mié takie zastony w kuchni.

Gerfried spojrzat na gj nie rozumiejc. Mikrobus
wjechat wiagnie w krg swiatta ulicznej latarni. Katarzyna
nie mogta rozpozriakierowcy, ale obok niego siedziata
kobieta, ktéra nieruchomo patrzyta w ich kieruniNie
wygladata nazone amatora campingu, szukaggo miejsca
do przenocowania. Byta przemma. Nagle mikrobus ru-
szyt szybciej i znikgt w kierunku Avus.

- Tak - powiedziata Katarzyna - zastony w czerwo-
nobiak kratke.

Zapisata: mikrobus volkswagen z zastonami w czerwo-
no-biah kratke.

Przed ponuy, romantycznym ksiycowym $wiattem
oblarg ruing przy Am Sandwerder 19B staly dwa wozy
policyjne i pogotowie Sty Pazarnej. Okna ssiednich
will byty jasno gwietlone, pomgdzy zaparkowanymi na
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skraju jezdni prywatnymi samochodami dyskutowali
wzburzeni mieszkacy. Trzej cztonkowie patrolu i dwaj
strazacy w hetmach stali niezdecydowani w zawalonym
gruzami, rozdeptanym ogrodku. Za samochodem Gdédrie
zatrzymata si taksowka i wysiadt z niej doktor Martin.
Sciagnicto go z przygcia. Kiedy straacy naktadali jemu,
Katarzynie i Gerfriedowi hetmy na giewz powodu nie-
bezpieczéstwa zawalenia siruiny, doktor nucit ,Jaze
Walkirii” Wagnera.

- Kto odkryt denatk? - spytata.

- Starszy sietant Witt - odpart jeden z patrolu. Kata-
rzynie nie udato girozpozna jego twarzy. Miat sumiaste
wasy. Gérna cgs¢ twarzy byta ukryta w cieniu hetmu.

- Gdzie jest starszy sieant Witt?

- Po zakdczeniu akcji wycofano pogotowie policyj-
ne - wyja&nit jeden z patrolu. Méwit jak spiker radiowy.

- Kiedy?

- Dziesk¢ minut temu.

- Aludzie zajmujcy dom?

- Zabrani - odpart inny z patrolu. - Dla sprawdzeni
personaliow.

- luich byto?

- Pieciu.

- Zgarnkci - mrukrgt Gerfried. - Teraz mgemy go-
ni¢ za Wittem i tymi tam z willi.

- Janie - odparta Katarzyna.

Gerfried spojrzat szybko na KatarzyrDopiero w tej
chwili pojat, zdaje s, ze kedzie odpowiedzialny za roz-
wigzanie tej sprawy.

Katarzyna stata na parterze domu na kupie gruzu. Za
walifa sk cze$¢ stropu pierwszego ¢ra. Przez belkowa-
nie dachu wida byto ksezyc. Dom byt prawdopodobnie
od dawna nie zamieszkaty. Mury byly wilgotne, aevp
zmurszate. Ale to nie wystarczalo jeszcze do wnignia
stopnia zniszczenia.
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- Sranni?

- Nie.

- Jak posipowata policja?

- Wylacznie defensywnie.

- Zadnych siekier, tomow?

- Nie.

- Ale rzeczywicie - powiedziat trzeci z patrolu - wy-
glada tu, jakby wayli pét tuzina granatéw.

Zapisata: niewspétmiernie da zniszczenie domu Am
Sandwerder 19 B przez okupaych go ludzi.

Kiedy obudzita si nazajutrz, stwierdzitaze spata przy
zapalonymswietle. Wiazyta kartle z trzema zdaniami do
torebki i postanowita nie ndle¢ wiecej o Berlinie.

Przedpotudnie splzita nad morzem, wczesne popotu-
dnie nad basenenygielowym. Tak jak inni gécie staran-
nie obracata swoje cialo w promieniachrsla, szukata
sladéw cellulitis. Byly, ale nie alarmage. Po potudniu,
gdy nasilit s¢ wiatr, owinta wzoélty ptaszcz z podniesio-
nym kotnierzem przez dwie godziny spacerowata bherag
morza. Trzej rybacy w zniszczonych podartych spacimi
sptowiatych koszulach i wielkich zabtoconych butaszi
jej naprzeciw, émiechrli si¢, szybko podnigi zacisniets
pies¢ w pozdrowieniu. Byla zaskoczonasmiechreta si
niepewnie. P#niej, w swoim pokoju, odkryta przy kotnie-
rzu ptaszcza matodznak. Katinka opowiadataze jakie-
mu$s mtodemu Rosjaninowi bardzo podobad gj diugo-
pis. W zamian podarowat jej odzrekeroftotu. Katarzyna
zdjeta jg i schowata do kieszeni ptaszcza.

Potem zatelefonowata do Gerfrieda.

Wiedziata, jak lubiani g szefowie, ktérzy dzwoniz
urlopu. Pomylata tez, ze postanowita sobie nie igé
wigcej o Berlinie. Namitno$¢ zawodowa czynitagj nieuf-
ng, robit cas dla siebie samej wydawalo jeg siatpliwe.
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Bedzie musiata bardziej uwat na siebie. Ale teraz chcia-
ta poméwie z Gerfriedem.

Z bardzo daleka styszata jego zaskoczony, niezadowo
lony gtos. - Proszsie nie gniewa, Gerfried - powiedziata
tagodnie. Siedziata na #ku i obserwowata, jak shze
powoli dostga balustrady balkonu. Z telefonu wydobywa-
to sie ccs, jak odlegly szum morza, szczekanie maszy-
néwki, start rakiety.

- Hallo - powiedziata.

- Pani Ledermacher? - Glos Gerfrieda brzmiat nagle
zupetnie blisko i bez trzaskow.

- Paméta pan, jak powiedziatante takie zastony w
czerwono-biat kratke chciatabym mié w kuchni?

- Co by pani chciata? - Teraz gtos znowu dochadzit
oddali.

- Kiedy jechalimy do willi Am Sandwerder, gdy zo-
baczytam w mikrobusie volkswagen...

- Zastony?

- Tak. W czerwono-biatkratke.

- Nie rozumiem. Dlaczego pani chce mimastony w
czerwony i bialg kratke? Nie wiem, jak mam je pani po-
stec.

To bylo beznadziejne.

- Jak idzie dochodzenie? - krzyczata Katarzyna.

- Dziekuje, dobrze - odpart Gerfried, jakby Katarzyna
pytata 0 jego samopoczucie.

- Co z dziewczyg?

- Jaky dziewczyn?

- Ta z willi nad Wannsee.

- Ach, z §§. Nie wiem.

- Co? Jak to pan nie wie?

- Stucham?

- Przecie¢ musi pan wiedzig co z § dziewczyn. Z
granatem.

- Nie mog pani nic powiedzig¢ pani Ledermacher. -
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Glos Gerfrieda byt znowu zupetnie bliski. Brzmiaéz
zygnowanie.

- Jak to nie mee pan powiedzie?

- Tego nie mogteraz wyttumaczs.

- Co st dzieje, Gerfried?

- Ano, wszystko, pani Ledermacher.zék pani ro-
Zumie, co mam na ndly.

- Ani stowa.

ZNnowu szum morza,agienice wozu pancernego, gwiz-
dy. Potem cisza.

- Gerfried?

Polczenie zostalo przerwane. Z2dej wpadio jej na
mysl, ze to popotudnie sobotnie. Gerfried musialeevi
siedzi€ w biurze w sobat po potudniu. Normalnie zna-
czylo to, ze jest duo pracy. Zdaje sijednak,ze nic nie
robit.

W nocy, przed zaicciem, i nazajutrz, nad morzem,
rozmylata o tej rozmowie telefonicznej. Istniaty dwie
mozliwosci. Po pierwsze dziewczyna z granatem w torebce
mogta by anarchoterrorystk Woéwczas spragv zajmo-
watby sk teraz ktg inny. Co prawda nie pasowatby do
tego fakt,ze mtoda kobieta byta w g£iy. A moze podano
to do publicznej wiadomei, zeby odwréat uwag? Po
drugie maliwe, ze zgireta w czasie béjki ponadzy grup
okupupca dom a policj. Mogta g zabt policja. Wtedy te
sprawa nie bylaby wekach Gerfrieda. Trudno bytoby
stwierdzt, w czyich. Ale do tej mdiwosci nie pasuje
granat.

Po potudniu, otulona weoblty ptaszcz, poszta szaro-
brazowy plaza miedzy morzem a pumeksowymi skatami
do najbliszej miejscowséci, gdzie w matym walcym sk
porcie, obok adznych lanzarotegskich domoéw i niedaleko
bungalowéw obcokrajowcéw, znajdowak Supermarket.
Kupita gazety i wino, tasze tutaj ni w hotelu, i usiadta na
tarasie matej cafeterii obok supersamu. Patrzyistane
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wystwzone kutry rybackie. Bt tak silny wiatr,ze nie mo-
gla czytd gazety.

Rybacy przeszli, pozdrowili, tym razem nie zacigkaj
pigsci, zawrdcili, przysiedli i do niej. Jeden z nich, zale-
dwie okoto trzydziestu pciu lat, miat siwe wiosy i gbo-
kie bruzdy na twarzy. Pracowat przez rok we Frardiéu
jako monter. Drugi byt marynarzem. Mowili twardym
hiszpaiskim jezykiem, przetykanym z grzeczéw nie-
mieckimi i angielskimi wigtami. Najmtodszy, rudowlosy,
przystojny, tylko patrzyt na Katarzyn usmiechat si. Byt
prawie ze bezzbny. Upierali s§ przy tym, ze zaptag za
koniak caliente Katarzyny, i zaprosil, jzeby poplyrta z
nimi nazajutrz na potéw.

Wieczorem w sali jadalnej ludzie £sobie szeptali,
gdy przechodzita nadzy stolikami. Przy stole zwrécito jej
uwag, ze makenstwo z Dusseldorfu byto niezwykle mil-
czace. Barwa skory ich obojga przechodzita ju fiolet,
gdy tymczasem Katarzyna powoli robite sizerwonawo-
brgzowa. Rzucita parstéw, wyraajgc podziw i stwierdza-
jac, ze nie zdota nadrobizalegtdci. Ale tamci widocznie
nie chcieli rozmawié z nig na ten temat. Juw recepc;ji
Katarzyna odniosta wegnie,ze wprawdzie odnogzsic do
niej uprzejmie, ale o kilka stopni chtodniej. Eigta, ze to
z powodu butelki wina, ktgrniosta w otwartej plastyko-
wej torbie, przechodz obok recepcji do swego pokoju.
Ale réwniez po kolacji, w salonie przed telewizorem, kie-
dy relacjgnowano warunki, pod jakimi terrécy byli go-
towi uwolni¢ opozycyjnego polityka, inni geoie usilnie
starali s¢ trzyma od niej z daleka. Zapewnie z powodu
rozmoéw telefonicznych. Granatéw. Albo jej uwagito-t
stych babach.

Spata tak giboko i tak dtugo, jak to sinie zdarzato od
mieskcy. Kiedy obudzita s, wiedziata,ze rybacy dawno
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juz wyruszyli w morze. Siedz w tézku napisata listy do
Roberta i Katinki.

Potem zeszila na dot, wypita kawpodata recepcji nu-
mer telefonu biura swego szefa. Chciata usksze jest
pilnie potrzebnaZe musi natychmiast wracaAle pok-
czenie z Berlinem Zachodnim napotykato widocznie na
trudnaici. Dos¢ diugo trwato, zanim wezwanag g salonu
do kabiny telefonicznej. Przez szklane drzwi halldziata
gosci lezacych koto basenu.

- Prosez! - zawotata. - Halo.

- Cd&z za niespodziewana przyjenidp pani Leder-
macher - rzekt szef, zaskakop blisko. Zdawalo jej sj ze
styszy pykanie fajki. W tle gtosy.

- Ma pan konferenef?

- Tak. | wszyscy tutaj chcielidymy miet tak dobrze,
jak pani.

- Jak sprawy wygdaja?

- Pani Ledermacher - odpart szef. - Pani jest ta ur
pie. Niech pani zapomni o dziewczynie z willi nadakivi-
see.

- Sztuka. Nie trzeba byto mnie do niej wzyiwarzed
samym odlotem.

- Tak, to byt bid. Ale, jak powiedzialem, pani Le-
dermacher, niech pani dobrze wypocznie. Kiedy paii
ci, bedziemy wecej wiedzieli.

- Oczym?

- Mam pamy serdecznie pozdrowiod wszystkich
zebranych.

Witorek iérode spedzita gtéwnie na tymzeby wywal-
czy¢ u pilotki przyspieszenie terminu odlotu. W salilgé
nej nakryto dla niej znowu przy matym stoliku, e
stwo z Dusseldorfu siedziato z innymi ludi przy stole,
smiejac sk i gadajic, a szef sali przy} jej zamowienie bez
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usmiechu. W telewizji pokazano krétko wyezony twarz
opozycyjnego polityka, ktéry zostatl wypuszczonyaita-
rzyna przypomniata sobiee przecie w Berlinie Zachod-
nim odbywaty st wybory. Papiery na listowne glosowanie
nosita ze sobp w torebce. Zapomniata je wystaZ pew-
nymi oporami gtosowata na SPD.

Potem po raz ostatni spacerowata kilka godzin brze-
giem morza wzottym ptaszczu, z chusikKatinki na gto-
wie. Ale nie spotkata jurybakow.

Dowiedziawszy si o terminie odlotu, zadzwonita do
domu. Tym razem uzyskanie potenia trwalo kilka go-
dzin i gtos Roberta brzmiat stabo i z oddali.

- Wracam jutro wieczorem! - wotlata. - Jutro wieczo-
rem ostatnim samolotem z Dusseldorfu!

- Zosta jeszcze, Katarzyno - Odlegly, staby glos
Roberta byt jakby zduszony i przypominat tym gtosrG
frieda. Katarzyna byta zaskoczona.

- Halo! - wotat Robert. - Wic zostaniesz jeszcze, do-
brze?

- Robert, postuchaj no, stary.

- Poza tym, mamo - wgcita sk Katinka - pomylitam
sie.

- Co zrobit&?

- Pomylitam s¢. Tych, ktérzy zajli t¢ bude w Wann-
see, nie znam. Mam przyjaciét w Kreuzbergu, ci admda
juz szukaj domu na centrum miodziewe. Myslatam, ze
zagargli sobie £ bud: nad Wannsee. Ale to nie oni. Inni.
Wiec z tego powodu nie musisz wrac@®osy¢ juz glin w
Berlinie.

- Napraw@ mazesz jeszcze zosta zawotat Robert.

- Dobrze - odparta Katarzyna. - Zateradb jutro
wieczorem.

Samolot z Lanzarote tak wcaee wylgdowat w Dus-
seldorfie,ze Katarzyna zglyla na wczéniejszy samolot
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do Berlina. Kiedy Robert otworzyt drzwi, wybiesaj si
wiasnie po ni na lotnisko, Katarzyna steta przed nim.

- Katia - powiedziat isciskapc starat s tak g od-
wréci¢, zeby nie mogta od razu spojizea mieszkanie.

Oderwala s od niego i rozejrzata, a tymczasem on
wnosit walizki.

Stata w jasno @wietlonym korytarzu i przez otwarte
drzwi kuchni widziata zdemolowanmaszyrg do mycia
naczyi. Nawet armatury bylty wyrwane. Druty zwisaty
luzno.

Przez otwarte drzwi fazienki zobaczyla rozb#izyle
pralki.

Weszla do, sypialni. Wbudowana szafa byta rozebrana
Deski lealy utazone podsciarg. Przeszia do gabinetu.
Wszystkie potki z ksizkami zostaty oderwane adiany i
prowizorycznie postawione. Kgiki lezaly w nietadzie na
podtodze. Katinka wyszta ze swego pokoju zostawiaj
otwarte drzwi. Katarzyna omij@ ja wzrokiem spojrzata
na rozbite drzwi szafy i rozdarty dywan.

- No, co ci, mamo - powiedziata Katinka i ucatowata
matlke. - Tylko zaraz nie zemdlej. To przezigupetie
normalne. Twoi kumple szukali tu tylko anarchistow.

Wczoraj mieli swoéj wielki dzig.

4.

- Jeeli wolno mi zreasumowa pani Ledermacher -
rzekt Gerfried i chrgkngt Czasami brzmiato to tak, jakby
zachtystywat si swymi skrzypacymi strunami glosowy-
mi.

Byto p&ne przedpotudnie. Katarzyna miata ga soh trzy
godziny urzdowania, powitanie kolegéw i zwierzchnikéw
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oraz nieodzowne pytania o urlop. Teraz siedziatausze,
na swoim ulubionym miejscu, na cieptym kaloryferkia
dworze przedwiosenne gloe, lekki wiatr. Niewiele ina-
czej ni na Lanzarote. Bezczynnie trzymata notes i diugo-
pis w prawej ¢ce. Zazwyczaj, zastanawdaj sk lub przy-
stuchupc dtuzszym wywodom, rysowata tréjky cienio-
wane kreskami. Przy biurku z tabliezk,D. Wingert”
siedziata Doris, wyprostowana, gkami na aktach, czujna
nauczycielka w zaptej po szy¢ bluzce, ktéra pokazuje
dzieciom, jak naley zachowywa przyzwoit postave.
Wspaniate, jedwabiste, ztote wiosy owlan dokota gltowy,
ale byla blada, miata zaczerwieniony nos, a pudeako
tabletkami przeciwgrypowymi iato w zasjgu jej rki.
Krzesto obok biurka Doris, na ktérym zazwyczaj Mexf
Zobel rozsiadat sijak szeryf, umieszczg nogi na stoja-
ku do akt, stato puste. Drzwi dgssedniego pokoju byty
przymknkte.

Obok brzczat telefon. Nikt nie podnositeizeby tam
przegé. Gdy kta telefonowat i nikogo nie zastat, i tak
zaraz tutaj dzwonit. Gerfried, przy biurku Kataryymprze-
rwat, gdy telefon umilkt, i patrzyt na 1gcy obok spodek
peten niedopatkdw i popiotu. Ale aparaty obok Doris
Gerfrieda nie odzywaly si Gerfried wprawit w¢c znowu
w ruch jabtko Adama pod kotnierzem golfu, sortoyeat
piery i mowit dalej.

Katarzyna nie stuchata uwaie. Biegla jeszcze w my-
slach brzegiem morza po szargbowym piasku, styszata
szmer wody &czacej sk z wezOw do nawadniania, widzia-
ta martwego Amerykanina, wigzego na skrzydle wiatra-
ka niby ponury strach na wréble, otoczony chymaakdw.
Byla zneczona. A przecie dawno ju powinna s¢ obu-
dzi¢. Z samego rana, gdy zameldowalka siszefa i zapro-
testowata przeciwko zdemolowaniu mieszkania nauezyc
la Tillmanna przez funkcjonariuszy policji, nggsito
pierwsze spicie. Kierownik wydzialu, ktéry jak zawsze
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palit fajke, masowat sobie czasgk przekladat papiery,
wyrazit jedynie ubolewanie z powodu &g, zapropono-
wat spotkanie z Méllingiem, szefem pogotowia pgiiey
go, dzk o 18-ej i zapewnilze sprawa zostanie zbadana, ale
jednoczénie zaznaczyke odndni funkcjonariusze speni-

li tylko swoj obowhzek i to na polecenie wydziatu bezpie-
czeastwa. Corka Katarzyny, Katinka Scheidt, znajduje si
obok stu innych oséb nastie podejrzanych o sympatyzo-
wanie z anarchistami. Ale ngdie nie bylo zaznaczonge
matky podejrzanej jest pani nadkomisarz Ledermacher.
Przeprowadzagy rewizg funkcjonariusze nie wiedzieli
tez, ze pani nadkomisarz Ledermacher mieszka nie w swo-
im mieszkaniu, lecz w mieszkaniu nauczyciela Tilma.
Kierownik wydziatu powiedziat to bez cienia ironli.do-
dat. Katarzyna nie powinna tego br&ragicznie. Znamy
przecie miodych ludzi. Prawie kaly przechodzit fag
anarchistyczp To nie musi b§ nic kryminalnego. Ale
obowigzkiem policji jest upewrdi sie. - Upewnt sie co do
tego, ilu anarchistow Katinka ukrywa w maszynie do
zmywania naczy? - spytata Katarzyna. - Albo za pétkami
bibliotecznymi Roberta Tillmanna? Albo pod dywanem?
Kierownik wydziatu staratl si ja3 uspokot i ona te ku
wlasnemu niezadowoleniu datae suspokot, bo lubita
kierownika wydziatu, ktéry w trudnych sytuacjachnzsze
zachowywat si w stosunku do niej fair. Pomimo to byta
zdecydowana domadaie zbadania sprawy. Drugie $pi
cie nasipito godzire p&zniej z komisarzem policji poli-
tycznej przybyltym z Hamburga. Przyleciat trzy daimu
wraz z tuzinem kolegéw z Monachium, Frankfurtu, éol
nii, Hanoweru, Wiesbaden do Berlina Zachodniegghy
nad& intensywniejszy biegciganiu anarchoterrorystow.
Ale z pocatku wszyscy ci polityczni koledzy wzmogli
tylko zwykte trudndci na Gothaerstrasse. Sparalvali
prac catych wydziatdw, zaji pomieszczenia, blokowali
dalekopisy, zalgyli nowe pohczenia telefoniczne i
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postugujc sie swoim po¢znym komputerem w Wiesbaden
zagargli i analizowali wszystkie sprawy, ktore oty w
najmniejszym stopniu mogly zahacza dziatalné¢ anar-
chistycza. Po czym stopniowo i z aganiem s byl
gotowi zwréct te sprawy odninym urzdnikom z Gotha-
erstrasse, zanim usglnsie wreszcie z ich przewréconych
do goéry nogami pokoi i odlecieli do mdych krajowych
urzedéw kryminalnych czy do biura federalnego. Koledze
z Hamburga przypadto w udziale zbadanie sprawywegrt
dziewczyny w willi nad Wannsee. W sali konferengjjn
ktéra jemu i jego pomocnikom stga jako gabinet, w
otoczeniu widnie demontowanych, prowizorycznie zato-
zonych telefonéw i dalekopiséw, zwrécit akta sprawy
Katarzynie i Gerfriedowi. Otrzaskany czlowiek, laty-
dziestu kilku, chtodna twarz z blyszeymi okularami
buchaltera, przypominat Katarzynie jednego z pdahoec
niemieckich krewnych. Byt on teraz funkcjonariuszem
opiekupcym sk przesiedlécami, postem jednej z partii
mieszczéskich i ostranie sterowat ku stanowisku senato-
ra od spraw budowlanych. Wszystko wykalkulowane,
spokojnie wyjdniat Katarzynie, poprawia¢ okulary, za
sz&¢ lat dojct do celu, jeeli nie z SPD, to z CDU, niesz
by¢ pewna. Réwnie spokojnie i w pdétnocnoniemiecki
sposob odpowiedziat hamburski komisarz na protesaK
rzyny w zwipzku ze zniszczeniem mieszkania: to, co przy
poszukiwaniu kryjéwek anarchistbw w poszczegllnym
wypadku mae by godne paatowania, dla ogétu jest
bezwarunkowo korzystne. Zregzkierowano sj berlin-
skimi listami. Przy tym rOwnie poprawit sobie okulary.
Katarzyna nie umiata nic odpowiedégjegdy hamburczyk
dat jeszcze jej i obtadowanemu aktami Gerfriedowi d
zrozumienia,ze wprawdzie ich metody pracy pochadz
epoki kamiennej, gglzi jednak,ze po tym, co on wsgpnie
zrobit, dadz juz sobie rad z dziwlkg z burdelu w Wannse-
e.
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- Dochodzenie - powiedziat Gerfried i podnidst gtos

Zauwayt roztargnienie Katarzyny. Czekalz apojrzy
na niego, dopiero potem moéwit dalej: - Dochodzedie;
poki byto prowadzone przez nas, miato taczsic na
trzech ptaszczyznach. Po pierwsze: grapjmupca wille
Am Sandwerder 19B. To wgi Zobel. Po drugie: spraw-
dzenie adreséw w notesie zmartej. Waito Doris. Po
trzecie: granat. To bylo moje zadanie. 2dmaleatoby z
gory uprzed#, ze mimo wszelkich stafa powolug sie
przy tym réwnie¢ na dzialalné¢ naszego hamburskiego
przyjaciela, dotychczas nie ustalitiy, kim jest widciwie
zmarta mioda kobieta. Zdaniem doktora Martina miata
okoto dwudziestu gciu lat. Wydaje s, ze nigdzie nie
zgloszono jej zagigtia. Nawet wykorzystanie notesu nie
dato zadnej wskazéwki w tym kierunku. Poniewv®oris
napomkrta kiedys, ze denatka przypomina jeglre jej
kuzynek imieniem Hildegarda, przywystny nazywa ja
Hildegard.

Chrzkniecie.

- Powodemsmierci Hildegardy, zebym nie zapo-
mniat, byla tak zwana embolia tluszczowa, wywotana
przez silny szok lub bél. Obdukcja stwierdzita pawégo
szoku: przerwania gty dokonano przy pomocy ssaka
prézniowego, ale nieprawidtowo. Macica zostata pomea
uszkodzona. Faktycznie gzri macicy zostaly wessane
razem z ptodem. Przy tym zdaniem doktora Martink Hi
degarda musiata juby¢ w trzecim miesjcu. Na pomyine
przerwanie Gzy ta metod bylo wiec, wedlug doktora
Martina, za péno.

- Ksigzeczka adresowa - powiedziata Doris - zawiera-
ta sz&cdziesit jeden adresOw, z tegogpdziesit pie¢ z
numerami telefonéw. Ale rowniewszystkie inne adresy
miaty telefony. Dwadzigcia dziewe¢ w Berlinie Zachod-
nim, reszta wsrednich lub matych miejscowoiach w
Republice Federalnej, trzy w Bazylei. Jeden w Reymi
Niemiecki rezyser telewizyjny, stale zamieszkaty we
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Wioszech. Pomgidzy adresami z Bazylei jeden dotyczy
sklepu z zabawkami, z ktérego pochodzi papier, kv ja
zawinkto paczk z granatem. Wiziwie: mégt pochod,

bo firma Reinhard ma jeszcze kilka filii w innychastach
szwajcarskich i wszystkie zywajg tego samego papieru
pakunkowego. Dalej byly tam adresy siedmiu lekarzy,
dwéch w Berlinie, innych rozsianych po catej Repedal
Zrobitam zestawienie rowniennych zawodow, ktére byty
podane lub daty sistwierdzé. Ze wszystkimi osobami,
wymienionymi w notesie, lub z cztonkami ich rodpirze-
prowadzilémy rozmowy telefoniczne i postéiny zdgcie
Hildegardy, o ile mieszkajw kraju. Tych z Bazylei i rgy-
sera z Rzymu wat hamburczyk. | on tedoszedt do osta-
tecznego wynikuzadna z oséb figurggych w notesie nie
przyznaje si, zeby kiedykolwiek widziata Hildegaed
Zdaje s¢, zapomniatam zaznaogyze lista obejmuje na-
zwiska trzydziestu dziewtiu nezczyzn, nie licac leka-
rzy. By¢ moze ten czy éw ruczyzna lub ta czy owa ko-
bieta ma powody, by zaprzeézanajomdci z Hildegard.
Ale przecie nie wszyscy. Chybaze Hildegard byta
czynms w rodzaju biseksualnej call girl. Ale temu przeczy
jej bielizna, ubranie, make np. fryzura. Przedeystdam
miata bardzo zte gbienie.

- Moze chciata jako call girl zarobpiengdze na wy-
reperowanie ghéw - rzekt Zobel, ktéry nagle pojawitesi
w drzwiach gsiedniego pokoju i skrzywit siw usmiechu.
Usiadt z hatasem na swoim kel i potazyt nogi na stoja-
ku do akt. Miat skarpetki koloru czerwonego wina.

- Poza tym - méwita dalej Doris, ktéra kicha i
spojrzata na Zobla jak na hélivego ucznia - przeciwko
call girl przemawia tefakt, ze Hildegard chac przerwa
cigze trafita do takiego e€dznego partacza. Dobrze zarabia-
jace dziewczyny maj jak wiemy, swoich lekarzy.

- Tak jest, Doris - szephZobel. - Ty znaszwiat.

Gerfried westchat.
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Doris nie data si zbi¢ z tropu.

- Doszlgmy zatem do siedmiu lekarzy. Mieszkay
Husum, Kassel, Opladen, Rottweil, Hof. Dwaj, jakwid
tam, w Berlinie. Wszyscy ci lekarze mniej lubeagj cie-
sz sic opinia, ze w razie konieczrigi ida na kke. Zad-
nemu nic dotychczas nie udowodniono. Potwierdzli t
zgodnie kompetentni koledzy. Wedtug wtasnych infarm
cji zaden z lekarzy w Republice Federalnej nie ma do-
$wiadczenia w obchodzeniuesz pomp podcknieniowg
do wysysania ptodu. Tylko jeden z béslkich lekarzy,
doktor Bernward Jeremy, umiecsi tym obchod#i. Jedy-
nym lekarzem, z ktérym nie skontaktowatam gsobicie,
jest drugi berliski ginekolog, doktor Herman Tronck,
przez ¢ k. Ma siedemdzigsidziewi¢ lat, oficjalnie ju
nie praktykuje, tylko po porozumieniu we wtasnynmesa-
kaniu. Czasem calymi dniami nie opuszcza domu, nie
otwiera, nie podchodzi do telefonu. Wrkn udato mi si
jednak telefonicznie zamOwiu niego wizy¢, jako pa-
cientka, na d#, godzire siedemnagt Pocatkowo nie
chciat, byt nieufny. Hamburczyk musiat mu przygoPije,
mdwig lokatorzy domu. Ale go lubi Wydaje st, ze to typ
gburowatego doktora, szorstkiego, ale serdecznegse,
dzie powiadaj, ze leczy niemal wszystko starydriodka-

mi domowymi lub wlewami. Tak - rzekta Doris i otvyr

ta jedny z teczek, kartkowata. - Tyle o naszych staraniach.
Na temat stara hamburczyka jest tu tylko jedno zdanie:
Wszystkie sz&dziesit jeden oséb sprawdzongadnego
zwigzku ze znaleziopzmarh, zadnych zwizkéw miedzy
sohy, zadnych niezmiennych. Co to znaczy niezmiennych?
- spytata Doris i podniosta wzrok.

- To znaczy - odpart Zobel z widocgniciechy, ze
moze pouczy nauczycielk - ze hamburczyk za jednym
zamachem kazat wylowa¢ i skonfrontowa sze&cédziesit
jeden os6b w Republice Federalnej, w zachodnimirer!

i za granig, otrzymane dane podat komputerowi w
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Wiesbaden i stwierdzife wszystkie te osoby nie tylko nie
znaly sg, ale rownie nie miatyzadnej wspélnej cechy. Na
przyktad mogtoby si przecie zdarzy¢, ze ulubionym
kolorem wszystkich bytby niebieski.

- Dlaczego niebieski? - spytata Doris.

- Zupetnie o to samo musiatbyegpytac hamburczyk
- odpart Zobel.

- Kto by tam zdradzit policji swoj ulubiony kolor -
szeprta Katarzyna i ziewgta.

- Ja nie manradnego ulubionego koloru -$wiad-
czyt Gerfried.

- Hamburczyk pomégtby ci szybko znateulubiony
kolor - rzekt Zobel. - Ci ludzie majmazliwosci pracy, o
jakich my maemy tylko marzy.

- W kazdym razie - powiedziata Katarzyna - wiemy
teraz, co nagpuje: adresy w notesie Hildegardy realne.
Ale notes jest sfalszowany.

- Przypuéémy - rzekt Gerfried i po ditszym wahaniu
i zerkaniu na niepats Katarzyre zdecydowat si zapalé
nowego papierosa - przyfiumy, ze notes jest rzeczywaie
sfalszowany. To nasuwa pytanie, dlaczega kadat sobie
tyle trudu.

- 0o - Zobel prztykgt palcami. -Zeby nam zabka
czas. | to mu siudato. - Ze stosu akt przed Doris wytowit
kilka papieréw.

- Teraz co s tyczy tych, co zaji dom - przewracat
kartki - to maj oni za sob ciezki tydzien. Najpierw my-
smy ich maglowali przez caty dzie Potem hamburczyk
trzy dni, znowu my i mtodzigwka I, nas¢pnie jeszcze
raz hamburczyk. Za kdym razem wyptakiwali przed nim
doktadnie to samo co przed nami, tylko oczpié znacz-
nie bardziej szczegbtowo, a hamburczyka to domdzito.
Chce ich d& wypuwsci¢. To znaczy dla posdku przekae
ich z powrotem nam.

- Wobec tego chcz nimi pogadé - rzekla Katarzyna,
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ktéra pokrywata teraz blok cieniowanymi trgjami. Ger-
fried wzigt jedng z teczek, przeszedt do swego pokoju i
telefonowat.

- Jakiego mamyesiziegosledczego? - spytata Kata-
rzyna.

- Metza. Miat ju kwasng ming, ze trzymalsmy
chlopcow przez trzy dni. Wobec hamburczyka byt Bezs
ny. Ale pilnie polecazeby puci¢ ich wolno & do rozpra-
wy. Wszyscy prowadguregulowany trylkrycia, ¢ zamel-
dowani,zaden nie byt karany.

Gerfried wrocit i usiadt.

- Zaraz ich przyprowadzdo pokoju przestuchia

Katarzyna skigta gtowy, cieniowata dalej.

- A mianowicie - méwit dalej Zobel - jeden jest mu-
rarzem, ma dwadzeia lat, mieszka uonatego brata w
Kreuzbergu. Drugi, rowniemurarz, réwni¢ dwadzidcia
lat, mieszka u wdowy w Kreuzbergu. Potem dwélkcisa-
rzy narzdziowych, obaj osiemdaie lat, mieszkaj u ro-
dzicow w Tegel i Charlottenburgu, ojciec jednegeatje
fryzjerem, drugiego #vigowym. Paty, elektryk, dzie-
wigtnascie lat, mieszka przy Motzstrasse u matki, ktost je
sprzedawczyni w ,Kadewe”. Najpierw wszyscy swiad-
czyli zgodnie,ze luby pickne stare domy i nie chczeby
zostaly spaskudzone przez przebudowy i rozbudowg: M
tem niemate fzy w oczach. Bo oni rzeczygie gospoda-
rowali w tej budzie jak wariaci. Z wewtrz, ze strychu,
zdemontowali p6t dachu i zrzucili gonty na dét, dlarony
przed policy, jak twierdzili. Ale zdaje si, ze bardzo uwa-
zali, zeby nie traf w zadnego z naszych kolegéw. We-
wnatrz pombali cale schodyzeby zabarykadowadrzwi
wejsciowe. Zrzucili do ogrodu zmurszabalustrag bal-
konu i wypatroszyli jedsq ze scian dzwigajacych. Potem,
po niewielkim oporze, dali siuja¢ kolegom. Byli uzbroje-
ni w siekiery, mtoty izelazne digi, ale nikogo nie zranili.
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- Chcialabym zobaczy- powiedziata Katarzyna, nie
podnoszc wzroku znad cieniowanych tréjiéw.

Gerfried znowu wyszedt do swego pokoju i zatelefo-
nowat.

- Willa grozi tymczasem zawaleniem - rzekt Zobel. -
Obecnie z pewrieig nie optaca sizadna przebudowa czy
rozbudowa. Mae trzeba bdzie p rozebré. Kiedy powie-
dziatem to chtopcom, odparlie to zostato spowodowane
wkroczeniem policji i zawinione przez wtziciela, ktory j
wezwat. Ale willa, jako dawna siedziba osobisionazi-
stowskich, nalgy do narodu i musi kyodbudowana dla
narodu jako dom wypoczynkowy. Wszysfgiewali jak z
nut. O Hildegardziezaden nic nie wiedziat. Rzekomia-
den z nich nie byt w czasie walki z poljciv piwnicy.

Zajeli dom w s$rode, dwudziestego széstego lutego,
przed potudniem, okoto jedenastej. Wszystko wtddyns
trolowali tgcznie z piwnig i pomieszczeniem pod tylnym
tarasem. Twierdg ze wszystko zastali puste. Jestem prze-
konany, hamburczyk zregztez, ze chtopcy naprawgnic
nie wiedzieli o Hildegardzie. Byli zdenerwowani, wet
zaktopotani, gdy peji, o co tu chodzi. | w zwjzku z tym
jeden z nich, mianowicie elektryk, Hans Bartel,i tataty,
szybki brunet, troch puscit farbe. Wedtug jego relacji
pewien mgzczyzna nazwiskiem Siebert zagadywat przed
urzedem pdrednictwa pracy ludzi, szukgych wolnych
miejsc. W kacu zlowit sobie tych giciu, poszedt z nimi
zjes¢ do Kemphskiego, naprawg do Kemphskiego. |
przedstawit im propozyej Mieli zaja¢ wille Am San-
dwerder 19 B i brodijej przed polic}, gdyby wigciciel ja
wezwat. Nic nie szkodzi, yeli przy obronie willa zostanie
mocno uszkodzona. Chodzi o teeby zwrdéct uwag
opinii publicznej, stworz§ przyktad. Nabywajcy stare
domy nie powinni mo6c robiz nimi, co im s zywnie
podoba.

Senat Berlina Zachodniego wyrae zaradzit, ze willa
moze by tylko odnowiona. Nowy wigiciel chce obeji
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to zaradzenie i dokona rozbudowy obiektuzeby wille
przerobé na hotel. To zaniepokoi lokatorow i wigciciel
sgsiednich domow. Profesordw, dyrektoréw, artystow.
Obawiap sie dokuczliwego hatasu w zwiku z dziatalno-
$cig hotelu i restauracji. Siebert dat do zrozumieria,
dziata z polecenia tyék sisiadéw ize w gruncie rzeczy
pomoc w przeprowadzeniu zadzenia senatu nie me
by¢ przecie: niczym bezprawnym. Poniewaie byli kara-
ni, nie ryzykup wiecej niz grzywre az do rewizji. Te z&
wraz z kosztami procesu pokryje oczywie Siebert. O
tym, ze wiaciciel maze skapy¢ dzikich lokatoréw o od-
szkodowanie, Siebert nie wspomnial. Za to prasudsi-
cie zaproponowat kalemu po tysjcu, ptatnym w dwu-
dziestu p¢édziesptkach, i to zaraz, pod warunkieme
zachowaj milczenie wobec policji i innych ciekawskich,
podajc jedynie ogdlnikowe wyjmienia moralne. Potem
Siebert wyjt z baganika mercedesa, zaparkowanego na
hotelowym parkingu, starannie opakowane miotygdr
zelazne i siekiery. O jego znajosud ludzi swiadczy fakt,
ze wyszukat bardzo pagdnych, ale te bardzo naiwnych,
zeby nie powiedzie gtupich facetow. Tylko elektryk Bar-
tel wydawat mi s} troche mgdrzejszy. Byt on ji mezem
zaufania uczniéw w firmie Hornmller i Sanftle w istui-
cie, uradzenia elektryczne. Méwize po zakéczeniu
nauki nie zatrzymano go, bo zbytnio ujmowat sa pra-
wami uczniéw. Podane mi uzasadnienie firmy: brak-wo
nego miejsca. Brzmiato to troghmiepewnie. W kadym
razie Bartel znalazt sina ulicy. | powiedziat sobie, jak nie
tak, to inaczej. | skorzystat z okazfiaden z tych giciu
nie wpadt na pomyskeby wsadzi do kieszeni dwadzie-
$cia piecdziesitek i ulotni sie. Nie, optacono ich, wtc
porzzdnie wykonywali swaj prae. Siebert obiecat im
jeszcze,ze gdyby trudnéci z policg byty zbyt wielkie,
otrzymajp specjalg pomoc. Powierzchownie bigr mégt
mie¢ przy tym na myli granat eczny. Bo zmayg
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Hildegard: trudno uwaa¢ za pomoc. Poniewajednak
istnieje zwizek miedzy opakowaniem granatu a notesem
Hildegardy, Hildegarda i jej granat musiaty¢hzaskocze-
niem réwnie dla pana Sieberta.

- Widze to inaczej - rzekt Gerfried. Stat w otwartych
drzwiach swego pokoju.

- Jate - rzekla Doris dotyka swoich wtosow.

- Ja nic jeszcze nie wigz rzekla Katarzyna. Zobel
wolno zsurt noge ze stojaka na akta, podgigt czerwony
skarpetk i umiescit noge na dawnym miejscu tak os#o
nie, jakby byta z porcelany.

- No dobrze - odpart. - W takim razie wyajcie mi,
jak to widzicie czy nie widzicie.

- Na przykiad, co z Siebertem? - spytata Katarzyna.

Zobel wzruszyt ramionami.

- Jasnegze cziowiek nazwiskiem Siebert nie byt za-
meldowany ani u Kempskiego, ani wzadnym innym
berlinskim hotelu, ze nikt z mieszkacéw okolicznych
doméw Am Sandwerder nie upoivaat pana Sieberta, aby
ten zatroszczyt sio zagcie numeru 19 B. Oszedzitem
sobie sprawdzania kilku tysiy mieszkacéw Zachodnie-
go Berlina, nosgcych nazwisko Siebert. Nawet hambur-
czyk nie fatygowat swego komputera. Nazwisko jest z
pewngcig falszywe.

- Jak opisyj chtopcy Sieberta? - spytata Katarzyna.
Patrzyta na cieniowane tréjty, jakby z nich mogta rozpo-
zn& rysy Sieberta.

- Sredniego wzrostu, niestary, ale gruby. Ciemne
ubranie, biata koszula, tysina, stoneczne okularKem-
pinskiego nie przypominali sobie. Tyse tak wygddaja.

- Tak - odparta Katarzyna i cieniowata dalej. Tak
niezwykle wielu wygida.

Zobel stracit na chwgl pewndc¢ siebie, spojrzat w stro-
ne Katarzyny. Jego zaczerwienione oczy nabraly inten-
sywniejszej barwy.
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Gerfried, oparty o framugdrzwi, chraknat.

- Musz tu szybko cé wtraci¢ - rzekt - co s} tyczy
granatu. D& rano otrzymalem wiadondé od kapitana
Marlowe z brytyjskiej policji wojskowejze pewien sier-
zant przyznat s, iz trzy granaty tego typu, co znaleziony
w torebce Hildegardy, bez upoivaenia wywiézt do Za-
chodniego Berlina i w hotelu ,Schweizer Hof" ¢guzyt
mezczyznie nazwiskiem Harding. | to dwudziestegatpt
go lutego, w przeddzie zagcia domu Am Sandwerder.
Pan Harding zaptacit z& grzeczné¢ tysiac marek. Sier-
zant tak go opisakredniego wzrostu, niestary, ale gruby.
Ciemne ubranie, biata koszula, tysina, stoneczngawi.

Milczenie. Spojrzenia wszystkich spebz przez chwi-
le na Gerfriedzie. Jego twarz jakby odmiodniata.

- Moje uznanie - rzekt Zobel i zglinogi ze stojaka. -
To$ mi piecknie zaserwowat. - Wykrzywit simelancholij-
nym wmiechem samotnego szeryfa.

- Co méwit hamburczyk o granacie? - spytata Kata-
rzyna.

- Dziwna rzecz - rzekt Gerfried sadawisk z po-
wrotem na swoim miejscu - ale w ogéle nie zaintened
sie granatem. Od razu zostawit go kapitanowi Marlowe i
mnie. Dyletanckie rupiecie, powiedziatagd® co ydz byt
jednak tak uprzejmyze przestat mi sprawozdanie fskiej
policji bezpieczéstwa na temat pochodzenia granatu.
Wedtug nich istnieje w Bremie firma pod nagWowarzy-
stwo Skupu i Handlu w Bremie. BREHAGE transportuje,
kupuje i sprzedaje to, co zdgatrie, maszyny do szycia do
Azji, chinskg herba¢ do Fryzji, miniatury berfiskiego
Dzwonu Wolndci, wykonane w Japonii, do Berlina Za-
chodniego. Przede wszystkim jednak kupuje i spijeeda
bron. Zakupita weksz ilos¢ tych wycofanych z armii
brytyjskiej granatow i sprzedata do Afryki. Co maemntu-
alnie wspélnego nasz przyjaciel Harding vel Siebert
BREHAGE, bada teraz brytyjska policja wojskowa. Ja
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sam trzykrotnie telefonowalem do BREHAGE, ale nigdy
nie udato mi si rozmawia z kimé kompetentnym. Dlatego
przez kolegbw z Bremy zadalem wycigu z rejestru
handlowego.

- A hamburczyk? - spytata Katarzyna. - Czy on ju
dawno nie rozszyfrowat tych ludzi?

- Nie. A jezeli tak, to nie powiadomit nas. Mnieesi
zdaje,ze oni go nie interesy

- Trudno zrozumié - rzekia Doris.

- Oni od razu potradi odr&ni¢ rzeczy wane od nie-
waznych. Zupetnie inaczej patraniz my - wyjanit Zobel
z wazng ming. Katarzyna podniosta wzrok. Zobel powie-
dziat to, zdaje s powanie. Potem zajmowala ¢sipo-
wtérnym cieniowaniem ju pocieniowanych trégow.
Wreszcie rzekia:

- Ateraz do Hildegardy.

Zobel przekartkowat wstecz swoje akta.

- Streszcg jak przedtem kilka wypowiedzi, zwlasz-
cza starszego sianta Witta. Wedtug niego pod koniec
akcji policyjnej na ulicy Am Sandwerder 19B, w nozy
dwudziestego siédmego na dwudziestego 6smego lutego
okolo pierwszej trzydziei zblizyta sk do domu karetka
sanitarna firmy Kaiser, zajaga s¢ przewozem chorych.
Przed domem parkowaly cztery radiowozy pogotowia
policyjnego i dwa pojazdy sttg pozarnej. W ogrédku
przed domem, wiwietle reflektoréw skierowanych na
will¢, koledzy wygargli wtasnie grug zajmupcg dom.
Chtopcy, jaskrawo éwietleni, stali vérod gruzéw i roz-
trzaskanych dachéwek z podniesionygkami, byli rewi-
dowani.

Uwaga wszystkich byla skierowana na nich. Ralzy
kolegami wynurzyli si nagle z ciemnixi sgsiedzi, ktérzy
odwazyli sie wyjs¢ po walce, stawiali bzdurne pytania,
dawali zlzdne komentarze, martwiligio swoje prywatne
samochody, zaparkowaneguzy pojazdami policyjnymi, i
tak dalej. Cigle trzeba byto ich odylzat. Ludzie Mdllinga
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mieli wiec pelne ¢ce roboty. W tej sytuacji karetka Kaise-
ra nie zwracata uwagi. kdy myslal, ze ktas jg zamowit.
Karetka mijajc policjantéw, gsiadéw i grup okupupca
dom, przejechata przez brappotem drog naokoto willi,
prowadaca nad brzeg jeziora, i dawnozanikta na tytach
willi w ciemnosci, gdy Wittowi przyszto na nm¥, ze to
glupota pyci¢ karetle w strore brzegu i tylnego wegia
willi, gdzie na pewno nie bylgadnego rannego, ktérego
trzeba byloby przetransportovaWitt pobiegt wec za
samochodem. Karetka stata gvaattach mijania z wdczo-
nym silnikiem i szeroko otwartymi drzwiami przed jwe
sciem do oddzielnej piwnicy pod tylnym tarasem.cbitiy
samochodem a piwnjznajdowato si dwdch sanitariuszy
Z pustymi noszami. Witt odniést wiranie,ze mieli zamiar
wejs¢ do piwnicy. Kiedy zawotat do nichze nikogo ju
nie ma w domu, jeden z sanitariuszy rzekt okayingts
nosze z powrotem do karetki, zangkrdrzwi, wsiedli obaj

z przodu, skigli Wittowi i odjechali. Zdaniem Witta, na
ile mégt to oceni na wp6t dlepiony reflektorami samo-
chodu, na wpot pogeony w ciemnéci, obaj pietgniarze
wydawali st bardzo miodzi i nawet podobni do siebie.
Witt powiedziat, # wydato mu s} rzecz dziwrng, ze sani-
tariusze nie informac sk u nikogo od razu pojechali do
wejscia do piwnicy. Spréchniate drzwi pod tarasem daty
sie tatwo otworzy. W ciemndci nie mégt zrazu nic doj-
rzet. Ale nog uderzyt o ciato, schylit siwiec i pomacat...

- Co tltumaczyze znowu miekmy tylko odciski pal-
coéw policji na zwtokach - rzekt Gerfried.

- ...pobiegt z powrotem na utic mowit dalej Zobel -
bo nie miat przy sobie latarki, wrdcit z latarkamdwoma
kolegami i zobaczyt lcg Hildegard, tak skulom, jak
zrzucity ja z noszy te dwa typy, z udrapowanym drzewcem
chorgwi nad glowy. Karetka byta tymczasemzuwawno
w drodze do Lichterfelde. - Zobel zrobit przetwpo czym
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méwit dalej: - Znalezionogj tam nazajutrz rano na rogu
Marienstrasse i Marienplatz, bez noszy. Byto tohwidi,
gdy pani, pani Ledermacher, startowata $nia z Dussel-
dorfu na Lanzarote.

- Czy Kaiser zgtosit znikgcie karetki? - spytata Ka-
tarzyna.

- Nazajutrz rano. Ale to nie od razu dotarto do. as
powodu Lorenza. - Zobelsmiechnyt sie. - Dwudziestego
siodmego okoto poéinocy wezwano na zlecenie lekarza
karetle do dzielnicy Hansa, na siédmeetpo domu
szwedzkiego przy Altonaer Strasse z powodingcia
slepej kiszki i zapalenia otrzewnej. Righiarze weszli we
trzech z noszami do windy i utkwili w niej na dwgedzi-
ny, bo médzy trzecim a czwartym girem wysiadly bez-
pieczniki, poniewa gdzie sie tam cé smayto. | oczywi-
scie nikt z domu ich nie wzywal, lekarza, ktéry roeko
telefonowat, nie byto, a karetka tymczasem zeli&nTak
to sk odbyto. Nigdzie odciskéw palcow. Precyzyjna robota
zawodowcow.

- Pieknie - odparta Katarzyna. - Zawodowcy, ktorzy
jadg do pracy z wlkasnymi noszami. - Widzialee Doris
ma wilgotry od potu twarz i oczy blyszgee od gogczki i
ze Gerfried znowu wygHa starzej. Zobel szukat papiero-
séw w kieszeniach marynarki, Gerfried rzucit mu ipap-
sa, potem zapalki. Zobel ztapat jedno i drugie jerdtka.
Réwniez do zapalenia zapatki wystarczyta mu jedekar
Katarzyna widziata tak sztuczk przed laty w kinie. Za-
pomniata ju, w jakim filmie.

- Doris - powiedziata Katarzyna - chpani cé za-
proponowa. Na spotkanie z doktorem Tronckiem dpb
potudniu péj@ ja. A pani weémie teraz taksOw natych-
miast pojedzie do domu i postara g0zby gorczki
przez sobat i niedziek. W poniedziatek rano prosza-
dzwonk.

- Dobrze - odparfa niespodziewanie Doris jak grzecz
ne dziecko i wstata niepewnie. - Tak, takibie chyba
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lepiej. - Gdyby si czuta jako tako, na pewno by protesto-
wata. - Od dwéch nocyni mi sie ten notes z adresami -
dodala.

Gerfried wezwat ja telefonicznie taksowk

- Niech st pani pozwoli starannie pigjnowa& - po-
wiedziata Katarzyna i zaraz patowata swoich stéw, po-
winna st byta powstrzymé od tej protekcjonalnej uwagi.
Doris mieszkata z maik Przewanie starsza pani bywata
chora, wtedy piegnowata § Doris. W rzadkich wypad-
kach, gdy Doris zachorowata, pighowata § matka. In-
nych maliwosci nie byto. Ani ngza, ani przyjaciela, ani
przyjaciotki. Nikt nie miat odwagi zbtiy¢ sie do Doris.

Nawet Zobel.

Doris umiechreta se troche niepewnie w kierunku
Katarzyny, skigta gtowg Gerfriedowi i Zoblowi, wygta
ptaszcz z szafy. Wyszta ostroe. Wydawalo i, ze z
wysitkiem dzwiga ciezar gzstych wiosow.

- A my - powiedziata Katarzyna <biziemy s¢ mu-
sieli rozejrzé za panem fabrykantem lub parabrykant-
ka aniotkéw. - Wstata i polpfa blok z cieniowanymi
trojkatami na biurku.

- Zakim? - spytat Zobel, rozgajc stowa.

- Za tymi, ktérzy zamordowali Hildegagd wyjasni-
ta Katarzyna.

5.

Pomieszczenie do przestughav wiezieniu byto pu-
stawe, wyposane tylko w kilka drewnianych tawek i
krzesel, jeden wkszy stoét i jeden mniejszy do protokoto-
wania. Ponmgdzy obu zakratowanymi oknami widniato
sptowiate miejsce. W ubieglych dziesioleciach wisiaty
tam kolejno portrety cesarza, kilku prezydentéyitirera.
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Kiedy Katarzyna zaczynata she w policji, miedzy
oknami wisiata kopia starego sztychu przedstawego
Neu-Ruppin. Jaki czas temu niezupetnie wyt@giony
knajpiarz, oskamony o przejechanie po pijanemu dziecka,
zerwat ten obraz, podeptat szkto i ramy, bo, j@kiadczyt,
nie mazna znig¢ tego Neu-Ruppina. Ogll nie powieszo-
no midzy oknamizadnego obrazu.

Na matym stole lzato kilka okggtych zelaznych rur z
dolutowanym masywnym uchwytem, trzyeikie mioty i
dwie siekiery o dlugim trzonku. Facetéw okugmyjch dom
jeszcze nie bylo. Gerfried natychmiast wyszeghy sé
dowiedzi€, dlaczego od dawna nie czekaj pokoju prze-
stucha.

Katarzyna wazjta jedry z rur, watyta ja w rece. Cezar
byt nielichy.

Zobel spojrzat na masywny zegarek po dziadku, ktory
nosit na ztotym tacuchu w kamizelce eleganckiego garni-
turu.

- Ano, pani Ledermacher - rzekt z gganiem sj. -
Bardzozaluje, ale...

Katarzyna wiedziataze co najmniej od p6t godziny
oczekiwano go w innym wydziale.

Zrobit karier, gdy ona byta na urlopie. A raczej zabra-
no go jej. Dz rano od razu spostrzegta na swoim biurku
lakoniczry notatle. Ze wszystkich wydziatéw pozabierano
pracownikéw, zeby utworzy staty referat specjalny do
walki z terrorystami. Chciata zaprotestawa szefa. Za-
miast tego moéwita tylko o mieszkaniu Roberta. Psbie
tak bytby zreszt bezskuteczny.

- Ja take zalujc - powiedziatla Katarzyna i odigta
drag. - Ale od czasu do czasgdziemy s¢ widywali.

- Gdyby cdé bylo, jakig pytania, zawsz chetnie
przyjce. Moze cata sprawa wytluje jednak w kacu u nas.

- Jw si¢ identyfikowat z referatem specjalnym.
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- W porzdku, Zobel. Zobaczymy. Niechespan do-
brze sprawia tymczasem.

Zobel smiechryt sie.

- Oczywicie, ze kede sic dobrze sprawiat. Ostatecz-
nie czegé si¢ przecie cztowiek u pani nauczyt.

Mocny wcisk dtoni. Jeszcze uprzejmie: - Gerfried za-
raz przyjdzie - potem tréaiecie drzwiami i Zobel zniks.

Katarzyna siedziata na stole w pustym pokoju preest
chai, wymachiwata nogami i patrzyta na wyblakte miejsce
nascianie. Nie lubita takich zmian. Byta konserwatywma
stosunkach z ludni. Jereli nawigzata z kind kontakt,
wszystko powinno pozostdak, jak bylo. Nie podobat jej
sie nawet zmieniony uklad straganéw na placu Karola
Augusta przed mieszkaniem Roberta. | czutarsitych-
miast zaniepokojona, 4eli z daleka nie ustyszata oburzo-
nego gtosu Lieschen Frohlich: - Trzy furitiwek za jedn
marke, czego pani chce jeszcze? - Albo gdy nie mogta
kupi¢ kwiatéw u zwinnej Renaty i jej uprzejmegaia. W
ogole co najmniej raz na migsimusiata odb§ runct po
swojej dzielnicy. Od Irmchen Kant, ekspresowe czyez
nie, ktéra z twarg zaczerwieniog od oparéw benzyny
kiwata jej przez okno parowymelazkiem, do tagodnego
rzeznika Neubauera. Potem do osiemdzesietniego
Ewalda Demskiego, ktéry zapetniat sklep ze stargyzn
gdzie te mieszkal, coraz wksz iloscig bezuytecznych
rupieci. - Znowusmier¢ - zawotat ostatnim razem ponuro
do Katarzyny, stac w pantoflach i szelkach przed
drzwiami sklepu, wysuwa¢ ku niej powoli niszczefa
pickng twarz starca i pragvreke, na ktorej leata na wpét
zjedzona paptka. Wspétlokatorowi Demskiego, staremu
szczurowi, udato sizatem wykaczy¢ ostatny z trzech
réwnie starych papek falistych. Demski byt prawie gtu-
chy, telefon, zatzony bezptatnie przez OpielSpoteczn z
Charlottenburga, niewiele mu dawat. Alegé sysiedzi
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i mieszkacy okolicznych doméw chcieli telefonowa
musieli mu ptaci szeéc¢dziesit fenigbw. Za to kupit sobie
nastpng papuke. Potem Katarzyna szta do sprzedawczy
warzyw koto Hertiego, ktére méwity do niej: - No,afa,
co ma by dzisiaj? - do Johanna, bebnego mistrza wy-
scigéw kolarskich, ktory swoj Bialy Beflski Sklep Skupu

i Sprzeday nazywal teraz galerii wystawiat namalowane
przez siebie obrazy, wadznie nagie kobiety z rozkraczo-
nymi nogami i szczegdtowo przedstawionymi detalami,
najznakomitszy pacykarz w Charlottenburgu, jegoampr
szly jak $wieze buteczki. Potem w beztargowe dni odwie-
dzala kwiaciarza Wilskiego, ktory z czagey staroczesk
galantery, catug raczki, taskawa pani, i subtgrstaranno-
scig pakowat dla niej na wpét zedlte kwiaty, nasfpnie
Paulchen Stahla, mistrza szklarskiego, co to nayjed
tonie potrafit méwt najszybciej gwar berlinsks, i Bot-
zecka, wysportowanego, siedemdziegiletniego przed-
siebiorce pogrzebowego, ktérego otyta mahka uskarata
sie stale na serce i mowita: - Napragyghani Ledermacher,
to nie z jedzenia, my gidobrze odywiamy, trzy funty
kartofli dziennie. - Czasami spotykata pariorschel,
ktéra przy ostatnim spisie ludém podata swego psa jako
Molly Mdrschel, ptci ngskiej, i czsto wiodta z nim gwat-
towne kidtnie na ulicy: - Znowu srasz ludziom pod
drzwiami doméw! - albo: - Czego stoisz i gapisz sa
babska! - A w ciepte poranki, w lecie, o wpét datej,
gdy Katarzyna wracata z toaletyeby polay¢ sie obok
spokojnie oddychggego Roberta, nie mogta zaénhbo z
dotu, od strony tawek na placu zabaw dla dziecikoko-
sciofa stych& byto glosy rencistéw, réwniecierpigcych
na bezsenris. Czasem za okoto péinocy, slyszato si
troche sztuczny, cichySmiech mtodych pedatéw sprzed
pisuaru pomidzy kdsciotem a placem zabaw, ktéry
wprawdzie nie byt ja ,modny”, odkyd zaktuto tam Afry-
kanczyka, od czasu do czasu prgwat jednak krotkie
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okresy powodzenia. Wczesnym rankiem Katarzyna dubit
jezdzi¢ do biura Orient-Expressem, ,czosnkowym” me-
trem, hczacym turecly dzielnicc w Kreuzbergu zeréd-
miesciem. Wszystko to bylo jej potrzebne, fajka kieréwn
ka wydzialu, wlosy Doris, postarzata twarz Gerfaed
Wiedziata,ze kedzie jej brak szeryfa-Zobla. Réwnoénée
wydalo st jej glupie,ze tak grzecznie siedzi i czeka. Jakby
to jg wezwano na przestuchanie.

Niecierpliwie zeskoczyta ze stotu. W tej chwili aiw
rzyty sie drzwi. Wszedt Gerfried, starszy wiekiem policjant
mundurowy i p¢ciu okupugcych wille. Funkcjonariusz
podszedt natychmiast do Katarzyny &wdadczyt, ze
oskazonemu Bartlowi zrobito i niedobrze. Trzeba mu
byto d&a tabletle i wode do popicia. Gerfried usiadt obok
Katarzyny i otworzyt akta.

- Teraz to niepotrzebne - powiedziata. Spojrzata na
blade, wyczerpane twarze mtodyckatzyzn. Wyobrazita
sobie, jak hamburczyk wypytywat ich godzinami, zonn
twardo, réwnomiernie, w doskonatej kondyciji, nig/eiac
zadnego innego ruchu poza poprawianiem od czasu do
czasu btyszeeych okularéw. | pomilata, ze tym péciu
nie pozostanie zapewne z ich tygsi wiecej niz rGwnowar-
tos¢ biletu do podmiejskiego kina. Zwrécitaegio matego,
ciemnowtosego, na lewo od niej.

- Pan Bartel?

- Tak.

- Ja s¢ nazywam Ledermacher. Lepie¢ gian czuje?

- Jako tako. To tylko tak. Nic wielkiego.

- Mamy zamiar wypfci¢ pana a do rozprawy.

- Innych te&?

Katarzyna émiechrefa sk.

- Oczywicie. Wszystkich.

Ulga, ale zarazem nieuffiona pkciu twarzach.

- Mozecie sobie tu obok odelir&woje papiery. Ja
mam tylko kilka pyta.
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Wzrastajca nieufné¢. Szybkie spojrzenia na nadzia
na matym stole.

- Stucham?

- Kiedy po béjce z funkcjonariuszami policji stalie
w ogrédku przed domem Am Sandwerder 19 B, czy za-
uwazyliscie maze cG na ulicy?

Milczenie, brak zrozumienia.

- Na przykiad zbliajgce st auto. Karetk pogotowia,
ktéra jechata w strandomu lub wyjedzata.

Potrzsanie glowami.

- Ju polityczny pytat nas o to. Ale powiedzigty
mu: bylismy oSlepieni tymi wszystkimi reflektorami. Na-
prawct.

- A potem? - pytala Katarzyna. - Krétko przedtem,
zanim was odtransportowano?

- Auto?

- Witedy nie bylicie juz oslepieni.

- Nie wiem. Tam przeciestalo mnéstwo wozow.

- Kiedy zabrano was wozem policyjnym. Gdy jecha-
liscie ulig. Czy na rogu nie stal ciemny mikrobus
volkswagen?

Bartel potrasmt glows. Ale blondyn obok niego, z
ciezkimi rekami, skirgt nagle.

- Tak - rzekt. - Z kobiet w $rodku.

- Miodg kobiey? Starsg? - spytata szybko Katarzy-
na.

- Nie wiem. Raczej stargzJw nie miod,.

- A pozatym? Zobaczyt pan £poza tym?

Wzruszenie ramion.

- Nie wiem.

- Czy mikrobus miat zastony na oknach?

- Zastony?

- Na przyktad w czerwono-bigkratle.

- Tak. Zastony w czerwono-bigkratke.

- Dziekuje. To bytoby wszystko, moi panowie. Posta-
rajcie st o adwokata na rozpragw
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Skireta na policjanta. Wyprowadzit giiu mtodych lu-
dzi. Bartel opuszczat pokéj ostatni.

- Zlescie sk sprzedali - powiedziata Katarzyna. - | w
kiepskiej sprawie.

Bartel odwrdcit st i spojrzat na nj przymrwonymi
oczyma:

- Slusznie. Nabrano nas. Ale tyszek to kupa pie-
nigdzy. Przy trzech patykach miesznie tatwo méwé o
moralngci. - | wyszedt.

- Slusznie - powiedziata Katarzyna.

- Ale on nie ma pegcia, ile zarabia giw policji - od-
part zgryliwie Gerfried i zapalit papierosa.

Kilka minut p&niej znowu siedzieli naprzeciwko sie-
bie w pokoju biurowym Katarzyny.

- Same pytania sugenge - mowit Gerfried, wejz
jeszcze zgriliwie, i palit. - Gdyby pani spytala, czy nie
widzieli na rogu Chiczyka, ktéry powoli bic skrzydtami
wznosit sé ku kskzycowi, potwierdziliby,zeby s¢ tylko
wydostat.

- Dlaczego Chiczyka? - spytata Katarzyna.

- Tak sobie.

- Na pytanie sugergge otrzymuje si albo szczegél-
nie gtupie, albo szczegdlnie trafne odpowiedzi ukneta
Katarzyna.

- Zastony w czerwom kratke! - jeknat Gerfried. -W
Swietle kskzycal

- Tak. | kobieta. Take wswietle ksezyca.

Gerfried spojrzat na nj westchyt.

- Zaden z obecnych funkcjonariuszy i sakOw nie
widziat mikrobusu marki volkswagen z zastonami verez
wong kratke.

- Nato wyghda - odparta Katarzyna.

Gerfried chrzknat.
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- No - powiedziat - mgemy jeszcze zapytasysia-
doéw. Dla pewnéci. Stali tam przeciei gapili se. Moze
ktorys z nich widziat mikrobus.

- Niezty pomyst.

Katarzyna rozpogga nowy sere cieniowanych tréjk-
téw.

- Ale teraz chcialabym doustyszé o wiacicielu
domu - powiedziata.

Gerfried zdusit papierosa na spodku peinym niedopat
kéw, spojrzat w akta.

- Eberhard Schmoller, lat 52, wtaciel i kierownik
firmy budowlanej i handlu nieruchorfmami z siedzib
we Frankfurcie nad Menem i Berlinie Zachodnim. Poza
tym szef zaléonego przez siebie przeesiorstwa kasa-
cyjnego w Berlinie. Oba przedsiorstwa maj w Berlinie
siedzile przy Bundesallee. Od lat toczy sirzeciw Schm-
Ollerowi we Frankfurcie kilka proceséw z powodu li-
chwiarstwa mieszkaniowego, wymuszenia, zaktocenia
spokoju domowego i uszkodzenia ciata. W Berlinigv+6
niez od 14 stycznia bigcego roku toczy giproces z po-
wodu zaktécenia spokoju domowego i wymuszenia. Tego
dnia bowiem w nalecym do niego domu czynszowym
przy Adam-Nitze-Strasse 15 w Kreuzbergu, zamieyokhat
przewanie przez rodziny tureckie, kazal wyrévavszyst-
kie drzwi i futryny okien. W tym wypadku wykonawcam
byli zatrudnieni u niego jugostowiacy robotnicy budow-
lani.

Katarzynie zdawalo §j ze przypomina sobie tkamie-
nice. Przed trzema laty na Adam-Nitze-Strasse miata do
czynienia z rockerami. Poza tym pgtata, ze kilka tygo-
dni temu Robert czytal jej z . Tagesspiegla” wywiad
wlascicielem domu przy Adam-Nitze-Strasse. Co rano,
gdy naktadata cienie na powieki i jadtaiadanie, Robert
czytat jej najwaniejsze wiadoméci z dwdch, trzech gazet.

- Dolgczytem do akt - rzekt Gerfried - fotokaparty-
kutu zajmujcego st tymi sprawami. Ostatnia turecka
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rodzina opécita wczoraj dom, praktycznie od 14 stycznia
nie nadajcy sk do zamieszkania. Tylko niemiecka ren-
cistka pozostata na pierwszynetpze. Nie chce wyprowa-
dzi¢ si¢ pod zadnym warunkiem. Co moje préby skon-
taktowania s z panem Schmollerem byly daremne. Przez
caly czas Schmoller byt we Frankfurcie i nawet ftahicz-
nie nie mana go byto ztap& W najblizszych dniach, jak
zapewnia beriskie biuro, przyjedzie co prawda tutaj.
Niezaleznie od tego nie wolno przeoazyewnej paraleli
miedzy zagciami na Adam-Nitze-Strasse i Am Sandwer-
der. Oba tak samo sty Schmollerowi. Czy orientuje i
pani, jak funkcjonuje towarzystwo kasacyjne?

- Nie mam pagjcia.

- Ja te wiem cd o tym dopiero od kilku dni. Gdy
hamburczyk zabrat nam nasmbot, poszedtem po prostu
do ,pralni”.

Referat W, przegpstwa gospodarcze, wargonie in-
nych urzdnikéw policji kryminalnej nazywat sipral-
nig”, poniewa ci naprawg znacacy kryminaléci w tej
dziedzinie, wielcy przespcy podatkowi z Lichtensteinu,
paskarze z EWG, transferowcy, importerzy, ekspoyter
doswiadczeni bankruci, po pracochionnych i diugotrwa-
tych dochodzeniach miewali zazwyczaj czystsgeerniz
przedtem. Koledzy z ,pralni” uchodzili zeza lewicow-
céw. Co oznaczalgse byli strasznie ostrzy, strasznie kry-
tycznie nastawieni do systemu i niemal zupetniebpez
wieni sukceséw.

- Wedlug nich - rzekt Gerfried - sprawa toczy si
mniej wiecej tak: Pewien dentysta, powiedzmy z Wiesba-
den, musi zapta€ipiecdziesit tysiccy marek podatkéw. |
ma tex piecdziesit tysiecy w banku. Jeeli teraz w ramach
ustawy o pomocy Zachodniemu Berlinowi wsadzi tych
pic¢dziesyt tysiecy w jakies berlinskie przedsiwziccie
budowlane, zamiast przek@zarzedowi finansowemu, po
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pierwsze nie musi ptacinaleznych podatkéw i po drugie,
jezeli bedzie zwaat na to,zeby nie mié dochodéw, jesz-
cze cd za to dostanie. Od pstwa. - PoniewaKatarzyna
milczata, dodat oagajgc sk: - Ulgi w odsetkach i tak
dalej.

- Aha - rzekla Katarzyna. - Ulgi w odsetkach i ti
lej.

- Tak - odpart Gerfried. - Firma kasacyjna musi
oczywiscie sktadd sie z przedsjbiorstwa budowlanego i
nadrzdnej spétki z ograniczanodpowiedzialnécia.

- Oczywicie.

- Albo odwrotnie - Gerfried poskrobaksitugopisem
za uchem.

- Albo odwrotnie, jasne - rzekla Katarzyna.

- W kazdym razie firma nadedna musi w sumie
mie¢ wiecej strat, ni podporadkowana przynosi ewentu-
alnie zyskéw. Wtedy zgadzeesi

- Co st zgadza?

- Zysk dla dentysty z Wiesbaden.

- Ach, tak - powiedziata Katarzyna.

- Schmoller ma piendze z intereséw w handlu nie-
ruchomdciami i ze swoich kamienic czynszowych. EXii
nim otwiera w Zachodnim Berlinie firembudowlan. A ze
dentysta z Wiesbaden, tak jak stu dwudziestu inrdarn
tystow czy adwokatéw z Republiki Federalnej, cheg ¢
gma¢ zyski w Berlinie, daje piegdze Schmoéllerowi. On
idzie z wilasnymi pierdzmi i pienedzmi dentystow i
adwokatéw do senatu miasta Berlina i powiadag ctiu-
dowa hotel. W odpowiedzi otrzymuje tte ulgi, czasami
tak wysokie,ze wcale nie musi korzystaz wiasnych i
cudzych pierddzy. Kupuje stare domy, burzy je i buduje
hotel. Kiedy hotel jest gotowy, musi upa, zeby przez
dwa lub pé¢¢ lat nie dawat dochodu. Wtedy dentysta z
Wiesbaden i Schméller meguz wyciaggng¢ swoje pieng-
dze.
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- W jaki sposéb?

- Dzieki odszkodowaniu za straty.

- Aha - odparfa Katarzyna.

- Tak - rzekt Gerfried. - Tak to ginazywa. Potem
Schmoller przebudowuje hotel na dom apartamentowy,
sprzedaje te apartamenty, a wtedy dentysta z Wiesba
Schméller zyskuj po raz drugi.

- Ach, tak - powiedziata Katarzyna.

- W zasadzie takie rzeczy udasie, na przyktad,
réwniez z drukarniami, fabrykami, ze wszystkim, co stwa-
rza miejsca pracy. Odgioe firmy nie mog nigdy przyno-
si¢ dochodéw. Kombinacja: hotel-apartamenty jest j&dna
specjalnécia Schmoéllera. Wszystko legalne, rozumie. si
Ale w ostatnim czasie przeliczytesidak wszyscy przed-
siebiorcy budowlani musi sizdrowo natrudZi. Poza tym
ustawa o pomocy Berlinowi Zachodniemu ma kyiesio-
na lub zmieniona, muszmi to jeszcze raz wyttumaczy
Dla Schmollera oznacza tee tluste lata jego towarzystwa
kasacyjnego kicza sie. Musi pospieszy sie, zeby prze-
pch& biezagce projekty. Prawdopodobnie nie liczyk si
tym, ze nie ledzie mogt budowé&na ulicy Am Sandwerder
i ze jego dom czynszowy przy Adam-Nitze-Strasse zosta-
nie uznany za zabytkowy. Ale gdyby oba domy byty
zniszczone, mégtby swobodnie dysponéyarcelami.

Katarzyna zsugla sk z kaloryfera, usiadta za biurkiem,
zapalita stajcg lampe i zaraz § zgasita, spojrzata na szare
domy po przeciwlegtej stronie ulicy. Widzialze szyby w
oknach jej gabinetwgsbrudne.

- Czy pan wie, co gidzieje, gdy zapalarswiatlo? -
spytata nagle. - Dlaczego kilka drucikéw a&réwce za-
czyna st zarzy¢, kiedy nadusgz ten guzik? Wiem, co to
jest pud indukcyjny. Ale nie mam zielonego poja o
tym, jak i dlaczego funkcjonuje elektryczgoA pan?

Gerfried zastanawiatsi

- Nie - odpart w kdcu powanie.
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- Zatem jestémy ludzmi, ktérzy nie wiedz, jak
funkcjonuje elektrycznid, i ktérzy nie wieds, jak funk-
cjonuje gospodarka.

- Jak funkcjonuje gospodarka - rzekt Gerfried - nie
wiedz nawet ci, ktorzy g odpowiedzialni za jej funkcjo-
nowanie.

- Nie wiem, czy to dla nas pociesgzg - mrukgta
Katarzyna. Wstata. - No, dobrze. Ussan, ze doskonale
prowadzit pan dotychczas dochodzenia w sprawie eHild
gardy. Nie che sie tez w to wtrgcat.

- O - rzekt Gerfried zaniepokojony.

- Co proponuje pan zatem jako regsty krok?

- Nie chciatbym proponowa- oswiadczyt Gerfried
straszliwie skrzygicym basem. - Pani tu jest szefem.

- Gerfried - powiedziata Katarzyna.

- Slucham - odpart Gerfried.

Katarzyna zacga przechadzasie tam i z powrotem po
przelgtnej pokoju, starannie omig@ meble. Jeeli nie
siedziata na grzejniku, potrzebowata prgelch. Na tej tu
przeszkadzat tylko jeden kant biurka. Dlatego Kataa
stale miewala éce na lewym udzie.

- Sgdzgc po wszystkim, czegoesidzis dowiedziatam,
jest jeszcze za wcaeie, zeby rozwij& plan wyj&nienia
sprzecznéci, wobec ktérych stoimy. - Katarzyna méwita
chodzc tam i z powrotem, powoli i ceremonialnie. Przy-
brata swoj urzdowy ton, jak to nazywata Katinka. - Naj-
pierw musimy gibiej wnikm¢ w sprzeczngci.

Gerfried miatl nieszegliwg mine. Nienawidzit, kiedy
sprawa po jakif czasie nie statasiprzejrzysta, cierpiat,
gdy maliwos$¢ rozwigzania nie rysowata sichatby w
oddali. Ale musiat zgodzisie z Katarzyn. Skirgt gtowa.

- Zatem prosg, zeby pan nadal utrzymywat kontakt z
kapitanem Marlowe’em i wzl pod lug Towarzystwo
Skupu i Sprzedey w Bremie. W ogoéle progz zrobi
wszystko, co pan uzna za stuszre)y wyjanic¢
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pochodzenie granatu. Chodzi nie tylko o stwierdzeni
tozsamdci Hardinga-Sieberta, lecz réwaie pochodzenie
papieru pakunkowego firmy zabawkarskiej. Ja ddis po
potudniu do doktora Troncka. Potem zajsi zawodow-
cami od karetek sanitarnych.

Gerfried podniost si skingt glows. Katarzyna nie lubi-
ta, gdy procz niej ktostat w pokoju lub co gorsza chodzit.
Usiadla wec, skgreta po akta. Gerfried patrzyt na swdj
gruby, potyskujcy zegarek, ktory wskazywat daigygo-
dnia, da¢, wilgotnas¢ i cisnienie powietrza, dziegie cz-
sci sekundy, a poza tym, jak twierdzit Zobel, zawater
pojemnik z piaskiem do piggnowania strun gtosowych
Gerfrieda.

- Mam umowione spotkanie z kapitanem Marlo-
we’'em - rzekt Gerfried. - Chce mnie skontaktéwatym
siezantem. Bdziemy jednak musieli uwa¢, zeby Angli-
cy nie przechwycili nam sprawy z powodu trzech gran
téw. Jako alianckie mocarstwo gwaragtg mieliby do
tego prawo.

W drzwiach do ssiedniego pokoju przystahi zwrécit
sie do Katarzyny:

- Pozatym - szeph- czy nie uwaa pani za niebez-
pieczneze pani cérka utrzymuje kontakty z anarchistami?

- Owszem - odparfa. - Jalioktéra pada niedaleko
od jabtka. To pan miat na rily.

Gerfried ymiechrnyt si¢ ponuro.

- Niezupetlnie. Czy mam zabezpieézywszystkie
ciemne mikrobusy marki volkswagen z czerwono-biatym
zastonami?

- Dobrze by byto - odparta Katarzyna.
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6.

Katarzyna uméwita gi z Katinkg na obiad w lokalu
przy pobliskim Bayerischer Platz. Komisarze miamt
swoj staly st6t. Musiata wy¢ dopiero za pét godziny.
Kiedy Gerfried znacgo cicho zamksgt za soly drzwi,
przez chwi¢ siedziata przy biurku, zastanawiatg, siapa-
lita lampe na biurku i zgasitagj Potem przebiegta oczyma
ostatnie wydanie powielanego biuletynu informacgme
dla policji kryminalnej, ktére nadeszio w czasig fge-
obecndci. W kohcu otworzyta teczk z fotokopi artykutu
z ,Tagesspiegla”.

Na érodku strony widniato zdgie domu przy Adam-
Nitze-Strasse 15. Poza konturami na kopii prawe mée
byto widat. Na lewo od zdjcia wydrukowano rozmogv
reportera ze Schmoéllerem, na prawo rozmoeportera z
rzecznikiem senatora do spraw budowlanych. Wsciek
umieszczono gtowy Schméollera i rzecznika. OcZgwa z
kopii prawie nie podobna bylo rozpoznayséw twarzy
Schmodllera.

Katarzyna opscita wsep redakcyjny ponad zefiem
domu i zacgla czyt& od razu od pierwszej rozmowy.

Reporter: Panie Schméller, opinia publiczna jestieza
pokojona zajciami w domu przy Adam-Nitze-Strasse 15.

Schméoller: Nie udziel prasie zadnego wyjénienia.
Wszystko s} tam przekgca.

Reporter: Panie Schmoéller, dom przy Adam-Nitze-
Strasse 15 podlega ustawie o ochronie zabytkéw.tdes
budynek Philippa Roseniusa, jedyny, jaki zachowat s
jeszcze w Berlinie. Architekt, projektgy wille, Rosenius,
prekursor stylu secesyjnego, nauczyciel Henry'eayo der
Velde i Miesa van der Rohe, przeszio sto lat tebudawat
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ten dom jako przyklad humanistycznego planowania
mieszka na terenie ¢sto zaludnionego, wielkiego miasta.
Zatozyt ogréd i plac zabaw dla dzieci, oba boczne skiayd
kamienicy byly prawdziwymi domami ogrodowymi, za-
miast s¢chiej, Smierdzcej oficyny.

Schméller: Wiadomo. Po co pan to opowiada.

Reporter: Budynki ogrodowe zniszczyta wojna. Reszt
ogrodu zabrata nowa kreuzberska ulica szybkiegbuué
pan, panie Schmoller, wyrywa ze zdatnego jeszcze do
zamieszkania domu drzwi i futryny okien.

Schmodller: Koniecznérodki, faskawco.

Reporter: Chce pan wykur&yokatoréw z domu?

Schméller: Protestdjjak najostrzej przeciw temu po-
méwieniu. Prawda jeske ci Turcy od miescy nie placili
czynszu. Wypowiedziatem im zgodnie z ustawowym ter-
minem i mog teraz swobodnie rozpadza mojg wila-
snacig. A po to, zeby nadmiernie ziyte pomieszczenia
uczyni atrakcyjnymi dla lepszych lokatoréw, trzeba wy-
mieni¢ drzwi, podtogi, okna.

Reporter: Lokatorzy mOwj ze nie ptag czynszu, po-
niewaz odcit pan doptyw wody i nie zaptacit w BEWAG
rachunkéw zawiatto - z sum, jakie lokatorzy punktualnie
panu wptacali.

Schméller: To jest poméwienie.

Reporter: Wrdd lokatoréw jest bemska rencistka.
Ostatnia, ktéra pozostata z dawnych lokatoréw, Kigdn,
panie Schmdller, powoli zapetniat dom cudzoziemcami

Schméller: Co pa ma przeciwko cudzoziemcom? Nic
nie poradz na to,ze nikt nie chce mieszkaz nimi pod
jednym dachem. Stara pani Baier, Teresa, zostatszam,
ona placita czynsz juojcu poprzedniego wiaiciela. Nie-
stety, data sipodburzy.

Reporter: Paska bojowka, panie Schméller, podobno
byta uzbrojona. Welazne tomy i patki gumowe.

Schméller: Protestyjprzeciwko wyraeniu ,bojéwka”.
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Na szcezscie mam take przyjaciot wrdéd cudzoziemskich
robotnikéw, Jugostowian, okoto jedenastu, bardzzqab

ni ludzie. Clgtnie mi pomagaj, kiedy mam trudnéi. Nie
mieli przy sobie toméw, tylko matyzelazny dgg, ktory
lezat przed domem, weli go, bo tamci Turcy im grozili.
Ostatecznie mugzsie bronic. Moich domoéw we Frankfur-
cie tez brong w ten sposob, pomimo Juso i komunistéw. A
jezeli moja wlkasné w Zachodnim Berlinie nie jest ju
bezpieczna, jeeli Juso i komurici tutaj takke dochodz do
gtosu, wycofam kapitaty z moich betikich projektow.

Druga rozmowa byta krétsza:

Reporter: Czy budowla Roseniusa zostanie zachowana?

Rzecznik senatora od spraw budowlanych: Budowla
Roseniusa zostanie bezwarunkowo zachowana. Niggadn
ofiarg ani prywatnej spekulacji, ani drogi szybkiego nuch

Reporter: Dom Roseniusa jest watlosnym stanie.
Wszyscy lokatorzy, z wytkiem jednej tureckiej rodziny i
niemieckiej rencistki, opicili kamieniec. Wyrwanych
futryn okiennych ani drzwi nie zagtiono nowymi. Przez
uszkodzony dach przedostaje giilgo¢. Wkrétce wtargn
tam z zewntrz miodzi ludzie i zajmp dom. Pewne grupy
juz to zapowiedziaty.

Rzecznik: Porusza pan problem, na ktéry rzecgsiwi
patrzymy z trosk. W zasadzie wkxiciel ma prawo zmie-
nia¢ wnetrza, modernizowd ma te obowinzek przeciw-
dziata® zniszczeniu. Zanim dalziemy mogli interwenio-
waé, trzeba starannie zbagaczy nasfpito naruszenie
przepisow.

Reporter: Czy pan wie o0 tymze przeciwko
Schméllerowi od lat toeg sie procesy? Na przyktad: o
lichwe mieszkaniow, wymuszenie, zaktdcenie spokoju
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domowego, uszkodzenie ciata. Rownig zwigzku z zaj-
sciami na Adam-Nitze-Strasse ztmo skarg.

Rzecznik: Procesy nie zostaly jeszcze prawomocnie
rozstrzygngte. Poza tym dzki Schmdllerowi zainwesto-
wano u nas dwo kapitalu z Republiki Federalnej. Nie
chcemy lekkom§inie odstrasz§ reprezentowanych przez
Schméllera udzialowcéw. Z drugiej jednak strony imys
starannie zbadaczy Schmoller w dalszymagu zastugu-
je na nasze zaufanie.

Reporter: Jeszcze jedno pytanie: Czy pan jest pgwie
ze Schmoller nie planuje przy nadargaj st okazji zbu-
rzenia domu Roseniusa i zbudowania wysclawvca
biurowego przy nowej drodze szybkiego ruchu?

Rzecznik: Budowla Roseniusa nie padnie @fiani
prywatnej spekulacji, ani nowej drogi szybkiegohuc

Do fotokopii byta doczepiona kartka z @derg uwag
Gerfrieda: ,Schmdller zaskayt «Tagesspiegel» o nie-
zgodne z prawgpodanie jego wypowiedzi, poméwienie i
szkod w interesach”.

Katarzyna zamkgla teczlk, nacisgta guzik lampy, w
pore zauwaylta, ze zaczyna wpadaw mang, i przestata
zapal@ i gast lampe. Wstala, wygta z szafy ptaszcz z
jagniccej skory i przeszta dogsiedniego pokoju. Wezia
kartke z biurka Gerfrieda i napisata: ,Czy da $eszcze
stwierdzt, przy pomocy jakich dgéw Jugostowianie
zdemolowali 14 stycznia dom na Adam-Nitze-Strasse?
Czy istnieje maliwo$¢ pordwnania tych dgéw z dggami
Sieberta? K.L.”

Chciala ju opusci¢ pokdj Gerfrieda, ale wrdcita, szu-
kata w ksizce telefonicznej w rubryce ,ugdy”. Potem
telefonowata do rinych dzialéw budowlanych senatu,
zeby st dowiedzi€, jakie prywatne i publiczne inwestycje
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s3 przewidziane przy nowej drodze szybkiego ruchu w
Kreuzbergu i jakie istnigjograniczenia dla will nad brze-
giem Wannsee, zwtaszcza Am Sandwerder. Ale poriiewa
byta to pora obiadowa, trzykrotnie nie zastata gikoa
potem nowo zatrudni@nna zasipstwo sekretark ktora
zuta chleb informujc, ze pan kierownik wydziatu jest na
obiedzie.

W pokoju Katarzyny, na biurku, zakzat telefon.
Pozwolita mu brzczet, opuscita pokéj Gerfrieda drzwiami
prowadzcymi na korytarz, po drodze na klatkchodowy
otworzyta jeszcze szybko jedne drzwi i zawotatasohmd-
ka: - Kranach, gdyby édoyto, wrée do biura koto szoste;.
- Pobiegta na gér na czwarte piro i zaraz z powrotem
do wyjscia. Chciata wyprobowa czy urlop przywrdcit jej
sprawnd¢. Poniewa wszyscy koledzy pazili windg,
spotkata tylko jednego, starszego otylego panatam-s
modny, brgzowy teczly, ktéry rozghdat sk niepewnie na
pierwszym podéie schodbéw, a gdy zobaczyt zbiegaj
Katarzyre, zwrdcit st ku niej:

- Przepraszam, gdzieg¢stu idzie do przespczaci
gospodarczej, do...

Ale ona mirta go juz i wybiegta drzwiami. Na ulicy
stwierdzita zadowolona,e puls byt tylko troch przyspie-
szony. Oddychata szybciej, ale nie byta zadyszdeat
zatem w dobrej formie. Wiosenny wiatr niést brudve-
pier przez Gothaerstrasse. Lekkim klusem biegtaoth&
erstrasse na Grunewaldstrasse i przeciskatams¢dzy
przechodniami w kierunku Bayerischer Platz.

Mineta dziewczyr, ktérej zwinete w loki ciemne wio-
sy opadaly pomj ramion. Miata podobny ptaszcz z ja-
gniecej skoéry jak Katarzyna, tylkee prawie nowy. Troch
do srodka stawiane nogi tkwity w drogich, ale brudnych
botkach. Katarzyna przystaa, odwrécita s, teraz ju
nie mogta ztapatchu.
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- O Baze, mamo - powiedziata dziewczyna. - Wy-
sportowana czterdziestolatka.

Katarzyna miata juz na gzyku odpowied: O, juz mu-
sisz mnie postarza Zadowolita s¢ jednak staraniami, by
dysze& mniej widocznie. Katinkdmiata sé kpigco.

Dtubigc widelcem w salacie Katarzyna obserwowata
twarz swojej coérki, skierowan powanie na talerz z
Jasagne al forno”. Brwi byly mocno zaznaczone. sasy
sie nad nasaglnosa. Gdy Katinka marszczyta czoto, wy-
gladata trocl ponuro. A usta, ckotadnie uformowane,
byly trocke za due. Ale tagodnie wygiy nos, due,
blyszczce szare oczy, swobodnie skajgce st wiosy
czynity z niej peknos¢, w tej chwili niemodg i dlatego
zwracajca jedynie uwag znawcow. Zwtaszczze Katinka
nie robita nic,zeby osignaé¢ lub podkréli¢ efekt przy
pomocy ubrania. Katarzyna i tak uweda, ze jej corka
tylko nago wygdda niemate doskonale, wywszy lekko
iksowate nogi, co z drugiej stronyssd znawcOw ucho-
dzito za szczeg6inoznak kobiecej pgknosci, oraz zie
przyzwyczajenie Katinkizeby stawid dtugie nogi lekko
do srodka. W dinsach, pulowerze i butach ciato jej tracito
harmong¢, ramiona wydawaty si niemal ngskie, stopy
jeszcze wgksze, piersi mate. Katinka niewielee stym
przejmowata. Przed gtiu laty szwajcarska nauczycielka
zwrdcita jej uwag, ze musi ¢ na to przygotowg iz sta-
nie skt kobiet. Na co trzynastoletnia Katinka zdecydowa-
nie odparta: - Nie chcby¢ kobiety. Che by¢ cztowiekiem
pici zenskiej.

Katarzyna stwierdzitaze siedzcy przed ni cztowiek
pici zenskiej robi wraenie napjtego. Katinka bardzo
niectetnie przyszta do ,lokalu glin”. Ale matka wyttuma-
czyla jej dzé rano, ze pierwszego dnia w pracyedeie
miata mato czasu, a musi tlivie jak najszybciej
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porozmawia z corly, bo chce zaprotestowa Mdllinga w
sprawie dewastacji mieszkania. Poza tym w lokaln, gl
mimo szybek w otowianej oprawie ido doniczkowych,
mozna szybko i dobrze zé, gospodarz rohiwietny stek
z pieprzem, a Luigi, kelner, przydza czasem, gdy ma
ochot, genuéskie smakotyki. Ale Katinka nie chciata
zamOwt polecanego przez matkspaghetti al pesto. W
kazdym razie skigta gtows, gdy Katarzyna éwiadczyla,
7€ musi & 0 niej troclk wiecej dowiedzié, niz wie do-
tychczas.

- Na przyktad kim s ci ludzie, twoi przyjaciele. Mam
na myli tych, o ktérych ty sdzisz,ze chag zap¢ jakis
dom.

- Rozumiem - odparta Katinka.

- Woczoraj nie miatymy okazji o tym porozmawia

- Tak, zaraz bykazagta.

Przerwa.

- Zazdra¢? - spytata Katarzyna.

- Chyba nie. Wiiciwie wecale. Tylkoze ty robisz
przy tym tyle hatasu - rzekta Katinka i wiga do ust day
kawatek lasagne.

- Tak?

- Tak. Wi&ciwie nic dziwnego, kiedy widzi sitwo-
jego kumpla w akgiji.

- Widzi s?

- Widzi. Chciatam tylko o cb ciebie zapyta Nor-
malnie zanim zéniecie, obijacie i pijecie i gadacie. No
wigc nie mylatam o tym i wpadtam jak bomba. Bédie
juz wiasnie w trakcie. - Katinka wsuia sobie dalsze
wielkie kawatki lasagne do ustujac mowita dalej. - Poza
tym pomyl o mojej sytuacji. Ostatecznie mieszkacie ra-
zem z dziewig. A ta widzi cd takiego i chciataby w ko
cu take. Ale typy, ktére znam, m@jza duo pryszczy i
komplekséw, co nie dziala szczegoélnie zmeipco. A
wigc - méwita Katinka - w ostatnim tygodniu miatam sza
zeby zastanowi sic nad mog sytuacyj. Moim problemem
jest to,ze ciebie lubg. Lubie tez Roberta. Strasznie
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chetnie przebywam razem z wami. Ale jak sisamodziel-
ni¢? Inne typy albo majciggte awantury z rodzicami, albo
7yja obogtnie obok nich. W kadym razie maj tylko jed-

no dyzenie: maliwie jak najpedzej wyrwa sie z domu.
Ale ja, skhd mam wzi¢ takie dizenie? Twaj negatywn
strory jest twoj zawdd. Ale nie jest dostatecznie negatyw
ny, rozumiesz? Co prawda czasami zastanawignjegi ty
mozesz bré na siebie tak odpowiedzialné. Mam na
mysli, ze pracujesz w policji.

- Ja sama tesi¢ nad tym zastanawiam - odparta Ka-
tarzyna. - Nieomal co dazie

- Hu, ca takiego. A kiedy twoi kumple demolugi
mieszkanie, tobie i innym ludziom, co wtedy? Czyeayt
tez sie zastanawiasz?

- Tak - odparta Katarzyna spokojnie. - Ocz§cie.

- | zawsze masz zapewne gakpocieszajcg odpo-
wiedz na podogdziu.

- Odpowiedzi, jakie sobie dgjrzadko bywaj pocie-
szajce. Bo ja w przeciwigstwie do ciebie jestem dasy
niezdecydowana.

- Ach.

- Tak. Potrzebyj czegd, co zmusza mnie do dyscy-
pliny. Musz cos robi¢, cas planowa, cas wygrzebywa,

w czyms diub&. Dlatego zgtaszam gina kursy, zd@j
egzaminy i pozwalam przygi sobie taki gtupi tytut jak
nadkomisarz. Mugzpcha siebie naprzéd.

- | do tego potrzebne ci trupy. Do pchania sietde n
przéd.

- Mowig ci przecie, ze jestem dosyniezdecydowa-
na. Dla wekszdici ludzi, ktérzy kradn, mam zrozumienie.
Oburzam si najwyzej na suteneréw, nie na dziwki. Ale
zupetnie nie rozumiem, jak ludzie mpgawzajem si
zabijat. DopOki nie ma u nas kar§mierci, dopéty mog
pracow& w moim zawodzie. To znaczy dopoki istaiej
widoki, ze pomimo wszelkich porak, odejdziemy w
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ogole od prawa karnego, od karania. | przejdziemy d
diagnostyki i terapii choréb spotecznych. $Co tym ro-
dzaju. $dze, ze to widnie chciatd ode mnie ustysze

Przerwa.

Katinkazuta trzymajc pusty widelec.

- Za niezdecydowanto ciebie nie uwzam - odparta.
- Ale wobec tego jaka jestem wtawie ja, skoro mam hy
twoim przeciwiéstwem?

- Macierzyiska.

Katinka opycita widelec na talerz.

- Ja?

- Tak.

- Macierzyiska?

- Gdybym miala mate dzieci, powierzytabym je tobie
natychmiast.

Katinka przez chwil patrzyta na matkzesciggnietymi
brwiami i milczata.

- Slowo dag - szepgta potem - ty naprawdmasz
bzika. Macierzyska. - Nagle potusreta czupryn. -
Wszystko jedno. Ostatecznie to twoja sprawa, magpier
ska czy nie, u mnie tak wygla: kumple, o ktérych ci
méwitam, ci z Kreuzbergu, zajmyyjv tej chwili dom.

- Adam-Nitze-Strasse 157

- Popatrz no. Znasz juadres. W kilku szkotach zbie-
rano dzé na zajmujcych dom,zeby mogli zaptad za
Swiatto i wock. Ja przynoszz naszej szkoty dziewddzie-
sigt siedem marek i spotkamesiaraz z kolegami z innych
szkot. Wptlacimy pienidze. Jeeli bedziemy mieli szcg-
scie, BEWAG dz jeszcze wiczy. Azebys byla zoriento-
wana: oni nie majnic wspoélnego z podktadaniem bomb i
rzucaniem granatow Nie baysie z paistwem w ztodziei i
policjantow, nie urgdzap krwawego festiwalu a la Karol
May, zeby potem nic ginie zmienito, tylko pastwo zosta-
to bardziej splugawione. Co nie bw leze¢ w interesie
tych, ktérym s¢ dostatecznie marnie powodzi.
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- Czego chg twoi przyjaciele?

- Bedziesz mogta przeczyéasobie jutro w ,Ta-
gesspiegel”. Maj tam reportera w lokalnej, wcale niezty.
Towarzysze ji go poinformowali.

- Moja mata.

Katarzyna postanowita sobie nie zwraci wiecej do
corki per ,moja mata”. Ale jej sito nie udawato. Katinka
usmiechreta sie wyrozumiale.

- A zatem - powiedziata Katarzyna - praymtjesz
aktywnie do towarzyszy.

- Jak ty molwisz. - Wyrozumialy sSmiech Katinki
znikngt. - Poza tym w ogoéle nie przygtuje. Myslisz, ze
che chatby krztyre upodobnt sie do tych cherlakow,
ktérzy nie mog poradzé sobie z seksem i dlatego ghc
wywotat rewolucg swiatowg? A poza tym jestem dosy
mieszczaskiego pochodzenia, ojciec zaimg Szwajcar,
matka policjantkaredniej rangi, éwiadom to sobie. Nie
mog: udawd, ze naleée do subproletariatu i musawal-
czy¢ w wyzwolenie. Ja magtylko zdradzt wlasn klas:.

Katarzyna émiechrefa sk.

- Ale musz to zrobt z sensem - powiedziata Katinka
powanie - jezeli to ma poméc innym. Poza tym jest tam
kobieta, ktéra by ci si podobata. Zrobita z cze§dam
doktorat, ale pracuje w sthie socjalnej. T taka niezde-
cydowana, ktéra popycha siebie naprzéd. Poza tyjmimida
adres twego doktora. Chciatabym chacigiedzi€, jakie-
go rodzaju pigutki muszbra, gdyby kiedy doszto co do
czego.

- Czy twoi towarzysze nie majekarzy?Scisle mo-
wigc, interesowatoby mnie kilka aktualnych nazwisk.

- Tak tez sobie mylalam, mamusiu. Dlatego nie poj-
de do zadnego z nich. Dlatego ch@éjs¢ do twojego -
odparta Katinka i wstata.
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7.

Doktor Tronck mieszkat w starej, odgirzyzwoitej, te-
raz troclk podupadtej kamienicy w starejgzi Charlot-
tenburga, niedaleko zamku i w potlitak zwanego ,mo-
krego trojlgta”. Przed kilkoma laty caty blok domoéw zary-
sowat s¢ tam i zostat rozebrany, bo kamienice zrazu po-
woli, potem nagle bardzo szybko zelgztracic oparcie na
podmoktym charlottenburskim gruncie, szpary w mhbrac
powickszaty s¢ z dnia na dzi@i $ciany rozsuwaly sina
boki. Réwnie& dom, w ktérym mieszkat stary lekarz, miat
juz rysy i na ulicy przefkiwano, ze teraz przyjdzie kolej
na niego.

Katarzyna weszfa po skrzygiych schodach na czwarte
pictro. Whytarty, lecz dosy czysto utrzymany chodnik,
pokrywapcy stopnie, byt przytwierdzony przy pomocy
moskznych dgzkéw. Na co drugim stopniu fat luzny
dragzek, od trzeciego pira nie bylo w ogéle chodnika,
tylko wydeptane stopnie.

Drzwi mieszkania wygidaty, jakby je rownie zdepta-
no. Byly tylko lekko przymknite. Katarzyna ostemie je
otworzyta. Znalazta giw matym, dosy ponurym przed-
pokoju, prawie catkowicie zastawionym przezz&i de-
bowy wieszak na ubrania z lustrem gwwym pojemni-
kiem na parasole w ksztalcie stoniowej nogi. Zandami
naprzeciwko styszata kroki na skrzypych deskach pod-
togi, potem niecierpliwy starczy gtos. Podesziazdjlido
drzwi. W lustrze widziata niewyimie wiasn sylwetle.
Pochylita s¢ naprzédzeby ca ustyszé. Postawa ta wyda-
ta jej sk w lustrze przesadzona, przypominata g9gaka
przybrata w jakiej przed laty ogldanej bulwarowej sztuce
podstuchujca gospodyni, veic wyprostowata si

Za drzwiami pokoju izki astmatyczny oddech, zbé-
jacy sk starczy gtos, ktéremu towarzyszyly gaiace i
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syczce dwieki:

- Usigdzze wreszcie. Zdejm majtki. Dalej na fotel.

Glos dziewczyny, troghdalej, z wyranym heskim na-
lotem, mimo starania o0 popravwétovymowy.

- Panie doktorze...

- Zamknij sk.

- Ale ja przecie panu...

- Spokdj. Sied wreszcie spokojnie. A jutro przysie
taskawie pienjdze, rozumiesz. Osiemset marek i czyste
przecieradto. Rozumiesz?

- Wole juz sobie pdjc.

tomot, jakby ktg przewrdcit krzesto.

- Bydle. 1dz do Schulza, zrobi ci to taniefie.

Pchnito drzwi pokoju. Katarzyna dwoma krokami
znalazta si znowu za drzwiami mieszkania. Ale nie miata
juz czasu, by je zamlh. Stary, przysadzisty ¢aczyzna
biegt przez korytarz w kierunku Katarzyny, patrog ni
przez binokle. Mial niezwykle wielk tysy gtowe z nie-
zwykle dwymi uszami i zapewne tylko jeden jedynybz
siekacz, ktérym przygryzat dajnwarge. Zdeformowany,
rozwécieczony krolik.

- Czego pani chce? - szczekat krélik. Za nim ukazat
sie zmieszana, jasnowlosa dziewczyna, nakigddaj
ptaszcz.

- Przychodz z Klubu Ksizki Medycznej - powie-
dziata Katarzyna. - Chciatabynesiapytd...

- Klub Ksigzki Medycznej? Bzdury. Dlaczego drzwi
nie byly zamkngte? To ty zostawikaotwarte drzwi - par-
skrgt krolik na dziewczyn - ty, glupia g@$?

- Mysle, ze nie - powiedziata dziewczyna probu;j
przedosté sic obok lekarza na schody

- Ach, ty mylisz, ze nie. Ale byly otwarte. Na
osciez!

Doktor Tronck trzymat ¢kg drzwi mieszkania i poru-
szat nimi gwaltownie tam i z powrotem.

- Wynaos mi sk stad! Rozumiesz? A ty, czego tak
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sterczysz. Klub Kgiki Medycznej! Wia do pokoju, jaz-
da!

- Przyj&e chyba kiedy indziej - odparta Katarzyna,
tymczasem tamta szybko wymidta sk i stata ju za ng,
gdy lekarz powiedziat nagle cichym, tagoym sk gtosem:

- No, to wyndcie sk obie. Ale migiem!

Katarzyna zobaczyta na chwihaznaczomcierpieniem
i samotndcia, nieforemn twarz starego cztowieka.

- Myilicie, ze tylko na was czekatem? - szczgkn
jeszcze doktor Tronck, zanim ostnie, niemate bezsze-
lestnie zamkat drzwi.

Jasnowlosa dziewczyna zapig@ajptaszcz smiechreta
sic do Katarzyny ze zmieszaniem i glgarazem. Byla
wysoka, silna, chyba w wieku Katinki, najugj dwadzie-
$cia, miataswiezg, otwart twarz, czapk z imitacji skory,
ktérej zapewne nie zdejmowata nawet u doktora Tkanc
modnie skrojony ptaszcz. Katarzyna paciaa, ze dziew-
czyna, wystrojona po miejsku, na pewno pochodzéda z
wsi. Usmiechreta sk do niej.

- Chodmy - powiedziata.

Na podécie pierwszego ptra dziewczyna stata, po-
chylita sie i umocowata zlaniony mosgzny dryzek.

- Jakby s} kto potkmyt - powiedziata dziewczyna,
prostupc sk - mogtby upac.

- Napijemy s¢ razem kawy? - spytata Katarzyna.

- Chetnie - odparta dziewczyna. - Bensch, Lotti.

- Katarzyna Ledermacher.

- Mitlo mi - odparta Lotti Bensch i podata Katarzgni

reke.

Z okien naranej kawiarni mana byto patrzé na bez-
listhe drzewa charlottenburskiej Schlossstrassenal
okropnie zaniedbane fasady starych doméw, w ktorych
ponad warsztatami, matymi przegsiorstwami i ochron-
kami dla dzieci na” parterze gudzili sie rencici, hiszpa-
scy i jugostowiascy robotnicy, wspolnoty mieszkaniowe,
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studenci, wtécgdzy i handlarze starzyanW lecie siady-
wali wieczorem w wskich ogrédkach przy domach, pod
drzewami, mgdzy zardzewiatymi samochodami. Blade
dzieci bawity s¢ dokota nich. Twarze starych byly znisz-
czone, mtodych nieufne, kobiet twarde. Melanchaijn
wygladaly juz miode dziewczyny w babcinych ciuchach,
dtugich, wystrzpionych spdédnicach, ciemnych szalach
albo w dinsowych bluzach chemicznie zrobionych na
stare, ktérych producenci kunsztownie wygbii szwy,
jakby rekawy zostaly wyrwane. Teraz ulica wydhta
pusto, dom, ktory Katarzyna widziata, opuszczonylkd
wielkie z6tte staice z papieru, przylepione od westrz do
czarnych szyb bez zaston, wskazywato nazéoomae za
nim mieszkaty dzieci.

Katarzyna i Lotti siedziaty naprzeciw siebie naamr
nych, biato lakierowanychzelaznych krzestach. Niebo
znowu zacigreto sie chmurami,sciemnito s¢. Przed Ka-
tarzyrg obok filizanki kawy stat kieliszek czystej. Lotti
grzecznie odméwita ze wzglu na swdj stan. Nie zdawata
sobie sprawy,ze bierze wzgld na cd, czego wihénie
chciata st pozby.

Moéwita przyjaznie i szczerze, a Katarzyna postafa o
Robercie, ktéry zawsze twierdzike Katarzyna posiada
rzadki dar budzenia zaufania. Z drugiej strony sdyla
gotowa zaufé Nigdy by jej tylko nie przyszto do gtowy
zauf& komus z policji kryminalnej. Albo w ogéle jakie-
mus$ cztowiekowi na stabie paistwowej. Jej nieufn@ w
stosunku do os6b v postawionych lub uedlowych
siegata daleko wstecz, do czaséw przedszkolnych, gdy z
powodu nocnego moczeniagstyta w cigglym strachu
przed upokorzeniami i karami. Znajdywata wtedy pomo
tylko u stabych, u mniejszych dzieci, zamiast u igwi-
kéw lub starszych dzieci, nie m&gi o wychowawczy-
niach. Rozmawiag z Katarzyg ludzie wyczuwali moe
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cos w rodzaju ukrytej solidarrégi. Moze dlatego, m§lata
Katarzyna, maj do mnie zaufanie.

- Ale dlaczego przyjechata pani akurat tutaj, Lot
spytata Katarzyna.

- To bylo tak - odparta Lotti i rozmieszata w kawie
trzy kostki cukru. - Moja najstarsza siostra, Irmiagc
osiemnécie lat zaszta w gize z Eugenem, ale on nie mégt
sie z nig ozeni¢, bo juz byt zonaty.

Znowu lekko zaktopotanysmiech.

- Ale moja mama nic nie powiedziata, sama przecie
miata osiemngie lat, gdy jej s Irmi urodzita, i nie byta
zanezna, dopiero pgniej. Jej pierwszy @y byt zotnie-
rzem i zgint w wojnie. Od niego $ Klaus i Szorszi. Po
wojnie poznata Babf ktéremu odstrzelili p6t nogi, ale
poza tym musiat byjeszcze do rzeczy.

Usmiech, szybkie zerkatie na Katarzyg

- Od niego jestem ja. | Willem. Dzisiaj on jest jdio-
sy¢ chory, wie pani, ma regii nie chodzi do roboty. Pra-
cuje tylko mama. | Brillheiner.

- Co robi pani matka?

- Pracuje w lesie.

- A Brillheiner?

- On te jest robotnikiem lgnym. Mianowicie odkd
Babba jest taki chory, Brillheiner mieszka u nasedy
mama i Brillheiner pracagjw lesie, Babba troszczyeso
dom, gotuje, spea i odrabia lekcje z Rudim. - Zarazzte
dodata,zeby uprzed# pytanie Katarzyny: - Rudi jest od
Brillheinera.

- Twoja matka wychowata zatem - powiedziata Kata-
rzyna i przeliczyta - szeioro dzieci.

- Siedmioro - odparia Lotti.

- Siedmioro?

- Z Julch o$mioro. Ale Gottfried byt z sieroata i
miat by¢ u nas tylko czterrigie dni, bo sierociniec w
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Giessen, sid on wignie pochodzi, przebudowywali lub
cos takiego, nie wiem doktadnie, w k@dym razie mama
powiedziata,ze go nie péci z powrotem do sierogta, to
bytby wstyd, i po prostu go zatrzymata. Pgtkpwo byto
wiele krzyku z Olwelem z administracji, potem bwdr
Zawsze mamy co §é i drzewo do palenia w zimiezeno
to nie byto trudnéci. Tylko kiedy Irmi z Eugenem, jak ju
byto wida, i potem, gdy s dziecko urodzito, Julcia...
Lotti urwata, dmiechata si.

- Julcia - powiedziata - byta napragdomiczna,
pamkgtam dobrze, bytam przecdiaylko kilka lat starsza,
Julcia magc trzy lata wlazita na drzewa, takie rzeczy wy-
prawiata. Kiedy si urodzita i przedtem, proboszcz z Ober-
Ellmoos, bo my jesteny z Nieder-Ellmoos, a to jest dia-
spora, wsgdzie w Vogelsbergu, jest tam bardzo mato
katolikbw, ot& proboszcz powiedziat z ambonye to
grzech i dziecko grzechu,ze z takiego dziecka nic nie
wyrosnie, biedactwo, powiedzial, musimy odéiesic z
mitoscig do dziecka grzechu, ale pozostanie ono dzieckiem
grzechu, i to jest hdoa, zeby katolicka dziewczyna dawata
taki zty przyktad, i tak dalej. Sama styszatam, jaizie z
Ober-Ellmoos wotali za Julgibekart, innym dzieciom nie
wolno sk byto z nig bawi, bo proboszcz powiedziate to
haiba, i w ogéle cata rodzina, tak méwit. Wtedy pdiay
tam sobie, kiedy u mnie byestos zdarzyto, nie, nie clkg
zeby moje dziecko wyzywano oc:kartow. | zeby znowu
obgadywano majmant.

- Czy nie mae pani wyp¢ za swego przyjaciela?

- Otak. On chce. Ale ja nie.

- Nie? Dlaczego?

- Juz go nie lubg. A poza tym, cheby¢ pielegniarkg.
Jestem kelnetk,Pod Czarnym Ortem” w Ober-Ellmoos,
lubie by¢ z ludzmi, wie pani. Podoba mi gim6j zawdéd,
owszem, tak. Ale zawsze chcialamcébpielegniarky. A
méj znajomy chciatbyzebym wyszta za niego, a potem w
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domu czycita okna, gotowata i tak dalej, nic innego. Gdy-
by proboszcz nie méwit z ambony o Irmi i Julci, rfeeg
bym moje dziecko urodéiw domu, matka by mi pomogta
i posztabym do szkoty piggniarskiej. Ale nie che mie¢
dziecka, skoro ludziegstacy podli, skoro ma tak ciergie
jak Julcia, nie chg Nie che, zeby poszto na ulig tak jak
teraz Julcia we Frankfurcie. Posztaneevido wikarego od
luteran, to taki mtody, wszystko wie, ddemu pomee,
powiedziatam co i jak, wtedy on powiedziat, no tak,ma
przyjaciot w Berlinie Zachodnim, studentéw teolggiio-
glabym tam mieszka i mieszkam tam teraz, na Keith-
strasse, oni zngajnumer telefonu, rzekt wikary, mianowi-
cie Schulza. A teologowie dali mi jeszcze dodatkasloes
tego starego dziada, ale nie pdjdm wicej, nie pozwai
sobie wymyla¢. Péjcc w poniedziatek do Schulza.

- Kto to jest ten Schulz?

- Nie wiem. Zadzwonitam tam. Zglositaessiostra
Berta. | powiedziataze mam w poniedziatek rano na rogu
- Lotti przyciagreta ku sobie ptaszcz, przewieszony przez
sgsiednie krzesto, wyja kartlke z kieszeni i odczytata: -
Tak, rég Kantstrasse i Schliterstrasse, mam tat doy
dziewigtej. Przyjedzie ciemnoszary mikrobus volkswagen i
wezmie mnie.

- Ciemnoszary mikrobus volkswagen?

- Tak.

- Takich mikrobuséw jest cio. Jak pani pozna wia-
sciwy? Nic nie uzgodniticie?

- O tak. Kobieta bdzie kiwata przez okienko.

- Siostra Berta?

- Tak, siostra Berta.

- | pani tak po prostu wsilzie? | po prostu pojedzie?

Lotti wydata s¢ zaskoczona.

- Ale przecie wikary polecit. | studenci te Kosztuje
sz&éset marek. A wic znacznie taniej niu tego starego
dziada.
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- Latwe to nie bdzie - powiedziata Katarzyna z wa-
haniem.

Lotti wypita jednym haustem cagfili zanke ostygtej ju
kawy.

- Wytrzymam. Czy pani ma édepszego? Ma pani
przecie ten Klub Ksizki Medycznej czy cétakiego. Zna
pani kogg?

- Obawiam s, ze nie - szepgla Katarzyna. A potem
rzekla: - Pani wieze to wszystko, co pani zamierza zigbi
jest w taki sposob niedozwolone. Nie méwitabym oty
wiele: Na przyktad ze myn Przecie pani mnie wcale nie
zna.

- Ale pani mi s podoba. - Znowu szczergmiech. -
Z kim innym, kto by mi si nie podobat, tobym nie roz-
mawiata. Poza tym studenci teologiygle o tym mowa. -
Dodata wesoto: - | oczyétie chg ze mn spa. Ale ja ich
trzymam z daleka. Jeden z nich powiedziat,mogtabym
urodzi dziecko i odda do przytutku. Do przytutku! Tak
jak woéwczas Gottfried w sierai@u! Teraz pracuje jako
murarz i ma troje dzieci, to znaczy chwilowo jestzio-
botny. Ale gdyby go matka wéwczas nie zatrzymala, n
by z niego nie bylo. Nie, powiedziatam, moje dziecke
péjdzie do przytutku.

- Mam troclke znajomdci - powiedziata Katarzyna. -
Gdybym znalazta takszkok pielegniarsky, ktéra przyg-
taby uczennie z niemowkciem, zachowataby pani dziec-
ko i poszia tam?

- Nie wierz w to. Ju sie dowiadywatam. Ptacbar-
dzo malo, z dzieckiem to za malo i latami szorigetydko
uskpy i jest s¢ zwigzarg. | niczego si nie nauczy. Nie
wiem. Nie chciatabym teraz dziecka. Potem tak. t&laz
nie.

Katarzyna milczala. Przyszia kelnerkapy zebréa na-
czynia. Nie byta mtoda, a jej zitzona twarz zbytnio wy-
malowana. Lotti obserwowatg,jpodczas gdy Katarzyna
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wyjmowata dziesiciomarkowy banknot z torebki.

- Jestem szybsza - stwierdzita Lotti stanowczo.naO
dopiero od niedawna pracuje. - Padtowata Katarzynie
za kave, pazegnata si. Teolodzy czekali na giz kolach i
chciata jeszcze dokupi¢ za zaoszezlzone pienjdze. Na
Schulza potrzebuje przecienniej marek.

Katarzyna mylata, ze powinna byta diiej porozma-
wia¢ z Lotti. Ale byta pewnaze wkrétce zobaczy dziew-
czyre. Obserwowana nieufnie przez kelngr&pierajc si
o lack, pomidzy szwarcwaldzkim tortem wiiowym a
jabtecznikiem, zatelefonowata do doktora Jeremy'ego

8.

Trzy kwadranse piiej, juz sie sciemnito, Katarzyna
stata przed wysokim, ozdobionym #bgonymi girlandami
portalem wytwornego domu przy Giesebrechtstrasse. O
dwa eleganckie domy dalet o lata sz&dziesjte istniat
najstawniejszy burdel befiski.

Na prawo od portalu magina tabliczka: doktor Jere-
my, ginekolog, godziny przg¢ do uzgodnienia. Po lewej,
w odlegtaci kilku metréw, pod gotymi drzewami,swie-
tlona kabina telefoniczna. Wpadto jej na dnye wisci-
wie w dziechstwie nienawidzita telefonow. Nie lubita
rozmawia@ z ludzmi nie widzc ich twarzy. RGwnoczaie
pomylata, ze dawno ju powinna zadzwokido Gerfrieda.
Poszta wéc do budki i nakgcita numer swego pokoju.

Gerfried zgtosit s natychmiast. Niewiele miat nowego
do zakomunikowania. Harding wazyt siezantowi w
Hanowerze trzy granaty z gim o przetransportowanie
ich do Zachodniego Berlina, gdzie odebrat je z fmtem.
Sierzant poznat Hardinga krotko przedtem w hanowerskim
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barze i nigdy go potem nie widziat. Za tysimarek robi
sie czasem cotakiego, dwiadczyt siezant.

- Potem - méwit dalej Gerfried - znalaztem panitkar
ke na biurku. Punkt pierwszy: nazwiska funkcjonariusz
podadz nam do poniedziatku rano. Punkt drugi: biuro
Schméllera podato mi adres jego Jugostowian. Pajeah
tam. Oczywicie informacja fatlszywa. Andladu Jugosto-
wian, anisladuzelaznych dggéw, ale jak oni tam mieszka-
ja. Dzieskciu ludzi w jednym baraku na cementowej pod-
todze, cienkie materace, kilka kocéw, stary piezglazny,
warunki sanitarne okropne. P¢samvtasnie kilka stéw do
przemystowki, niech gitemu przyjra. W baraku i na
ciasnym podworzu petno materiatéw budowlanych. yStar
facet, cd w rodzaju magazyniera, dawniej majster, obec-
nie ma sztyws nog i cuchnie fuzlem, oprowadzat mnie.
Schméoller obiecat Jugostowianoie dostan mieszkania,
jezeli bedg pracowa dla niego wiernie i pilnie.

- Gdzie oni teraz pracaff

- W Zehlendorf. Schméller buduje tam dom
apartamentowy.

- Nie hotel?

- To byt kiedy hotel, przed czterema laty. Nieren-
towny, powiedziat prokurent Schméllera z Bundesalle

- Aha - odparfa Katarzyna.

- Tak. Poza tym dziw potudnie zajto dom przy
Adam-Nitze-Strasse.

- Wiem - powiedziata Katarzyna.

Gerfried byt rozczarowany.

- Ach, tak - chrzknat. - Mélling - powiedziat - kazat
panp zawiadomt, ze niestety dZio osiemnastej nie nie.
Proponuje poniedziatek po potudniu.

- Jeeli nie pdjdzie tam znowu ze swogwardy z
patkami. - odparta. Potem opowiedziata o Tronckotti.

- Nie rozumiem - rzekt Gerfried - dlaczego Schulz
jezdzi po pacjentki mikrobusem volkswagen. - Przerwat
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sobie. - Ach tak - powiedziat znowu - mikrobus \sla-
gen.

- Wiasnie - odparta Katarzyna.

- No to mielibymy juz ten mikrobus volkswagen.

- | kobiek - dodata Katarzyna.

- Siostra Berta, stusznie. Wydajes,ske cG w tym
jest.

- Tak st wydaje.

- Czy nie powinnimy najpierw nacisg teologéw na
Keithstrasse? Czyie.

- Jeszcze nie. Dziewczyna nie powinna dowie-
dzie¢, kim jestem. Tymczasem moglikpy prost kole-
gow z obyczajowki lub miodzi@wki, zeby w poniedzia-
tek ranosledzili mikrobus z Lotti. Najbardziej odpowiada-
tyby mi Baumann i Leo.

- Czy nie byloby lepiej obserwowadziewczyr do
poniedziatku rano?

- Ani my, ani inni nie maj na to ludzi.

- Dosy ryzykowne, prawda? Bymaze Schulz pra-
cuje tex przez sobat niedziet.

- Tak - odparta Katarzyna. - Bynaoze.

- Doprawdy bytoby bezpieczniej, gdybgy sk zaraz
wzieli za teologéw. | zaetsioste Bert.

- Witedy zdokdziemy najwyej numer telefonu i
tacznika, alezadnego dowodu.

- Tronck nie wchodzi w rachgB

- Chyba nieZyje w zupetnym odosobnieniu.

- Ale zna Schulza, méwi pani.

- Nie gdz, zeby znat go osokcie. Raczej tylko sty-
szat o nim. Jeeli chce pan kogonacisna¢, Gerfried, to
sprébuj pan z Tronckiem.

- W porzdku, pani Ledermacher.

- Niech go pan ostrze. Ale nie przestraszy za bar-
dzo. On jest dosystary.

- Rozumiem. Niech sobie da spokéj z kobietami, ina-
czej wiadujemy mu proces na stary kark.
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- Tak. - Ku swemu zdziwieniu Katarzyna stwierdzita,
ze Gerfried take potrafi méwt jak Zobel. - | jeszcze ép
Gerfried. Prosz da jednemu z naszych ludzi, ktérzy rpaj
dzis stuzbe jako kurierzy, wszystkie akta odéroe Hilde-
gardy i to, co mamy o Adam-Nitze-Strasse, niechrohge
przyniesie. Przez niedzielche wszystko jeszcze raz
przeor&. Poza tym id wiasnie do doktora Jeremy.

- Z powodu Schulza?

- Tak. Bardzo mi przykro, Gerfried, ale preszeby
pan byt osigalny przez sobetniedziet.

- W porzdku, pani Ledermacher.

Katarzyna zastanawiateegdrzez chwi, grzebata w to-
rebce szukap swego rozlatucego s¢ notesu, wyszukata
numer telefonu: Krause, Hannelore.

Dtugo trwato, zanim Hanneloregstgtosita. Katarzyna
chciata ju odtazy¢ stuchawk. Hannelore dyszata, ciemny
gtos wibrowat.

- Ach, to ty, Kati. Bytam ju na schodach, gdy usty-
szatam dzwonek. Powiedz szybko, spiesiz do pracy.

- Jeszcze gile jesté striptizerly?

- Tak. Nie. O co chodzi?

- Musz z toly porozmawia.

- Pilne?

- Pilne.

- Ale teraz nie mog Jutro rano o dziestiej?

- Gdzie?

- U Mobhringa. Co chcesz wiedZig

- Czy przypadkiem nie znasz niejakiego Schulza.

- Schulza? - zabrzmiato to przegie. - Fryzjera?

- Tak.

- 0. Potrzebna ci trwata ondulacja?

- Nie. Shebowo.

- Ach, tak. - Hannelore wydawatasiozczarowana.
Znowu zaceta sk spieszy.

- No, to do jutra, Kati, ciao.
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Doktor Jeremy przystosowal dziesiopokojowe
mieszkanie na drugim ¢irze do potrzeb praktyki. Drzwi
byly uchylone. Jasno wytapetowany, przedpokdj sténo
poczekalng. Siedzialo tam w skrzyptych trzcinowych
fotelach pod starymi sztychami jeszczecppacjentek,
chocia mineta juz szésta. Dwie panie w starszym wieku,
jedna z mtodszych bardzo elegancka. Katarzyna zeata
rodzaj elegancji u mtodych kobiet. Dobrodusznacheo
glupkowata, odrobig zbyt jaskrawo wymalowana twarz
byta charakterystyczna dla tego typu.

Poszta dalej a do pokoju, nad ktérego otwartymi
drzwiami widniat napis: Przyjmowanie zgtoszéN poko-
ju dwa biurka naprzeciw siebie, prZgianach regaty i
kartoteki. Dwie tadne dziewczyny w biatych kitlaeby-
petialy, szukaly, pisaly, telefonowaly. Na lewokpge
bada i zabiegéw, po prawej laboratorium. Mioda kobieta
w bardzo krétkim biatym kitlu przebiegta przez ppko
prawej strony na legy niogic w reku biaty aparat z umo-
cowanym biatym wzem gumowym. Za giszedt wysoki,
lekko otyty nmezczyzna z gst3 czupryrny szpakowatych
wloséw. Z gsiedniego pokoju Katarzyna styszatla jego
smiech i $miech dwdch kobiet. Powiedziata jednej z
dziewcat, ze musi porozmawia z doktorem w pilnej
sprawie. Cichym gtosem poproszong geby na chwi
usiadta w poczekalni.

Jeden skrzypcy fotel i jeden sztych byly jeszcze wol-
ne. Ale zanim zgbyla zobaczy, co sztych przedstawia,
przyszta druga z dziewskzi zawotata gténo: - Pani Le-
dermacher, progt - Pig¢ pacjentek spojrzalo na agniz
niezadowoleniem.

Doktor Jeremy przy} Katarzyre przed swoim gabine-
tem, wprowadzitg, zamknt za n podwdéjne drzwi.

- Czym mog jeszcze shy¢ policji? - spytat doktor
Jeremy lekko podkétajac ,jeszcze” i wskazat na rkki
fotel miedzy biurkiem a fotelem ginekologicznym.

83



Katarzyna pomélata przez chwi, ze z powodu przypada-
jacego okresowego badania wkrétce sarsdzie musiata
wspin& sie u swego lekarza na podobne rusztowanie.
Usiadta. Doktor Jeremy patrzyt wyczekep,

- Wiem, ze mial pan niedawno digz rozmowe z
moja kolezanky Doris Wingert - zacga Katarzyna.

Doktor Jeremy z westchnieniem usiadt naprzeciw nigj
na szerokim fotelu.

- Mozna tak powiedzig a jake. A zwlaszcza z pani
energicznymi kolegami z wydziatu politycznego. Sjims
w jaki sk tu zachowywali, byt niemaé podkopywaniem
intereséw. - Doktor Jeremy siedziat pozornie edpny,
trzymapc rece zlawone medzy kolanami. Ale byt nerwo-
wy i przepracowany.

- Bede si¢ starata ograniczydo kilku pyta - powie-
dziata Katarzyna. - Pierwsze: o ile wiem, techrikaery-
wania cjzy przy pomocy ssaka priowego znana jest od
niewielu lat. Gdzie lekarz nie nauczy sic tej techniki?

- Najlepiej oczywdcie tam, gdzie g rozwinieto, w
Holandii. Przed kilku laty péwiecitem urlop,zeby u am-
sterdamskich kolegéw studiowanetod i sposéb stoso-
wania tej techniki. Tymczasem rownidutejsi koledzy
poczynili pewne déwviadczenia.

- Czy wielu kolegow?

- Nie.

- Jaka jest tego przyczyna?

Wzruszenie ramion.

- Czy rzeczywicie, jak moéwg, mazna € metod sto-
sowd stosunkowo bezpiecznie i bezbale?

- Specjalici. Tylko specjalici. | pod pewnymi wa-
runkami Do nich naley: niezbyt zaawansowanaaza.
Partacze mag spowodowa znaczne uszkodzenia, jakie
stwierdzono wiénie, wedtug stéw pani kalanki, u mito-
dej kobiety z willi nad Wannsee.

- Chcialabym powt6rzymoje poprzednie pytanie:
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- Dlaczego wrdd ginekologéw jest tak mato specjali-
stéw w tej dziedzinie?

Zabrzczal telefon. Doktor Jeremy podniést si ob-
chodzc Katarzyr podszedt do biurka.

- Przecijzenie - powiedziat - oeratos¢, ukryte skru-
puty ideologiczne. W bdlach rodzbedziesz. Cé takiego.

To tkwi jeszcze waiz w wielu gtowach.

Zdjat stuchawle, mrukrgt:

- Prosz?

Katarzyna styszata skajcy sk i uskarajgco przeci-
gly kobiecy gltos. Brzmiat tak géoo, ze Katarzyna rozu-
miata poszczegllne stowa: kobieta w ptaszczu zi¢gagn
skory... musisz zrozumie. czerwone kozaczki... w ogéle
od przedwczoraj... nigdy tutaj... dopiero co w pokagto-
szeh. Doktor Jeremy stuchat cierpliwie. Wydawat sia-
wet lekko rozbawiony.

- Postuchaj no - rzekl. - Teraz nie mam czasu. Za-
dzwah pézniej.

Glos w telefonie: ...doktadnie zobaczy

Doktor Jeremy nadal przyjaie, ale zdecydowanie:

- Nie. Nie przychod tutaj. Ostatnio zjawila sic w
takim brudnym szlafroku, nie clatego jeszcze raz...

Glos przerwat z oburzeniem:

- Za pozwoleniem, to ... prawdziwy orientalny..e ni
dostaniesz ponej pieciu, szé&ciu ... rzadka rzecz.

- Doprawdy - rzekt doktor Jeremy - teraz niezma.

- | zawiesit stuchawl Wcismyt guzik na biurku: - Prosz
W ciggu najblizszych péciu minut nie przejcza zadnej
rozmowy. - A zwracajc sk do Katarzyny rzekt tylko: -
Przepraszam. - Wy§aienia uznat za niepotrzebne. Kata-
rzyna i tak wiedziata, o co chodzi. Jak zawszegdmssna
zona popularnego ginekologa.ad® co kydz wariant z
brudnym szlafrokiem byt nowy. Poniewaloktor Jeremy
swojg ostatnj uwag dat do zrozumieniaze przewidziat
dla niej jeszcze tylko pé minut, pytata zaraz dalej:
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- Czy zna pan kolegnazwiskiem Schulz?

Doktor Jeremy pozostat za biurkiem. Przegupka po
wiosach.

- Kolega? Tu w Zachodnim Berlinie?

- Tak.

- Ginekolog?

- Przynajmniej czynny w tej dziedzinie.

- Ciekawe. Sp&rdéd na pewno licznej rzeszy lekarzy,
ktérzy nosz nazwisko Schulz, przypadkowo nie znam
zadnego. Bardzo mi przykro.

Katarzyna emiechreta sk i wstata.

- Bardzo dzkuje, panie doktorze. Niegde juz pana
dtuzej zatrzymywa. Oto mo6j numer telefonu.

Wygrzebata z torebki pomaelido ust, otwar, niezbyt
czysy paczuszk plastréw rénej wielkasci, na wp6t roz-
darty notes i wreszcie wizytowk Wepchgta inne rzeczy
z powrotem do torebki i pokyta wizytéwke na biurku.
Doktor Jeremy podnidstestymczasem i czekat spokojnie.
Teraz wiayt karte za podktadk do pisania.

- Na wypadek, gdybym spotkat partacza, ktéry zawi-
nit $mier¢ tamtej mtodej damy?

- Kto wie - powiedziata Katarzyna i doktor odprowa-
dzit jg do pokoju zgtosze

- Poza tym - rzekt doktor i skihobu dziewczynom
za biurkami - sprawdzidimy wszystkie dane w kartotekach
i poréwnalémy z danymi przytoczonymi przez pani kole-
zanke. Uwazam za wykluczonezeby wiadoma mioda
kobieta kiedykolwiek byta z nami w kontakcie.

Katarzyna podzkowata raz jeszcze. Zanim wyszia,
spojrzata przez nie zastete okno. Chociamocno bltysz-
czato, zobaczyla za nim cienie drzew iegat A w glebi
oswietlone okna w tylnej fasadzie drugiego domu. @edn
okno byto otwarte. Mzna bylo rozpoznafragment kuch-
ni. Koto pieca kratat sk stary cztowiek. Katarzyna pomy-
slata o filmie ,Okno na podwérze”. | pordlata, czy

86



zona ginekologa nie patrzy z ciemnego pokoju lulnciej
kuchni na jasny pokoj przsg swego mza. Inne pomiesz-
czenia miaty matowe szyby ao gory.

Wieczorem Katarzyna siedziata nad aktami w kuchni,
opleciony butelky hiszpaskiego wina obok siebie. Robert,
pakc cigarillo, telefonowat i robit spisy adreséw whijae-
cie. Spytal, czy jej to zaszkodzi,sfeon razem z setk
innych zainteresowanych wniesie skangrzeciwko nie-
znanemu sprawcy o0 zakiécenie spokoju domowego,
umyéine zniszczenie mebli i dewastacieszkaniaSmia-
ta sk i powiedziata,ze przeciwnie, &dzie to jej bardzo na
reke.

Z kuchni widziata jeden but i kawatek gagkowanych
spodni Roberta. Mieszkanie byto jasnoswietlone,
wszystkie drzwi szeroko otwarte. Tylko drzwi pokoju
Katinki byly zamkn¢te. Katinka nie chciata, by jej prze-
szkadzano. Miata klopoty z matemadylStarala s roz-
wigzat funkcje E. Przedtem zmyta w kuchni brudne na-
czynia, nieoczekiwany dowdgyczliwosci.

9.

Zgodnie z déwiadczeniami Katarzyny istniaty trzy wa-
rianty rozwizywania spraw:

Po pierwsze krecia metoda, cierpliwe zbieranie dowo
doéw. Grzebie si w popiotach spalonego domu, w reszt-
kach wraku samochodu, badkdy krwi i kul, stoiki z
marmolad, skrawki materiatéw, koperty, oparcia foteli,
sciany pokoi, wiadra némieci, mydelniczki. Sprawca albo
zostat pochwycony i trzeba mu tylko udowafjriie nim
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jest, albo zostanie pochwycony na podstawie dowod®w
ile bedzie tak dtugo czekat.

Nastpnie metoda biurkowa. Czytagscate gory akt,
poréwnuje, sprawdza szczegohgda danych komputero-
wych, bada si dalej, zaktada noyy szybko pokrywajca
sie kurzem g6¢ akt, sortuje, odpina, koresponduje i wresz-
cie po miesjcach, czasem dopiero po latach, wig $b
musiat by ten. O ile s} go potem jeszcze schwyta.

W koncu metoda lucki-lucki. (Oketenie pochodzito
od krewnego Katarzyny, Ludwika, pastora w Hamburgu-
Sasel. Jeden jedyny raz slyszata jego kazanied paei-
dziestu laty. Mowit o nieustannie i mdorodnie grzesg
cym cziowieku i o tymgze nic nie uchodzi uwadze boga:
,B0 B6g zawsze robi lucki-lucki”). Lucki-lucki znay:
objezdza st dokota, od jednego adresu do drugiego, roz-
mawia s¢ z wieloma ludmi, potem rozmawia siz wiek-
SzaCig z nich po raz drugi, trzeci, méwiestatymi dniami,
tygodniami, obserwuje, naklada gperuki, staje za drze-
wami i w wefciach piwnicznych, asic wreszcie przenik-
nie.

Wieksza¢ spraw wymagata mieszaniny tych trzech
metod, z tymze kazda cihzyta ku jednej z nich. | wygba-
to na to,ze sprawa Hildegardy £ty ku wariantowi lucki-
lucki.

W sobot rano Katarzyna zajrzata przede wszystkim do
samochodu. Robert nie miat szkoly,ewijeszcze spat. A
Katinka wyszia ju, zapewnezeby przed lekcjami zajrze
jeszcze na Adam-Nitze-Strasse i z kolegémieci¢ sukces
wigczeniaswiatta i wody.

Bylo jeszcze cigle przedwiénie, tagodne poranne
switanie z lekkim wiatrem, ktory niezbyt energiczmizz-
wiewat kurz i brudne papiery po ulicach. Na placar#la
Augusta ustawiano stragany. Renaty i jeganjeszcze nie
byto, ale Lieschen Frohlich katata sk juz wsréd warzyw.
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Na podwérzu domu Katarzyna wsiadta do swelge
pego od brudu samochodu i prébowata Zafgumotor.
Ale akumulator byt roztadowany. Za diugo zostawsk
mochdéd na zimnie i wilgoci. Zawrécita. UzgodnitaRo-
bertem,ze kazde mae w kadej chwili uzywa¢ samocho-
du drugiego. To znaczyge kiedy Katarzynie byto potrzeb-
ne auto, jechata autem Roberta, a Robert szedé qobi
chot.

Potazyta Robertowi kartk na stole kuchennym, zd
klucze z haka nad lodéwk ktéra dziwnym trafem nie
zostala rozbita na kawatki przez ludzi Méllinggadjecha-
ta najpierw na dworzec Zoo, potem do ,Café Mohrimg’
rogu Kurfiirstendamm i Uhlandstrasse.

Kilka lat temu do niedzielnego rytuatu Roberta ité&a
rzyny w lecie naleat przedpotudniowy spacer na dworzec
Zoo. Katarzyna kupowata tam ,Basler Nationalzeitirag
Robert ,Timesa”. Nagpnie czytali swoje gazety w ,Café
Mohring”. P&niej Katarzyna przestata ¢siinteresowa
.Basler Nationalzeitung”, rytuat ulegt zmianie.zdeili do
Grunewaldu lub nad Schlachtensee i tam szli naespac

Katarzyna nie byta tu od dwdch lat. Adeviatowi lu-
dzie, ktorzy siedzieli obok niej i wygdali na znudzonych,
wydawali s¢ tymi samymi. Jeszcze bylo za wéaee na
statych gdci. Tylko rzezbiarz, ktérego chuda, opalona
twarz z siwymi wlosami pod futrzarczaply woéwczas 3
fascynowata, siedziat z boku naprzeciwko niej iojggofil
wcigz byt peten wyrazu. Dawniej przychodzit koto potu-
dnia, otoczony uczniami i uczennicami. Kelner-
Portugalczyk obstiyt ja tak, jak przed dwoma laty, szyb-
ko, z godnécig i zaznaczonym damiechem poznania. Sie-
dziata wec, krétko przed dziegia, z filizanky kawy i
.Basler Nationalzeitung” i czekata na Hannelore.

Hannelore Krause poznata przed laty, kiedy dopiero
zaczynata pracw tym migcie i nie byla jeszcze w wy-
dziale zabojstw. Mzczyzna nazwiskiem Karl Stumpff
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uciekt z wizienia w Tegel i policja przypuszczale jest

u swojej przyjaciétki Krause. Potem okazale, sie przy-
puszczenie to bylo mylne, Stumpffa aresztowano dwa
tygodnie péniej na wpdét zagtodzonego w kolonii ogréd-
kéw dziatkowych w Spandau. Chozi&tumpff uchodzit

za niebezpiecznego zabifgkuznano za wkziwe postd
najpierw kobie¢ do mieszkania na zwiady. Zapewne jaka
szczegOllnie w§wiczona gtowa z kierownictwa policji
sredniego szczebla mniemata, delikatny kobiecy wch
wigcej tu zdziata i meska twardéc.

Dwupokojowe mieszkanie Hannelore przy Breiten-
bachplatz byto catkowicie wyimne skérami i ngkkimi
materiatami, na pokrytym aksamitem podwdjnym tapcza
nie lezaly barwne poduszki. Mata, pulchna brunetka o
dziecinnej twarzy i szeroko rozstawionych oczadbdas
rzona najbardziej ciemnym, najbszym gtosem, jaki w
ogole mae mie kobieta, paplata wesoto berdikg niem-
czyzry z bawarskim nalotem.

- Powiem pani co Gdyby Karli byt tutaj, zauwey-
taby pani. Mianowicie po mojej twarzy. Karli,zeli go nie
byto i wracal, natychmiast dawat mi wycisk. Dlaca@dPo
pierwsze jest zazdrosny i gl ze go tymczasem zdradza-
tam, no i przewznie ma ragy. Po drugie z podbitym
okiem nie mog is¢ do roboty, wéc Karli ma mnie na kilka
dni dla siebie, widzi pani. — Dawniej Hanneloreapiek-
gniarky. - Ale prosz ci¢ - oSwiadczyla Katarzynie po
trzech tygodniach znajonsoi i czwartym koniaku - jak
mozna przy tym dgj¢ do pien¢dzy. Przecigé nie przez
spanie z biednymi asystentami.

Katarzyna dawno jej nie widziatla. Ostatni raz, gdy
ubiegtego lata chodzita z Katighpo Ogrodzie Zoologicz-
nym. Wtedy, przy klatce ze zrrzonymi lwami, wyszia im
naprzeciw Hannelore. Katinka od razu polubita, obie
dziewczyny, rami w ramg, chichocac i gadajc poszly z
Katarzyry dalej. Przy matpach spotkaty lekko zmieszanego
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Gerfrieda z bliniaczkami, ktére winie rozmawialy o
teorii mnogdci, a zarazem przypatrywatyespotyskup-
cemu fioletowo, szybko porusaagmu s¢ tytkowi kopu-
lujgcego pawiana.

Hannelore nie powodzito gsiwbéwczas dobrze. Striptiz
nudzit jg i z pewndciag nie miata chiopaka, inaczej nie
chodzitaby sama po Zoo. Karli Stumpff znowu sietizea
bojke w knajpie ze spowodowaniefmierci. | kedzie mu-
sial posiedzié jeszcze co najmniej @ lat, wyliczyla
Katarzyna patrc na Hannelore, wchogdes do kawiarni.

Hannelore wygjdala dobrze i robita weanie wesotej,
pomimo zielonaditej plamy pod prawym okienfmiata
sie dzwiecznie, takze gdcie przy gsiednich stolikach
mimo zblazowania podnik wzrok.

- Bez obaw, Kati - powiedziata, zdfa ciemny kurtke
Z bobréw, rzucita na wolne krzesto i przysiadia dio
Katarzyny. - Karli nie zwial. - Zamoéwita u Portugayka
potréjrg ,bloody Mary”. - Tylko ze ja, gtupia ¢$, znowu
wpadtam na takiego typa. Ale to po raz ostatniygiez
gam. Nikomu nie dam sibi¢. Sttukt mnie, bo zauwat,
ze mam jeszcze kogopchtopaka, mow ci, ktory jest taki
pickny, ze czlowiek czuje si uduchowiony, kiedy on sta-
nie przed tol. Taki pekny. | nawet palcem nie tknie.

Katarzyna poczekata,zapo potowie potréjnej Mary
Hannelore byla mniej zeta wspominaniem duchowych
uciech.

- Dopiero dz o siédmej rano wrécitam do domu -
wyjasnita Hannelore midzy chciwymi tykami - potem
tylko dwie godziny snu. Mow krotko, muspeszcze kui
pantofle.

Katarzyna opowiedziata o Lotti i doktorze Troncka i
tym, ze doktor Tronck zawotal za Lotti: no tozddo
Schulza.

- Zatem twoja przyjacioteczka nie byta zadowolona z
fryzjera - powiedziata Hannelore.

91



- Uwazala, ze jest za stary i zbyt szorstki. Dlatego
odeszta bez trwatej ondulacji.

- Ale on jest naprawgddobrym fryzjerem. | robi naj-
lepsz trwak. A ze jest szorstki, na to nie potrzeba prze-
ciez zwazac.

- Znasz starego fryzjera?

- Tak.

- Schulza pewnie e

Przerwa.

- Czego chcesz od Schulza? - spytata Hannelore.

- By¢ moze ma na sumieniu jedrklientke - odparta
Katarzyna.

Hannelore zastanawiata¢si Pomedzy Katarzyg a
Hannelore istniata milega umowa: b§ szczeg, ale re-
spektowa, ze zadna z nich nie mie powiedzié wszyst-
kiego, co wie.

- On chce rozkri¢ interes na wielk skak - rzekia
wreszcie Hannelore. - Chcial mnie zwerbowa&zuka
ludzi, ktérzy byli pieégniarzami czy pielgniarkami. Jako
aktyw, mowi, albo jako odskoczni Szuka te cichych
udziatowcow.

- Jak go poznai®

Hannelore pomigta pytanie milczeniem.

- Mowit o wielkich piengdzach dla mnie. Nie
wprost, rozumiesz, ale dostatecznie vipia. Ja si wy-
krecatam. Widciwie z tym nie che mie¢ nic do czynienia.
Stary ordynarny fryzjer jest poway. Czy Schulz, tego nie
wiem. Che powoli skaiczy¢ z pokazywaniem cyckéw. Na
wiosre mam jeszcze LuneburgkPustd, potem wig w
Westfalii, chtopi dobrze plag ale dla pieridzy nie wdep-
Ne W cGs jeszcze bardziejatlosnego. Chewrdécic do stare-
go zawodu.

- Piekgniarki?

- Nocnej siostry. D3 w nocy bytam w klinice We-
stend. Tam gidostaje przeszio sto marek za noc. Wiilzie
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nie mog juz pracowd, to st skaiczylo, po prostu nie
potrafe si¢ przestawd. Ale jezeli pig¢ razy w tygodniu
wezne sobie nocny dyur, bede miata miesicznie prawie
tyle samo co za kcenie pup osiem razy na tydze |
tylko troche mniej niz u Schulza. Nie, odmoéwimu.

- Kiedy?

Hannelore émiechreta sk.

- W tej chwili nie ma go w migie. Wraca d4i po
potudniu. | zadzwoni do mnie po czwartej. Przedtmie
spata, wtedy zawsze wygzam telefon.

- Gdzie on mieszka tutaj?

- Nie mam pagjcia.

- Czy on jest lekarzem?

Hannelore to pytanie zepomireta milczeniem. Wypita
resztle potréjnej Mary i signeta po futrzag kurtke.

- To wszystko, Kati?

Katarzyna mieszata #gczly w pustej filzance. Potem
powiedziata:

- Mogtaby mi zrobi grzeczné¢?

- Hm - mrukreta Hannelore.

- Kiedy zadzwoni do ciebie, powiedz mig wpraw-
dzie ty nie maesz przysipi¢c do pracy, bo masz inne
umowne zobowgzania, od ktérych nie uda ciesivykrecié,
albo cé podobnego, alge miataby cichy wspdlniczk dla
niego, Szwajcark Hedwig Boncoeur. Zdaje mi ¢Size
dzi$ po potudniu przyjedza do hotelu ,,Schweizer Hof".

- Ach - powiedziata Hannelore.

- Tak.

Hannelore wstata i natgta futrzary kurtke.

- Zrobie to dla ciebie. Ale chgcci cas powiedzié:
kiedy ja wydostae sic z mego zafajdanego zawodu, Kati,
czy ty tez nie mogtaby wydost& sie ze swego zafajdane-
go zawodu? Moglybimy przecieé cos robi¢, razem, we
dwie, co? Cé, co jest dobre, Kati.
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10.

Okoto szesnastej Hedwig Boncoeur razem z jmsa
mi samolotu Frankfurt-Berlin Zachodni weszta doihal
odpraw lotniska Tempelhof, mita tych, ktérzy przy
transporterze czekali na swéj bagevryszia i zobaczytaze
juz dwzo ludzi czeka na taksdéwki. Zrezygnowana postawita
na chodniku torb podr&ng z mikkiej, jasnobgzowej
skory juchtowej, a obok niej kuferek kosmetycznytym
samym kolorze. Pani Boncoeur miata na sobie ptagzcz
picknego angielskiego sukna, z wierzchu wigilzia
siers¢, od spodu materiat w kuwrzapke albo, jak méwita
pani Boncoeur: piede-poule. Ptaszcz byt dwustroriod
nim miata dwucgsciowg sukni, kostium podrény, réw-
niez w piéde-poule, na przegubiekr ptaski zegarek z
biatego zilota z rzymskimi cyframi, na szyi bardzosk-
towny, gruby, ztoty tacuch, wykonany jak tanie, modne
ozdoby. Doskonale uimne fale blond wiloséw chronit
migkki filcowy kapelusz. Ale widocznie nie miata paoas
la. Wielokrotnie z trosk spoghdata na zsuwage sé ku
sobie ciemne chmury nad Berlinem, zanim wreszcigtano
wsigs¢ do taksowki i pojechiado ,Schweizer Hof". Zajta
tam pokéj z tazienkzaméwiony telegraficznie z Zurychu,
spata pottorej godziny, potem zrobita maty spa@phej-
rzenie wystaw, wrocita okoto dziegthastej do hotelu,
kazata sobie przynié do pokoju grzanki wode mineral-
ng, potem siedziata z kieliszkiem sherry, z ktéregopita,
w hallu hotelowym, przegtajagc szwajcarskie pismo ilu-
strowane.

Wszystko to poprzedzito przed potudniem szésiea
rozmoéw telefonicznych z biura Katarzyny: Z sigsprro-
jektanta kostiuméw, ktérego znata z krétkiego olres
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swego nieomak romansu z kierownikiem literackim Te-
atru Schillera i przed trzema migsami spotkata w wi-
niarni Neumanna. Wiedziatae dtugo $pi, gdy nie ma
préby. Miat préle. Kazata szukago w teatrze i wywolaz
drugiej generalne;j.

Z matlg aktorki, ktérej garderapkostiumolog polecit.
Aktorka przekopywata wkmie ogrédek w Ticino.

Znowu z kostiumologiem, po histerycznym wybuchu
rezysera. Kostiumolog, cztowiek tagodny i cierpliwyo-p
lecit garderob zony znanego adwokata.

Z szesnastoletnim synem adwokata. Pani robita zakup

Z bylym nezem Ruédim Scheidtem w Zurychu-
Kilchbergu, ktory byt zaniepokojony rozwojem Katink
Katarzyna zapisata minuty, bo rozmowa nabrata ptyera
go charakteru, musiata gd zwréct jej koszty.

Z mezem dawnej zuryskiej przyjacioétki, Hedwig Bon-
coeur. Hedwig Boncoeur poszia po sprawunki.

Z dyzurnym urzdnikiem magazynu dowodéw rzeczo-
wych. Katarzyna wiedziata z informatora policji kmnal-
nej, ze niedawno zostaly zabezpieczone dwa fatszywe
paszporty szwajcarskie. Wdnik wyjasnit, ze paszporty te
musz by¢ jeszcze szczegbtowo zbadane we wspotpracy z
wladzami szwajcarskimi.

Z 70mg zastpcy dyrektora magazynu. Zapta dyrek-
tora naprawiat winie samochéd w gara, oddalonym o
czterysta metréw od mieszkania.

Z Robertem, ktéry zakupit warzywa i éso na sobegt
niedziek i po potudniu wybierat gi do kina. Katarzyna
powiedziata,ze nie mae by w domu wczéniej niz jutro
rano. Ale niech sio nig nie martwi. Ma doskonate warun-
ki.

Z zastpcy dyrektora. Miat wgtpliwosci. W kohcu go-
tow byt d& Katarzynie do dyspozycji pustczerwon
oprave paszportu. Ale waiz miat watpliwosci.

Z 70mg adwokata, diugo.

95



Z Hedwig Boncoeur, bardzo diugo. Pomimeszowo
prywatnego charakteru rozmowy, nie zapisata minut.

Z sobotng dyzurng w centrali telefonicznej teatru, kto-
ra jednak nie odwata sk szukd& kostiumologa.

Z 70mg Gerfrieda. Jej @y wyjechat stibowo.

Z komendantem policji na lotnisku Tempelhof.

Potem przez dwie godziny Katarzyna zmieniala, szyla
upinata sukrd w garderobiezony adwokata. Atmosfera
byta lodowata. Katarzyna miata wenie,ze zona adwoka-
ta jeszcze niedawno byta @ablisko zwgzana z kostiumo-
logiem. Sam adwokat, justarszy, okoto szédziesitki,
dlugo i starannie badat legitymacpolicyjng Katarzyny,
dla pewndci chciat te koniecznie zatelefonowado jej
biura. Na szagcie zgtosit s¢ Gerfried, ktory ze swej stro-
ny poszukiwat telefonicznie Katarzyny. Wrécit odohc-
ka. Stary doktor rzeczywgie tylko styszat cd o Schulzu.
Swojg drogy Tronck przypuszczafe nazwisko Schulz jest
zlozone z pocatkowych liter nazwisk czterech lekarzy,
ktérzy wspélnie zalyli firme, zajmupca sie przerywa-
niem chzy. - Ale Tronck nie umiat dazadnych wskazo-
wek co do wchodicych w rachub nazwisk - rzekt Ger-
fried. Adwokat zapewnit teraz o swoim peinym poparc
dla trudnej i w danym momencie naprawdiezwyklej
pracy pani nadkomisarz Ledermacher. Jest on, jakad-
czyt, kawalerem papieskiego ordefwictego Grobu i
wiceprzewodniczcym towarzystwa ,Chrzeijanska Ro-
dzina”, stanowczo zwalczgjego przerywanie giy.

Zanim Katarzyna taksowkopuscita wille adwokata w
Zehlendorf, obejrzata siw lustrze. Jej podobistwo do
zony adwokata byto przerajgce. Nie rozumiata, jak ko-
stiumolog mégt przyjani¢ sic z g kobiet.

O dwudziestej w wégiu do hallu hotelowego pojawit
sie boy, ktéry dyskretnie wskazat na paBoncoeur i
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zaraz s} wycofal. Za nim stat szczupty, me czterdziesto-
letni mezczyzna. Ciemne ubranie z kamizglkczarna
aktowka, gste, czerwonawo-blond polyskge wiosy,
okulary w kosztownej ztotej oprawie, opanowana #yar
ktéra wyghdata tak, jakby pachniata drogimi wodami.
Mezczyzna podszedt spokojnie do pani Boncoeur, skionit
sie.

- Madame Boncoeur?

Hedwig Boncoeur spojrzatasmiechreta sie lekko na
powitanie. Rzeczywtie powiato na ni zapachem ,lrish
moos”. Podata Schulzowi leyreke, bo w prawej trzymata
jeszcze pismo ilustrowane. Schulz podnidst jgerdo
twarzy i zblizyt nieco zbyt mgkkie usta do grzbietu dtoni
na odlegté¢ centymetra. Pani Boncoeur cefareke.

- Prosz usi$¢, panie Schulz - powiedziata. Méwita
starang niemczyziy z szwajcarskimi gardtowymizvie-
kami i zuryslg intonacj.

Schulz jeszcze raz sklonikesi usiadt w fotelu naprze-
ciwko niej. U kelnera, ktory zbiit sic bezszelestnie, za-
maéwit sok pomaraczowy.

- Spotkalsmy sk juz dzi§ po potudniu, pani Bonco-
eur - zaczgt Schulz. - W Tempelhof. Tylkae pani mnie
nie zauwayta. Pani przybyta z Frankfurtu, prawda? -
Usmiechryt sie, przysunt aktdwke tuz do fotela. - Czy
dobrze s leciato? - zapytal.

- Dziekuje. Nieprzyjemny byt tylko start dgirano w
Kloten. Mamy tam wiénie féhn.

- Ach, tak, stusznie. - Schulz opar¢ siygodnie. - O
tym samym méwit pani mabnek.

- O! - Pani Boncoeur lekko przechylita gltow-
Rozmawiat pan z moim gaem?

- Chcialem sj tylko upewnt, ze nie zaszto nieporo-
zumienie. Pani gz byt przy tym tak uprzejmyze wspo-
mniat o ciemnym kolorze pani wtosow. Jestengandczy-
wiscie zaskoczony, widg pani przed sob jako blondyn-
ke.

97



- Poniewa wynalazek peruki jest panu znany, czy
nie bytby pan tak samo zaskoczony, gdybym napgawd
siedziata przed panem z ciemnymi wiosami?

Schulz zamiat sk krétkim, suchymsmiechem.

- Prawdopodobnie. - Wypit tyk soku pomacaowe-
go, ktéry kelner postawit tymczasem na niskim stole

- Moze zatem zostawimy tkonwersagj i bedziemy
mdéwi¢ o interesach - zaproponowata pani Boncoeur.

Schulz byt przez chwjl zaskoczony. Potem jego twarz
przybrata rzeczowy wyraz.

- Jak pani sobieyczy. Wychodz tu oczywicie z za-
tozenia,ze pani jest b§ moze pany Boncoeur, ale z pew-
nosciag nie wiaciwg dawczyny pienedzy, tylko osoh
upowaniong do wstpnego rozeznania.

- Wychodz z zal@enia, ze by maze istnieje jakd
pan lub firma Schulz, alee pan nie jest we wdaiwym
tego stowa znaczeniu Schulzem, tylko asopowaniong
do nawjzania kontaktu z ki&) kto ma przeprowad&i
wstepne rozeznanie.

- Wiasnie. Poza tym przyjmgj ze kapitaty, ktére
zamierza pani ulokowa nie podlegaj oprocentowaniu.

- Podczas gdy ja przyjmyj powiedziata pani Bon-
coeur, trzymajc znowu gtow w charakterystyczny sposéb
pochylory na bok -ze nie otrzymatby pan kredytu banko-
wego na swoje przedsiziecie.

Uprzejmie potwierdzagy umiech Schulza troghze-

sztywniat.

- Nasza wspodlna mata przyjaciétka o czymapo-
mkneta?

- Nasza wspdllna mata przyjaciétka nie jest glupsza
niz pan lub ja.

Twarz Schulza znowuesbdprzyta.

- Gdzie panig poznata?

- Czyja pana pytam, s pan zna nagavsp6lny ma-
ta przyjaciotie?
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Schulz wydawat si jednak wytgcony z rGwnowagi.
Patrzyt badawczo na paridoncoeur.

- Nie - szepst

- No to prosg objani¢ mi projekt - rzekta pani Bon-
coeur.

Schulz potayt aktowke na kolanach. Znowu i
usmiechat. Pani Boncoeur przekonata go.

- Firma utrzymuje w tej chwili gt mikrobuséw
volkswagenéw w Republice Federalnej i jeden w Zdeho
nim Berlinie. Kady pojazd jest obsadzony jedmesky i
jedr zensky sila pomocnica. Tak jezdzili przed laty szef-
senior i seniorka-szefowa pierwszym mikrobusem iajuk
i zasada: jeden g¢aczyzna, jedna kobieta madutrzyma-
na réwnig podczas stopniowego rozszerzania przedsi
biorstwa, poniewa sie sprawdzita. Wraz z pierwszym
zwiekszeniem liczby pojazdéw stworzono réwnogre
krag dyspozytoréw i informatoréw w matych srednich
miastach Republiki Federalnej. Udalo namstiggna¢ w
to grupy lewicowe lub inne, uchogtz za pospowe. Przy
pomocy takiego kigu dyspozytorow mma byto podwy-
szy¢ zdolnag¢ wykorzystania pojazdéw do trzech zabie-
gow dziennie na kaly. W cihgu piciodniowego tygodnia
jest to rébwnoznaczne z miesznym obrotem wartei
ponad dwustu tyscy marek. Po starannej analizie rynku
kierownictwo firmy doszio do przekonaniag jest ko-
rzystny moment na dalsze, i to znaczne, poszerpenée-
sichiorstwa. Mli si¢ o zatrudnieniu wysoko kwalifiko-
wanego gospodarza przeglsorstwa. Szerokie inwestycje
personalne i rzeczowégisle skalkulowane ceny i jaké
wykonania kadego zabiegu magznacznie podwiszy
skromny dotychczas udziat firmy w rynku - pani wigg
terenie samej Republiki Federalnej liczg slo miliona
zabiegbw rocznie - a nawet uphivi ¢ wtargnicie w mk-
dzynarodowe interesy. Dlaczego Holendrzy i Anglcgja
opanowywa zachodnioniemiecki rynek? Widzi pani, to
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jest podstawowa idea. Dotychczas nasz personebytie
dostatecznie wyszkolony pod wzdem fachowym, natz
dzia bywaly czsto nie wystarczage....

- Czy byly wypadkismierci? - spytata pani Boncoeur
z rozwag.

Schulz potayt obie rece na aktéwce.

- Nie sformutowatbym tego w taki sposéb.

- A wiec byly.

- Alez, taskawa pani. Oczydgie, ze nie. Poza tym,
zeby wyhczy¢ wszelkie ryzyko, bdziemy w przysziéci
pracowa przy pomocy ssakow pikiowych i wyszkolo-
nych pietgniarek i pie¢gniarzy. Pélemy naszych wspét-
pracownikéw na przeszkolenie do Holandii. Wtedy bez
trudu dojdziemy do sZeiu, asmiu zabiegdéw dziennie. Ma
tez by¢ zorganizowane lekarskie pogotowie na trudniejsze
wypadki. A ilos¢ mikrobuséw ma wzrogd najpierw do
pic¢dzieseciu, potem do stu. Wszystko to jest zawarte w
expose, opracowanym przez kierownictwo firmy.

Schulz uderzyt lekko w aktéwgk

- Expose zawiera rowniesciste informacje co do
oprocentowania, dywidend i organiza@eby ubezpieczy
sie ze strony pastwa, wszystkie czynioi beda zatatwia-
ne w ramach oficjalnej firmy, wysytkowego handlwzyr
rzagdami medycznymi. Wewtrzna organizacja juteraz
tak funkcjonuje,ze kazda jednostka - a wt mikrobus ze
swojg zatog; - operuje dla siebie, w dostownym strategicz-
nym znaczeniu tego stowa. W ten sposéb w razieaczeg
firma poniesie niewielk strat. Wkraczagcy bedzie zaw-
sze szukat zaplecza, ale go nie znajdzie. Gdyby pan
przyktad byta z Interpolu, miataby pani teraz tylkmie.

A to bytoby trocle za mato.

Schulz wybuchgt nagle ggcym smiechem, ktéry réw-
nie nagle s urwat. Obugcz trzymat s} za watrobe i zots-
dek i wzdychat.

- Przekonujce - powiedziata pani Boncoeur, ktéra
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nie przygta do wiadoméci ani$miechu, ani wzdychania. -
Ale skad firma ma pewn&, ze jest to korzystny moment
do ekspans;ji?

Schulz znowu opadt na oparcie fotela.

- taskawa pani, orzeczenigd Konstytucyjnego w
Karlsruhe otwiera tak korzystne perspektyvwgy,one same
zapraszaj wrecz do ekspansji. Bez tego orzeczenia musie-
libysmy sk zlikwidowat. Ale oczekiwane obecnie kom-
promisy w nowym ujciu zreformowanego paragrafu 218
sg bardzo solidg podstaw interesow.

Pani Boncoeur patrzyta w zaghgniu.

- No, dobrze - powiedziata. - Wprawdzie jutro mam
w Kopenhadze i Londynie konferencje na tematlmm-
$ci zainwestowania kapitatow, ktére mam do dyspazycj
Ale na podstawie pekiego exposé chciatabym przemy-
sle¢ jeszcze raz peskie propozycje. Wspdipraca wydaje
mi sie zupetnie maliwa.

Schulz spokojnie trzymakce na aktéwce. Nie zrobit
zadnego ruchuweby jg otworzy.

- O - powiedziat - ja te mam jeszcze tie konfe-
rencje z finansistami w Republice Federalnej i gdn-
dziej. Wobec tego proporgjjze omoéwimy exposé i wza-
jemne petnomocnictwa dopiero wtedy, gdy pani zlesen
dawcy leda naprawd zdecydowani przedyskutowaasze
propozycje.

Pani Boncoeur otworzyta torepk krokodylowej skéry
i wyjeta notesik oprawny w ztoto. Przy tym upadics ca
podiog.

- Do licha, to mdj otbwek do brwi - szega pani
Boncoeur. Schulz schylit sii podat go. Schylanie si
sprawiato mu, zdaje gi zaskakujco duze trudndci. Wy-
prostowawszy ginie mogt ztapatchu. Znowu trzymat si
zazofadek i watrobe.

- Merci - powiedziata pani Boncoeur. Kartkowata no-
tesik. - Z paskich stéw wnosg, ze paiska aktéwka nie
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zawiera exposéze potrzeba panu me trocke czasu, by je
zestawt. Do kiedy, gdzi pan, kdzie gotowe?

Schulz spojrzat na panBoncoeur.

- Do wtorku - powiedziat potem swobodnie.

Pani Boncoeur skigha gtowg i wpisata do notesu.

- A kiedy taskawa pani dilzie mogta dysponowa
pienidzmi, ktére, jeeli pang dobrze rozumiem, przestata
pani do Kopenhagi, Londynu czy gdzie indziej?

Pani Boncoeur spojrzata na niego.

- Do wtorku - odpowiedziata réwnie swobodnie.

- Zatem wtorek przysztego tygodnia - rzekt Schulz -
Moze o dziewgtnastej w restauracji lotniska Tempelhof?

- Dlaczego akurat tam?

Schulz rozémiat sk lekko i wstat.

- Najmniej przyjemne miejsce, jakie znamehit sie
od szpiegébw i agentow wszelkiego rodzaju. Nikt nie
wpadiby na pomyskzeby omawié tam powane interesy.
Innymi stowy, bylibysmy zupetnie swobodni.

Réwniez pani Boncoeur dmiechreta si. Schulz po-
chylit sic nad jej eka. Tym razem wycigreta do niego
pravg.

Katarzyna byta zadowolona z pani Boncoeur. Zdarzaty
sie niebezpieczne chwile, ale wydawale,ske Schulz
zachowywat si wobec pani Boncoeur tylko ostrtie, nie
z& nieufnie. Trudno tylko édzie pozby sie pani Bonco-
eur do przysziego wtorku.

Pani Boncoeur zdecydowatae slatem na zmianpla-
néw. Jeszcze tego samego wieczora, krétko po daigwi
zaplacita za pokoj, zamowita takségvkkazata s zawiez¢
na Kurfiirstendamm. Probowata kégiilet do kina. Udato
sie to jej dopiero w trzecim kinie. Miata nadzejze w
gestym strumieniu samochodoéw i ¢klowisku pieszych
sledzzcemu trudno &dzie mie jg na oku.

Kino bylo przepetnione. Dramatyczna muzyka, krzyki,
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wicher, huk morza, trzaski sugerowaly mardtatastrog.
Ale pani Boncoeur nie interesowat ekran. Z topodr&ng

i kuferkiem kosmetycznym przeszia po omacku do
drzwi z malym, czerwonéwiecagcym napisem ,Toaleta” i
znikreta za nimi. Kiedy Katarzyna wyszta z tarpodré-

ng i kuferkiem ubrana w swoje normalne rzeczy, tytlaz
ptaszcza z jagecej skory (wisiat w biurze), sprobowata
otworzy drzwi zapasowego wigia. Niespodziewanie
okazaly st nie zamkngte. Katarzyna znalaztaesha ciem-
nym podworzu; zastawionym kubtami @anieci. Natych-
miast odniosta wrgenie,ze hatdliwa katastrofa morska na
ekranie za nj byta rzeczywistécig, gdy tymczasem ona ze
swoim przebieraniem giwyskpuje w bzdurnym filmie o
agentach. Na kiwu podwdrza oczekiwata Schulza, ktéry
wyjdzie naprzeciw niej z cienia w bramieimiechnkty, z
pistoletem w dioni, i powoli uniesie go w gorAle po-
dwérze wychodzito na niema pusi boczr uliczke.
Biegta ni, zmarzn¢ta, dlugodystansowym biegiem, dopé-
ki nie znalazta taksowki. Kwadransjmiej siedziata ju w
kuchni obok Roberta.

Robert ugotowat zupjarzynovg z miesem. Kiedy §
odgrzewat, przypomniato muesize dzwonit niejaki doktor
Bernward Jeremy. | podsainKatarzynie kartk z prywat-
nym numerem doktora Jeremy'ego.

Doktor zgtosit s¢ natychmiast. - No - powiedziat - to
byta nielada sztuczka dowiedzisie, gdzie mana pam
ztapa prywatnie. Ale widzi pani, nie jestem najgorszym
detektywem. Mianowicie; jak to bywa, znalaztem sdzi
wskazowlk odndnie Schulza. Raczej odéue tego,ze od
lat posiadam coo Schulzu, nie wiedgz, ze to chodzi o
Schulza. Mae to s¢ pani przyda.

- Coto jest?

- Stara tdma magnetofonowa. Musi bghyba z
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sze&dédziesitego trzeciego roku. Przez telefon trudno wyja-
$ni¢. Czy mae pani przy§¢ do mnie, do gabinetu, gdzy
jedenast a dwunasf?

11.

Katinka wrécita do domu o w nocy. W niedzielny
ranek przy dwieku koscielnych dzwonéw zjawita si
zaspana w figach i przekrzywionej koszulce u Rabert
Katarzyny, ktérzy obtzeni papierami i skoroszytami sie-
dzieli w tézku popijapc kawe i gryzac grzanki. Na dworze
lato. Przedwiénie skaiczyto sk.

- Co gdzisz o nagpujacych tematach wypracowa
niemieckiego - zacg Robert, ale Katinka spytata:

- Nie ma gazet? Wszystko trzeba rkolsiamemu. -
Przeszta do swego pokoju, ciskata szufladami, aseah
nacihgreta kozaczki, wyszta z mieszkania trzagkaj
drzwiami.

Katarzyna wyrzucita z #ka skoroszyt, wstata. Daw-
niej sypiata zawsze nago. Potem wyprobowywata pedko
szulki Roberta. Teraz nosita £av rodzaju dzieeicych
koszul nocnych, flanelowych, gkkich i dtugich. Robert
uwazat takie bawetniane koszulki za podnieca.

Przeszta do kuchnieby zrobé kawe i grzanki dla Ka-
tinki. Pokiereszowany budzik zaepi marek, stajcy na
poétce z przyprawami, wskazywat pét do dzigsj. Krotko
przed jedenastchciata pé&j¢ do doktora Jeremy'ego.

- Dla mnie jeszcze marmolady - zawotat za Rio-
bert.

Przektadajc marmolag agrestow z dwego stoja do
matej miseczki probowata wyobrézsobie Schulza, ktory
postpuje w niezwykle wyrafinowany sposoéb,zkly krok
planuje po mistrzowsku i ¥cisle skalkulowanych
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momentach zaktada putapki, w ktére szybko wpada ze
swej strony zastawigga sidla Katarzyna. W takiego
Schulza nie mogta jednak uwietzyPotem, wyjmujc
gotowe grzanki z opiekacza, wyobrazita sobie Sahulz
ktéry postpuje zupetnie po dyletancku, nie znadnego
swego kroku, zanim go nie zrobi, i przy tym czuie tak
pewny,ze ani mgli zrezygnowa ze swoich nieuposz-
kowanych plandw tylko dlategage policja depcze mu po
pictach. W takiego Schulzazeie mogta uwierzg...

Katinka wrocita z mokrymi wtosami i rzucita wilgatn
gazety na téko. Byta rozczarowana, bo ,Tagesspiegel” nie
zamigcit nic na temat zapia domu przy Adam-Nitze-
Strasse. Ona sama nie miata widzchoty opowiada o
tym. Siedziata naprzeciw Roberta i Katarzyny paetku
w nogach téka, gryzta grzanki, popijata kawrozsypywa-
ta okruszyny, wreszcie powiedziata:

- No wigc jak z tymi wypracowaniami z niemieckie-
go?

- Chwileczle - odpart Robert i swoim dym, szyb-
kim pismem dodat jeszcze kilka stéw i addo notatek.
Siedziat w té@ku lekko pochylony w prz4d, obok Katarzy-
ny. Zawsze stat i siedziat lekko pochylony w przfakby
byt krotkowidzem, faktycznie jednak nie mialo tocni
wspoélnego z oczami. Jeszcze przed kilku laggizs, ze
wkrotce kedzie musiat nogi okulary. Obawiat si tez, ze
zaczynajca sé tysina czotowa powkszy sé. W tej chwili
jednak nie grozito mu ani ostabienie wzroku, asidyie. |
chocia nigdy nie uprawiatl sportu i ggle palit cigarilla,
sylwetka jego robita nieagresywnie atletyczne agrae.
Poskrobat s w pies pod frotowy pizamy i zaczt:

- Po pierwsze: Rozpatrzy postd hochsztaplera
Felixa Krulla na tle przedstawionego w posdk spote-
czeastwa.

- No tak - mruketa Katarzyna. - Krétszego junie
mogtes wymyslié.

Katinka nie powiedziata nic, gdno gryzta resztki
grzanek i wsuwata sobie kawaiki salami do ust.

105



- Podrugie...

W gabinecie zaitlvieczat telefon. Katinka i Robert
spojrzeli na Katarzyn Ta z westchnieniem wytoczyteesi
z tézka i w pantoflach Roberta pocztapata do gabinetu,
chwycita stuchawk.

- Pani Ledermacher?

- Tak.

- Z kryminalnej?

- Tak.

- Prosz przyjs¢ do gabinetu doktora Jeremy'ego.
Prosz przyjs¢ szybko.

Glos zazdrosnej kobiety. Katarzyna wyobrazitagbie
jako kobiet otyl. Gruba, astmatyczna i w brudnym szla-
froku biega po gabinecie.

- Slyszy pani?

- Tak, stysz. O co chodzi?

- On niezyje. Zastrzelono go.

- Doktora Jeremy'ego?

- Jego i jegazorg. Dopiero co, przed paroma minu-
tami. Styszy pani?

- Kim pani jest? - spytata po chwili Katarzyna.

- Maurice Phelz, przez ph i z, presdestem w gabi-
necie doktora Jeremy'ego. To byt méj najlepszy jecgl.
Widziatem mordercéw. Byto ich dwdéch. Postaratery, si
zeby pani mogta ich schwytaJa...

- Prosz zost& tam, gdzie pan jest, nic nie zmiehia

- Oczywicie.

- Za pk¢ minut tam lgde.

Katarzyna poteyta stuchawk. Przez 112 zaalarmowa-
ta kompetentnych kolegéw. Potem probowala za@er-
frieda. Kiedy czekatazeby st zgtosit, Robert i Katinka
przynigsli czerwone kozaczki, czerwone welwetowe
spodnie i ciemny pulower. Wieiwie, pomylata, chodz
juz ubrana jak Robert. Zawsze te same spodnie, za@sze
same kozaczki. Przypomniata sohie,ptaszcz z jagecej
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skory wisi w biurze. ke samochdd Roberta stoi na parkin-
gu policji kryminalnej na Gothaerstrasse. Gerfripi
zglaszat si.

- Niech to diabli - mruketa i cisreta stuchawk na
widetki.

Robert przyniost jej stary, zgnieciony trencz.

- Poniewa samochody & ci potrzebne tylko po to,
zeby robé z nich beziayteczne wraki lub parkowaw
odleglym miejscu, powindimy chyba sprawi sobie kom-
plet motorowerdw,zebys za kadym razem mogta doje-
cha do najblizej stopcego wozu na chodzie - zapropono-
wat tagodnym gtosem.

Katarzyna zaméwita radiowoz.

- Mamo - powiedziata Katinka - o co to ja chciatam
zapyt&, aha, czy mog przeniéé sic na najblisze dni do
twojej kawalerki? Potrzeba mi troglkpokoju.

12.

Deszcz ju nie padal. Natomiast prészitieg i pory-
wiste podmuchy wiatru z gdych kierunkéw pdzity przez
ulice mokre ptaty. Wysiadtszy z radiowozu Katarzyna
zobaczyla,ze przed domem przy Giesebrechtstrasse, w
$nieznej mazi, stqj juz inne wozy policyjne. Przed bram
kamienicy chodzit tam i z powrotem ociekay wodj i zty
policjant. Zapewne mial powstrzymywaiekawskich od
wchodzenia do domu. Ale ciekawskich nie byto.

Na pierwszym podeie klatki schodowej zobaczyta
szkto z rozbitych butelek po piwie. W poczekalmkajo-
nariusze w mundurach. W pokoju zgtosZeskot, gtosy,
syk swiatta btyskowego. Kiedy Katarzyna weszta, fotograf
stat na jednym z biurekeby z wigciwej perspektywy
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sfotografowa metalowe szuflady na kartoteki za biurkami.
Byly one wyrwane, brakowato kart. Na podtodze, want
tych drzwiach laboratorium, 1ata w katiy krwi kobieta,
mtoda, ciemnowlosa, skulona. Katarzyna natychmjast
rozpoznata: dziewczyna, ktora wyfk wieczorensmiejac

sie przeszta przez pokdj z biatym aparatem. Kontuajeci
katwza krwi byly obwiedzione kred Dilugie wiosy leaty
potargane i oblepione krgina jasnym linoleum. Prawie
kazdy zmarty, ktérego Katarzyna widziata, ukazywat jej
ostateczn& swego stanu takim wdaie banalnym szcze-
gotem. Kta, kto lezal, mégt st podnigé. Strat krwi
mozna byto wyréwna. Ale zeby ta kobieta mogta wsta
umy¢ zabrudzone witosy, byto junie do pomylenia.

Fotograf zeskoczyt z biurka, skinkrotko glowy. Miat
obrazong mine, jak zawsze. Przed laty Katarzyna nie za-
Smiala st z dowcipnej uwagi, jakrzucit podczas pracy.
Postanowita sobieze przy nasfpnej okazji lgdzie sé
$miala z jego dowcipow. Ale fotograf nigdyzuwie opo-
wiedziat dowcipu w jej obecroi.

Z laboratorium wytonit si doktor Martin, obszedt de-
natke dokota, przywitat s z Katarzym ceremonialnie, na
wpo6t osiwialy oficer marynarki, na wpét niezadowojo
bibliotekarz. Stosownie do powaych sytuacji nosit zaw-
sze ciemne, solidne ubranie.

- Postrzat w serce - powiedziat. - Z odleglookoto
dwéch metréw. Inaczej u doktora Jeremy'ego. Kiesly-u
szat strzal, zabijary jegozonre, wybiegt moim zdaniem ze
swego pokoju tutaj i otrzymat réwriesmiertelry rare
postrzatowy w pravg potowe czota z odlegici okoto
czterech metréw. Zaraz pani zobaczy. Pomimo to g@rob
wat jeszcze wrd¢i do pokoju, zapewnezeby wezwa
telefonicznie pomoc, ale padt przed swoim biurkiem.

Doktor Martin méwit inaczej ri zazwyczaj, spiesznie i
urywanie zarazem. Dziwnym trafem wydawat &z
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lekko zaktopotany. Podczas w¥yaen zdjat okulary, wy-
czyscit je i spojrzat na Katarzyn przez wyczyszczone
szkla. Wyrdnie ochgat st z dalszymi informacjami. Po-
woli szedt za nj, gdy wchodzita do pokoju zabiegowego.
Z gabinetu 4czacego st z pokojem zabiegowym stycha
byto gltosy. Zwlaszcza wysoki, skacy se glos Maurice
Phelza:

- Mowie wam, panowie, odciski palcéw mordercy
znajdup sie na tym bucie, uwierzcie mi w kou!

Katarzyna szta za zaznaczonymi kyéthdami plam i
struzek krwi, ktore cigrety sie przez pokdj zabiegowy,
obok zakrytych biatymi przeieradtami szezlongéw i
aparatury medycznej. Zerwana gumowa zastonaldena
podtodze.

- Chcial st jej zapewne przytrzynéa- rzekt doktor
Martin. - Potem upadt i ostatnie metry przeczolgigt
przez otwarte drzwi.

Jeden z umundurowanych funkcjonariuszy, ktérzy szli
za Katarzyn od poczekalni, pchyh pototwarte, podwéjne
drzwi gabinetu, przy czym nadepma plang krwi i zatart
rysunek kred.

- Idiota - powiedziat kté.

Glosy w gabinecie zamilkty, wysoki gtos Maurice
Phelza urwat si

Za biurkiem stat niemal catkowicie tysy policjanva-
ny Julem, od Yula Brynnera. Przed biurkiemaledoktor
Jeremy, ktory nawet pémierci wyghdat tak, jakby chciat
wczotgd& sie na biurko. Obok zwiok, otoczony woreczka-
mi plastykowymi i foll, kleczat kolega ze silby sledczej
w gumowych ekawiczkach i réwnie ostimie co niepew-
nie obracat w ¢ku czerwony kozaczek. Kozaczek byt
zupetnie podobny do tych, jakie miata na nogachakat
na, tylko o kilka numeréw wkszy.

W kacie, obok fotela ginekologicznego, siedziata na
biatym stotku grubawa kobieta. Miata czarne wiasly |
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Katarzyna, takie same cienie na powiekach, jak tgte,

a nawet na nodze bez kozaczka widniaty takie saame
rajstopy, jakie nosita Katarzyna. Siedziata w oty
zniszczonym ptaszczu z jagogj skéry, ktérego dziurki na
guziki bylty wystrzpione, watki sadta wyptywaly radzy
zbyt ciasnym paskiem welwetowych spodni a zbyt cia-
snym pulowerem: zidiwa karykatura postarzatej Katarzy-
ny. Przed rj lezata na wp6t przewrécona brzydka torba na
zakupy z pustymi butelkami po piwie. Z lewej i pgw
strony kobiety stali dwaj umundurowani policjanaipa-
trzeni z lekko otwartymi ustami w obie Katarzyny.

Doktor Martin chraknat.

- Przepraszam, wdaiwie chcialem to pani przed-
tem...

Uptyneto kilka sekund, zanim Katarzyna zdotala z ja-
kim takim opanowaniem wypowiedZie- Aha.

Jul spokojnie obszedt biurko. Zanim jednak zacz
swojg relacg, gruba kobieta zawotala gtosem Maurice
Phelza:

- Pani komisarz, chwata Bogwe pani tu jest,
wszystko pani wyjgnig, tylko prosz, zeby ten pan zabez-
pieczyt najpierw odciski palcéw mordercy na moinciay
bardzo o to prosz | prosz powiedzi€ tym uprzejmym
panom z lewej i z praweje nie zamordowatem Bernwar-
da i Ellen. Prosz - Gruba kobieta usitowata wsta
Uprzejmi panowie natychmiast chwycili za ramiona. Ale
Katarzyna skigta im uspokajajco.

- Wiec to pan jest panem Phelzem? - zapytala.

Obaj policjanci pecili ramiona otylej kobiety. Po ich
twarzach wida bylo, ze z trudnécig przetrawiag te nowy
informacg. W koncu spojrzeli bezradnie na Jula. Ale Jul,
doktor Martin i dalsi funkcjonariusze, ktorzy weaszh
Katarzyry, patrzyli tylko na nieforempKatarzyr, bedaca
panem Phelzem. Réwnodénée pan Phelz zapewniat ger
co:
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- Alez tak, ale tak, taskawa pani komisarz - a kolega
ze $ledczej, wcyz jeszcze ldczac, spogidat na przemian
to na but w swoichekach, to na kozaczki Katarzyny.

Pak minut p&niej Maurice Phelz i Katarzyna siedzieli
naprzeciw siebie w drugim, mniejszym pokoju. Drzlu
gabinetu byly zamkgte. Od czasu do czasu dochodzity
stamtd gtosy policjantéw, ale przyttumione. Maurice
Phelz masowat swgjniecbuy nog:;, potem otworzyt bly-
skawiczny zamek drugiego buta.

- Pani pozwoli? - mrukfl. - Bylem mianowicie za
prézny. Powinienem waic numer wiksze - dodat, rzuciw-
szy zawistne spojrzenie na mate kozaczki Katarzyny.

- A zatem - powiedziata Katarzyna - to byt pan. Pan
dzwonit, kiedy bylam w pjtek wieczorem u doktora
Jeremy'ego.

- Tak. - Phelz lekko siusmiechmt. Malenkg chus-
teczlqg otart sobie pot z czotla.

- Pytal pan 0 mnie?

- Tak.

- Dlaczego?

- Zwrdcita pani mgg uwag. Po tamtej stronie, w
mojej kuchni, umiécitem teleskop. Mge zechce pani
sobie potem obejrze Dzigki temu mog doktadnie obser-
wowat, kto wchodzi do pokoju zgtoszedoktora Jeremy'-
ego. Prosg mnie dobrze zrozumde nie chodzi mi o szpie-
gowanie. Ale interesyj mnie kobiety. Jestem bowiem
najwybitniejszym niemieckim specjakisbd rol kobiecych-
wyjasnit. - Czy nie byla pani przypadkiem w listopadzie
ubiegtego roku w Pagy?

- Nie - odparta Katarzyna.

- Szkoda. Mogta mnie pani zobaéay ,Chez nous”,

a dwa lata temu w ,Alkazarze”. Tego pani tée zna?

- Niestety, nie.
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- A berlinska wersg ,Happy endu”? Nawet to pani
umkreto?

- Obawiam sj.

Maurice Phelz westclah

- Jak s¢ wiec pani zarekomendowa Widzi pani,
moja specjalnécia 53 swiatowe damy. Przed dziesioma
laty miatem wspolg garderob z Zarah Leander, wtedy
bytem jeszcze miody. Teraz, w moim wieku, musiatem
przestawt sie na role charakterystyczne. To znaczy: éobi
studia. Wie pani - rzekt Phelz prostodusznie - kiptzed-
stawiam kobiet, publiczndci ogromnie sj to podoba.

Katarzyna spojrzata na niego.

- A doktor Jeremy pozwolit panu rabstudia?

- W pewnych ramach, tak. Wiedziate obserwy
sekretariat przez teleskop. Ale nigdy nie nadem jego
zaufania.

- Dlaczego pozwolit panu zaglat przez teleskop do
sekretariatu?

- Bo byt uczynny. Pomagat kdemu, kto go o co
poprosit, jeeli méwito sk z nim otwarcie.

Phelz dzat.

- Ach, teswinie, co go zamordowaly. Cudzoziemcy!
Przekkte pedaty!

- Pedatowaci cudzoziemcy?

- Ach - rzekt Phelz zmieszany. - To tylko takie wy-
zwisko, wie pani. Jak sito mowi. Ostatecznie co jest w
naszym spotectstwie gorszego od pedatdéw i cudzoziem-
cow. Odlkd nie mamy ju do dyspozycjZydéw. Prawda?
W rzeczywistdci ci dwaj nie byli ani pedatami, na to mam
ostatecznie oko, ani cudzoziemcami, t9 przecie tez
widzi.

- Jacy dwaj?

- Ktdrzy zamordowali Bernwarda i Ellen.

- Panie Phelz, progzopowiedzi¢ wszystko od po-
czatku.
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- No, rozumie pani, bytem wecz podniecony, gdy
Bernward powiedziat mi wieczorem, po pani Yoy, ze
pani jest komisarzem. \Bkszc¢ jego pacjentekzzeby
prawd: powiedzi€, nie jest zbyt myteczna dla mnie. Wa-
riacje typoéw, ktére jm dawno zmagazynowalem u siebie,
jezeli wolno mi s¢ tak wyrazé. Interesujce osobistéci
trafiajg sic rzadko. A komisarza jeszcze nigdy nie mialem
okazji studiowd. Postaralem siw sobot o niezlgdne
akcesoria. Progznie ogdza nazbyt surowo pierwszej
préby upodobnienia sido pani. To, co pani tu widzi, nie
jest jeszcze przeznaczone dla publigznoChodzi, zeby
sie tak wyrazé, o pierwsz proke, raczej kopi niz analiz,
jezeli mnie pani rozumie. Zylem cah sobot na to, by 3
przygotowa. Dzisiaj chcialtem Bernwardowi pokazgak
daleko zaszedtem. Przyktadam wiglkkag: do jego kryty-
ki. Zwtaszcza zado tego, co méwi Ellen.

- Jak dtugo byt pan z nimi zaprzyjaony?

- Od dwunastu lat. Odkl Bernward i Ellen otworzyli
tu praktyle. Przedtem miat w potudniowych Niemczech
inng zorg, zresz4 z synem, i ing praktyle. No, ale Ellen
byla taka czaraca. Zawsze mnie jednak fascynowato, jak
ginekolog mae mi& prywatnie przyjemn& z tego, co
mu sk w zyciu zawodowym w najbardziej zepsutym i
nieprzyjemnym stanie po tyskro¢ podtyka pod nos.
Pardon. Czy uwga pani ¢ mysl za niedorzecz?

- Nie.

- A zatem my, kobiety, jeli mog: tak powiedzié,
nie maemy tego zrozumie Ale Bernward byt rezczy-
zn.

Zastanowit s, jakby walczyt z wtpliwosciami, potem
potwierdzit powanie:

- Jednak tak. Byt nim.

- Czy czsto pracowali tutaj w niedzig?

- Wiasciwie w kazdg. Ellen pracowata w laborato-
rium, on uzupetniat kartoteki. Co niedziela przedel
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godziny, tak mgdzy dziesita a dwunast O tym ci gdcie,
co mu skradli kartoteki, oczy#die nie wiedzieli,

- Prosz po kolei, panie Phelz.

- Krotko po dziesitej spojrzatem szybko przez tele-
skop.

- Do sekretariatu?

- Do sekretariatu. Poniewavidziatem Ellen idcg do
laboratorium. Wobec tego zadzwonitem. Zawsze dzgyoni
zanim przyj@. Nigdy nie poszedibym bez uprzedzenia.

- Czy nie odniést pan nigdy wrania,ze naprzykrza
sie pan doktorowi Jeremy'emu i jegonie?

- Owszem - przyznat Phelz. - Czasem z peiwiao
naprzykrzatem mu si Z drugiej strony korzystat z moich
odwiedzin. W kadym razie kiedy tak st wyrazit.

- Jak s¢ wyrazit?

- Powiedziatl,ze uczy s} czegd ode mnie. W tym
sensieze sposob, w jaki przedstawiamzn& cechy, nasu-
wa whnioski nie tylko co do mnie, jasne, prawdazled¢e
co do oryginatow,ze tak powiem. Czasami co prawda
uwazal mnie za bardziej oryginalnegoznsam oryginat,
jezeli mnie pani dobrze rozumie.

- Czy dzisiaj, kiedy zadzwonit pan krétko po dziesi
tej, doktor Jeremy od razu zgodzi,sieby pan przyszedt?

- Tak. Byt w dobrym humorze dmiat sk. | zawotat
do Ellen,zeby mi otworzyta drzwi. W niedzigl gdy pra-
CuUja, 9 oczywiscie zamkngte. M6j Baze! - Phelz uderzyt
sie w glowe, az peruka z czarnymi wtosami lekkoesisu-
nefa i grzywka zwisata mu w poprzek czota. - Otworzyl
drzwi i wrdcili do swojej roboty. A gdy ustyszelie ktcs
wchodzi, myleli, ze to ja. A to byli tamci.

- Gdzie ich pan spotkal?

- Na klatce schodowej, zaraz na pierwszym goige
Wiasnie wchodzitem, gdy oni schodzili. tadne twarze,
trocke twarde i mae pospolite. Blondyni. Nie wysocy,
raczej przysadsci. Ale zupetnie postawni. | niezwykte
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podobigistwo! Mysle sobie: oto jeden idzie dwa razy. Obaj
w skafandrach, wekawiczkach. | wlok walizke i dwie
torby na zakupy. Co prawda jaztemiatem torlg ze soh.

- Z pustymi butelkami po piwie?

- Tak. Chcialem je potem odda Kappla. To knajpa
na rogu.

- lle czasu uptyeto panskim zdaniem pomgdzy pana
telefonem a spotkaniem na schodach?

- Woyszedtem zaraz po telefonie. Ale zanim zbiegtem
na dét, potem obszedtem Clausewitzada rogu Sybel-
strasse i dalej do Giesebrechtstrasse, r@, pe&éé¢ minut
na to potrzeba.

- Zatem spotkat pan tych dwoch na pierwszym pode-
scie?

- Tak. Usgpitem im nawet miejsca, uczepiteng gio-
reczy, zeby tamci mogli przecisié sie z walizky i torbami
koto mnie i mojej torby. Wtedy zobaczytede w torbach
tkwi kilka kartotek Bernwarda. Wiem przegzieloktadnie,
jak wygladaja.

- Co pan zrobit, zobaczywszy karty?

- Nie miatem duo czasu. Kiedy §wiadomitem so-
bie, ze widziatem karty, tamci byli juo dwa stopnie ugj.
Rzucitem wec, jakbym s¢ potkmt, mojg torke pod kolana
jednemu, a sam wydlowalem na plecach drugiego. Byli
zaskoczeni. Jakby szukaj pomocy chwycitem jednego,
zerwalem mu gkawiczke, potem padtem na schody i oba
buty wychgmatem przed nimi. Jestem wytrenowany w
padaniu, kied§ tanczytem w balecie. Tamci ledwo mogli
utrzyma sie na nogach. Kli gtosno, a ten, ktéremu zdar-
tem rekawiczle, chwycit gob rekg moj but i wykecit mi
nog. Co za ordynarng. Drugi kopryt mnie w tytek.
Doprawdy niezwykle zachowaniezsvobec starszej damy.

- A potem?

Phelz znowu otart czoto:

- Potem podnidi torbe, ktéra im upadta, zebrali
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zgubione karty spmdd sttuczonego szkia, wepciinz
powrotem do torby, chwycilickawiczlke, przeszli przeze
mnie i znikli. Pokdtykatem najszybciej jak mogtem na
gore i zobaczytem Ellen. Chciatem géjdo gabinetu, do
Bernwarda. Wtedy zobaczytem Bernwarda. Na jegdkhiur
w podkiadce tkwita pani wizytdwka. Bernward napisat
niej pani prywatny numer.

- Slkad pan zadzwonit?

- Z telefonu na biurku Bernwarda. Kiedy nie ma
przyje¢, telefon zawsze jest praekony bezpgrednio.

Drzwi do pokoju otworzyty si. Jul wetknt swojg tysa
glowe.

- Doktor Martin odjechat. Shba $ledcza i fotograf
tez 53 gotowi. Czy mog odepc?

- Tak - powiedziata Katarzyna. - Zarazdp w biu-
rze. Byloby dobrze, gdybym wkrétce dostata wyniki.

- Okay, pani Ledermacher. - Jul cegifrgtowe, za-
mkngt drzwi.

- Czyto znaczy - spytat Phelze mog natazy¢ but?

- Zaraz - odparta Katarzyna. - Jeszcze tylko kpka
tan. W jakim wieku byli ci miodzi ludzie, ktérych spait
pan na schodach?

- Okoto dwudziestki, najwsej - mrukmy Phelz i
znowu otart sobie czoto zupetniezjagniecion chustecz-
ka. - M6j Boze! A ja myslatem, ze oni chcieli tylko wy-
kras¢ kartotek, zeby szantzowa® Bernwarda, tak sobie
pomyslatem.

- Moze chcieli te tego - odparta Katarzyna. - Poza
tym ja takiej delikatnej chusteczki nigdy nie n@sklusi
pan to skorygowg panie Phelz.

- To moja chustka - rzekt Maurice Phelz i spojnzat
nig z lubdiciag. W tej chwili z gabinetu doszedt twardy,
brzeczacy tomot, jakby upadt jaki metalowy przedmiot.
Phelz wzdrygat sic. Zaraz potem gwaltownie rozwarto
drzwi. Wszedt Gerfried, w kapeluszu i ptaszczuiezkdm,
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zelaznym dggiem w kku. Jego buty i spodnie byly obry-
zgane btotem, plaszcz peten plam od farby, przeowcz
kapelusz stracit fason. Zaklopotany i nieufny pgtia na
Katarzyre, to na rozgjdajgcego s¢ trwoznie pana Phelza.
Potem zwrécit g do Katarzyny, wejz jednak zerkajc na
Phelza.

- Przepraszam - mrulh - jezeli przeszkadzam.
Upadt mi wignie na podiog Jest z placu budowy
Schmodllera w Zehlendorf.

Cztery godziny p#niej Gerfried siedziat przy biurku
Doris Wingert, na ktérym lext w poprzekzelazny dgg, a
Katarzyna chodzita tam i z powrotem po swojej pabed.

Na kaloryferach suszyty sbuty Gerfrieda. Z zewgtrz nie
dochodzitzaden dwiek. Na Gothaerstrasse nie byto ani
ludzi, ani samochodo6w, wszystko pokrywata cienka-wa
stwa $niegu. Slad samochodu, ktory przejechat kwadrans
temu, bylo jeszcze wytaie wid&a.

We wszystkich pomieszczeniach doktora Jeremy'ego
przeszukali kady centymetr, zbadali kdy papier. Ale nie
znalegli starej tdmy magnetofonowej. A z papieréw inte-
resupce wydawaly i tylko dwie karty, legce pod przyci-
skiem na biurku doktora Jeremy'ego. Zawieraty opésw
dotyczice Elisabeth Bordihn z domu Schneider i Marii
Remper z domu Blatt. U pani Bordihn doktor Jeremy
stwierdzit chze w pigtym miesijcu i zaburzenia rytmu
serca ptodu, u pani Remper cyst lewej piersi. Ostatnie
wpisy na obu kartach bylty sprzed dwéch lat, a naika
Marii Remper widniata uwaga: z polecenia E. Bordihn
Widocznie dopiero niedawno umieszczono dodatkowe
zapiski: ,k.odebrd&’ na karcie Elisabeth Bordihn i ,zapy-
ta¢” na karcie Marii RempeiZadna z tadnych dziewstzz
pokoju zgtosze, ktérym Gerfried zaklécit niedzielne po-
potudnie, nie umiata wyttumaczyco doktor Jeremy
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zamierzat zrolii z tymi kartami i co oznaczajnotatki
swiezszej daty.

Podczas gdy Gerfried wypytywat dziewczyny, Kata-
rzyna zawiadomita syna doktora Jeremy'ego, ktéugdist
wat prawo w Getyndze, i otrzymata od #hy sledczej
informacg o odcisku palca na bucie Maurice Phelza. Nale-
zat on do Kuna Hopnera, lat 22, ktéry ze swynvrih-
czym bratem, Kurtem, od dwunastu lat byt zarejeghmy
w policji z powodu wlama do kioskéw, ucieczek z do-
méw poprawczych, kradzig samochoddw, rabunku z
obrazeniem ciata. Pomijag krétkie okresy, gdy kryli si
podczas ucieczki, cate swoje dziestivo i mtodd¢ spe-
dzili tylko w domach poprawczych i mtodzewych za-
ktadach karnych. Rodzice ich zostali pozbawieniwpra
rodzicielskich, kiedy dzieci miaty siedem lat, matkanie-
dbywata je, a ojciec wielokrotnie gcat st nad nimi. Od-
kad rok temu bracia zaelt pracowa jako pomocnicy
budowlani, nie weszli w kolizjz prawem. Teraz co praw-
da wydawato sj, ze wykorzystali ten rok na to, by zdaby
umiejtnos¢ obchodzenia siz brony. Katarzyna natych-
miast postata patrol policyjny do mieszkania przgulol-
Iner Strasse, gdzie obaj byli zameldowani. Miesikéyto
oczywicie puste.

- Siedz sobie teraz gdziew miescie ze skradzion
kartotek - powiedziata Katarzyna, chaoglztam i z powro-
tem, raczej do siebiemndo Gerfrieda.

- | z t&mg magnetofonow - uzupeit Gerfried.

- Sdzi pan? - Katarzyna przystda tw przed kan-
tem biurka. Od powrotu z urlopu nie miata jeszcngaka
na udzie. - Nie wiem - powiedziala. - Gdzie mogkido
Jeremy przechowywatasme? Chyba nie w pokoju zgto-
szeh? Ju raczej w swoim biurku lub na nim. Oczekiwat
mnie przecie. Ale bracia Hopner wcale nie wchodzili do
gabinetu doktora.

- Czy pani jest tego pewna? - spytat Gerfried.
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- Tak. Mamy odciski butéw w pokoju zgtosgektore
mog pochodz tylko od Hopneréw. Brak ich w gabinecie
i pokoju zabiegowym.

Gerfried milczal, zapalit papierosa.

- Gdyby byli w gabinecie - méwita dalej Katarzyna -
czy zostawiliby maj wizytowke zatknetg za podkitadk? |
nie wzkliby obu kart? - Po kilku zakrokach, poniewa
Gerfried spogjdat tylko spoza obtoczkéw dymu, misternie
uksztattowanych w kotka, dodata: - Pytanie, czyksiiu
czega okreilonego. Czy te chcieli mig cah kartotek.

Zabrzczal telefon. Gerfried zgl stuchawk, stuchat,
potem rzekt: - Tak, dzkuje. Zaraz przyjd po akta. -
Zawiesit stuchawk i powiedziat: - Akta spraw Bordihna i
Rempera.

Katarzyna spojrzata pytgjo.

- Obaj dzieciobojcy - wyjait Gerfried.

Nagle Katarzyna przypomniata sobie. Przed dwoma la-
ty w ciggu niewielu miesicy zaszty dwa wypadki dziecio-
bojstwa. W gazetach pisano wtedyzduw dziataniu bez
namystu i odruchowej reakcji.

- Dobrze, Gerfried - powiedziata Katarzyna. Ale Ger
fried nie reagowat. Obraz, jaki starale sobie stworzy,
gmatwal s§ coraz bardziej, im wtej dowiadywali si
szczeg6tdéw. Gerfried cierpiat z tego powodu.

- Tak - rzekt wreszcie - musimyesjeszcze zatrosz-
czy¢ 0 obu funkcjonariuszy, ktérzy zostali wezwani 14
stycznia na Adam-Nitze-Strasse. Ich nazwiska zudy
bede miat, jak méwitem, dopiero jutro rano. Wtedy-b
dziemy mogli pokazaim ten dgg. Moim zdaniem jest nie
do odré&nienia od tomdw, jakich aywali ludzie Sieberta,
zajmupcy dom Am Sandwerder.

Katarzyna skigta gtows.

- No to koniec na dzisiaj - powiedziata. - Jak wia
Doris?
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- Kiedy dzwonitem, spata. Matkadgzita, ze wkrotce
siec chyba wykaraska. - Gerfried chknat. - Miatbym
jeszcze prébe. Czy mogtaby pani zabtannie do dworca
Z00? M6j woz nie chce zaskoGzy- Przyznanieze jego
starannie pielgnowany samochdd zawiodt, kosztowato go
duwzo. - Stoi na Bayerischer Platz. Do tego miejscages
dotartem.

Hildegarda zdawata i zgodnie z metadlucki-lucki,
przede wszystkim psusamochody.

- Czlowieku - odparta Katarzyna. - Tylko bez cere-
gieli. Zawioz pana szybko do domu.

- Ale to dla pani z drogi - podsginGerfried. Miesz-
kat w osiedlu ,Idylla Léna” za lotniskiem Tegel. Rzeczy-
wiscie odwiezienie go do domu byto dla niej nagdniem
drogi. | Katarzyna przypomniata sobie poniewczagé,
bardzo irytowat 4 Gerfried jako pilot. Postanowita zatrud-
ni¢ go w czasie jazdy.

- Ach, co tam z drogi - powiedziata. - Niech pan od
bierze akta Bordihna i Rempera i przeczyta mi podde
to, co najwaniejsze.

Znowu zacgt pada& $nieg. Katarzyna pigita w ruch
wycieraczki volkswagena Roberta i jechala astie w
mroku, po brudnyndniegu. Ruch stawatesicoraz wekszy.
Ludzie, ktérzy w niedziel wieczorem chcieli zjg gdzi&
poza domem lub p& do kina, ruszyli w drog Gerfried
siedziat obok Katarzyny, trzymgj na kolanach akta. Cza-
sami musiat je podsuwaniewygodnie podwiatto tablicy
rozdzielczejzeby moc czytéa

- Martin Bordihn, lat trzydzigci, nauczyciel-staysta
w szkotachsrednich w Hamburgu, pdiej nie dopuszczo-
ny do stiby paistwowej z powodu wtpliwosci co do jego
nastawienia do konstytucji i zasad waldowych. Ostatnio
pracowat dorywczo w befiskim zaktadzie oczyszczania
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miasta. Karany za czynny opér stawiany policji pazgsz-
towaniu w zwizku z nielegalp demonstragj, 1968,
Hamburg.Zonaty, dwoje dzieciZona Elisabeth byta daw-
niej réwniez nauczycielk. Martin zabit swoje trzecie
dziecko, ktére urodzito siznieksztatcone, trzy tygodnie po
urodzeniu. Czy nie powinémy teraz skgci¢ w lewo?

- Co znaczy znieksztaticone?

- Dziecko przyszio ndwiat bez gk i nég. Bordihn
przyznat s przed gdem do winy, nie, teraz znowu prosto,
o tak. Przyznat gi ale czyn swéj uwaat za usprawiedli-
wiony i, jak powiedziat, powt6rzytby go w razie potby.
Jego zdaniem bytoby nieodpowiedzialne tak bardze-zn
ksztalcone dziecko chowav tak wrogim dzieciom spote-
czeastwie, jak nasze.g8 uznat jego szczefé, ale za oko-
licznos¢ obchzajacy przyjat fakt, ze meczyt dziecko.

- Meczyt?

- Kiedy zona poszta do lekarza na badania kontrolne,
Bordihn dat dziecku butetkz silnym srodkiem usypiaj-
cym. | pozwolit mu zasgt. Ale dziecko umarto nie z po-
wodu zatruciasrodkiem nasennym, lecz udusitoe sivy-
miocinami. Prokurator podkékt to, jak widze, szczegdl-
nie mocno. | gd przychylit st do jego zdania. Tutaj trzeba
sie bylo ustawt na prawym pasie.

- Czy nazwisko lekarza podane?

- Tak. Chwileczk. Doktor Jeremy, Giesebrechtstras-
se.

Katarzyna skigta gtows.

Gerfried otworzyt drug teczle.

- Gerhard Remper, trzydZi@ pig¢ lat, spawaczzo-
naty, siedmioro dzieci. Pewnego popotudnia, gaya
Maria poszta na dziegi minut do poradni dla matek na-
przeciwko, nog stotowy rozbit czaszki dwojgu swoim
dzieciom, trzyletniej dziewczynce iggioletniemu chtop-
cu. Zabitby mage dalsze swoje dzieci, gdyby starsze nie
uciekty z krzykiem do gsiadéw. Styszy pani, alegsled-
wie zmigcit. Nie przepdcitbym tego tobuza. Przeddem
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Remper nie potrafit podamotywu. Przedstawigjgo jako
cztowieka pracowitego, clédroche tepego, ze sklonrigia
do porywczéci zwhaszcza pod wptywem alkoholSwiad-
kowie twierdzili,ze Remper pit réwnietego dnia po po-
tudniu i rozdranily go ktétnie dzieciZona zdaje sinic na
ten temat nie zeznawatagstedzi i wladze uwaajg ja za
dobrg matke i wierzacg katoliczlke. Dlatego te pozosta-
wiono jej na razie dzieci, chocgiaodzina mieszka teraz w
osiedlu dla bezdomnych.

- Gdzie?

- W Harke. Teraz w prawo, potem pierwsza w lewo. -
Ulica prowadzita przez osiedle matych szeregowysd
kow.

- Tutaj, prosz.

Katarzyna zatrzymata woZona Gerfrieda pracowata
jako buchalterka w wydawnictwie. Kosztem wielkictao
zdobyli sobie domek. &I3 go sptacali a do przejcia na
emerytue. Domek wygidat w ciemnéci mniej szablono-
wo niz inne. Maze dlategoze rolety bytyswiezo pomalo-
wane i blyszczaty w blasku ulicznych lataW waskim
ogrédku rosta malka jodetka.

- Bardzo dzkuje, pani Ledermacher - powiedziat
Gerfried - i przepraszam, zeli bylem trocle nerwowy
podczas jazdy.

Wysiadt, zanim zgzyta odpowiedzié. RGwnoczénie
otworzylty st od wewntrz drzwi domu. Stagla w nich
zona Gerfrieda i jego Wniaczki, jasno éwietlone lamp
nad wegciem. Gerfried przeszedt do nich szybko po mo-
krym $niegu, dciskatzone, pochylit sk czule nad dzi@nmi,
pogtaskat je.

Podczas gdy Katarzyna ruszata, przypomniato jgj si
ze przed jej urlopem Gerfried pytat jczy mégtby pokaza
dzieciom miejsce swojej pracy. Postanowita zapropai
mu jutro rano jald termin.
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Przez reszt wieczoru najpierw pomagata Robertowi
przy ustawianiu na nowo poétek z kgkami. Potem zasta-
nawiata s¢, czy nie powinna pé¢ do Lotti Bensch. Ale
nagle poczuta si zbyt zneczona. Siedziata na krde
przed biurkiem, rozkraczywszy nogi jak geaona chtopka
wieczorem, i przygldata s¢ Robertowi. Robert whijat
dyble i gipsowat prawie do jedenastej.zRi@j zadzwonita
Katinka. W lodéwce znalazta tylko prawie pudtutelle
wodki. Ale poza tym, podobato jejesiv kawalerce Kata-

rzyny.

13.

Nazajutrz kwadrans po si6dmej rano Katarzyna zastat
na swoim biurku pismo z zamazanym stemplem: Poufne!
Przeghdata kartki i miata wrzenie, ze poza nj jeszcze
szereg innych oséb musialo pracéwprzez niedziel
ludzie zajmujcy dom, kierownik wydziatu senackiego
urzedu do spraw miodzigy i sportu doktor Hiller, pan
Eberhard Schmdller, a ta& anonimowy autor pisma, jak
tez ci, ktérzy je w niedziel w nocy lub dzi wczesnym
rankiem przepisali i skopiowali.

Katarzyna wstata i otworzyta drzwi do pokoju Gezfri
da, zeby dowiedzié sie, co mu o tym wiadomo. Gerfried
telefonowat i tylko skint jej krétko.

Usiadta znowu przy biurku i zadzwonita do kierowanik
referatu. Ale nie bylo go jeszcze. \ide odiayta stu-
chawle, gdy zabrzczat telefon. Meldowat siZobel.

- Dzien dobry, pani Ledermacher. Odkryta pani co
na swoim biurku?

- Owszem.

- Chwileczle - powiedziat. - Zaraz przygd
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W niecatle dwie minuty siedziatfunaprzeciw niej przy
biurku Doris, poprawny, z przyzwoicie zatmymi noga-
mi. Teraz miat na nogach ciemnoszare skarpetki.

- Sprawozdanie - powiedziat - ma pani ode mnie. A
ja je mam od szefa. A szef ma je gktiswoim dobrym
stosunkom z Urdem Ochrony Konstytucji. Bo poza nami
ze specjalnego referatu i Anglikami rowhigrzad Ochro-
ny Konstytucji jest w tym zainteresowarigby sé¢ dowie-
dziet, gdzie § tamte dwa granaty i kto ma zamiar ich
uzyc.

- Ja te - odparta Katarzyna. - Jaztsie tym bardzo
interesug.

- Pani te, oczywicie.

- Ja przede wszystkim - powiedziata Katarzyna.

- Co do tego istnigju nas, a wic w referacie spe-
cjalnym, watpliwosci - oswiadczyt Zobel. - Zresztrow-
niez w Urzedzie Ochrony Konstytucji. | u Anglikow. Ale
ja zargdzitem,zeby pan informowano.

- To tadnie z paskiej strony.

- Tak. - Zobel émiechny si¢ lekko. - Ja te tak uwa-
zam.

- Innymi stowami - powiedziata Katarzyna - Wdz
Ochrony Konstytucji, Referat Specjalny i Anglicyersy ze
solky zgodni, kto jest kompetentny odimie tych granatéw.
Dlatego pozwalaj mi sic tym na razie zajmowa

- Mniej wiccej tak. Urzdowi Ochrony Konstytucji
udato s¢ tymczasem wepcliaswop wtyczke migdzy tych,
co zajmuj dom przy Adam-Nitze-Strasse. Skoro pierwszy
granat wyjdowat w domu Am Sandwerder, aiove, ze
dwa nas{pne wyhdujg na Adam-Nitze-Strasse.

- By¢ moze - odparta Katarzyna.

- Prawda?Zeby zdoby co do tego pewrd, nasz
cztowiek ma polecenie, by w razie ggoej konfrontacji z
policja sktonic okupupcych dom przy Adam-Nitze-Strasse
do czynnego oporu.
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- Glupota - rzekta Katarzyna.

- Jak to? - spytat Zobel urany. - Oczywicie, ze
nasz cziowiek ma #epolecenie uniemdiwienia uzycia
granatow, skorodulzie wiedziat, kto je ma.

- Nie zaskoczy.

- Jasneze zaskoczy, pani Ledermacher. Chtopak jest
oblatany. To ucaze ojca Jbézefa, przeszedt do Ochrony
Konstytucji, bo mu tam wtej dali.

Ojciec Jozef, zwany tak z powodu ciemnej brody-i fa
godnego sposobu méwienia, byt wikao lat szécdziesh-
tych i na pocgtku siedemdziestych funkcjonariuszem
policji kryminalnej o szczegélnie wielkich sukcebac
Nalezat do oddziatu zwiadowczego i ghu specjalnych,
ktérego zadaniem bylo wmieszaie miedzy demonstruaf
cych w charakterze demonstrantéepy w ten sposéb od
wewngtrz kontrolowa te demonstracje i opozycyjne akcje
i sterowa& nimi. Co prawda ojciec Jozef tak dobrze przy-
swoit sobie polityczne poglly przedmiotéw swoich stu-
diéw, ze kierownictwo policji nie wiedziato jy po czyjej
stronie ojciec wiciwie stoi. Wycofano go potem z czyn-
nej dziatalndci i mianowano docentem metod psycholo-
gicznej dywersji wrdod przeciwnikdw praworgnego
panstwa w policyjnej szkole oficerskiej w Hiltrup. Tar
co prawda réwnie tam zacegto gtosno wysuwaé watpli-
wosci, czy nie zarza raczej policji lewicowymi pogtia-
mi.

- A tymczasem - powiedziata Katarzyna - wasz szpi-
cel ma w kieszeniinsowej kurtki kasetz wbudowanym
mikrofonem, nagrywa wszystko, co méwmiedzy soly
chlopcy, okupujcy dom, i co wieczor rzuca po kryjomu
petrg kaset na ulie, wprost do starego fartucha starej
babuléki, ktéra przypadkowo przechodzi. Potem bahule
ka przynosi kasetdo Urzdu Ochrony Konstytucji, gdzie
uktada si ze zdobytego materiatu petne rggg sprawoz-
dania.

- Mniej wiecej tak - odpart Zobel. - Z watkiem starej

125



babuléki. Na to Urzd Ochrony Konstytucji jest zbyt
konwencjonalny. Oni stawig@jpewnie przed domem ko-
gos, kto juz z odlegtdci dzieseciu metréw pod wiatr wy-
glada jak przebrany agent. | to jest jedyny punkt,rkté
moze popsd sprave.

- Nie jedyny - powiedziata Katarzyna.

Kiedy Zobel poszedt, Gerfried wgi telefonowat, ko-
lezanki za, ktore mialy obserwowa Lotti Bensch, nie
zglosity sk jeszcze ze swoich biur, Katarzyna zdaz
czyta® pismo z niecktng, wyostrzon przez niesmak uwa-

ga.

Drugie sprawozdanie

Pigtek wieczér. Osiem okupagych oséb pici rskiej i
trzy zenskiej przez siedem godzin naprawiato okna i drzwi
na pierwszym girze. Delegaci beriiskich gimnazjow jak
tez uczniowie z kilku przedsbiorstw przyniéli kwity za
zaptacenie rachunkéw BEWAG za wod $wiatto. W
kierowniczych rolach wyspuja: doktor Anna Hudetz, lat
27, Helmut Behrmann, lat 22, student socjologii,rlKa
Ernst, lat 23§lusarz samochodowy. Tych troje zna sd
lat ze wspdlnej pracy w grupach miodmerych. Czs¢
innych ma dopiero po osiemitée lat. Stosunek okupaij
cych do pozostalej w domu rencistki, Teresy Bajest
dobry. Baier przez ,i”. W mieszkaniu pani Baier awsto-
no zelazny piecyk.

Teresa Baier: No dgkuje wam... (niezrozumiate szme-
ry). Teraz to ju da st jakas mieszké&. Z wygodami, pra-
wie jak za dawnych lat. I... (niezrozumiale) woohamy
takze. No, to zaraz zrobimy kawdla wszystkich. Mam
nadzieg, ze nie ledziecie mieli klopotéw przeze mnie.

Kilku okupujacych (?): Zaglismy dom, bo to jest nie-
sprawiedliwe,zeby stat pusty... My chcemy... (niezrozu-
miate) € tu bua (?) doprowadzi do stanu sywalndci...
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Teresa Baier: To byloby ¢ginie. Mysle tylko ... (nie-
zrozumiale) nie znacie wWaiciela...

Helmut(?): Hej, chotktie no tutaj, do babci Baier...
(niezrozumiate) na pierwszegfrio. Mysle, ze powinnsmy
wyjasni¢, jak my to sobie wyobeamy... (niezrozumiate).

Okupupcy jeden przez drugiego: Pozwdl, Helmut,
niech Anna to wyjéni. Ona to lepiej zrobi.

Anna: Zatem, pani Baier, chtopcy i dziewtz tutaj g
uczniami, studentami, kgiarzami. Ja jestem pracowsic
spoteczy. | oficjalnie nie powinnam w tym uczestniczy
bo jestem pracownikiem miejskim... (niezrozumiaiez-
mowy okupugcych)... ale uczestniez Wiasnie. Dlatego.
Bo od miesjcy szukamy pomieszciagzeby zatay¢ cen-
trum sgdzania wolnego czasu dla mtodaje poradn¢ dla
tych, ktérzy maj trudndgci w domu, w pracy... (niezrozu-
miate, rozmowy). Dla wypuszczonych z zakladéw po-
prawczych lub tych, co z nich uciekli, chcemy¢hyiej-
scem kontaktowym, pome@cw znalezieniu mieszkania,
przyjaciot, maliwosci pracy czy ksztatceniaesiA narko-
manoéw, ktorzy probuj zerwa& z natogiem, chcemy pod-
trzymywat w ich walce.

Teresa Baier: Togswszak ci z haszyszem i mordin
tak dalej. Tych nie ckctu mig. Oni rzygaj zaraz na
parkiet. A moj gz sam... (niezrozumiate) Otto Pedischer,
majster szewski (?)...

Okupupcy (?): Nie ma obaw... na twdj parkiet tylko
wilasciciel jest tasy...

(Smiechy, rozmowy)

Trzecie sprawozdanie
Sobota przed potudniem, okoto dwunastej. Doktor Hil
ler z senackiego ugdu do spraw miodzigy i sportu miat
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juz widat przed zajciem domu kontakt z okupagymi i
wiascicielem, panem Eberhardem Schméllerem. Poza tym
musiat porozumié si¢ z innymi dziatami senatu. Inaczej
trudno wyjanic, ze juz dzis mogt zetkaé w swoim biurze
delegac} okupupcych dom, doktor Angt Hudetz, Karla
Ernsta i Erwina Mausa, z panem Schméllerem.

Schméller: Ja niedule pertraktowat. Dom przy Adam-
Nitze-Strasse naty do mnie. Kto w nim przebywa bez
upowanienia, dopuszczaesiakidcenia spokoju domowe-
go, faskawa pani.

Anna Hudetz: Kto um§inie dewastuje dom, pozosiaj
cy pod ochrog, podlega karze, prawda?

(Protest Schmollera? Niezrozumiate)...

Dr Hiller: Pomimo to, pani doktor, wtadze nie mog
aprobow@ mniej lub bardziej gwaltownego, w i@dym
razie dokonanego bez zezwoleniaegk pusto stajcych
mieszka... Kompetentny umd wyraza ubolewanie,ze
pani, pani doktor, postawitagswobec nas w dwuznacz-
nym swietle, udzielajc jawnego poparcia takiej akcji. Z
drugiej strony ufamyze dzeki pani godnym uznania zdol-
nosciom uda s oshgng¢ zadowalajcy wszystkich kom-
promis. Ja od dawna potrzeba nam w Kreuzbergu cen-
trum rehabilitacyjnegozeby zagraong mtodziez wigczy¢
do spoteczéstwa. Pod tym wzgbem jestémy z pan,
Bog swiadkiem, zgodni. Adam-Nitze-Strasse to byloby
korzystne poteenie, historyczny budynek otrzymaitby
nowy funkcije. Przypwszy zgo@ pana Schmollera...

Schméoller: Nigdy. (Gwaltowny protest okupaych,
rozmowy).

Dr Hiller: Wobec tego ... (niezrozumiate) zesaly sk
nadaremno.

Schméoller: Chybaeby sprawa czynszu zostata w za-
dowalajcej mierze uregulowana.

Dr Hiller: Chciatem o tym méwi Miasto nie mae ...
(zaaprobowé?) okoliczndci, na skutek ktérych rodziny
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tureckie byly zmuszone ogei¢ mieszkania przy Adam-
Nitze-Strasse... (niezrozumiate). Ponieveaingne rodzi-
ny zostaly tymczasem umieszczone gdzie indziejozap
tym odmawiag powrotu na Adam-Nitze-Strasse...

Schméller: Odmawiaj to dobre. Maj wypowiedzenie.

Dr Hiller: ...i zeby nie dziatd przed ewentualnymas
dowym wyjanieniem stanu faktycznego, budego vat-
pliwosci, moja propozycja po uzgodnieniu z innymi zainte-
resowanymi urgdami brzmi nagpujaco: miasto wynajmie
w budynku Roseniusa wszystkie mieszkania na drugim,
trzecim i czwartym pitrze.

Schmoller: Doskonale.

Dr Hiller: Przeniesiemy tam archiwum prasowe. Oba
wolne mieszkania na pierwszymefsze obok mieszkania
pani Baier maj by¢ oddane do dyspozycji dla pani ekspe-
rymentu grupowego, pani doktor. Miasto przejmie Ztos
czynszu.

Schméller: Bardzo uspokajaie.

Dr Hiller: Zwigzane z tym ograniczone dotacje praw-
dopodobnie zostanprzyznane. Do naszych warunkéw
bedzie jednak nalato, zeby zaden miodociany pongj
osiemnastu lat nie nocowal w dziawionych pomiesz-
czeniach.

Anna Hudetz: Przedyskutujemyfskie propozycije.

Dr Hiller: A pan Schmadller... pan Schméller zobgsxe
sie wreszcie wstawi drzwi i okna do gmachu Roseniusa,
zeby zapobiec dalszemu niszczeniu.

Schméller: Ani myle.

(Protest okupucych, niezrozumiate, chaotyczne roz-
mowy)

Dr Hiller: Jako powod prawnie jak najbardziejtydi-
wego wyrywania drzwi i futryn z nietketiej poza tym
budowli podat panze dawno ja zadysponowat natych-
miastowe przygpienie do renowaciji.
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Schméller: Prosz to omoéwt z moim adwokatem w
przyszty poniedziatek. Mugzteraz wrac& do Frankfurtu.
Dam zna&.

Czwarte sprawozdanie

Sobota, po potudniu. Adam-Nitze-Strasse.

Glos kobiecy: Pomijac, ze umowa proponowana
przez wtadze, w swej obecnej formie, to miecz obsi
ny... (niezrozumiate, kilka gtoséw na raz).

Glos neski: Umowa nie przewidujeseby réwnie cu-
dzoziemscy robotnicy mieli tutaj miejsce, gdzie rhitmg
méwi¢ o swoich troskach, gdzie imegpomaze... (gtosy).

Inny gtos: Oni powinni méc pozikaic nawzajem. O to
przecie chodzi. Zamiast pozwdliszczé sie wzajemnie
na siebie, jak tutaj Jugostowianie na Turkéw idabe;...

Anna Hudetz: Jeeli bedziemy zadali za duo na raz,
nic nie wskoéramy.

... (niezrozumiate)

Glos kobiecy: Przeciwnie. Musimiygdat wszystkiego,
inaczej nic nie wskéramy.

Meski gtos: Uwaam, ze przede wszystkim nie me-
my sk zgodzé, zeby jedna osoba, a ga ty, Anno, byta za
nas odpowiedzialna ...

Glosy, jeden przez drugi: Wszyscy jeésty odpowie-
dzialni za siebie nawzajem... Tak, to musid&ejo umo-
wy.
Anna Hudetz: Myle, Helmut,ze macie do mnie zaufa-
nie.

Helmut Behrmann: Ale wiadze tad tobie ufaj, Anno.
To trzeba przecie..(niezrozumiate)...

Anna Hudetz: Czy to nie... (niezrozumiate, rozmowy)
Helmut Behrmann: Ten tam to Manfred. Bziano
uciekt z zaktadu wychowawczego na Oberstrasse,ykied

kazali mu szczoteczlkdo zbow szorowa sien domu.

Manfred (?): Wiamatem sidwa razy do kioskéw. To
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byta dwukrotna gtupota. No tak, a potem tak to wysz

Okupupcy, jeden przez drugiego: Chodutaj, Man-
fred. Ushdz tu... (niezrozumiate)... towarzyszka Baier na
pewno ma jeszcze kawvdla ciebie.

Teresa Baier: Co takiego, co takiego? Towarzyszka?
Tak daleko jeszcze nie zasnfy.

Glos neski: Wdowa po ortopedycznym mistrzu szew-
skim kedzie ci... (niezrozumiate)...

Anna Hudetz: Czy mam porozmawia twoim opieku-
nem?

Manfred: Méj opiekun... (niezrozumiate) Dupa.

Anna Hudetz: ile masz lat?

Manfred : Siedemriagie....

Anna Hudetz: Na razie zostaniesz tutaj. Potem zoba-
czymy, co dalej.

Helmut (?): Take na noc?

Anna Hudetz: Oczywtie, ze na noc.

Pigte sprawozdanie

Niedziela, przed potudniem. W nocy jaklugostowia-
nin grzebat cé przy gtéwnym kurku od wody w piwnicy.
Mysle, ze byt przez was wystany. Anna Hudetz, Helmut
Behrmann, Karl Ernst i trzej uczniowie &garscy w wie-
ku dziewketnastu, dwudziestu, osiemnastu lat, ktérzy pozo-
stap na noc w domu przy Adam-Nitze-Strasse, Hudetz i
Behrmann zresgtna jednym materacu, nie obudzile.si
Ani Teresa Baier. Tylko Manfred. Zbiegt do piwnicy
sttukt Jugostowianina. Rzecz dyskutowano natychmias
dzi$ rano, kiedy niezwykle wczaie, medzy siédm a
Osmy, zjawili sig¢ réwniez inni okupupcy dom. Panuje
powszechne przekonanige Jugostowianin miat prowo-
kowat z polecenia wkxiciela, zeby stworzy pretekst do
niepodpisywania umowy. Postanowiono wykorzysta
wszelkie maliwosci, zeby na Adam-Nitze-Strasse mogta
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nocowa wieksza liczba mitodych ludzi. Na przyktad za-
chodnioberliskie przedsibiorstwa i szkoty, gdzie zbiera-
no piengdze na okupugych, mag by¢ wezwane do wy-
stania delegatéw do zaggo domu dla zademonstrowania
solidarndci. Dyskutowano nad sprawdostarczaniayw-
nosci.

(Uwaga: Niestety w czasie dyskusji baterie magmetof
nu naszego wspotpracownika wyczerpaty. sDopiero
pézniej miat okaz¢ odebré nowe w umoéwionym miej-
scu.)

Wszedt Gerfried. W tej samej chwili zadzwonita Gerd
Baumann z miodzigwki Il. Katarzyna podsuga Ger-
friedowi papiery i podczas gdy je czytat, omowit&erdy
Baumann szczegoéty obserwacji Lotti Bensch i mikiabu
volkswagena, do ktérego wsizie. Potem spojrzata na
Gerfrieda.

- A wiec Schméller tu byt - mruczat Gerfried - a my
nie mielémy o tym pogcia. A poza tym, co to znaczy? Kto
wsadzit tam szpicla? Me my?

- Ochrona Konstytuciji.

- Qjej. - Nikt nie umiat wyrazi dezaprobaty tak bez-
emocjonalnie, jak Gerfried. - Z tréjki, ktéra tu kedzi w
gre, kobiety co prawda nie uwam za szpicla.

Katarzyna skigta glows.

- Ale, ostatecznie, co nas to obchodzi - rzek} fbesif
i westchnt. - Prosz. - Podal Katarzynie kargk - Dwaj
funkcjonariusze, ktorzy czternastego stycznia byh
Adam-Nitze-Strasse. Jeden ma urlop. Zawsze bietoe u
w tym czasie, bo jalzi na nartach. Drugi...

- Widze juz - powiedziata Katarzyna. Drugie nazwi-
sko na kartce natalo do starszego siemta Herberta
Witta. Tego samego, ktory znalazt Hildegasd willi Am
Sandwerder.

- Witt jest dzé od 6smej odkomenderowany na
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¢wiczenia w strzelaniu - rzekt. - W Grunewaldzie.zRo
tym podano mi wynik analizy obu pociskéw, ktérymi
zamordowano Bernwarda i Ellen Jeremy. Hopnerowie
strzelali z Walthera, typ PPK.

Walther PPK to byla shbowa bra funkcjonariuszy
policji kryminalnej.

- Paméta pani - rzekt Gerfried - Mohrmanna w
Spandau?

Katarzyna przypomniata sobie swajiezbyt szlachet-
ng radcé¢ z cudzej szkody, gdy pét roku temu komisarz
Mohrmann, pedantyczny zda, zostat wgjtany w knajpie
w Spandau w béjk podczas ktorej stracibh i stuzbowy
pistolet. Ab zostat péniej znaleziony przez patrol poli-
cyjny. Braa nigdy juz nie wyptyreta.

Katarzyna wstata.

- Pojad do Witta na placdwiczea. Tymczasem po-
trzebny bylby mi ostatni stan adreséw i ewentuainyc
miejsc pracy pani Bordihn i pani Remper. Zadzwoni
drogi.

- W porzdku, pani Ledermacher.

- Co robi Towarzystwo Handlowe w Bremie?

- Puszczone w ruch. Biegnie.

- Alidentyfikacja Hildegardy?

- Tez puszczona na nowo w ruch.

- Niestety, trzeba by jeszcze raz przeszugakoje
ordynacyjne doktora. M@ jednak cétam przeoczysimy.

- Ja bym chtnie obejrzat mieszkanie malego Morit-
za, tego Phelza, czy jak ore $am nazywa. Jeli nie ma
taimy w gabinecie, jeeli nie ukradli jej bracia
Hépnerowie, nie pozostaje nic innego jak pogrheva
Phelza.

- Moze - odparta Katarzyna. Wyobrazita sobie, jak
Maurice Phelz jako podstarzata Katarzyna przyktcm
fotelu i chciwie, przy zastosiych oknach, przestuchuje
tasme doktora Jeremy'ego. - Ale nakazu rewizji na to nie
dostaniemy na pewno - dodata.
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- Jasne - odpart Gerfried.

- A poza tym, Gerfried, wkziwie powinnémy stale
obserwowa wille Am Sandwerder.

- Nie dostaniemy na to ludzi - odpart Gerfried.

- Jasne - szepta Katarzyna. - Gdzie jest tenadf?

Gerfried chraknat. Drag lezat tam, gdzie go Gerfried
wczoraj wieczorem pokyt, w odlegicci pie¢dzieskciu
centymetrow od Katarzyny, na biurku Dorigisle biorc
byta to zelazna rura z przyspawanym masywnym uchwy-
tem. Wyghdala tak samo jak rury optaconych przez Sie-
berta chtopcéw z willi.

- O dwunastej wielkie oméwienie sytuacji, tutaj -
powiedziata.

14.

Plac, uywany przez pogotowie policyjne diwiczen
w strzelaniu, leat niedaleko Avus. W ostatnim czasie
przebudowano go. Jeden z instruktoréw, spokojnycidty
mezczyzna, zbliajacy sk do czterdziestki, przyszedt po
Katarzyre do bramy wjazdowej i towarzyszyt jejeby
pokaz& pagorki ziemne i obsadzone waty, peday kto-
rymi mazna bytoéwiczy¢ krycie sk i podchodzenie. Prze-
stalo padé, ale bylo wilgotno i chtodno. Kos odskoczyt
ocigzale tylko p6t kroku w bok, gdy instruktor i Katarzy
przechodzili obok niego.

Instruktor z zadowoleniem opowiadat 0 sukcesach, po
niewaz bezrobocie rosto, policja po raz pierwszy od lat n
miata klopotu z narybkiem. Przeciwnie, #ma byto sta-
rannie przebiekamiedzy kandydatami. Jedni przychodzili
ze sportowego zagiia. Drudzy, bo w Berlinie Zachodnim
nie mogli by zotnierzami. Wszyscy, dla socjalnego za-
bezpieczenia.
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Przed wielly malowan panoram, ustawiom miedzy
pagérkami ziemnymi i ukazagag domy, wieze koscielng,
ptoty i drzewa, instruktor przystai Dzieskciu, dwunastu
mtodych ngzczyzn, przewznie nie majcych dwudziestu
lat, tylko dwoch pod trzydziestk niektorzy diugowtosi,
niektdrzy wgsaci, wszyscy w ciemnooliwkowych mundu-
rach polowych, w kurtkach z wielkimi kieszeniami na
amunicg, czekato na wywotanie w niedbale sformowanym
szeregu pod drewnianym dachem chgoyim od deszczu.
Pierwszy obejmowat jednreka szybkostrzelny karabin.
Druga reka brat od innego instruktora, niskiegoyawego
mezczyzny z lokami na gtowie, amunicjdo karabinu.
Instruktor z lokami miat na stoliku przygotowaamunicg
oraz jeszcze dwa pistolety.

- To jest karabin NATO, prawda? - spytata Katarzy-
na. - G3.

Obaj instruktorzy émiechreli sie. A mtodzi nezczyzni
spojrzeli wesoto na Katarzgn

Na ptaszczgnie panoramy ukazataesciemna tarcza.
Miata kontury glowy i gornej cgci tutowia cztowieka bez
ramion. Miody mgzczyzna odbezpieczyt szybkostrzelny
karabin.

- Oznaczenie celu - napomniat spokojnym gtosem
brodacz, stajcy koto Katarzyny.

- Cel dwie kreski na zach6d od daiota, na wpét
przykryty ptotem, odlegi okoto trzydziestu metréw.

- Ognia.

Mtody mezczyzna strzelit. Tarcza znikla. ¢dczyzna
zabezpieczyt karabin, oddat lokowatemu nieyty amu-
nicje.

Lokowaty przez stét podat Katarzynie jeden z pistol
téw.

- Moze chciataby pani tade, pani nadkomisarz, tro-
che patwiczy¢?

Na powierzchni panoramy pojawitasiowa ciemna
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tarcza z zarysem gtowy i gérnejeéei tutowia cztowieka
bez ramion. Miodzi policjanci spojrzeli na Katargzyn

- Ja s¢ uczytam celowa w ramk, reke lub nog -
oswiadczyta Katarzyna.

- My uczymy s¢ celowa w serce lub glow - Bro-
dacz stat si odrobire chtodniejszy.

- Tak - odparta Katarzyna - szukam i@ ludzi,
ktérzy juz to umiep. Kiedy ich ztap¢, przekaeg ich wam.
Moze was jeszcze cze§jmauca. Na razie chciatabym
moéwi¢ ze starszym sigantem Wittem.

Powstata krétka przerwa. Mtodzi policjanci odwrdcil
sie, rzucali niezrozumiate uwagi. Potem brodaty insiou
powiedziat spokojnie:

- Starszy sierancie Witt, prosg towarzyszy pani
Ledermacher do samochodu. Chodzi o zidentyfikowanie
dowodu rzeczowego.

Mtody, dtugowtosy mgzczyzna wysipit z szeregu cze-
kajacych. Dotychczas Katarzyna nie zwr6cita na niego
uwagi. Teraz wydat jej siznajomy. Gdy szli z powrotem
do samochodu, przypomniata sohte, spotkata go przed
laty na Gothaerstrasse. Miat nocnyzdly i wczenie rano
przyprowadzit na przestuchanie jakidgmckera. Niemal
zasypiat przy tym ze zeszenia.

- Pan chciat b§ kiedys spawaczem, prawda?

- Tak - odpart Witt. - Pamtam, ze wéwczas pytata
mnie pani o to. - Nagle dodat: -z o wiele za mikko
potraktowata pani tego rockera.

Kos siedziat jeszcze prawie na tym samym miejsed. P
trzyt na nich z przekrzywionym tebkiem.

- Co pan ma na ndji? - spytata Katarzyna.

- Ateraz nie podobagjsic pani naszéwiczenia w ce-
lowaniu.

Katarzyna milczata. Za nimi stych@yto znowu G3.

- Rozumiem to. Lepiej byloby, gdyby szlo inaczej.
Ale juz nie idzie inaczej. Powiedzialem pani wtedg,magj
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ojciec jest spawaczem. Przez calgcie harowat. A ja
sobie mylatem, tylko nie da sie tak wykaiczy¢, jak on.
Teraz go ja nie ma, nie doggnat nawet do picdziesytki.
A ta drobna podwska ptacy, kilka dni urlopu wcej,
troche wyzsza renta, to wszystko, co on sobie zebrat, tego
nie dostat od rockeréw, anarchistéw czy terrorysté@do-
byt to sobie przez zwkek. | im wicej anarchici gadaj o
robotnikach, tym gorzej idzie robotnikom. Bo ci, o@j
pienigdze | wtadz, odpierag ciosy. | trafiaj w pierwszym
rzedzie w robotnika. Widzi gito przecie teraz. We¢c nic,
tylko skaiczy¢ z tymi subtelnymi paniczami i ich przekl
tymi hastami, i ich przekts pychy, i ich przekétymi bom-
bami. Oni wszyscy majrobotnika w dupie. Przepraszam.

Katarzyna patrzyta na mtodego cztowieka, ktéry stat
raz koto volkswagena-kabrioletu Roberta. Jego tviata
blada, wyngczona, jakby Herbert Witt nie spat od tamtego
ranka przed trzema laty, gdyiertelnie znuaony siedziat
koto rockera. Nie wiedziata, co mu odpowiedzi®owin-
na mie€ czas na rozmogv Ale go nie miala. Otworzyta
baganik volkswagena.

- Chciatam pana zapytapanie Witt, czy widziat pan
juz kiedys drag tego rodzaju. - Trzymataelazry rure w
gorze. Witt wzit jg z jej ki, obmacat miejsce przyspa-
wania uchwytu.

- Géwno - mrukgt. - Spawaj jak ostatnie osty. - |
odtozyt rure. - Tak - rzekt ku zaskoczeniu Katarzyny -
widziatem. U tej rencistki w domu przy Adam-Nitze-
Strasse. Kiedy Jugostowianie wszystko tam poroZivala
Przyszlsmy przecie dopiero wtedy, gdy Jugostowianie
juz dawno zwiali. Pamgtam, ze chodzilsmy tam po gru-
zach. Wsgzdzie pelno rozbitego szkta i zniszczonych me-
bli. A w kuchni na jedynym calym krzke siedziata stara
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kobieta. Przez dziury w oknach z gwizdem wdzieiat s
wiatr, a ona trzymata ten 4y w reku i wyzywata. Zapo-
mnieli zabr&, krzyczala, ale jeeli wrécg, dostag nim po
gtowie. Wyjgtem jej z eki zelazny dgg. Taki sam partacki
szew jak przy tej maczudze. Moglizjsobie pozlepia
klejem ,,Uhu”.

- Co sk stato z tynvelaznym dggiem u pani Baier?

- Nie mam pgjcia. Maze go jeszcze ma.

- Dlaczego pan go nie skonfiskowat?

- Nie bylo rozkazu.

- Czy widziat pan dig tego typu take w willi Am
Sandwerder?

- Nie.

- Nie?

- W ogole nie widziatem tamadnych dggoéw. Po-
szedtem przecieza karetl pogotowia.

- Czy pé@niej, gdy karetka znikta, widziat pan przed
domem Am Sandwerder mikrobus-volkswagen z zastona-
mi w biato-czerwona krati?

- Nie.

- Dziekuje panu, panie Witt. To bytoby wszystko. -
Miata uczucie,ze powinna jeszcze €opowiedzi€. Ale
Witt pozegnat ¢ juz, odwrécit i odszedt.

15.

Harke to byla nazwa martwego ramienia Sprewy, ktére
w latach trzydziestych mialo byrozbudowane na kanat
taczacy. Ale wojna przerwala prace przy regulacji i umac
nianiu brzegdéw. A po wojnie kanajdzacy juz nie byt w
tym miejscu potrzebny. Harke staloe siviec miejscem
zbiorczym dla barek lub statkéw odnskich, ktore po
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roku 1949 przybyly z NRD. Dla todzi tych zbiegtyéb-
glarzy droga wodna z Berlina do taby byla zangtai a
niewielka ilas¢ zlecer przewozowych po wodach Zachod-
niego Berlina ledwie starczata dla miejscowych mary
rzy. Ale przybysze z NRD nie chcieli rozstaiwvaic ze
swoimi todziami i tak jak inni w podobnej sytuagyyje-
cha drogy lotnicza do Republiki Federalnej. Tak ga
zostali z rodzinami i wychudzonymi psami na swoich
todziach w Harke. G#ciowo byly to jeszcze todzie drew-
niane. Te zostaly stopniowo pbane przez wkicieli i w
ciggu dwoch, trzech zim sprzedane na opat. Dopdki si
dato, mieszkali na wypatroszonych, wgnietych na stok
brzegu resztkach todzi, wyglajgcych jak wielkie szkiele-
ty ryb. Wielu nie chciato opigi¢ miejsca, gdzie przemieni-
li swoje todzie w drzewo opatowe. Choziguz nie byli
wiascicielami barek, praghi pozostd nad wod. Miasto
wigc w potowie lat pi¢dzieshtych wybudowato na brzegu
Harke kilka prymitywnych barakéw. Od samego pika
uwazano warunki sanitarne za niezadowgdaj Ale wie-
rzono,ze w chgu kilku lat mana kedzie rozebra baraki,
gdy ostatni marynarze skapituyprzed rdza i naciskiem
whadz.

Dwadzigcia lat p&niej przebudowane tymczasem ba-
raki nad gnigcymi, cuchmcymi wodami stayly za przytu-
tek bezdomnym. Byt on otoczony zardzewiatym ptotem,
umocowanym bezpoednio nad brzegienveby bawice
sie dzieci nie moglty wp& do Harke. Do tych zbudowa-
nych z cementu, jednagifowych budynkéw, ktére staty
beztadnie, zawilgocone, szare, jakby pmaine ze sap
tylko sznurami do bielizny, kablami elektrycznymamte-
nami telewizyjnymi, prowadzito éow rodzaju bramy
wjazdowe;j.

Katarzyna zostawita samochdd Roberta przed ma
szutrowanej drodze povsgj Harke, obok dwéch powygi-
nanych, zardzewiatych altan, od ktérych, jak stdaéa
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wysiadajic, nie odré@niat sk zbyt wyranie swym tatanym
dachem kabrioletu.

Podczas gdy Katarzyna obchodzita katui szukata
numeru baraku, gdzie miata mieszkdaria Remper, wi-
dziata,ze anteny byty uszkodzone, a sznury do bielizny nie
uzywane. Czs¢ budynkéw zé nie zamieszkata. Wydawa-
to si¢, ze obbz nie jest w pelni zasiedlony. Widocznie miat
by¢ zlikwidowany. Katarzyna zobaczyta tylko troje dzie
przykucnetych u wefcia do domu, i zamiast sfory wito-
czacych sé pséw wyszedt jej naprzeciw jeden, ktory te
zaraz zawrdcit i pobiegt za dom. Niewielu mieszkgh
tu dorostych poszio zapewne do pracy lub na posarkie
zajecia, kilku pozostatych kryto si moze za zastonami.
Katarzyna wiedziatlaze mieli doskonate oko na to, gdy
zblizat sk kto$ z opieki spotecznej lub policji,ze doktad-
nie $ledzili, na kogo tym razem trafi.

Maria Remper od razu zaga sk bronic. Katarzynie
nie udato sj jej przekona. Kobieta miata trzydziei kilka
lat, przysadzista, fartuch w ksztalcie kitlagste ciemne
wlosy przedzielone starannie, gkka twarz. Jej gtos byt
cichy, lecz nie zrezygnowany. Siedziata z Katagzym
wickszym z dwoch matych pomieszézerzystugugcych
jej i jej pieciorgu dzieciom. Na gotej cementowaianie
za ni wisiat obraz Matki Boskiej z pustym wazonikiem na
kwiaty, pod nim stalo trzyptrowe metalowe #ko. Z
sgsiedniego pokoju docieraty krzyki dzieci. Uderzyg-
$cig w cienly scianke dziatowy i dzieci ucichty. Na Harke
terkotata t6d. | jakis daleki gsiad nastawit radio na caty
regulator.

- Postano payi zeby mi je zabrg nie? - powiedziata
Maria Remper. - Ale ja ich nie oddam!

- Myli sie pani. Nie che pani zabieradzieci - odpar-
ta spokojnie Katarzyna.

- Nie, pani chce zabéadzieci.
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- Alez nie. Niepotrzebnie je pani zamyka. Nie zabior
ich.

W ten spos6b rozmawialy gaminut. Dzieci znowu
zaczly szal€ i piszczé, pani Remper znowu uderzyla w
sciare. Potem ztayla rece przed sabnaswiezo prasowa-
nej, wyblaklej serwecie.

- No tak, sama junie wiem - powiedziata. - Bymo-
ze myz uciekt z wkezienia, co? By moze, nie,zeby nas
stad wydosta, uciekt z wezienia. A teraz pani tu jesteby
go zabra.

- Pani mz nie uciekt z wgzienia.

Ale pani Remper nie stuchata. Wzisic usprawiedli-
wiala.

- Na procesie nic nie méwitam, co tam miatankau
gadd, i tak wszystko byto rozstrzyggte. Ale co byto, to
byto, wiaciciel domu, gdziemy mieszkali, zgtosit,ze
potrzebuje mieszkania dla siebie, czy jak, nieusilismy
sie wynost. | tak bylo,ze nie znalglismy zadnego miesz-
kania, nigdzie. Kiedy styszano: siedmioro dzieairaz nic
nie byto, zupetnie nic. Firmaieic nie znalazta. Przy tym
moglismy zaptact, trzysta, trzysta pédziesat! Tysigc
siedemset przynosit do domu, ze wszystkimi dodatkam
nie? Ale nigdzie nie bylo mieszkania, nigdzie. Mujz
zawsze powtarzake jeszcze péjdziemy gdzy bezdom-
nych, tak wianie, i tego balimy sk, i on martwit sg,
przestat kapow@ nagle chwycito go...

Maria Remper urwata, ale zanim Katarzynazgh
wreszcie wyjéni¢ powdd swoich odwiedzin, méwita dalej.

- No i jestdmy tutaj, na to nam przyszio. Gdybym
nie miatla mojej wiary, nie wiem, co bytloby ze gnnz
dzie¢cmi. Chowam dzieci w szacunku dla ojca, zawsze byt
dobrym ojcem, tylko kiedy alkohol, ale dzieci wigda
tym, nie?Ze maj dobrego ojcaZe nie musz sic go ba.
To, co go napadto, byto tylko...
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Maria Remper zamilkla. Katarzyna milczata tek
Zrozumiata,ze nie trafi do tej kobiety ze swymi pytaniami.
Maria Remper uderzata, jakby mechanicznie,sciare,
chocia dzieci rozmawialy cicho i chichotaty.

- Maly Jirgen - powiedziata. - Maty Jirgen. | mata
Zofia, tam na gorze. One mu przebaczyly.

Znowu przerwa. Potem innym tonem:

- Rano i wieczér chodzspratat. W sobog i niedzie-
le, do dwunastej w nocy, praeup Paula od boulette, na
Uhlandstrasse. A po potudniu przychodzi dziadekjesh
jeszcze bardzawawy i pilnuje matych. One majswoj
ustalony tryb. Heidi ma jutrzynacie, diza, dobrze poma-
ga, czekam tylko, zaskaiczy szkot, wtedy ledzie mogta
zarabig.

Znowu uderzenie Wciare, za ktég dzieci zachowywa-
ty sie zupetnie spokojnie.

- One nigdzie nie pojd nie zabierze mi ich pani.

- Naprawd, pani Remper. Ckcpang tylko o cG
Spyt.

- Bo jakby on o tym ustyszat i wiedziat, tam wewi
zieniu, Gerhard, kiedy jego tam odwiedzam i on pjd&
mieszkamy, od dawna wige musielimy si wyprowa-
dzi¢ stamgd, gdzigmy mieszkali, ja mu to dawno powie-
dziatam, nie? Wtedy byt catkiem blady na twarzyk ja
wowczas, potem. Za kdym razem moéwitamze wkrétce
sie stad wyrwiemy. Ale nie wierzytam w to, moja pani, nie
wierzytam. Tylko ostatnio, kiedy spotkatam znowuktin
ra...

- Jakiego doktora? - witita szybko Katarzyna.

- Jeremy s nazywa. Kiedy mnie leczyt, miatam co
na piersi, po ostatniej, Monice. | u Paula, w sehgiie-
gtego tygodnia, chciat boulette, a kiedy mu podatagor
znal mnie. | spytat. Powiedziatam, jak jest. A oawt, ze
zobaczy, czy coznajdzie dla nas.

- Doktor Jeremy nigyje - powiedziata Katarzyna.
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Chciala to zrohi ostrazniej. Ale nie udato jej si Nie
zdobyta st tez na to, by doda zostat zamordowany.

Pani Remper patrzyta nagniieruchomo. Potem skin
ta gtowg.

- Prawie uwierzylamze to maliwe styd se wydo-
sta. Prawie, nie? - szepia. - Ale jednak nie. Cztowiek
uwaza na siebie, dba o czystp ale jednak deszcz przecie-
ka. A ci inni tutaj, to wykolejécy, nie mamy z nimiad-
nych stosunkéw. Nie, nie - podkliéa. - Ale sami s¢ std
nie ruszymy, musimy tu zostaskoro doktor niezyje. A
gdyby nas sd wypuscili, poszlibysmy tylko do innego
przytutku, nie? Bo tutaj chhiczamknyé. Tak, wiec musimy
czeka& na Gerharda, tu lub gdzie indziej. koprzecie
by¢, nie, ze moj Gerhard nas gt wydostanie, on bytby
jedyny, ktéry mégtby to zrobj alez tak, jedyny, nie? Tyl-
ko czasami, tak to przychodzi, wtedy ey co ty masz za
meza, twoje dzieci morduje, nie? Czasem przychods, al
mija.

Obok zacgly si¢ znowu krzyki i hatasy. Pani Remper
nie reagowata. Szeptata:

- Jak bachory wotgjtu za moimi dziémi: dziecko
mordercy, dziecko mordercy. - Potemetdjrece ze stotu i
powiedziata: - Bytabym rada, gdybym go tu teraztaia
Gerharda. Bylby nam potrzebny, nasz ojciec. Aleimys
jeszcze czek@latami, no nie?

Przedszkole migito si¢ na parterze, w lokalu dawnej
drogerii. Ulica leata w jednej z cichych dzielnic miesz-
kalnych Friedenau i dlategozt¢rzeba byto zamkgt dro-
gerie: brak przechodgej klienteli. Ale przedszkole pro-
sperowato, Katarzyna zauwda to natychmiast. Stata w
pomieszczeniu umeblowanym matymi krzesetkami iistol
kami. Sciany i meble byly pomalowane nazri kolory.
Wszdzie lezaty samochodziki, lalki i, misie. Poguzy
nimi podarta ,Berliner Morgenzeitung”. Widdyto
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wyraznie nagtéwek: ,Znany bedski ginekolog zamordo-
wany!” Z tylnych pokoi dobiegat rytmiczny hatas. ibei
uderzaly w garnki i blachy $piewaty gigno. Katarzyna
znala ¢ piosenk. Cos podobnego, tylko nie tak po beHi
sku, $piewata jeszcze z dzimi w Dillingen, w potudnio-
wych Niemczech, jako seminarzystka, wieczorem w sy-
pialni, cichutko, bo kierowniczka domu byta przeoanej
piesni. Uwazala g za wulgarg, nieodpowiednj dla ksztat-
towania delikatnych dziegtych duszyczek.

W niedziet pét do trzeciej
Rodzina Meier dzieci

Nad Schlachtensee prowadzi,
Bo spacer nie zawadzi.

A jest ich petnascioro,
Rejwachu czynj sporo,
Watdéwka w btoto wpada,
Wiec matka gténo biada.

Blada, szczupta kobieta weszta przez otwarte dezwi
sieni. Byfa o kilka lat mtodsza od pani Remperndasto-
sy spadaly jej na ramiona i czoto, miata nawyk edmia
ich nerwowym ruchemeki. Bardzo jasne oczy patrzyty
uwaznie na Katarzye Pod prawym okiem drgat drobny
migsien.

- Prosz? - spytala. - Pani chciata ze gnimowic?

Z tytu dzieci krzyczaly:

Hop, hop, hop,

Co zblva sk tuz, tuz?
Hop, hop, hop,
Wiezienny jedzie wéz.

Hop, hop, hop,
Kto maze jech& nim?
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Pan, pani Meier to
Z zabitym dzieckiem swym.

Dwie mate dziewczynki, pétnagie, z garnkami i wiel-
kimi drewnianymi tgkami, wbiegty do pokoju, krzyczaly,
objety Elisabeth Bordihn, usitowaly pagina¢ jg za sob.
Ale mioda kobieta tagodnie i stanowczo uwalniaka cil
dzieci: - Biegnijciez powrotem do Ines i Ewy, muszas
omoéwit z t3 pang - a dzieci, po wielokrotnym: - Dlacze-
go? Jak dlugo? - dalyesiwypchry¢ z pokoju. Elisabeth
Bordihn zamketa za nimi drzwi.

- Tak. MGj Baze, to jest od miescy ich ulubiona
piosenka. Czy chce pani zapisiziecko?

Katarzyna potrasreta glows.

- Jestem z policji kryminalnej, i Elisabeth Bordihn
wlepita w ng wzrok.

- Czy cd z moimi dziémi?

- Nic z pani dziémi, pani Bordihn. Ani té z pani
mezem - dodala szybko, uprzedgzajnastpne pytanie. -
Przysztam z powodu doktora Jeremy'ego.

Pani Bordihn spojrzata na gageia podtodze.

- Ach - powiedziata z ulg- przychodzi pani po kar-
ty. Mnie to tylko na ¢ke. Moze je pani zaba W ubie-
glym tygodniu byly tutaj gliny i stawialy takie pia, z
powodu Lorenza zapewne. U moich przyjaci6t poroalval
mieszkanie. Lepiejeby to zniklo. Czy pani jest samocho-
dem? Maemy zaraz pojecliaPowiem tylko Ines.

Elisabeth i jej dzieci mieszkaly razem z rodzipew-
nego ekonomisty w szelopokojowym mieszkaniu w
Tempelhof. Podczas jazdy, z wieloma pauzami, gdueod
wata spadajce wiosy lub tylko patrzyta na ulcElisabeth
opowiadata zwizle szczegoly odnogee s¢ do kartoteki
doktora Jeremy'ego. Mniej ydej co sz& mieskcy robit
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on fotokopie swoich kart i przynosit pani Bordih@na
przechowywata je w dwoch dych walizkach. Przed
mniej wiecej dwoma tygodniami zadzwonit i oznajmie
przyjdzie odebra obie stare walizki. Teraz Katarzynie
wyjasnita si notatka na karcie pani Bordihn: ,Odebra
k.”. Czego nie rozumiata, to: dlaczego doktor Jereabit
fotokopie kartoteki i sktadat je poza domem. Elisthb
Bordihn nie umiata tego wyjai¢. Doktor Jeremy nigdy
nie podawat powodu.

- Nie dziwito to pani?

- Owszem. Ale m§lelismy, ze wie, co robi. Mieli-
smy po prostu zaufanie do niego.

- Pani i pani mz znalécie zatem dobrze doktora
Jeremy'ego.

- Bernward byt nie tylko znakomitym lekarzem. Byt
najlepszym przyjacielem Martina i moim.

- Dlaczego pani gra nie dopuszczono w Hamburgu
do steby paistwowej?

- Po co chce pani to wiedZ@

- Chcialabym zrozumie dlaczego doktor Jeremy
powierzyt pani swaj kartotek.

- Czy nie ma pani w aktach da@sy Martinie?

- Ach, akta... - powiedziata Katarzyna. - Przege-
ni wie, co to g akta.

Elisabeth Bordihn odpowiedziata dopiero po zdkzej
przerwie:

- Wie pani, co pomlatam sobie, gdy pani powie-
dziata,ze jest z policji kryminalnejZe Martin s¢ wykon-
czyt. - Znowu przerwa. - Nie byloby to dziwne pamy
wszystkim, co ma za sgbl on przecie wie, co ludzie
mdwig teraz o nas. Bejsic - dodata ze go odmienicie.

Katarzyna skoncentrowataesha tym, zeby wymirgé
ciezardwlke, ktéra z przeciwnego kierunku wyprzedzata
autobus i jechata wprost nani

- Bytabym za nerwowa na prowadzenie wozu -
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powiedziata Elisabeth Bordihn. A potem, po jednepziz,
podczas ktérych zdawalogsize z trudem si koncentruje:

- Wowczas byly dwie sprawy. Po pierwsze op6ér wia-
dzy podczas wielkiej antyspringerowskiej demonginaa
Wielkanoc 1968, po zamachu na Rudiego Dutschkek+un
cjonariusze w cywilu skoczyli na niego z tytu, bitosie,
przecie nie wiedziatze to policjanci. A poniewadawniej
byt w Federalnej Sty Granicznej...

- W czynnej stubie?

- Tak, w czynnej. Podporucznik. W idym razie na-
uczyt sk tam kia&¢ na lopatki podspnie atakujcego
przeciwnika. Druga sprawa byta fpej, w 1973, jego
zachowanie w szkole, jak to okleno. Chciat na przyktad
w inny sposob prowadzilekcje niemieckiego. Zamiast
beznadziejnie watkowaklasykéw. Chciat pokazakulisy
spoteczne, stosunki socjalne. U niegecej st méwito o
ptacach dla nauczycieli, chtopéw i robotnikéw z mtak-
tur w 1825 roku ni o ,Nocnymépiewie wedrowca”, we-
cej o rzeczywistym dfawieniu woldo niz o dramatach,
ktére Schiller napisat na ten temat. Ale ocZgié zawsze
wychodzit od ,Nocnegapiewu wedrowca” albo od ,Don
Carlosa”. To si nie podobato kierownictwu szkoty, nawet
zatwierdzony ju profesor gimnazjalny nie me sobie
pozwolié na to, zeby tak daleko odbiegaod programu
nauczania. Poza tym jako gowspoétpracowat przez kilka
mieskcy z grup nauczycieli z DKP i to pewnie zadecy-
dowato. Cztonkiem partii nigdy nie byt Jednogzie
mnie, po czteroletnim okresie probnym, oznajmione,
réwniez nie mog zost& nauczycielk z powodu dawniej-
szej przynalenosci do Zwigzku Niemieckiej Socjalistycz-
nej Miodziezy Robotniczej. Bytam wtedy wéaie w chzy,
ale o tym nie wiedziatam. Miegizkowanie nie ustalo,
zadnych nudngi, apetytu naledzie lub czekolag Byli-
smy zawieszeni w prdi, bezsrodkéw dozycia, bez wi-
dokéw na cokolwiek, podczas gdy kedeka z Lubeki,
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cztonek zarzdu NPD, widnie zostata profesogkgimna-
zjalng. tykatam wtedy mndéstwarodkéw przeciwdepre-
syjnych. Tak. | dopiero tu, w Berlinie Zachodningvde-
dziatam st, ze jestem w czwartym miegiu.

- Dlaczego przeniostagspani do Berlina?

- Moja przyjaciotka, Ines, otworzyta tutaj przedszk
le. Mieszanina dawniejszej antyautorytatywnej ookrae
zwykta. Liberalni, dobrze zarabigy rodzice oddawali tu
dzieci. | Ines stala siprzedsibiorcy.

- Przedsibiorcy?

- W dziedzinie przedszkoli. Teraz ma ichedi |
mieszkanie wtasrigiowe nad jeziorem Garda. Tak. Ona
tez byta kiedy socjalisth.

- Dlaczego socjalistk nie miataby mié mieszkania
wlasnagciowego nad jeziorem Garda? - mrgknKatarzy-
na.

- No, jasne. Dlaczego socjaligthie mae by przed-
siehiorcg? Tak wignie méwe.

- Ines sprowadzita pagft

- Tak. Mimo wszystko pozostata dobrym kumplem.
Teraz nagfpna przecznica.

Katarzyna zrozumiataze nie dowie si od Elisabeth
Bordihn, dlaczego doktor Jeremy akurat u Bordihnéw
zlozyt kopie kart. Bdzie musiata zapytao to Martina
Bordihna w wézieniu Tegel.

- Czy pani zna pagiRemper?

- Kiedys jg krotko widziatam. Gdy Martin pracowat
przy oczyszczaniu ulic, przyprowadzit kiedyijanego
Gerharda Rempera z knajpy do domu. A pani Remper
miata cG z piersj.

- Witedy pani polecita doktora Jeremy'ego?

- Tak.

- Nie ma ju pani kontaktu z pagiRemper?

- Nie mog. To bytoby za... Po prostu do tego nie do-
rostam. - Przerwa. - Tak, tutaj.
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Katarzyna zahamowata.

- Wie pani - powiedziata Elisabeth Bordihn - po po-
rodzie bytam tak potwornie wykeozona, sama bym to
zrobita, gdybym nie byla taka wykozona. Sama bym je
zabita, niech mi pani wierzy.

Wysiadajc Katarzyna spytata spokojnie:

- Dlaczego pani mi to opowiada?

- Bo mnie pani o to nie pytata - odparta Elisabeth
Bordihn. Sposéb, w jaki to powiedziata, sktonit Kegyre
do obejrzenia gi To, co zobaczyta w jasnych oczach pani
Bordihn, to byta nienawt. Zona ekonomisty, ktéra przy-
rzadzata widnie obiad dla wszystkich, i Elisabeth Bordihn
przyghdaty sk z sieni, jak Katarzyna znosi jedmalizke
po drugiej. | patrzyly z okna, jak Katarzyna otweidraga-
nik wozu, zeby je w nim umigci¢. Nie ruszyly palcem,
zeby jej poméc. Pani Bordihn nawet anie paegnala.
Napucita wody do wannyzeby wypra dziecece koszul-
ki.

16.

Krétko przed dwunastKatarzyna przyjechata zupetnie
przemarzrgta na Gothaerstrasse. Wlokta walizki do por-
tierni, przy czym znéw nikt jej nie pomdgt. Byrny funk-
cjonariusz czytat gazgtmianowicie relagj o zamordowa-
niu doktora Jeremy'ego i jego mtodejelpiej zony. Krét-
ko po dwunastej przeszta obok swego biura i welsika
pokoi dalej do sekretariatu szefa, shingtowy sekretarce i
zanim ta zdzyta powiedzié, ze na ny czekaj, byla juz w
pokoju kierownika wydziatu zabdjstw.

Szef siedziat z Neringiem, kierownikiemsrodka pra-
sowego, przy chwiggym sk stoliku z przyborami do
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palenia, przed biurkiem. Sam nie palit. Fajkidly nie
uzywane na ptycie. Usuwal sobie sfpki papierowej
chusteczki do nosa za&ikéw ust, kichigt, szukat nowej
chusteczki. Nering miat przed sphkta i na swéj charak-
terystyczny sposob poruszat dplszczka, jakby zujac
czy miehc, co oznaczatae ma jaki problem. Odnosit si
on, jak s¢ zaraz okazato, do doktora Jeremy'ego.

- Pytap nas, czy istniat jaki zwigzek midzy jego
spravg a spraw martwej dziewczyny w willi nad Wann-
see - powiedziatl, gdy Katarzyna mimo zapragagjo
gestu szefa nie usiadta na skrzyym, drewnianym krze-
$le, lecz nadal stata.

- Zadnego zwizku.

Kierownik wydziatu spojrzat na gi

- Dla opinii publicznej - méwita dalej. - Nie chéda
bym, zeby dwaj podejrzani dowiedzielicsize ich zidenty-
fikowalismy. Blizsze szczegOly fiej.

Kierownik wydziatu skint glowg i wytawiat dalej
strzzpki papieru z kcikéw ust.

- A w ogole - powiedziala Katarzyna - ani stowa o
mnie w doniesieniach. Dochodzenia prowadzi nadal Ge
fried i basta. - Mylala 0 swoim spotkaniu z Schulzem.
Gdyby opinia publiczna dowiedziateeske dochodzenia w
sprawiesmierci dziewczyny w willi nad Wannsee prowa-
dzi kobieta, Schulz mégtby sobie gnmiepazadane myli
na temat pani Boncoeur. Prawdopodobnie i tak snuald
dawna.

Kierownik wydziatu kichnat. Pod papierami Neringa
udato mu si w czas znal& nowy chusteczk i przytrzy-
mat ja przy nosie. Potem spojrzat na mdeprymowany.

- Kierownik magazynu dowodéw rzeczowych - po-
wiedziat nie odrywajc wzroku od chusteczki - wyrazit
powane zaniepokojenie histarize szwajcarskimi pasz-
portami.

- Podzielam jego zaniepokojenie - odparta Katarzyna
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- Jate mam zastrzeenia - rzekt szef.

- Podzielam paskie zastrzzenia.

Kierownik wydziatu dmiechmyt sie, rzucit chusteczk
obok kosza do papieréw koto Neringa, dyueka najpierw
potart sobie tys czaszk, potem pogtadzit piegnowan
szpakowat brodt i skierowat wreszcie wzrok na Katarzy-
ne, ktéra wcyz jeszcze stata czekaj.

- A cou pani, pani Ledermacher?

- Wymawiam - powiedziata Katarzyna. Nering prze-
stat ml€ ustami, szef przerwat poszukiwania nowej chus-
teczki. Nagle przyszio Katarzynie na §hyze szef moégt
sie zarazt grypg od Doris. Ta m§l jg rozbawita. Wmie-
chapc sk méwita dalej: - Wymawiam sobie prawo zbiera-
nia podpiséw pod rezolugcprotestacyjn.

- Rezolucj protestacyjn?

- Jeeli przejdzie jako ustawa to, cozjteraz robi si
w praktyce. Funkcjonariusze policji kryminalnej ngg
zotnierzami. Zotnierze g zobowhzani do zabijania prze-
ciwnikow. Ja jestem zobowZana doprowadgziprzeciwni-
ka do sdziego. W razie konieczdoi mog uczynt go
niezdolnym do walki lub poruszaniacsiw to wydaje mi
sie dostatecznie trudne. zidi policjanci zostap wezwani
do zabijania przeciwnikéw, woldociowy ustréj naszego
praworzdnego pastwa lgdzie zagraony.

- Ona moéwi o wsipnym projekcie jednolitej ustawy
o policji - wyjasnit szefowi Nering. Wygldat nagle tak,
jakby sktadat kondolencje kierownikowi wydziatu.

- No - odpart szef - 0 tych sprawacédie s¢ dopie-
ro dyskutowa na konferencji ministréw spraw wewtrz-
nych. Bardzo wtpliwe, czy przejd jako ustawa. &lz¢ -
dodat tagodnie ze nie lgdzie pani musiata brofiwolno-
sciowego ustroju i prawogzinego pastwa, pani Lederma-
cher.

- Zawsze jestem do tego zobgmana - rzekta Kata-
rzyna. - Poza tym ptaami za to.
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Panowie westchuti.

- Jutro otrzyma pan na razie notatlo akt. Proszmi
teraz wybacz§. Bardzo s spiesz. Do zobaczenia, u
Méllinga.

W biurze siedziat Gerfried i czekat nanA obok Ger-
frieda Doris, blada, clioznowu wyranie zwawa, lecz z
matowymi wilosami, skrytymi ezciowo pod chustk
Katarzyna ujta Doris za ramiona, powiedziata pastow
na temat grypy jako bdda do wyszego stopnia rozko-
szowania & zyciem, zauwayta za pé&no, ze ta uwaga
byta znowu niewtéciwa, usiadta szybko na kaloryferze i
stuchata sprawozdania Gerfrieda z tajnej rewizjgsnka-
nia Maurice Phelza. Emy magnetofonowej nie znalazi.
Skireta gltowg.

- A gdzie s¢ podzieway Baumann i Leo?

- Baumann i Leo byly zaje gdzie indziej - odparta
Doris. - Musialy zatroszczy sie o dziesgcioletniego
chlopca, ktéry w Spandau, pod oknem jakiegncistki,
mieszkagcej na parterze§piewat: ,O, ty radosna”. Ren-
cistka strzelita mu za to z tuku dla dzieci w brau€hto-
piec wyjdzie z tego.

- Ale kto wobec tego zfj sie Lotti Bensch? - spytata
zaniepokojona Katarzyna.

- Ja - odparfa Doris. Byla szghiwa, ze znowu tkwi
w pracy.

Katarzyna émiechrefa sk.

- No, to prosz opowiedzi€.

- Lotti z Vogelsbergu - powiedziata Doris - state |
dziest¢ minut wczéniej na rogu Schliter-Kantstrasse.
Punktualnie o dziewtej nadjechat mikrobus volkswagen z
kierowq i kobiet.

- Z kierowq i kobiety - powtérzyta Katarzyna. - Czy
mikrobus miat mae zastony w krat

- Tak. Bialo-niebieskie.

- Bialo-niebieskie?
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Doris wstata, otworzyta okno. Katarzyna i Gerfried
stareli obok niej, patrzyli w d6t na ciemnoszary mikrahu
stojacy na skraju chodnika. Z jego okien zwisaty zastany
biato-niebiesk kratke. - To z powoduswiatta kskzyca -
wyjasnit Gerfried.

- Nie znose biato-niebieskich - mrukfa Katarzyna.

- Do kuchni nadaj sie tylko czerwono-biale. - Pozostata
przy oknie, patrzyta na mikrobus. - Presialej, Doris.

- Pojechali z Lotti natychmiast w kierunku Zoo, po-
tem do dzielnicy Hansa. Ja z Petersenem i Droger@m
nimi.

- Do szwedzkiego domu - wit Gerfried.

- Nie wprost. Pod kolgjmiejsky, miedzy Tiergarte-
nem a Bellevue, gs cztery wielkie garze. Mikrobus-
volkswagen pojechat do garaprzy Lessingstrasse. Stary
cztowiek, ktéry jest tam portierem, znat mikrobysy-
zdrowit, wpuscit go. Jestem pewnag portier nie widziat
ani Lotti, ani kobiety. Bo ju na Kantstrasse zagreli
starannie zastony w oknach.

- Mikrobus-volkswagen miat swoje miejsce w gara-
zu?

- Tak. | to w ostatniej hali. Z tej hali male drzpiio-
wadz na zewntrz. Odstawiwszy w6z nie trzeba ewi
koniecznie przechodzikoto portiera. Kady wynajmujcy
miejsce otrzymuje klucz do tych malych drzwi. W tym
czasie wksza¢ kierowcow od dawna siedzi w biurach.
Praktycznie biggc przed potudniem gargest pusty i tylko
z rzadka kté przechodzi. Gdyby pomimo to Ktqrze-
szkadzal podczas zabiegu, kierowca szybko &apuootor,
tak jakby musiat manewrowaojazdem. Zabiegu dokonu-
je sk jak zwykle na przytomnej klientce. Kiedyzjjest po
wszystkim, klientka, kobieta dokornygja zabiegu i kierow-
ca opuszczajgara przez mate drzwi. Tam czeka takséw-
ka, zawczasu zaméwiona i odwozi kliepthko domu.

- Godne uwagi - rzekta Katarzyna i zamkanokno. -
Zatem przestuchata jipani kierowe i jego towarzyszé?

153



- Tak. | takséwkarza. Ale ten wdeiwie nic nie wie-
dziat. Tamtych dwoje chce zregatalej zeznawatylko w
obecndci adwokata. Bo wréd narzdzi kierowcy znala-
ztam dwa interesgge przedmioty. Po pierwsze hantle.

- Hantle - Katarzyna odwrécitaesod okna ku Doris.

- Takie do podnoszenia i gimnastyki?

- Tak.

- Jaki cezar?

- Pie¢ kilo. Po drugie ssak praiowy. W laborato-
rium znaleziono jaslady krwi, grupa AB plus.

Katarzyna skigta z uznaniem. Doris efektownie podata
swoje nowiny.

- Grupa krwi Hildegardy - rzekt Gerfried. Stat pdze
planem miasta, ktory troetezotkly i wystrzepiony wisiat
na scianie. - Innymi stowy, tych dwoje naknocito przy
Hildegardzie, a gdy odsysanke sk skaiczyto, wezwali
pana Schulza albo braci Hopneréw, ktérzy ze swengt
zamoOwili karetk pogotowia Kaisera do ,domu szwedz-
kiego”, potazonego, o ile dobrze wigz w odlegtdci naj-
wyzej pieciuset metréw od garg pod kolej miejsky. No,
prosz. Mamy juz. - Gerfried nie mogt ukyswojej ulgi.

- Nazwiska tych dwojga? - spytata Katarzyna.

Doris szukata w notatniku.

- Ferdy Miller i Berta Borner - powiedziata. - Ferd
wyglada tak, jakby napravedtrenowat hantlami. Petersen i
Droger przeszukgjwiasnie jego mieszkanie w Steglitz.

- Siostra Berta - rzekta Katarzyna. - A zatem... -
Zauwayla, ze mowi jw jak Gerfried. Bala i ze ustyszy
nazwisko Hannelore Krause.

- O Schulzu nic nie mma st byto dowiedzié od
siostry Berty i brata Ferdy'ego? - spytata.

- Ani stowa.

Katarzyna zwrdcita gido Gerfrieda:

- Chciatabym z nimi porozmawia

Gerfried zatelefonowat.
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- A Lotti Bensch? - spytata Katarzyna.

- Byta zta - odparfa Doris. - W tym mdigie nic a nic
sie nie udaje, powiedziata. | zaraz pojechata na $txmi

- Bez bagau?

- Baga miata ze solp Bilet powrotny byt ju wyku-
piony.

- Chciala zaraz po zabiegu w& do samolotu?

- To przecie nic takiego, powiedziata. Jestem zdro-
wa, mam niespgte sity, mog dwo wytrzyma&. Cas
takiego.

Lotti Bensch o niespytych sitach siedziata juw po-
ciggu z Frankfurtu do Nieder-Ellmoos. A Katarzyna nie
pogadata z nidtuzej. Tak samo jak za mato rozmawiata z
Herbertem Wittem, Elisabeth Bordihn, MarRemper.
Uczucie bezsilngi, ktére miata jako wychowawczyni, a
ktére znikto podczas pierwszych latdhy w policji, teraz
znowu wrocito. Odpdzita je. Zamiast tego poriiata o
robotnicy lénej, ktéra lkdzie teraz chowata nagne
dziecko, dziecko Lotti. | zazdéoita Lotti jej matki.

Kobieta siedziata zupetnie z przodu na jednym zvere
nianych krzeset w pokoju przestu¢hatrzymata solidg
toreble ze sztucznej skéry na kolanach. Miata kotecpi
dziesitki i na pierwszy rzut oka robita sympatyczne, bu-
dzace zaufanie wrgenie. Spod chustki wydobywaty esi
jasne loki o popielatym odcieniu. Berta Bérner avpe-
$cig nie nalgata do tych, ktére z zagymi waskimi war-
gami, petne protestanckiej czugeddziesitkami lat pie¢-
gnujg cierpigcych i konagcych. Dawniej na pewno byta
wrazliwa. | tylko dziki narzuconemu sobie chtodowi
mogta oprzé sie wspoétczuciu. Byto to po niej wida wy-
muszona tward@ dokota ust i oczu. Mzczyzna obok niej
robit wrazenie na wpot poczciwego, na wpét g@atego.
Siwe wilosy okalaly tysia czolowy, oczy poruszaty si
szybko i z zatroskaniem, tu i tam. Pulower i marigkaa
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opinaly st na brzuchu i piersiach. Skrmywane ramiona
wydawaly s¢ niezwykle silne. Mgdzy Ferdy Millerem a
siosty Berty stato puste krzesto. Dla Katarzyny byto jasne,
ze siostra Berta zwa na dystans.

Katarzyna powiedziata swoje nazwisko, oboje podnie-
$li sie i mrukreli réwniez swoje.

- Prosz usis$¢ - powiedziata Katarzyna.

Ale oni stali. Przytrzymywali gi ona praw, on lews
reka, oparcia krzesta, ktére statogdiy nimi.

Katarzyna réwnig nie usiadta. Opartaeb goh sciare
pokoju przestucha patrzyta na siosir Ber, brata
Ferdy'ego i drzemtego funkcjonariusza w mundurze,
ktéry siedziat podiciamg migdzy oknami, a wic doktadnie
pod miejscem, gdzie dawniej wisiat widok Neu-Rugpin

- Pani byla dawniej piegniarlg? - spytata Katarzy-
na.

Kobieta skirta potwierdzajco.

- A pan? Piglgniarzem?

Mezczyzna skigt potwierdzajgco.

- Od kiedy nie jestgie nimi?

Milczenie.

-l dlaczego nie pracujecie w swoim zawodzie?

Milczenie.

Weszta Doris, w ptaszczu. Przyniosta kartktorg po-
tozyta Katarzynie na stét. Spieszytz si

- Pdéjdziemy teraz - rzekla. Chciata jeszcze razprz
trzasm¢ z Gerfriedem zapieetowany gabinet doktora
Jeremy'ego w poszukiwaniu stay. Katarzyna skiga
glows i czytata kartk, Doris tymczasem znikfa. Mez-
czyzna i kobieta nieufnie obserwowali Doris. Tepatrzy-

li nieruchomo na kartk

- Prosz - powiedziata Katarzyna. - adi chcecie si
poinformowd. - | podsusta im kartlke. Mezczyzna signat
po ni z ochganiem i trzymat takzeby kobieta te mogta
czytat. Na kartce byta zaznaczona poprzednia kagalno
ich obojga: piejgniarka Bérner przed dwoma laty w
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prywatnej klinice ,Salus” z zamketiej szafy z zastrze-
nymi lekami ukradtasrodki nasenne zawiergje opium.
Piekgniarz Miller przed czterema laty kilkakrotnie depu
scit sie drobnych defraudacji w klinice w Steglitz. Poza
tym podano wynik rewizji mieszkaobojga: w mieszkaniu
Borner nie znaleziono nic szczegélnego. W mieszkani
Miillera: ciezkie hantle i odwaniki do podnoszenia.

- Co pani robita od czasu zwolnienia? - spytatai&ob
te Katarzyna.

Wzruszyta ramionami.

- Opieka nad dziami. Zastpstwo. Pomoc w godzi-
nach przy¢. Zawsze tak diugo, dopdki sprawa siie
wydata.

- Apan?

Mezczyzna réwnig wzruszyt ramionami, zgniott kart-
ke w ciezkiej dtoni.

- Co st trafito.

- Aco sk trafialo?

- W hali targowej. Wytadowywanie warzyw. Rze
nia, zagdzanie bydta. Podnoszeniegzaréw na jarmar-
kach w Republice Federalnej.

- Jako Ferdy, najsilniejszy¢nczyznaswiata?

Mezczyzna lekko si usmiechrt.

- Tak, ca takiego.

- Pani Borner, po co byly pani wéwczas potrzebne
srodki nasenne?

Milczenie.

- A panu, panie Miller, na co byly potrzebne pieni
dze?

Milczenie.

- Kiedy poznat pan Schulza?

Milczenie.

- Chcielibysmy - powiedziat wreszcie giczyzna -
najpierw porozmawiaz adwokatem.

- W poradku - odparta Katarzyna i poszta w stgon
drzwi. W drzwiach odwrécita sj spojrzata na zaskoczone
twarze tamtych, spytata:
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- Po co widciwie pojechalicie za karetk Kaisera do
transportu chorych? Czego chdele na Sandwerder?

Milczenie.

- Powiem wam - rzekla Katarzyna. - Kiedy dziew-
czyna umarta wam podczas zabiegu, bo w idiotycpoy s
s6b prébowaficie pracowa przy pomocy ssaka, o ktérym
nie mielicie pogcia, wtedy obleciat was oczysgie wiel-
ki strach. Zadzwonit pan do Schulza, prawda? A arzz
dzit, zeby bracia Hépnerowie undi@li zwloki w domu
Am Sandwerder, prawda, pani Bérner?

Katarzyna zauwgyta lekkie drgnienie koto oczu kobie-
ty na dwiek nazwiska Hopner.

- Przecie pani zna Kurta i Kuna Hopneréw, prawda?

Kobieta odruchowo skiha gtows. Mezczyzna spojrzat
na ng ze ziGcig, puscit oparcie krzesta.

- Ale kiedy Hopnerowie dawno juodjechali ze
zwlokami, wpadt pan na lepszy pomyst, panie Miiller,
prawda? Pojechat pan z padrner do mieszkania i za-
brat do mikrobusu ekarki i hantle. Chciat pan wyggna¢
dziewczyr i zatopt w Wannsee. Zgadzae8i

Mezczyzna nie odpowiadat.

- W Kanale Teltowskim - powiedziata cicho kobieta.
Trzymata s¢ teraz obuwgcz oparcia i nie zwaata na zakli-
najace spojrzenia gxczyzny. -Zeby poplyrta na wschod,
gdyby p prad jednak znidst.

- Czy zna pani nazwisko dziewczyny?

Kobieta potrzsreta gltowg.

- O nazwiska nie pytamy.

- W jej odziery nie bytozadnego dowodu?

- Nasze klientki przewanie nie mag dowoddéw przy
sobie, kiedy do nas przychadZ ylko piengdze.

- lle miata pani takich klientek?

- Moze dwiegcie. W chgu poéttora roku. Nigdy nic si
nie zdarzylo.

- | nigdy nie byto klopotéw z rozliczeniem?
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Katarzyna spytata o to ¢gnczyzre. Ale ten dalej mil-
czal.

- Nigdy - powiedziata kobieta. - On nie zatrzymatby
nawet feniga, ktéry do niego nie naje

- Dlaczego mowisz? - spytat z rozpacgezczyzna.

- Musz sic tego wreszcie pozidy odparta kobieta.

Resz¢ popotudnia Katarzyna ggzita na sprawdzaniu
przefotografowanych kart doktora Jeremy'ego, ndawis
po nazwisku. Tymczasem otrzymata telefonicamado-
mosé, ze braci Hopneréw widziano w Malmd, w Rzymie i
w ,Knajpie Furmanéw” w Alt-Spandauwze Hildegardy
wcigz jeszcze nie zidentyfikowanoze koledzy z Bremy
przyrzekli na jutro rano odpowigedcha pytanie o brene
skie Towarzystwo Handlowe. Poza tym dzwon#dana
adwokatazeby dowiedzié sie o stan garderoby pani Bon-
coeur.

Krétko przed osiemnastdoszta do litery K i znalazta
pod ni nazwisko Krause, Hannelore. Trzymata kapo-
kojnie w rku, zastanawiata si zapalata i gasita lamgma
biurku. Wtedy widnie wezwanog do kierownika wydzia-
tu.

Mélling siedziat ju: w pokoju. Obaj panowie toczyli,
zdaje s¢, podniecajcg rozmove. Katarzyna widziataze
Moélling byt zdecydowany zachowaspokéj i uprzejm
postave. Odpowiadato to jej wkasnym zamystom.

Najpierw rozmawiali o tadnych miejscogmach urlo-
powych. Molling znat Tenergf ale niestety nie znat
Lanzarote, gdzie musi Bywyjstkowo pkknie. A przy
wszelkich ztych stronach masowej turystyki jestnjakl
zjawiskiem pocieszagym, ze dzkeki niej wzrasta standard
zyciowy miejscowej ludngi.

- Wzrasta? - powiedziata Katarzyna. - Nie wiem. Roz
mawiatam z ludmi, ktérzy mieszkaj na lawie. Ci w k&
dym razie nie majnic z turystyki, pierjdze, przywaone
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przez turystéw, wracgjz powrotem na stahadl, a robot-
nicy, ktérzy buduj hotele i bungalowy, pochoglz Ma-
drytu, a potem stgj sie znowu bezrobotnymi. Rybacy
potrzebuj nowych, stabilnych kutréw, nowoczesnego
sprztu rybackiego, przemystu przetwérczego w portach,
szkolnego autobusu, ktéry zabieratby dzieci z dalieks-
cych, pojedynczo porozsiewanych gospodarstw dotgzko
Teraz musz one k¢ czesto do czterech godzin dziennie,
jezeli chg sie czegd nauczy. Jeden z grczyzn, z kto-
rymi rozmawiatam, byty marynarz, znat trechiemiecki i
angielski, sam nauczytestzyta. Na ,Don Kichocie”.

Znowu pomylata o matce Lotti. Wyobrazita sobie, jak
pani Bensch sylabizowala ,Fausta” Goethego w lesie,
siedzc na piéku drzewnym.

- Taak - rzekt Mdlling przeggle - to tadnie, kiedy
mozna nawgzat rozmowve z ludzmi.

- Witedy st cztowiek dowiaduje - méwita Katarzyna
- co robi tamtejsza policja, kiedy ludzie publicznvyraza-
ja swojezadania i dyskutuj.

- Wielogodzinne przestuchania, rewizje w mieszka-
niach, aresztowania, prawda?

- Tak - odparta Katarzyna.

- Zupetnie jak tutaj, prawda? To przecihciata pani
powiedzi€. Kilku miodych ludzi wypowiada sioficjalnie
za urgdzeniem centréw miodziewych, gdzie mana by
pomagé robotnikom cudzoziemskim albo mtodocianym
narkomanom. | jia map policje na karku i w mieszka-
niach.

- Tak - odparta Katarzyna.

- No - Mdlling rozpart s} wygodnie na trzeszgeym
krzesle. - Chciatbym na te] planecie zobaézha jedny
jedyrg paistwowy policje, ktéra nie zachowywataby esi
podobnie. Hiszpaniecda by¢ maze uwaali zagdania swoich
rybakéw za uzasadnione. A ja uean za stalp strore na-
szego poradku spotecznegage nie potrafi on zintegrowa
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cudzoziemskich robotnikédw. Albo ukazdicznej rzeszy
mtodych ludzi innego ideatu poza pompowaniem wisieb
alkoholu lub narkotykéw. Ale zadaniem policji niesj
naprawianie spotecastwa. Czsto juz to podkrélalem.
Zadaniem policji jest chroéipanstwo jako catéc i obywa-
tela jako jednostk przed ludmi gwatgcymi prawo. O
naprave spoteczastwa musg troszczy sic sami obywate-
le i wybrani przez nich politycy. Na Boga, pani leecha-
cher - méwit Mélling - wie pani przecieze Guardia Civil
za pani rybakami musi niestetyeszy¢ separatystow lub
wywrotowcéw. Tak jak my tutaj mamy do czynienia z
wielka szag mag sympatykdéw anarchoterrorystow.

- Nie - odparfa Katarzyna - nie wiedziatavg zyje
wsrdd paiskiej szarej masy.

Molling patrzyt na m zastanawiag Sk.

- Nie obwijajmy zatem w bawedn- odpowiedziat w
koncu. - Po oswobodzeniu Lorenza musialy is¢ za
sladami. Zreszt otrzymalimy szczegotowe wskazdéwki i
listy z federalnego uerlu kryminalnego. Gdyby zaszty
naduycia, przeprowadz dochodzenia. Powiedziatem to
juz w telewizji. W pani wypadku jestem gotéw specjalni
pang przeprosi. Ja osobicie ...

Katarzyna zrobita gest odmowy. Rownogizie kie-
rownik wydzialu mimo woli wykonat podobny ruclgks.
Oboje bali s} tego samegaze Mélling zechce wyskoczy
z dziewkeciu torgcymi, ktérych osolicie wyratowat ze
Sprewy i Haweli. Wysipowat z nimi zawsze, ilekiéokry-
tykowano pogotowie policyjne. Ale Molling méwit dgl

- ... jestem zresztzdania, ze byloby rzegzxhybiony
uwaza¢ panhg za 0SOb zagraajgcy bezpieczastwu. -
Przed stowem ,chybiayi Molling zrobit krétka przerve,
jakby szukat innego stowa. - Kolega z Hamburgaekkz
Mélling - wypowiedziat s§ w tym kierunku.
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Katarzyna, omijajc wzrokiem Mollinga, patrzyta w
okno i obserwowata chmury nad Berlinem. Powstala- pa
za.

Kierownik wydziatu kichat, wyczyscit nos i bez za-
dowolenia patrzyt na to, co ma na chusteczce. kglha
spoghdat na swaj odznak za uratowanierycia. Nosit p
na rewersie i mogt ogtlat, gdy popatrzyt w dét, war
gnawszy podbrddek sportowca.

W koncu méwili jeszcze o btahych notatkach w aktach.
Katarzynie spieszyto sido swego biura.

Oto siedziala, znowu zapalata i gasita lgmmyslata o
Hannelore Krause i rozmowie z Méllingiem. Byla ghad
| zbyt zneczona,zeby jecha na Giesebrechtstrasse. Nawet
zbyt zneczonazeby zaraz jecliado domu.

- Halo, profesorze. Jak tam z wypracowaniami?

- Beda je pisa& w $rode. Postaralem sijuz o godziny.

- A pozatym?

- Czytam widnie nowe analizy zasad przgja na
studia. Nie nastraja to cztowieka bardziej pogodaasta-
nawiam s¢, na co w ogéle jestem.

- Jate sig zastanawiam, na co tu jestem.

- Ty masz dopoméc sprawiedlig@ do zwycestwa,
bardzo proste.

- Ty masz wyksztaté¢i odpowiedni narybek dla uni-
wersytetow. Te proste.

- Tak, mojaslicznotko. Tak to jest.

- Tak, stary. Styszadecos o0 moim dziecku?

- Slysz z kuchni odglosy jedzenia, wydawane przez
twoje dziecko. Wydaje sj ze wrdcito z wygnania. A jak
wyglada u ciebie?

- Nie mam pajcia, jak u mnie wygjda. Ale spotka-
tam zonre jednego takiego, ktéry chciat w taki sam sposéb
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nauczé niemieckiego, jak ty. Nie dopuszczono go do
stuzby paistwowej.

- No, jasne - rzekt Robert. - Taki spos6b nauczania
niemieckiego mana wprowadz dopiero, gdy si juz jest
na shibie paistwowe;j.

P6t godziny péniej siedziata w fotelu na biegunach w
gabinecie Roberta. Robert miat lekcje w szkole wieo-
wej. Pochfaniata kanapki z szynkpita na przemian wino i
cieply herbat mietows, zatelefonowata do wikarego w
Nieder-Ellmooszeby natrzé mu uszu za jego ,przekh,
pseudopospowg lekkomyslinos¢”, jak Robert to nazwal, i
stanowczo zaleéimu, zeby nie posytat gizarnych dziew-
czat po prostu do Berlina, poniewdilku gtupich studen-
téw teologii bajalo mu coo pewnym panu Schulzu. Wika-
ry robit wrazenie zaklopotanego. Me zreszt tylko dlate-
go, ze styszat twarde stowa z ust funkcjonariuszki golic
kryminalnej, ktéra réwnoczaie zuta, przetykata i wymy-
slata mu. Troch p&niej zadzwonit ojciec Katinki. W
czasieswigt wielkanocnych chciat pojecha nig do Flo-
rencji, Rzymu, Neapolu i Paestum. Katarzyna nietania
ochoty dlugo z nim rozmawta wicc zaraz zawotata Ka-
tinke. Dziewczyna przywlokta si w ztym humorze ze
swego pokoju, w ktérym mieszkata, jakwiadczyta, ,tyl-
ko przegciowo”, chwycita stuchawk, dtugo stuchata,
troche protestujc, nagle powiedziata z nieoczekiwanym
zdecydowaniem: - To wypchajesod razu ze swoimi za-
fajdanymi staraytnosciami - i odwiesita stuchawk Byt to
zdaje st wiecz6r twardych stow.

- Czy z toh tez tak zawsze robit? - spytata Kalinka. -
Najpierw naley przeczytéa stos ksizek o sztuce, a on
kontroluje, czy si je przeczytato. A gdy stoi siprzed
dary kolumm czy kaciolem, jeszcze raz é@zyta i trzeba
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stat cichutko w pragcym staicu i robié zachwycon mine.
Moze on ma bzika.

- Alez chce twego dobra - powiedziata Katarzyna.

- Tak bardzo chcial twego dobra - odparta Katinka -
ze ty tez wcale go nie opicitas! - Wycofala s¢ znowu do
swego pokoju, wyszla jeszcze raepy powiedzié, ze od
jutra naprawd nie kedzie tutaj mieszkala, i znikfa osta-
tecznie.

W tej chwili zadzwonit Gerfried.

- Pani Ledermacher, mamysteac.

- Gdzie byta?

- Tutaj.

- Co znaczy: tutaj? Giesebrechtstrasse?

- Gothaerstrasse. Shasledcza.

- Shwbasledcza?

- Tak.

- Niech pan opowie - powiedziata z niejakim trudem.

- Kolega nie miat dosyfolii i plastykowych torebek
przy sobie, gdy wezwano go do gabinetu doktora-Jere
my'ego. Potrzebowat czegdo zapakowania, przyjemnia-
czek. Wtedy zobaczyt na biurku ostotaémy magnetofo-
nowe;.

Katarzyna ¢kneta.

- Tak, pani Ledermacher. Wethtrtasme do kieszeni
ptaszcza, a pudetko vegina swoje faramuszki.

Katarzyna pomélata, ze Zobel nigdy nie zjawit i
przy zwtokach bez toreb od Neckermanna czy innych.

- A dzi$ wiecz6r przypomniato si poczciwcowi -
rzekt Gerfried. - Akurat gdy Doris i ja wrdditny z Giese-
brechtstrasse. Zupetnie wytkezeni, mog panig zapewn.

- Wierz - odparta Katarzyna. - Dlaczego nie g¥zi
po prostu koperty z biurka?

- Nie chciat nic zmienia- rzekt Gerfried.

- Ca& za takt.

- Tak - odpart Gerfried - zachowakdiardzo taktow-
nie. Doris i ja nie bylimy wobec niego tacy taktowni.
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Powiada,ze zona go opgcita. Cal noc z soboty na nie-
dziek zalewat s} wodky i piwem. Byt zupetnie skotowa-
ny, powiada, gdy przyszedt do gabinetu. Czy manisaap
raport?

- Najpierw z nim porozmawiam. Jutro.

- Atasma?

Katarzyna chciata powiedzie tez jutro. Ale powie-
dziata: - Na pewno juprzestuchaficie.

- Tak.

- Noi?

- Rodzaj mitosnej historii.

- O, mdj Bae.

- Studenci. Ona oczekuje dziecka. Jego przyjadiel p
sredniczy w sprawie przerwaniaggy w Szwajcarii. W
pocztkach szé&tdzieshtych lat zdarzaty sitakie rzeczy. |
to wszystko opowiadajoni oboje na przemian. Raz on, raz
ona. Nic z tego nie rozumiem. Ale to brzmi fachoBoris
tez tak uwaa. Niejaki Glunter stawia pytania, na ktére oni
oboje odpowiadaj Ale sam Gulnter jusie nie pojawia.

- Jak s¢ nazywajy?

- Roswita i Michael. Nazwisk nie podano. Oboje ma-
ja awantury z rodzicami. Jej ojciec jest praktyayim
lekarzem, jego itynierem.

- A przyjaciel?

- On wystpuje z pelnym imieniem i nazwiskiem:
Henry Lilsdorf. Producent filméw reklamowych. Potava
im wystgpi¢ w filmie reklamowymzeby zdobyli pienjdze
na przerwanie gry.

- Czy kta z nich wchodzi w grjako Schulz?

- Trudno powiedzieé W zasadzie tak. Nie widzimy
jednak konkretnych punktéw zaczepienia. 2dd_ulsdorf.
Moze chitopak. Michael jest jednym z tych upartycheprz
kornych idealistéw. Studiuje medyaynzeby pé&niej zo-
stat wiejskim lekarzem. | zastanawia siad tym, czy jako
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przyszty lekarz mge pogodzi pomoc przy przerwaniu
cigzy z przyseéga Hipokratesa. Mge nie zostat wiejskim
lekarzem, lecz Schulzem. A poza tym jest mowa d¢ceio
Roswity, Kordel, w Heidelbergu, handlarce win. o
prawdziwy Schulz jest w ogéle kobietsiosty Roswity,
Hildchen, ktérej mz sprzedaje gliceryn Ona take ocze-
kuje dziecka, bo bawitagiz mezem oraz jednym klientem
i jegozomg w ,doppelkopfa”.

- W ,doppelkopfa™?

- To taka gra w karty - wyfait Gerfried powanie.

- Aha - powiedziata Katarzyna. Przypomniat je¢ si
stét dla komisarzy, gdzie zbierang o trzeci wtorek w
knajpie przy Bayerischer Platz. Dawno tam nie b@ha-
wiata st makenskich problemoéw kolegéw, ktérych musia-
ta wystuchiw& po wielu kieliszkach Maltesera, dyskuto-
waé, bra je powanie. Komisarze natomiast baliesjej
jako partnerki do skata, poniewvagrata zupetnie niepo-
waznie i czsto st przelicytowywata. Postanowita zagra
w skata we wtorek przysztego tygodnia.

- Chciatabym zaraz ustyszéasme - powiedziata Ka-
tarzyna. Nagle opgito ja zmeczenie. - Prosz mi jg tu
przysta.

- Zaraz to zroli.

- Razem z magnetofonem.

Co prawda #ywanie shibowych magnetofonéw poza
pokojami stibowymi nie byto dozwolone. Ale Katarzyna
nie umiata obchodzi sic ze skomplikowanym spgem
Roberta. Oczekiwatage Gerfried chrgknie z dezaprobat

Ale on rzekt tylko:

- Jasne.

P6t godziny péniej dwaj policjanci przynigi magne-
tofon i stare pudetko, w ktérym od przeszio dwundst
przechowywano tang. Pismem doktora Jeremy'ego byto
napisane czerwonym otowkiem izumi literami:
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SCHULZ. Drobnym pismem Gerfrieda bylo jeszcze
dodane: szybkg 4,5.

Wkrétce potem przyszedt Robert. Ale postuchat tylko
pocztku, ziewrgt i poszedt spa Katinka nie pokazata i
wiecej. Katarzyna siedziata sama w fotelu na biegunach
Roberta, wygasita wszystkie lampy z wtjiem stojcej
na biurku i nastawita zdviek najciszej jak mogta. Wypita
resz¢ herbaty mjtowej i dalej stuchata ciemnego gtosu
mitodej kobiety, ktdra opowiadata, w Heidelberguswo-
ich studiach, o pracy doktorskiej na temat francagk
autora bestselleréw z Xl wieku, o tyme samotn& nie
wystarczano Michaelu, cchu przed dzieckiem. Przystu-
chiwala s¢ tez jasnemu gtosowi miodego eitzyzny,
opowiadagcego w Berlinie, gkajac sk, 0 Roswicie, ktéra
nie chce wy§¢ za niego za gr, 0 swoim zwjtpieniu we
wlasne sity, o przyjacielu Lilsdorfie, ciotce Kokdgijacej
wisniéwke przeciwko dziataniu féhnu, o swoich listach do
Roswity i braku odpowiedzi na nie.

Koto p6t do pierwszej poszta doAa. Robert prze-
wracajc sk na bok mrukgt: - Masz swojego Schulza? - i
zasnt, zanim zdzyta odpowiedzié. Tak, chciata powie-
dzies, prawie na pewno.

17.

Nazajutrz wczesnym rankiem zawalitg $ciana néna
willi Am Sandwerder. Komin stracit przez to podpatc
Zapadt st wicc takze dosrodka. Ssiadom zdawato gj ze
oprécz huku styszeli jeszcze krzyki. Przywotanaigal
odkryta pod gruzamiciany i komina cgsci kartoteki dok-
tora Jeremy'ego.

Okoto pitej wezwano do willi Katarzy Byto zimno
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i ciemno, zaczynat padasnieg z deszczem. Z powodu
niebezpieczistwa zawalenia siona i Gerfried musieli
znowu wiazy¢ helmy straackie. Chodzili po ruinach w
swietle reflektoréw i obserwowali sttakoéw, ktérzy
ostraznie podnosili warstwy gruzu i usuwali je na bok,
poszukujc zasypanych. Po godzinie nie ulegatd wgt-
pliwosci: nie bylo zasypanych. Spoceni, przemoczeni,
zmarzngci strazacy opdcili ruiny. Gerfried i Katarzyna
wypytywali jeszcze kilku niegfinych gsiadéw, ktérzy po
zaktoceniu nocnego spoczynku polb sie wiasnie znowu
do tézek.

Pozostawialislady gliny i plamy od deszczu na cen-
nych perskich dywanach i wyktadzinach. Ale nie dewi
dzieli sk niczego. Nikt nie widziat ludzi, ktérzy zanosili w
ruiny walizki lub torby. Nikt nie widziat ludzi sjgcych
przy ruinach. | nikt nigdy nie widziat mikrobusu lkewa-
gena z zastonami w kratk

Gerfried zasiadt za kierownjcsamochodu Roberta,
gdy jechali przez Avus do domu. Katarzyna nie dhacia
prowadzé. Siedziata obok niego, ggla sé i ziewata. Na
tylnym siedzeniu lzat magnetofon i tana.

- A zatem nic nie widzieli - rzekt Gerfried. - Aldy-
szeli krzyki.

- Krzyki s6wki - odparfa Katarzyna i znowu ziegvyn
ta.

- Krzyki s6wki?

- Albo dzikow.

Gerfried spojrzat na nispod oka.

- Albo kotéw. Widziatam przedtem kota. A t®to
byta chwiejca sé, skrzypihca rynna.Swiadkowie lubj
przyjmowa do wiadoméci cos, czego nie ma. A nie wi-
dza tego, co jest. Wiemy przeci® tym.

- Mogg tu poméc tylko pytania sugenge - rzekt
Gerfried. Zdusit ziewanie. A Katarzyna odparita poma:

- Tak.

- Ale pani nie stawiata im sugeggych pyta.
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- Bytam zbyt zmgczona - odparta Katarzyna. - Poza
tym po co? Nikt przecienie lezat pod gruzami. A mikro-
bus mamy.

Kolejna pauza.

- Hopnerowie kradp kartotek doktora Jeremy'ego.
Mozemy przyjé, ze nie mieli zamiaru zastrzéldoktora i
jegozony.

- Nie.

- Stalo s¢ to, poniewa zostali zaskoczeni. Bg 90-
czatkujacy. W tej dziedzinie.

- Tak.

- Nie liczyli sie z tym,ze Jeremy'owie bywajw po-
kojach ordynacyjnych rowniew niedziele.

- Shlusznie.

- Dalej ma@emy przyj¢, ze Hopnerowie dziatali z
polecenia Schulza.

- Mozemy.

- Jeeli to prawda, mzemy réwnig przyjé, ze
Schulz byt zty z powodu zamordowania doktora
Jeremy'ego.

- Z pewndcia.

- Wtedy HOpnerowie ze zdoi na postpowanie
Schulza wyrzucili kartotek w gruzy, zamiast oddaja
Schulzowi.

- Nie wiem.

- Nie?

- Sydze raczej,ze wyrzucili kartotek z zamitowania
do poradku.

Gerfried znowu spojrzat na Katarzyrspod oka, ale
milczat.

- Bo g porzdnymi luzmi - powiedziata Katarzyna.
- Bo uwaajs, ze to s¢ powinno znalg¢ tam, dolgd zanie-
$li Hildegard:. Musi by cos takiego. Bo Schulz nie byt
wcale zainteresowany kartotekPogtam to nagle, w ru-
inach. - Ziewngcie. - On byt zainteresowany tylko w tym,
zeby znikrta. Zeby kradzie doszia do publicznej
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wiadomdci. Zeby Kklientki tak popularnego i dobrego
ginekologa zostaly odeodsteczone. | rozejrzaty siza
lepszym, za dyskretnym fryzjerem. \&ttée za Schulzem.
Dlatego te inni popularni lekarze, zapisani w notatniku
Hildegardy, mieli réwnie w przyszidgci stracé swoje
kartoteki. Byli tam przecietylko po to wpisanizebymy
sie nimi zagli. Zebysmy skonfiskowali kartoteki. Ponie-
waz ani my, ani nasi koledzy od polityki tego nie zigb
zrobi to Schulz. | wzmocni propaganttwatej ondulacji.
Doktadnie tak, jak zapowiedziat pani Boncoeur. miy
stowy bracia Hopnerowie wedtug wszelkiego prawdopo-
dobiaistwa nie § w Malmo czy Rzymie, tylko w drodze
do Hof, Rottweil czy Husum.

- O ile nie g w Spandau - odpart Gerfried i ziegyn
teraz rownie bez ukrywania. - Poza tym chciatbym wie-
dziet, czy pani Boncoeur spotkag¢sdzié wieczorem z
panem Schultzem.

- Jate chciatabym wiedzig

- | jak sk do niego zwrdci.

- Mysle - Katarzyna ziewgta réwnoczénie z Ger-
friedem -ze powie: dobry wieczér, panie Lilsdorf.

W biurze byto ciepto i wprost przytulnie. Doris a&
do trzech filzanek gogcej wody z pokrzywionego elek-
trycznego garnka, zamieszata cukier i resMormalny
dzien roboczy powinien gi zaczyna od co najmniej
dwéch filizanek kawy. O tyle byt dgipierwszy normalny
dzien roboczy od czasu powrotu Katarzyny z urlopu.

Gerfried cofal tame, tymczasem Katarzyna czytata
nowe sprawozdanie z Adam-Nitze-Strasse. Na dworze
powoli sk rozjasniato.

Szébste sprawozdanie
Zebranie siedemnastu obecnie os6b okagyagh dom.
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Skoro senat i wikxiciel domu cofgli swojg zgodt na pla-
nowary umowe, poniewa wbrew porozumieniu nocowat
w domu miodociany powej osiemnastu lat, co prawda u
pani Baier, lecz zostato to przez obie strony cmemije-
dynie jako wybieg, trzeba teraz przedyskutoweo kxdzie
dalej. Dua brama domu jest 2uzabarykadowana, do do-
mu mana dosta sie tylko tylnym wegciem ... (niezrozu-
miate) bardzo wskie, poza tym ... (niezrozumialte).

Okupupcy (kobieta):... twoje zdanie, Helmut... (gtosy...
niezrozumiate)...

Helmut(?): Dotychczasowy rozwoj wypadkéw pokazat,
ze pertraktacje nie posuvgapas naprzod. Na gwait poma-
ga tylko gwalt. Musimy si broni¢ i to tak dtugo, a robot-
nicy, studenci i uczniowie w catym ndme zaczp sic z
nami solidaryzow& i demonstrow& masowo na nasz
rzecz, poniewa zrozumieli,ze tutaj... (niezrozumiate) na
Adam-Nitze-Strasse 15, walczy i ich spraw.

Glosy: Jasne stanowisko... (niezrozumiate) ... Arteo
raz ty.

Anna: Jestem przeciwna przemocy. Nie zaprowadzi nas
dalej. A w oczekiwasp solidarnd¢ nie wierz. Nie mae
nawet powst& bo robotnicy, studenci, uczniowie wieda
nas za malo, ach, prawie nic. Jestem za biernymeapo
Niechaj nas pojedynczo i z wielkimi truditdami wyno-
sz3, wywlekap, wyciggaja z mieszkania. Zatrzymajnas
jeden, mae dwa dni, przeprowagdzledztwo, potem pusz-
cza. A wypuszczeni wrécimy tutaj. deli zrobimy to kil-
kakrotnie, staniemy siznani i wielu naszych przyjaciét
przyjdzie,zeby nam pomocZeby okupowé dom, podczas
gdy nas przestuchuje policja, i zasteazem z nami, gdy
wrécimy. W ten sposob powoli stworzymy solidaséio
Pomijagc to, czym mamy gibronic? Czym, Helmut?

Helmut: Mog dost& broa. Pierwszorzdng. Juw ja
mam.

Glos nmeski: Gdzie?
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Glos kobiecy: Co za b ... (niezrozumiate)...

Glos nmeski: Bzdury, bré (rozmowy, niezrozumiate)...

Glos kobiecy: Niech Manfred 2e&0$ powie.

Manfred (?): Nie wiem. Gwalt to takie stowo. Ucayle
sie, ze kiedy pierwszy strzelkogas w morck, juz mnie ten
w mordt nie strzeli. Ale w kécu wyszta z tego tylko ta
szczotka do ebow, ktdym musialem szorowa sien, |
ucieczka do was, i trudiai, ktére wy teraz z mego powo-
du... (niezrozumiate)...

Pani Baier: Jeeli ja mog cos o tym... (niezrozumia-
te)...

Glos neski: Babcia Baier, tak, ona powinna.te

Pani Baier:... chciatam powiedziemianowicie, § ta-
kie momenty, gdy ci z géry magiupas, wszystko jedno,
co robimy, wad nas po pysku. | taki moment nadszedt
teraz znowu. (Rozmowy. Niezrozumiate).

Helmut (?): Jeeli nadszedt teraz znowu taki moment,
lepiej bront sie, zanim nas wkitg do magla. Mae magiel
sie wtedy zepsuije... (niezrozumiate)...

Glosy: Karol chce copowiedzi€, Karol.

Karol: Helmut ma rag, Musimy d& przyktad. Dawaj
bron. Zobaczycie, ludni@ jest po naszej stronie. Dzigtsii
tysiecy... (niezrozumiate)...

Glos kobiecy: Bzdury. Zamknij si

Gtlos neski: Co to za bra... (niezrozumiate, rozmowy).

Anna: Nie mazadnej broni!

Meskie i kobiece gtosy, jedne przez drugie: Glosowa-
nie, gtosowanie...

Wynik gtosowania: czterdaie do trzech za Anp a
wigc za biernym oporem.

Katarzyna odsugla papiery i jednym haustem wypita
kawe.. Wiedziala ju, kto byt szpiclem. | wiedziateze w
ciggu nasgpnych dni policja wykurzy okupggych dom.
Czego nie wiedziala, to: czy ten Helmut bluffujehwigc
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o broni. Czy mag naprawg. Czy ma oba granaty. Jima
zostala cofrgta i byla gotowa do startu. Doris mieszata
kawe, nie pigc. Miala szag i zmeczomy twarz, jakby nie
spata. | wydawato g§j ze ma znowu gaczke. Katarzyna
pomylata, ze wiasciwie ponownie powinna wystaDoris
do domu. Ale tym razem Doris na pewno ky sprzeciwi-
ta. Katarzyna szukata w torebce kartki, na ktéegjatowa-
ta kilka cyfr. Spojrzata na nie i gcita tasme.

- Tutaj mniej wicej - szepela. - Tutaj powinno to
by¢. - Wcisreta dwa klawisze, przekeita regulator
dzwieku. Natychmiast rozlegt si ciemny glos miodej
kobiety, zduszony, bo ¢ma odtwarzata monotonnie, ale
wyrazny.

- Troche za wczénie - powiedziata Katarzyna. - Za-
raz kedzie Lilsdorf.

Mtoda kobieta chodzita tam i z powrotem po pokoju,
gtos zblizat sk i oddalat w nieregularnym rytmie.

- ...karmitaby zapewne dziecko chlebem z kiedbas
rieslingiem, a w dni fohnu énidwka, ale by je wychowa-
ta. A ja miedzy wykltadem a seminarium, eizy jezykiem
prowansalskim a niemieckim i po 4dym rozdziale mojej
latami wlokycej sk pracy doktorskiej bytabym magk

Wyobrazitam to sobie doktadnie. | wtedy zrozumiatam
ze to niemaliwe. Jestem za staba. Dla mnie wchodzi w
gre tylko: albo - albo. Albo wykonywaprae mezczyzny,
albo kobiety. Mae p&niej, gdy skacze, gdy zdolde cos
takiego jak baza, nie uda mi si by¢ kobiet i mezczyzry
jednoczénie. Teraz musz pozostd przy tym, zeby by
mezczyzmy, bo inaczej zroliz megozycia zlepek samych
potowiczndci. A w tym uchzliwym przygotowaniu, gdy
usituje przyzwyczaja moj mézg doscistosci i systema-
tyczndici, kazde kobiece uczucie wyrzucitoby mnie z toru.
M6j mdzg jest zdolniejszy, ruchliwszy, logiczniejsniz
wickszai¢ meskich mézgéw dookota. Tak. Chogipan s¢
usmiecha, Gunter. Nigdy nie zadowolitby $ym, zeby
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dyrygowa wytacznie gospodyri i matky, zrobitby sé
zlosliwy z powodu braku zafia, w cagu lat podsipnie
zatrutby gospodyeii matke. Nie mog sie cofmé. | nie
che. Gdybym miata dziecko, nie mogtabym §te¢ ina-
czej nizz moje dziecko. Zarabiatabym pigdie jalgkol-
wiek mechaniczp prag. Andreas Capellanus i Hartlieb
wymkreliby mi sie, m6j mézg ji by ich nie pojmowat.
Nigdy. A moje dziecko miatoby czat zatrug, niezngng
matke. Natychmiast rozlegt sijasny gtos miodego -
czyzny w innym pokoju.

- Teraz - powiedziata Katarzyna.

- Potrzebowalimy pomocy, a pom6c mégt tylko mgj
przyjaciel Lilsdorf. Henry Lulsdorf, ktérego karteizy-
towa ze ztad obwddly i mak koromy z prawej, u gory... -
Mtody cztowiek przerwat, zagt znowu: - On zawsze
twierdzi, ze Lucchino Visconti i ongjedynymi naswiecie
rezyserami filmowymi, pochodymi ze starej arystokra-
cji. Ale dotychczas nie widziantadnego filmu Henry'ego,
a co do starej arystokracji... Chaciaawsze nosit przy
sobie fotokops dokumentu z trzynastego wieku, w ktérym
jest mowa o hrabim Lilsdorfie na Lilsburgu.

Henry czsto miewa pienidze, a przede wszystkim ma
stosunki. Wéwczas studiowat socjolegi ekonomé w
Monachium, ostatni semestr, przewe siedziat jednak w
kantynie Bavarii. | jedzit matym alfa romeo. Poszediem
do niego i opowiedziatem mu o wszystkim. Powiedziat
to kosztowatoby tygc marek i legalnie dagizrobi¢ tylko
w Szwajcarii.

Reguty gry byly proste. Henry przybyt do Heidelberg
specjalnie dla nageby nas ich nauczy Poza tym przy-
widzt tysigc marek. Musiefimy podpisé, ze otrzymalimy
honorarium za film ,Najszezliwszy dzien”.

Uwazalem to za jeden z jego zwyklych pomystéw. Na
przyktad gdy wchodzit do domu, zawsze wktadat sobie
mak, wyblakly czapeczk kardynalsk, nawet gdy szedt do
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teatru, kina czy na uniwersytet. Miat bowiem dosirg
tysing i cierpiat z tego powodu. Ale jak tylko znalaz¢ sia
dworze, zdejmowat czapeczkPoniewa mocno wierzyt,
ze slaice, deszcz, wiatr dobrze rgbha porost wioséw.
Moéwit, ze Roswita i ja... Mamy wywolywawrazenie, ze
sie nienawidzimy. Raczej ja mialem byiezainteresowa-
ny, zly, zimny, a Roswita tak prz¢f obrzydzeniem na
mysl, ze musi urodz dziecko tego rgrczyzny, ¥ mozna
sie bylo obawi& o jej psychiczg rbwnowag... No tak,
samobdjstwo mialo tu kiyrealry mozliwoscis.

Henry przygotowat Roswgtna pytania testowe, mowit
o braku cigtosci i bezradnéci, zostawit adres jakiego
heidelberskiego psychologa i znikn Jeszcze z auta
krzykmngt nam, ze jestémy na najlepszej drodze, tylko
odwagi, wszystko automatycznie obréei ku dobremu...

Dobrze, jestem studentem medycyny. Wiadome,
kazdy lekarz sktada przysje Hipokratesa. Midzy inny-
mi, ze nigdy przeciw rodggcemu s zyciu i tak dalej. Po-
mingwszy fakt,ze bylem w tym zaangawany...

Katarzyna trzymatarodkowy palec na klawiszu. Ale
wahala s;.

- Nie mam pogjdu. Nie, mam zbyt wiele pogdéw.
Moge przyja¢ kazdy punkt widzenia. Albo raczej: nie je-
stem w stanie nie przg go. O czymkolwiek méte, roz-
wazam argumenty za i przeciw, a prawie zawsze znosz
sie one nawzajem. Méj ojciec... On zawsze wie, co jest
dobre, a co zte. M@ wiec pozwolt sobie z widokiem na
powodzenie na przyjeméd samooszukiwania i Nato-
miast ja... Ale tego nie chciatlem powiedzi®Moze zloze
przysege. Moze zrobg jednak cé zupetnie innego i nie
zloze jej. Ale tego te nie chcialem powiedzie Potrzebuj
Roswity. Ona jest doktadnie taka sama jak ja, tydkb
wazniejsza. Ona decydujecginimo wszystko. Zawsze.
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Jadice auto. Deszcz. Szum wycieraczek. Gtos miodej
kobiety:

- W ciggu tych dziesiciu, dwunastu dni, zanim poje-
chalimy do Bazylei, kochatam go. Bytam wolna, nie mu-
siatam wychod#i za myz, ja...

Katarzyna wcisgta guzik, spojrzata znowu na kagtk
cyframi.

- Dobrze - rzekt Gerfried, podczas gdyrea z pi-
skiem obracata sinaokoto szpuli. - Nie ¢ulzie to chtopak,
to sk styszy wyranie za drugim razem. Ale dlaczego
Lilsdorf?

Katarzyna milczata. Nagle wpadto jej na $hye musi
zrobic przykras¢ swojej przyjacidtice Hannelore.ze nie-
potrzebnie kae Doris i Gerfriedowi jeszcze raz przestu-
chiwat tasme, jezeli nie méwita im o Hannelore. Ale pu-
$cita tasme, teraz ju z normaln szybkdcia.

Glos mtodej kobiety, w pokoju, tikgj i dalej:

- ... mily starszy pan z biglbrody, w binoklach, ty-
powy lekarz domowy, dziadek-doktor, zupetnie ni& ja
ginekolog lub chirurg... Miat za zadanie zadai mazliwie
dwzo bélu, zebym ...zebym nie przychodzita ponownie.
Raz na zawsze. Pagtha. Pedagogiczna. Dokonalizte
tego. Zbierato mi gi na wymioty, gdy zbf#iat sk Michael.
Mito §¢ zabita, wszystko puste... Wréity kazde osobno.
Prosz zostawé, Gunter. Niech gipan o to nie troszczy.
Ptacz tylko tak sobie, to zaraz minie. ¥lgtam,ze mog
teraz...Ze mog juz o tym mowé. Ale chyba jeszcze nie...

Bezparednio po tym miody rrczyzna:

- Roswita jest twarda w przyjmowaniu. Ani stowa
wowczas,zadnej skargizadnej tzy. Ale nic ja nie mana
byto zrobt. Skaiczyto sk. Ciggle prébowatem nawkat z
nig kontakt na nowo... Potem przeniosters do Berlina.
Pisz do niej, dosy czsto, lecz ona nie odpowiada.

Widzielismy sk jeszcze tylko raz, przed $motem
Swictego Benedykta, kiedy pan nas poznat. Tego nie dato
sie unikm¢. Nie moglémy zrobi klopotu Henry'emu
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Lilsdorfowi. Zawsze byt bardzo padny w stosunku do
nas. Ten film reklamowy stanowit jego pierngsealry
szang. Poza tym podpisdliny przecie. ,Najszczsliwszy
dzien” juz graj, powiada Henry. Firma samochodowa jest
podobno bardzo zadowolona.

Henry oczywicie przesadza. On jest ddésprézny.
Pomyst z mtod pan, ktéra prosto z kiwiota wsiada do-
nowego samochodu, nazwat pomystem roku w dziedzinie
reklamy. Taki jest Henry.

Znowu jadicy samochéd i gtos miodej kobiety:

- W domu byloZle. Nie trzeba byto tam jechaAle
czutam s¢ zbyt wykaiczona. Ta sentymentalfig czy co
to jest, tsknota za bezpiecastwem, ch¢ ukrycia s¢ w
rodzinnej jaskini.

Moja siostra byta tu tade, Hubert musiat gdziepole-
cie¢ w interesach, a Hildchen oczekiwata dziecka. Mama
chodzita koto niej na palcach, petna uwielbieniaatz
powodu zblkajgcego st radosnego zdarzenia odprawit
wdowe, ktorg sie wtasnie zajmowalt, i nawet rozmawiat ze
mng. Dom byt przegikniety uroczystym nastrojem, mama
méwita: - Roswito, czy nie zechciatabyanigé¢ Hildchen
poduszki? - A tata moéwit: - Lepiegeby Roswita stata
t6zko Hildchen, ona musi sioszcedza! - a Hildchen,
ktéra musiata si oszczdza, miata tysjc zyczeh w ciggu
dnia, nayczki, czasopismogledzia, Hildchen siedziala,
zuchwata i rozleniwiona, na krde, kwitmgce zycie, i
pozwalata rosg¢ swemu dziecku, owocowi zabawy w
.<doppelkopfa”, glicerynowemu dziecku, mieszanemu,
makensko-handlowemu dziecku, gdy tymczasem ja nie
mogtam s¢ utrzyma na nogach ze staba i utraty krwi.

W koncu, zeby mnie ju zostawili w spokoju, powiedzia-
tam im, co mam za sg@bNastpstwa byty okropne, mama
nic tylko ptakata, tata nie rozmawiat ze gqnnznéw zaj-
mowat sé swojg wdowg, a Hildchen krzywita s, bo okra-
dtam p z widowiska. Wyjechatam. Co miatam...
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Przez dhugi czas tylko deszcz i szum wycieraczek. P
tem mioda kobieta moéwita dalej:

- Powiem panu jeszcze oGunter. Gdy zagtam
pi¢ z panem herbati jezdzic samochodem, ndlatam
sobie,ze kiedy opowiem wszystko jeszcze raz, bez zakla-
mania, jak u psychologa, lecz praado, co zaszio na-
prawc:, kiedy ktag bedzie mi s¢ przystuchiwé i pozwoli
mi opowiedzié te prawc, stag sie znowu normalna.
Jestem ji teraz znowu jako tako normalna. Ale zawdzi
czam to Henry'emu Lilsdorfowi. Bo nie tylko pan delw
dzal mnie w ostatnich miegiach. Henry bywat jeszcze
czesciej. Wyjezdzatam nawet z nim w tym czasie na dwa
tygodnie.Zeby pan i to wiedziat. Henry jest jednym z tych,
ktérzy... On bije. Nie mie inaczej. Po tych bdlach, po
tym, co dziadek-doktor w Bazylei... inaczej nie datnym
juz z zadnym mgzczyzry. Z zadnym mgzczyzrg nie mo-
glabym. Henry uzdrowit mnie biciem. Bziano wystatam
dwa listy. Jeden do Henry'ego,zegnalny. Drugi do Mi-
chaela. Nie wiem, czy kiedyp&niej, bede mogta zosta
z0mng...

Katarzyna wydczyta magnetofon. Potem auzyta
znowu i cofrta tasme.

18.

Podczas gdy tma odkecata s¢, Doris walczyta zno-
wu z rozklekotanym elektrycznym garnkiem.$Gam nie
kontaktowato. Od miesty Doris musiata nim wielokrot-
nie potrzsa, zanim zaczynat grzaKiedys jeszcze prze-
pali nim gtéwny bezpiecznik policji kryminalne;.

Gerfried palit papierosa, Katarzyna milczata. Dqts
klepywata garnek jak poima noworodka i pytata:

- Acoteraz?
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Obok zadwieczat telefon. Gerfried przeszedt do swego
pokoju. Katarzyna styszata, jak pozdrawia kolego®re-
my.

- Teraz wszyscy troehpotelefonujemy - powiedzia-
ta. - Prosz zadzwont do Maurice Phelza i spytago o
cztowieka z telewizji lub filmu nazwiskiem Henry Isdl-
orf. Ja sprobuj zrobic to samo z ryserem w Rzymie. Jak
on sk nazywa?

- Henrichsen. - Doris podseta jej spis nazwisk z
notatnika Hildegardy. Stargj si uzysk& polczenie z
Rzymem, Katarzyna stuchata dialogue¢ddy Phelzem a
Doris. To nie bylo fairze kazata dzwokiDoris. Poza tym
nalezatoby podzgkowat panu Phelzowi za jego przezor-
nos¢, jesli chodzi o Hépneréw. Musi to jeszcze nadiobi
W tej chwili nie chciata bezpgoednio wystuchiwé skarg i
oskaeen, jakie z tego powodu musiata zédeDoris w
charakterze filtra. Bo Phelz zauiya oczywiscie, ze kta
byt w jego mieszkaniu. Podejrzewat o to zaréwnaigpel
kryminalng, jak kumpli mordercow doktora Jeremy'ego.
Bardziej jednak poligj. Czut s¢ zagra@ony ze wszystkich
stron. | po ludzku rozczarowany tak bardzo cemipani
komisarz. Doris przez powtarzanie tego, co méwielRh
nie omieszkata zapewhKatarzynie wspétudziatu w roz-
mowie. Poza tym Phelz zgt skarg przeciw nieznanemu
sprawcy i wpisat swoje nazwisko na ¢istych, ktérzy
protestowali przeciwko dewastacji mieszkiainnym nad-
uzyciom policji. Rozmawiat ju obszernie z sympatycz-
nym nauczycielem, ktéry koordynowat wszystkie tetpr
sty.

Phelz na kcie Roberta, Katarzyna omalesiie roze-
$miata. W tym wypadku zachowaegak Moélling. Nic nie
bedzie wiedziata o nadiyciach podlegajcego jej funkcjo-
nariusza. | byta zla nzore, ktéra uciekla koledze ze shu
by sledczej akurat w tych dniach. Powinna byta zéoto
wczesniej. Albo taskawie poczekgeszcze pardni.
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Po dziesitej czy dwunastej probie pmizenia s} zgto-
sita st zona reysera. Niemal réwnoczeie Doris udato
sie spyt& Phelza o Henry Lulsdorfa. | podczas gahna
rezysera @wiadczyla znuona, ze juz wielokrotnie wyja-
$niata witoskiej policji, federalnej policji kryminaéj i
berlinskiej policji, ze jej myz kreci cas obecnie dla telewi-
zji w Kolonii, Doris dowiedziata si ze Phelz nigdy nie
styszat nazwiska Lilsdorf.

Doris rzucita stuchawk na widetki i spojrzata na gar-
nek. Woda kipiata. Styszaly, jak obok Gerfried parzh
cyfry. Potem nazwisko:

- Schmoller 51 procent? Tak, to interesa. To jest
bardzo interesyge.

Doris znowu napetnita filanki gogca wodg, zamie-
szala nesk a Katarzyna zatelefonowata do Kolonii, prze-
pytata st przez wiele dzialdw telewizji, postugig sk
swoim najbardziej uedowym glosem, wszizie uprzej-
mie lgczona dalej lub z powrotem, dwa razy rozmawiata z
tag samy sekretarl, popijagc kawe, wreszcie dotarta do
mtodego cztowieka, ktéry nerwowo przyznaé pan Hen-
richsen znajduje siw odlegitdci dzieséciu metrow od
niego.

- Ale ma wignie préte.

- Jaly proke? - spytata niecierpliwie Katarzyna.

- Co prosg?

- Czy nie moégiby przerwana chwit préby?

- Czy pani pokryje koszty, jeli z pani powodu prze-
ciggnie prolg?

- A czy pan pokryje koszty, teli z paiskiego powo-
du nie lgde mogta rozmawiaz panem Henrichsenem?

Mtody cztowiek odwrécit s od telefonu i zawotat w
strore pomieszczenia, gkl dochodzity do uszu Katarzyny
odgtosy:

- To pilne. - A potem, z bliska, do Katarzyny: -
Chwileczle. Jw idzie.

P&niej trocke zbyt uprzejmie brzmcy baryton:
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- Henrichsen.

- Nadkomisarz Ledermacher, policja kryminalna,
Berlin Zachodni. Mam nadzigjze nie przeszko@zpanu
na dtugo. Ale w sprawie dziewczyny, w ktorej nokesi
pan s¢ znalazt, mamy jeszcze jedno pytanie.

- Wociaz jeszcze nie posghscie sk dalej? Wasi poli-
tyczni dosy mi juz krwi napsuli.

- Czy zna pan tg/sera filmowego czy telewizyjnego
nazwiskiem Henry Lilsdorf ?

- Lllsdorf, Lulsdorf. Znalem kiedy jakiega
Lilsdorfa. Ale to byto przed laty. Dgijest podobno w
przemyle. Wéwczas robit filmy reklamowe, to prawda.
Co z nim jest?

- Potrzebujemy go jakdéwiadka. To z filmami re-
klamowymi mae st zgadza. Czy pamgta pan, kiedy
poznat pan Lilsdorfa?

- Okoto dwunastu lat temu. To musiatocby szec¢-
dziesijtym drugim, trzecim. Poznatem go przez ludzi, z
ktérymi przeprowadzatlem wywiad. Pracowatem wowczas
dla radia.

- O co chodzito w wywiadzie? Pagté pan jeszcze?

Katarzyna méwita szybciej hiprzedtem.

- Skomplikowana para mitosna. - Wydawale, sie
zainteresowanie Katarzyny pochlebia Henrichsenowi.
Ona przeszta przerwanieazy i siedziata w Heidelbergu,
on studiowat w Zachodnim Berlinie. zbzitem wchz od
jednego do drugiego. Méj ty Be, ile zainwestowatem w
te rzecz!

Katarzyna przejrzata tymczasem jeszcze raz spis na-
zwisk z notesika Hildegardy. Dlugopisem wskazata na
niemate nieczytelne wskutek ¢édu maszynowego irai
obok nazwiska Henrichsen: Glnter. Doris uderzyka si
lekko tyzeczlg w czoto.

- Czlowieku - rzekta najlepszym tonem Zoblze-tez
nikt z nas tego nie zauwg!

- A Henry Liulsdorf - méwit dalej Henrichsen -
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pomégt tym dwojgu zdohklypiengdze na przerwanie i
zy. Mam nadzigj, ze nikogo nie obaizam 4 informacp.

- Bez obaw, panie Henrichsen.

- LUlsdorf byt zreszt dosy prézny. Ju wowczas ob-
stawat przy tymzeby go wymieni peinym nazwiskiem.
Pomimo maliwych konsekwencji prawnych. iyt tych
dwojga do filmu reklamowego dla firmy samochodowe;j.
Zapomniatem, jaka to byla marka. Pomyst na éwczesne
stosunki niezty: mtoda para opuszczadiét i wsiada do
nowego auta, odjelza. Przechodzitem przypadkiem, gdy
to krecono. | od razu wpadtem na #hyzrobisz z tego O-
ton-feature.

- Co takiego?

- O-ton. Oryginalny gtos. Tak to esinazywa. Moj
Boze, to byly jeszcze czasy.

Henrichsenowi przestalojisie spieszy.

- Przez Henry'ego Lulsdorfa dostatera wi ogdle do
telewizji. Myslalem sobie: co m@ Henry, mae tez Hen-
richsen. - Glos Henrichsena brzmiesknie. - Ale 6wcze-
she radio, poczciwe, stare radio parowe. Telewikjaly
nie kedzie tak pgkna. Tak - krzykst w glab - pokoju. -
Zaraz!

- Czy kiedy poznat pan Lilsdorfa, mieszkat pan ju
w Rzymie?

- Tak. Mieszkam w Rzymie od 1962. Na moje prace
radiowe przyjedzam zawsze tutaj.

- Czy znal pan doktora Jeremy'ego? - spytata Kata-
rzyna bez przégia. Ale Henrichsen nie byt zaskoczony.

- Tak, z tamtych czas6w. Wiaie osiedlit st w Ber-
linie. To znaczy mojaona go znata. Ja go nigdy nie wi-
dziatem. Ona co prawda nie byla jeszcze wtedys moig.
Sqdzita, ze doktor Jeremy musi wygt@éshaukowy komen-
tarz do moich wywiadéw. Postata mu, zdaje, sbboca
kopie. Ale jakas do tego nie doszto. Albo kopia zagfia.

W kazdym razie komentarz wygtosit szwajcarski psycho-
log. | z tym komentarzem, z matymi zmianami, rzecz
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zostala te p&zniej nadana. Co jest z doktorem Jeremy?

- Nie zyje - odparta Katarzyna. - Me pan o tym
przeczyté. Gazety donosity obszernie.

- Podczas pracy nie czytujgazet. Ale bardzo mi
przykro. Moja zona bardzo go cenita. Zamiast ,doktor
Jeremy” méwita: ,doktor cher ami”. Musiat to byekarz
jak z ksipzki z obrazkami. Przy biednych pacjentach do-
ptacal, przy bogatych odbijat sobie. Czy iaojuz pani
uwolni¢ mnie od dalszych pyt& Inaczej zawali mi situ
wszystko.

- Tak, panie Henrichsen. R&iuje panu. Bardzo nam
pan pomogt.

- Alez prosz. Cala przyjemn& po mojej stronie.
Ale prosz nie bra za zle, jéli dodam: oby po raz ostatni.

Gdy Katarzyna podniosta oczy, stat przegl@erfried i
wywijat kartka.

- Stosunki w bremeskim Towarzystwie Skupu i
Handlu g nieco nieprzejrzyste - powiedziat Gerfried. - Ale
jest pewneze dostarcza papier pakunkowy tamtej szwaj-
carskiej firmie zabawkarskiej i to z nadrukiem. Bdygm
jest pewne: 51 procent firmy...

- ..naley do Schmollera - uzupetnity Doris i Kata-
rzyna.

- A 49 procent naley do Henry'ego Lulsdorfa - mé-
wit dalej Gerfried. Cieszyt si bardzo z wyrazu twarzy
Doris i Katarzyny.

19.

W ciggu nas¢ipnych godzin przedpotudniowych i
wczesnym popotudniem Katarzyna miata kilka rozméw z
wiasciwym sdzig sledczym i wkdgciwym prokuratorem.
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Na szcezscie nie byt nim Lohmann, z ktérego zawsze
energicznie zaénictych ust trudno byto wycigi rzeczo-
we wypowiedzi. Natomiast nadprokurator doktor Kieed
byt uprzejmym, rozwznym, na wskré wytwornym sta-
rym kawalerem, ktéry cftinie grywat w kwartecie smycz-
kowym z gdzig i dwoma internistami.

Kleedornzyt i myslat tak daleko od Katarzynyge nig-
dy nie zetkgli sie ze sob. Z wielkiego dystansu posyiali
sobie uprzejme sygnatly, ktére potrzebowaty odponiied
dlugiego czasu, by adresat odebrat je i mégt naodjgo-
wiedzigt. Dlatego oboje nie méwili rzeczy etinych, od
razu przechodzili do istoty zagadnienia, argumeatow
wytgcznie rzeczowo i po godzinie byli zgodni co do
wszystkich punktoéw. Tak wtc w dobrym porozumieniu z
prokuratug Katarzyna mogta skoncentroévposzukiwanie
Kurta i Kuna Hopneréw na kilku zaledwie miejscowo-
sciach i przygotowaaresztowanie cztowieka, ktérego pani
Boncoeur poznata jako Schulza. Co prawda postaaowit
tym razem zrezygnowa pani Boncoeur.

- lIstniep trzy mazliwosci - ttumaczyta Gerfriedowi i
Doris. - Po pierwsze: Lilsdorf nie polaskt juz w Za-
chodnim Berlinie, bo zrobito mu esitu nieprzyjemnie po
aresztowaniu brata Ferdy'ego i siostry Berty. Wtealyie-
rzemy go sobie z Bremy. Poniewjgst prény, nie lgdzie
uwazat za maliwe, zebysmy wiedzieli o nim tyle, ile
wiemy. | nie lgdzie chciat zrezygnowapo prostu ze swo-
ich 49 procentéwzeby polecié, dajmy na to, do Potu-
dniowej Ameryki.

- Albo do Liechtensteinu - rzekla Doris.

- Slusznie. Po drugie, brata Ferdy'ego i siostrityBe
moze Sk nie obawig&, bo oni rzeczywécie niewiele o nim
wiedz. Przyjdzie wgc dzi wieczor na spotkanie z pani
Boncoeur, o ile pani Boncoeur wydaje me dostatecznie
godna zaufania. Nie jestem tego pewna. Przygotujdysy
kretne zatrzymanie go w restauracji lotniska Teimpiel
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Ale sdze, ze z wikszym prawdopodobistwem znaj-
dziemy go gdzie indziej. | dlatego musimy, po tieec
przygotowa aresztowanie go na Breitenbachplatz.

Kiedy wyjasniata, w czyim mieszkaniu spodziewata si
Lllsdorfa, Gerfried spojrzat nagkrétko, ale nie stawiat
zadnych pyta.

Na Breitenbachplatz dzielnice Wilmersdorf i Steglit
przechodz w dzielnie willowg Dahlem. taczy sie tu ze
soly harmonijnie: ongdi swiatowe potudniowo-zachodnie
korso, obok leciwa jukolonia artystéw, potem kilka skle-
péw, z trudem konkurggych z centrum handlowym w
Steglitz, i z wysitkiem utrzymywane na dobrym paonie
domy mieszkalne. Udana architektonicznie elipsacipla
zostata obecnie rozdzielona przez bugarogi szybkiego
ruchu, ktéra ma prowadziw poprzek niego na wysokti
drzew. Harmonia i architektura zostaly naruszone, a
protesty mieszkacOw senat najpierw zbyt lekcewsgro, a
potem, po rozpoeziu robét, odrzucit z wyjgnieniem,ze
teraz nie mena juz tego zmien.

Zapadatl mrok. Ruch zgaany z zakaczeniem pracy w
biurach kebit sic koto budowy.Zeby dogé do mieszkania
Hannelore Katarzyna musiata przeciskae miedzy pi-
cymi naprzéd ludmi, wracajcymi do domu po pracy,
brm¢ przez zerwany asfalt i mokre gruzy. Jak onazeno
spa w dzieh przy hatasie z budowy, mikata Katarzyna i
rozghdata s¢. Samochody policyjne byly dyskretnie za-
parkowane w bocznych ulicach, pizve drogi ucieczki
zabezpieczone.

Drzwi domu obok jasnoswietlonej cukierni staty otwo-
rem. Katarzyna powoli wgbowata na schody. Jej roziea
nia byty proste: Hannelore sypiata zwykle do czejgob
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potudniu. Dopiero potem miata czas dla przyjacifgj
ulubionymi perfumami byt Irish moos. Kiedy pani Bamn
eur spotkata siz Schulzem, pozostat jeszcze na jego ubra-
niu $lad tego zapachu. Zatem nie tylko telefonowat do
Hannelore. Prawdopodobnie odwiedzj} ganim poszedt
na spotkanie z paniBoncoeur. Co prawda, wychagzz
tego tylko zatéenia, zuchwalecia bytoby wnioskowa, ze
Schulz kedzie sé znowu tego samego trzymat. Lohmann
nie poszediby na podobmprzygoad. Ale doktor Kleedorn,
od miesgcy zagty niepogta harmoniczy $miatoscig
ostatnich kwartetow Beethovena, uznat plan Katarzzen
przekonujcy.

Zblizajac sk do trzeciego pitra Katarzyna m§lata: co
jej powiem? Hannelore, mogtaby powiedzigpowinna
byta od razu wyjgni¢, ze twoim aktualnym bigcym ko-
chankiem jest wkmnie Schulz. Ize Schulz w rzeczywisto-
$ci nazywa st Lilsdorf. | mogtd réwniez przyznd, ze od
dawna nie jestepacjently doktora Troncka, prawdopo-
dobnie dlategoze nie ufasz ju tak staremu lekarzowi.
Zamiast tego, powiedziataby, zadzwositsstatniej soboty
do nowego lekarza. Me jednak chciatawspétpracowa
z Schulzem. Ale po rozmowie ze mpoczuld sie nie-
pewna. Sprobowadawiec dowiedzié si¢ od doktora Jer-
emy'ego czegoo Schulzu. Przy tym zapewne naporikn
tas, ze Schulz nie nazywaesiSchulz, tylko Lilsdorf. Tak
musiato by¢. Doprawdy, oszexzitabyé mi mndstwa
okreznych drég, gdyb¥§ zaraz opowiedziata o Lilsdorfie i
doktorostwo Jeremy nie by jeszczeyli.

Stata przed drzwiami mieszkania na trzecintrpe.
Drzwi mialy dwa zamki. Jeden z nich byt patentodgreli
Katarzyna stusznie oceniata przyzwyczajenia Hamselo
zamykata ona drzwi na ten ostatni zamek tylko, gpgta.
Jezeli nie spata lub miata goia w domu, patentowy za-
mek byt otwarty. Katarzyna nastuchiwata chwiNa klat-
ce schodowej cisz&adnych odgtosow z ulicy. Rowrie
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od strony mieszkania nic nie bylo sty¢h#@rzykro mi,ze
musz wam przeszkodzi | wyjeta z torebki wytrych.
Drzwi mieszkania lekko skrzypiaty. Katarzynie udaiie
zamkny¢ je bezszelestnie. Stata w ciemnym przedpokoju,
wytozonym welurem. Tylko z przymketiych drzwi sy-
pialni padato stabéwiatto. Katarzyna widziataze telefon

na delikatnym stoliku garderoby byt vggizony. Diugi
sznur prowadzit do sypialni. Ostmaie pchrta drzwi i
spojrzata na dwuosobowy tapczan.

Tapczan byt éwietlony sttumionymswiattem stojcej
lampy, obwieszonej pluszem kftzlami. Na zgniecionym,
pomaraczowym przécieradle spaty dwie miode nagie
kobiety i nagi mlody rezczyzna. Tylko jego nogi byly
otulone wetnianym kocem. W pokoju byto bardzo aept
zupetnie cicho. Trzy@pigce osoby oddychaly lekko i réw-
nomiernie. Dopiero po pewnym czasie Katarzyna zrozu
miata, co widzi. Bo jedfnz mitodych kobiet byta Katinka.
Lezata, chuda i kanciasta, na wpét w ramionach, natwpo
na okggtosciach pulchnej Hannelore. Leweka Hannelo-
re spoczywata czule na biodrach Katinki. PraglkarKa-
tinki lezata na matowo potyskagej piersi mtodego gi-
czyzny.

Z wzniesié i zagkbien spokojnie wycignietych ciat
rozchodzit st tagodny zapach wydzielin i Irish moos.
Katarzyna, zmieszana, nawet przez moment bezradna,
ostraznie wycofala sj do ciemnego przedpokoju.

Okoto trzech godzin pdiej Katarzyna patrzyta od
wejscia do restauracji na lotnisku Tempelhof na pukib/s
i krzesta. Czterech gaczyzn siedziato w sporej odlegt
jeden od drugiego i jadto w milczeniu, dwaj kelneab-
serwowali ich. Z dotu zgietk gtoséw, zapowiedzi grz
gtosnik w hali odpraw, od czasu do czasu wycie silnikdw
zewrgtrz. Jéli byto to miejsce spotykaniaesagentow,
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Katarzyna znata osalmie potove tu obecnych. Naleli

do policji kryminalnej i stali dyskretnie przy wsstkich
wejsciach i wygciach. Samotnie jedey mezczyzni musie-

li by¢ mistrzami konspiracyjnej sztuki wprowadzania w
btad. W ogole nie zwracali uwagi na siebie nawzajem. N
wpo6t ukryty za koluma siedziat paty mezczyzna, z do
potowy opré&niong szklank piwa przed sab Schulz.
Katarzyna nie wayta sk mie¢ na to nadziei. Szta w jego
kierunku.

Schulz patrzyt na gj jeszcze nie pojmowat, zastana-
wiat sig, zrozumial, chciat podskoczy siegmt po ciezka
torbe podr&ng na gsiednim krzéle, rozejrzat si. Popa-
trzyt na pomarszczantwarz Gerfrieda, stegego w wej-
$ciu, na lekko zarfowiong twarz Doris przed wégiem do
kuchni, zobaczyt w gbi dwéch panéw zekami w kiesze-
niach ptaszczy. Kelnerzy zniki Schulz wypycit uchwyt
torby podrénej, podnidst si powoli.

- Dobry wieczo6r, panie Siebert - powiedziata Kata-
rzyna i usiadta naprzeciw niego. Schulzzekisiadt row-
nie powoli, jak s} podnidst. - Albo panie Harding - rzekta
Katarzyna. - Jeeli nie woli pan jednak tadniejszego na-
zwiska, Lilsdorf. Co do mnie, memy pozosta przy
Schulzu.Zeby byto wygodniej. Widzi pare zrezygnowa-
tam z peruki. Mae zechce pan réwniezrezygnowa ze
swego kosmyka wtosow na tysinie. A zwlaszcza z gjors
Napraw@ bardzo pana uciskat podczasigikiej rozmowy
z pang Boncoeur.

- Zostawmy ¢ konwersagj - odpart Schulz chtodno.
- Méwmy o interesach. - Zacytowat pariBoncoeur. Ale
ironia nie udata mu si - Dlaczego pani oddziaty pomoc-
nicze nie rzucajsic na mnie? Nie zakladami kajdanek?
Nie wlokg mnie na przestuchanie? Co?

Katarzyna milczata. Z zadowoleniem stwierdzifa
Schulz nie pachnie perfumami Irish moos.

- Czego pani chce ode mnie? - spytat wndw
Schulz.
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- A wiec - powiedziala Katarzyna - do myslatam o
panu, panie Lilsdorf. | chciatabymesdowiedzi€, czy
myslatam stusznie. Zastanawiatant sia przykiad, z ja-
kich punktéw widzenia zestawit pan nazwiska w niates
Hildegardy.

- Hildegardy?

- Czy nazywala siinaczej? - spytata szybko Kata-
rzyna.

- Nie wiem, o czym pani méwi.

- Najpierw wyszukat pan przypadkowe nazwiska z
ksigzek telefonicznych. Potem przemieszat je pan z nazwi
skami kilku lekarzy, ktérych uwat pan za konkurentow
na rynku przerywania gty. Ale mieszkajicy w Rzymie
rezyser nie pasuje do tego. Zastanawiatam rad tym,
dlaczego wpisat pan gdzy tamte adresy znajomego z
dawnych lat.

- Ja? Dlaczego ja?

- Albo kazat wpisa. Sprawdz to nasi grafologowie.
Poza tym zastanawiatam esi czy nazwisko doktora
Jeremy'ego pojawito siwsrod adresow dlategae naleat
do uchzliwych konkurentéw. Czy dlategage byt réwnie
znajomym z dawnych lat.

- Nie znam doktora Jeremy'ego.

- By¢ maze. Ale mae styszat pan o nim wéwczas od
Henrichsena.

- Wobwczas?

- Gdy pomdgt pan Roswicie wyjeahdo Szwaijcarii.

- Ach.

- Sydze, ze to byhzeby sk tak wyrazé, paiski debiut
jako organizatora przerywaniagzy.

Milczenie. Schulz spojrzat na tarlpodr&ng. Katarzy-
na sledzita jego spojrzenie. Gdyby prébowatqtworzye,
Gerfried, Doris i obaj funkcjonariusze rzucilibye sha
niego.

- Dalej zastanawiatam i méwita Katarzyna - dla-
czego kazat pan zawié ostatny ofiare organizowanego
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przez siebie przerywaniaagy akurat do willi Am San-
dwerder. | wtedy przypomniat miespewien mgzczyzna z
Lichtenrode.

- Nie pojmug tego powgzania. Lichtenrode?

- Lichtenrode. Zamordowat on swojore - wyja-
$niata uprzejmie Katarzyna. - Gdyssedzi pytali go o nj,
méwit; ,Udusitem p i zagrzebalem w moim ogrodzie obok
stonecznikéw”. | pokazywatgsiadomswiezo rozkopan
ziemie. S3siedzi uwaali to za makabryczny dowcipeim,
ktérego opscita zona. Byli przekonanize zyje ona w
Republice Federalnej z innymeutzyzry. Ktos twierdzit
nawet,ze jg widziat przed katedrw Kolonii, z szoferem,
ktéry niost za ni paczki. W kadym razie wszyscy byli
uspokojeni. Wiedzieli, o co chodzi. Nikt nie pyfak tego
cztowieka ozore. Dziesk¢ lat p&niej, przez przypadek,
okazato s}, ze naprawd ja udusit i zakopat obok stonecz-
nikdw. Widzi pan, panie Lilsdorf, w pakim wypadku
byto podobnie. Prawda? | to nas zmylito, muprzyzn&.
Bo przybyt pan tutaj z polecenia pana Schmolleehy
przygotow& mazliwie szybkie i gruntowne zniszczenie
doméw Am Sandwerder i przy Adam-Nitze-Strasse. Brac
Hépnerowie mieli dostarczygranat podburzonym przez
pana ludziom okupggym dom. Tymczasem naptta
smier¢ tej dziewczyny. | pan nie oczekiwat zapewne tak
szybkiego wysipienia policji wobec okupggych dom
Am Sandwerder. Trzeba bytogoiko rozwhzaé dwa pro-
blemy: usungcie zwilok i dostarczenie granatu tamtym
ludziom. Chciat pan skombinowgedno z drugim. Ale co
przy tym nie zagrato. W kalym razie siostra Berta i brat
Ferdy nie zrozumieli w ogodle pskiego planu i chcieli
zwioki zabr& z willi i wrzuci¢ do Kanatu Teltowskiego.
Otéz zastanawiatam sinad tym: dlaczego zwioki miaty
by¢ umieszczone koniecznie w willi Am Sandwerder?
Kanat Teltowski bytby z pewrigia whasciwszy. Zastana-
wiatam st tez, dlaczego granat zostat zapakowany akurat
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w papier, ktoéry paskie Towarzystwo Handlowe z Bremy
dostarcza do Szwajcarii. Mkatam sobie, czy nie skon-
struowat pan tego tak niezwykle wyrafinowanie po lig
nas zmylt. Zebymy sobie powiedzieli: Ktb chce w naj-
bardziej niezgczny sposéb zniestawiTowarzystwo Han-
dlowe z Bremy, zatem nie ma ono ze sprawic a nic
wspoélnego. Czy teto wszystko mialo oznacezaas zupet-
nie innego. Mzczyzna, ktéry zakopatore koto stonecz-
nikbw, adwiadczyt nam po aresztowaniu: ,Chwata Bogu.
Méwitem przecie dosy wyraznie, wchz powtarzatem.
Batem st p6js¢ na policg. Myslatem, ze ktas przyjdzie i
pomae mi. Ale potrzebowadtie na to dziestiu lat”. W
paiskim wypadku, panie Lilsdorf, nie potrzebowaly az
tyle czasu.

Katarzyna przerwala i patrzyta, jak Schulz wyjmag
zlotej papierénicy z wygrawerowas mak koromy papie-
rosa ze ztotym ustnikiem. W papiénicy byty trzy papie-
rosy. Rce mu nie draly, gdy zapalat papierosa. Ale byt
bledszy. Milczat.

- Sdze - méwita Katarzyna ze te kombinowane in-
teresy z kasagji przerywaniem aizy przerosty paskie
umiejtnoici. Ze przestraszyt sipan wtasnych pomystow.
Ze chciat s} pan wycofé. Zwlaszcza pamierci dziew-
czyny. Tym bardziej pémierci doktora Jeremy'ego i jego
zony. Zaktadam to. Nie jest pan twardym cztowiekiem
interesu, ktdrym chciatby pan &y Jest pan wrdiwy.
Pozwala pan tocZysie sprawom, ktére zostaty nakone.
Nawet rozkeca je pan skrgnie dalej. Ale réwnoczmie
chciatby pan nie miez tym nic wspdélnego Twardy czio-
wiek interesu i znawca wszelkich ¢kych drég nie po-
szedtby na niepewne spotkanie zatgbodejrzag pang
Boncoeur. Przynajmniej drugi raz. Chylmaw gkbi duszy
chce,zeby sé sprawa ujawnita.

Schulz ztamal papierosa w popielniczce.
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- Dlaczego miatbym tego chde mrukryt. - Robi
przecie cos dobrego, prawda? Pomagam, gdzie nikt nie
pomaga.

- | to bezinteresownie - dodata Katarzyna.

- Niebezinteresownie. Ale efektywnie.

- Patrz Hildegarda - odparfa Katarzyna. | bez grzej
cia spytata: - Gdziegsoba granaty?

Schulz patrzyt na swoje popielatoszare paznokcie,
wzruszyt ramionami.

- Gdzie g Hopnerowie?

- Czy to przestuchanie?

- Nie. - Katarzyna wstata. - Bytam tylko ciekawa pa
na. Przestuchiwabedzie gdziasledczy.

Gerfried i Doris podeszli biej. Schulz patrzyt na nich
bez wyrazu, podniéstsiréwniez.

- Chciatlbym porozmawiaz moim adwokatem.

- Prosz to powiedzié ssdziemusledczemu.

Spod przylepionego kosmyka wioséw pot sptywat na
czoto Schulza. Weiz byt bardzo blady i teraz glta mu
reka, gdy trzymat si krzesta.

- Pan pozwoli? - spytat Gerfried i przeszukat Szhul
dyskretnie i gruntownie, czy nie ma broni.

- Gorset - powiedziat do Katarzyny.

Katarzyna skigta gtows.

- Ten czlowiek ze stonecznikami - zgt3chulz, gdy
Gerfried odsfpit od niego.

- Prosz?

Ale Schulz nie méwit dalej. Patrzyta, jak Gerfripdd-
niost torke i postawit obok szklanki piwa.

- Pan pozwoli? - spytat znowu Gerfried. | otworzyt
torbe. Oboje z Doris szybko sprawdzili zawaitoSktada-
ta sk ona z bielizny, aparatu do golenia, szczotki do z
béw, papieru listowego, koszul, puloweréw, spodni i
trzech powiéci kryminalnych.

- Wiasnie pan przyjechat? - spytata Doris.
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- Nie - odpart Schulz.

- Chcial pan odleci&

- Nie - rzekt Schulz.

- W takim razie przygotowat sipan ji na areszt
sledczy, co?

Schulz milczat. Gerfried i Doris spojrzeli na Katgne.

- Chcialabym si jeszcze dowiedzée- powiedziata
Katarzyna - czy Roswita jest teraz matieworga dzieci i
zong wiejskiego lekarza.

- Matks dwojga dzieci - odpart z wahaniem Schulz. -
Tak. Jest nauczyciedkw poblizu Celle. - Wydawalo gj ze
chce cé doda&, zrezygnowat, chwycit torp podréna,
potem jednak powiedziat: - Poza tym jest bardzoopod
do pani. Jak siostra. - A po chwili przerwy: - Takjak
siostra pani Boncoeur.

Idac powoli do wyjcia z restauracji lotniska, starat si
robi¢ wrazenie wanego, ché zneczonego reza stanu w
otoczeniu swoich przybocznych stmikéw. Ale nikt nie
zwracat na niego uwagi. Czterej siedyg mezczyzni nie
dali przeszkodZi sobie w kolacji. Katarzynzostata,zeby
kelnerowi, ktory s} zblizyt, zaptact za piwo Henry'ego
Lilsdorf a, za pokwitowaniem.

Godzire pézniej Gerfried obstawat przy tynigby Ka-
tarzyna odwiozta go tym razem tylko na dworzec Zao,
nie do domu. Samochdd miat odebjatro z warsztatu.

Chrzknat.

- Czy pani wie,ze przymusowe optdienie domu
przy Adam-Nitze-Strasse napt jutro rano o siédmej? -
spytat.

- Nie - odparta Katarzyna. - Nie wiedziatam.

- No to chyba zapomniano przekaza pani.

- Zapewne. Ale panu przekazano?

Gerfried znowu chrgknat;
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- Tak.

- Zatem musiat ktowykaza& dosy specyficzny brak
pamkci - odparta spokojnie Katarzyna.

- Bardzo maliwe - rzekt Gerfried najswobodniej, jak
tylko mogt, swoim twardym gltosem.

20.

Okoto pét do patej rano zadzwonit telefon. Wydawato
sie, ze sprawa Hildegardy to pomwszy wszelkie inne
aspekty przede wszystkim poranne wyrywanie ze snu.

Ale to byla Katinka.

- Mamo? Obudzikasie? - odezwat si cienki gtosik.

- Nie za bardzo - mrukia Katarzyna niectnie i
usiadta na biurku. Byta rozgoryczona z powodgbgkie-
go snu Roberta. Jeszcze nigdy telefon go nie obudzi

- Mamo - powiedziata Katinka. - Ale to wae. Pro-
sz, obud sic.

- Staram si. Co st dzieje? Czy jestena Krumme
Strasse?

- Nie jestem w twoim mieszkaniu. Bytam wczoraj -
miatam c@ do zafatwienia.

Co$ do zalatwienia. Katarzyna odczuta niejasraf.
Zyczyta swojej corce, przynajmniej na patk, wielkiej
mitosci, wedtug dobrej romantycznej recepty. Zamiasbteg
wyszta mieszanina sportowej imprezy i czgio Moze to
nie najgorsze, niata Katarzyna, gdy czlowiek uczyesi
duchowych radéi w ramionach przyjaciétki. Mie to ja
musz zmient poghd.

- Potem posztam na Adam-Nitze-Strasse - rzekla Ka-
tinka - zeby tam nocow@ Jako delegatka mojej szkoty. Z
solidarndci, rozumiesz. $tu jeszcze z innych szkét.
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Dyskutowalsmy cah noc. Do teraz. Styszysz?

- Tak - powiedziata sennie Katarzyna.

- Nic nie mowisz.

- Co mam powiedzie?

- Chodzi mianowicie o toze pomylitam s. Kiedy
bytas na Lanzarote, rozmawidiyny przez telefon, pamr
tasz! Powiedziatam cize oni nie maj nic wspdlnego z
granatami.

Katarzyna rozbudzita szupetnie.

- Noi?

- Oni jednak cé maj. Przynajmniej dwoch z nich.
Helmut i Karol.

- To znaczyze maj granaty?

- Tak. Sama widziatam. W skrzyni obok materaca
Helmuta. Dwie sztuki.

- Coto za jeden ten Helmut?

- Pozatym w porgdku. Tylko zbyt fanatyczny.

- Sydzisz,ze rzuci te granaty?

- Nie wiem.

- AKarol?

- Tego znam mniej. Ale on jest mmjeszcze bardziej
fanatyczny ni Helmut. Zwycéstwo lubsmieré, powiada

- Czy Karol rzucitby granaty?

- Nie wiem. Inni g przeciwni. Zwtaszcza Anna. Pau-
za. Potem: - Mamo, ja po kryjomu zwiatam.

- Slkad telefonujesz?

- Budka na rogu Muskauer.

- Co zamierzasz zroif?

- Dlatego dzword, mamo.

- Chcesz wrod@?

- Myidle, ze tak. Nie wiem.

- Czy tamci wiedz, jaki zawdd ma twoja matka?

- Tak. Od razu powiedziatam.

- Noi?
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- Helmut widzi we mnie zageenie. Z twego powo-
du. Mam st wykaza.

Katarzyna zémiata st.

- We mnie te widzg zagraenie. Z twego powodu.

Katinka niesmiata sé.

- No i? Wykazujesz eP - spytata powanie.

- Nie mam pagjcia. Nie chciej tylko wykazywasie.
Kto chce st wykaza, z gory przegrywa.

- Dlaczego?

- B0 nie ma jasnej glowy.

Pauza.

- Katinka?

- Tak. Zapomnij terazze jesté¢ w policji. Co by
zrobita, gdyby twoi przyjaciele wariowali? Ofmitabys
ich? Czy nie zostatal§yprzy nich widnie dlategoze sza-
leja? Czy nie powinnam wroégido tamtych? Ale jeeli do
nich wrée, bede ze wzgédow politycznych idiotk. Jezeli
nie wroée, bede po ludzku biogc swinig.

- Albo - albo. To jest sposéb fignia Karola. Zwy-
ciestwo lubsmier¢. Idiotka alboswinia. Dziewczyno, masz
przecie rozum. Wyj go taskawie.

- Ale Anna...

- Musi zdecydowasie, tak jak ty.

Pauza. Potem spokojny gtos Katinki:

- Wiesz, mamo, jedno jest pewne: cokolwiek z¢pbi
C0$ zostanie zniszczone.

- Tak - potwierdzita Katarzyna.

- Albo juz zostalo zniszczone. Obiektywnie kjor
jestem teraz czyfntakim jak szpicel. Bo powiedziatam ci
o tych granatach. Ale dobrze, pgst whasciwie. Nie boj
sie.

- Katinka...

Niestety, Katinka odwiesita justuchawk. Katarzyna
pocita s¢ na calym ciele i marzta zarazem. Miata takie
uczucie, jakby rozstrzygha ozyciu i $mierci corki. Uwaata
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to uczucie za gtupie, niegodne. Ale nie mogkagd po-
zbyt.

Zapalita $wiatto w pokoju Katinki. Nie byt to ji jej
pokoj. Wszystko, co nataeto do zycia Katinki, znikto:
adapter, suknie,zihsy, ksizki. Zgasitaswiatto i poszta do
tazienki. Tam ubrata gj napisata kartkdo Roberta i poto-
zyla jg obok niego na poduszce, wig z lodoéwki pot kury,
butelke mleka, butelkk soku owocowego i cicho wyszta z
mieszkania.

Na dworze byto ciemno i zimno. Metalowe powierzch-
nie zaparkowanych samochodéw blyszczaty swietle
lamp ulicznych. Stara kobieta chodzita powoli, cialoz-
mawiapc z psem, midzy pisuarem a kgiotem. Pan i pani
Morschel. Na jezdni Krumme Strasse zataczabpi¥nio-
ny pijak, wracajcy do domu, i ryczat. W Charlottenburgu
czesto stychd takie ryki, przy petni ksizyca, przy nowiu,
a zwlaszcza w dni wyptat. W przedpokoju swojej kira
ki znalazta ztaone w stos rzeczy Katinki. Postaavieza
posciel na tapczanie, wstawita kur napoje do lodéwki.
Potem zatelefonowata do Gerfrieda.

Gerfried ku jej zdziwieniu byt zupetnie rozbudzony
przytomny.

- Co stycha, pani Ledermacher?

- Bardzo mi przykro, Gerfried. Ale granatycene g
na Adam-Nitze-Strasse. Prg@szniech pan powiadomi
Méllinga. Nie mog tego zroht w tej chwili.

- Czy pani chora?

- Nie wiem. To s} okaze.

- Pojac tam.

- Nie potrzeba.

- Ajednak, zroli to. Zycze poprawy.

Potem Katarzyna usiadta przed swoim pustym, zaku-
rzonym biurkiem i czekata. Patrzyta na réwnie zakug
potke na ksyzki obok biurka, gdzie siedziat Horst, znisz-
czony mé Katinki, uzywany tylko do odkurzania piyt.
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Pysk Horsta byt starczo otwarty i swoim jedynymeski
mi$ patrzyt gdzié poza Katarzyn Myslala o Karolu,
szpiclu Urzdu Ochrony Konstytuciji, ktéry bajat o zwyei
stwie i$mierci. Pomylata o resztce wodki w lodéwce. Ale
nie ruszyta & z miejsca. Po rozmowie telefonicznej byta
zdolna tylko do tegozeby czekd Wbrew wszelkiemu
rozgdkowi siedz tu i czekam na majcorke, pomylata.
Matka Solveig. Zawsze sobie teggczytam.

Katinka nie przyszta. Krétko po wpét do siodmej &at
rzyna zamowita taksOweki kazata s} zawiez¢ na Adam-
Nitze-Strasse.

Przygotowania policji byty zak@zone. W pewnej od-
legtosci od domu przy Adam-Nitze-Strasse stata armatka
wodna, dwa samochody z policjantami, dwa wozy pance
ne, cztery pojazdy sttg pozarnej i karetka pogotowia
ratunkowego. Policjanci przykugln za tarczami ochron-
nymi, za drzewami i w bramach opuszczonych lub péatw
zniszczonych domoOw po przeciwnej stronie ulicy. r§za
mrok, w ktérym ciemne sylwetki pojazdow i ludzi &agy
bezszelestnieZadnego dwieku, zadnego blaskiwiatta
za zabarykadowanymi oknami pierwszegetnai oblega-
nego domu.

Mélling wykombinowat, ze okupujcy domspig jesz-
cze 0 tej porze najghszym snem, bo nie mgapzieci, a
ktadg sie zwykle spé dopiero we wczesnych godzinach
rannych. Poza tym mnigjesitrzeba bylo obawia prze-
szkdd ze strony sympatykow, gdgi albo jeszcze spali,
albo musieli §¢ do pracy, a zatem spieszylg.sPomimo to
Katarzyna zobaczyla na rogu, wrn ulicy, gdzie za-
trzymata s¢ takséwka, okoto dwudziestu przeimée mio-
dych ludzi, véréd nich kilku Turkéw, poza tym kilku wio-
czeglw, przy czym wszyscy w milczeniu patrzyli na dom
odlegly o pécdziesigt metréw i na kilku funkcjonariuszy,
ktorzy stali przed nimi nie pozwalgj sk zblizy¢. Jeden
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z nich podszedt do Katarzynyeby g odsun¢. Kiedy byt
juz dostatecznie blisko, poznata go.

- Pan take tutaj, panie Witt! - spytata, wieglz, jak
nieporadna jest ta uwaga. Powinna 1siczej spyté, czy
zostat poinformowany o granatach. Na bladej twah
ta, pozbawionej przez mrok konturéw, nie widhayto
zadnego poruszenia. Pomachat krotko tar@m i z po-
wrotem.

- Tak - powiedziat - mam zdajeeshbonament na ten
dom. - Prawdopodobnie byt zaskoczony zobaczywsay tu
Katarzyre. Ona nie bardzo mogta mu wyttumacézye nie
przyszta tutaj stebowo, tylko z powodu cérki.

W tej chwili ustyszata z jednego z opancerzonych wo
z6w grzmice trzaski gténika. Ktas probowat mowd, ale
gtosnik zawiédt. Rownoczanie przeszukuacy reflektor
pochwycit w snopiwiatta dwéch mzczyzn w dinsowych
ubraniach, ktérzy zbiali sie do pojazdéw od drugiego
konca ulicy, i gruby, twardy strumbewody z armatki
wystrzelit na nich. Krzyczeli, prébowali uciec, pkali sie,
zostali wepchrici w brang obleganego domu i tam prze-
wréceni. Obaj razczyzni zerwali s, podnigli rece w
gore i szli ociekajc wody i kingc do samochodéw policyj-
nych, od ktérych odglzit ich strumié wody.

- To g ci z ochrony konstytucji - rzekt Witt i
usmiechnyt sie.

W glosniku rozlegt s¢ cichy trzask. Od pierwszego z
wozéw pancernych zhat se mezczyzna w trenczu.
Trzymat megafon wzmocniony batgri nastawit go w
kierunku fasady domu numer 15.

- Uwaga! - Bez wtpienia gtos Gerfrieda. M® kaza-

li mu méwic, bo byt w cywilu. Miato to zapewne dobrze
oddziatd na okupujcych dom. Podszedt zupetnie blisko.
Nie zwrdcito to niczyjej uwagi.
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- Wracaj, Gerfried - krzylkgta Katarzyna.

Gerfried nie styszat. Tylko Witt spojrzat nagni

- Uwaga, tu méwi policja - grzmiat z trzaskiem i
gwizdami wzmocniony gtos Gerfrieda. - Zwracamy do
okupupcych dom Adam-Nitze-Strasse 15. Prosimy o do-
browolne opuszczenie domu. Wierzcie nara, rownie:
policji nie sprawia przyjemrigi ochranianie tych, ktérzy z
zamieszkatych mieszkawyrwali futryny okien i drzwi, i
wystepowa przeciw tym, ktérzy je znowu wstawili. Ale
zarowno my jak i wy musimy trzyniasic prawa. Walczcie
0 zmiare praw. Ale nie walczcie przeciwko nam.

Cisza. Oczekiwanie. Witt podszedt do Gerfrieda i
wciggnat go za swaqj tarcz, a potem cofg kilka metrow.
Nagle pec¢ slizgajacych s smugswiatet reflektoréw skie-
rowano na fasad Natychmiast nabrata wyglu cswietlo-
nych kulis teatru na wolnym powietrzu. Do tego nie
wzmochiona komenda Méllinga za samochodami policyj-
nymi: - Opr&ni¢! - Policjanci, mijajc Gerfrieda, rzucili
sic na bram domu, rozbili siekierami barykadprzed
wejsciem, pogbali resztki drzwi, wdarli gido sieni. Chwi-
le p&niej padt z domu strzat, ngghie rozlegta si deto-
nacja. Jedno z zabarykadowanych okien na pierwszym
pictrze wyleciato, kamienie, drzewo, odtamki szktaoz t
skotem rugly na ulicz, chmura pytu wydobyta siz jamy
okna.

- Idioci! - krzykngt Gerfried. - Rzucili granat w poko-
ju!

- No i co? - odkrzykgt mu ktcs. - Wolathy, zeby
eksplodowat pod twajdupm?

Katarzyna patrzyta na rozerwadziure okna, z ktérej
wydobywat s¢ teraz gsty dym. Ledwie zauwgta, jak
Gerfried pobiegt do domu, wdrapat 9o belkach i reszt-
kach drzwi i znikgt w wejsciu. Patrzyta w blask ognia za
dymem. Powoli tynk opadat na biegaych beztadnie i
krzyczcych ludzi, na reflektory, tarcze, nosze. Z wyciem
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syren nadjechaty wozy policyjne i stexckie, straacy i
sanitariusze z pogotowia przebiegli koto Katarzy®na
stata nieruchomo przed plggym domem i czekata. Pa-
trzyta na zranionych,egzacych, okrytych tynkiem chiop-
céw i dziewceta, ktorych policjanci wyprowadzali lub
wywlekali z domu.

Jakg strazak niost przewieszanprzez ramyg nieprzy-
tomrg, miods, ciemnowlog kobiet. Stara, siwowlosa
kobieta lgata na noszach skogal i przyciskajc rece do
oczu. Mitody, jasnowtosy giczyzna o poparzonej twarzy i
rekach krzyczat eigle, gdy go niesiono koto Katarzyny: -
Puécie mnie,swinie, pwécie mnie,swinie! - Nagle po-
wtoérzony echem gtos Mollinga poprzez glic Natych-
miast opré@ni¢ dom, dojazd dla stég pazarne).

A potem, wréd kiebow dymu, w wejciu, Gerfried w
czarnym od sadzy trenczu, podpiecsj policjanta, ktére-
go spodnie zwisaly w stgpach. Z prawego uda rytmicznie
tryskata krew. Katarzyna podbiegta do nich. Dolaegt
jeszcze przed strakiem, chwycita Witta, ostimie poto-
zyta go na bruku. Witt byt jeszcze przytomny. - Stcasz-
nego - szeptat ggle, podczas gdy Katarzynackkata przy
nim i starata s uciska tetnice.

- Halo, pani Ledermacher - powiedziat Gerfrie ja
gdyby wrécit wignie z podray. Oczy mu tzawity i chwiat
sie na nogach. Ale bronit siprzed straakiem, ktory chciat
go odprowaddi. Katarzyna przykuafa przy nieprzytom-
nym juz siezancie i czekala,zawzieto go na nosze. Potem
wstala, otarta sobie z twarzy krew Witta i spojezata
Gerfrieda.

- Jestem przytomny - szepnGerfried koto nigj.
Kaszlat, trzymat chusteczkprzy czole. To tylko drobne
zadrapanie. Zeli pani na kogé czekala, pani Lederma-
cher, to ci, co byli w tym pudleggeraz wszyscy na dwo-
rze. | nie ma \érdd nich nikogo, kogo by pani znata.

Strazak odepchgt ich oboje. Dom ptogl. Z trzaskiem
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pekaty dachéwki. Byli w odlegtéci niecatych dwudziestu
metrow, gdy dom, zdawatoesieksplodowat.

- Drugi granat - rzekt Gerfried. | z hukiem, sypi
iskrami, w trzeszegym ogniu zapadt sibudynek Rose-
niusa za secesyjrfasad.

21.

Na Gothaerstrasse Katarzyna weszta pod prysznic,
przebrata gi. Na wszelki wypadek miata zawsze bietian
ubranie w szafie biurowej. Dotychczas nigdy nigwata
tych rzeczy. Poinformowata krétko kierownika wydaia
ktéry juz wiedziat, ale nie uczestniczyta w natychmiast
zwotanej konferencji wszystkich wanikéw na kierowni-
czych stanowiskach.

Na biurku zastata trzy wiadorwi. Kartke od Zobla:
~Jestem na szkoleniu. Wracam w przysztym tygodniu.
Pozdrowienia tate dla D, i G. - Zobel”. Potem odtworze-
nie przygtej przez central telefoniczm wiadomdci od
matki Doris: ,Panna Wingert iy znowu z wysok go-
raczky w 6zku”. - Wreszcie dalekopis z Husum. Areszto-
wano Kuna i Kurta Hopneréw.

Miata juz stuchawk w reku, zeby zadzword do Hu-
sum, gdy ustyszata kaszel w przedpokoju.

- Gerfried - powiedziata, gdy drzwie¢sbtworzytly. -
Miat pan zosté na razie w szpitalu.

- Bylem tam przecie - rzekt Gerfried, podszedt bli-
zej, mial plaster na czole, kaszlat. - Jestem ¢haany -
powiedziat i spojrzat na biurko. - Ale teraz moghyoje-
cha na odpoczynek. Co pani o tymozi?

Katarzyna spojrzata na niego.
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- Nad Morze Po6inocne - rzekt zachrygyi Gerfried.
-Bad Husum. Ztagijeszcze ranny samolot do Hamburga.

Reszt dnia zagto Katarzynie przygotowywanie aresz-
towania Schmollera. Telefonowata do senackiegedirz
do spraw budownictwa, do Bremy i co najmniej dziesi
razy do kolegow frankfurckich. | przeforsowata @rdaw-
nika wydziatu,ze poleci do Frankfurtu. Bdym popotu-
dniem telefon z Husum. Glos Gerfrieda charczat gjon
kiedykolwiek, wydawat i czarny od dymu i sadzy. Ale
brzmiat wesoto.

- Blizniaki podpisaty, pani Ledermacher.

- Co podpisaty?

- Piekne, soczyste przyznaniecsileremy. Sandwer-
der. Pistolet Mohrmanna. Wszystkazd mieli od Sieberta
polecenie wysadzenia Hildegardy w willi Am Sandwesrd
granatem ¢gcznym w powietrze. Tylkae przyszli za pd
no. Dlatego nie udatogiDobre, co?

- Bardzo dobre, Gerfried. Jak pan to zdobyt?

- O - rzekt Gerfried skromnie - na pétnocnofryzyjsk
sposéb. Podziatat na chtopakow.

Okoto wieczora otworzyta cicho drzwi kawalerki na
Krumme Strasse. Nie pomylitagsiKatinka lezata na tap-
czanie i spata mocno. Mleko byto wypite, kura zjaok.
Katarzynie zdawato gj ze czuje lekki zapach Irish moos.

W nocy spala uczepiona Roberta. Nazajutrz rano za-
wiézt ja na lotnisko.

- Jesté taka napjta - powiedziat. - Martwi mnie to.
Twoje ramiona byly jak imadta.

Potazyta sobie jegoece na twarzy.
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- To, co jest napte, odpezy sic - odparta. - D&
wiecz6r wrée bez imadet.

Naprzenie zl#nito sie juz trocke, gdy z biletem wg-
ku, w bufecie szybkiej obstugi przy hali odprawadetni
kawe i rownoczénie starata si tak trzyma& ,Tagesspie-
gla”, zeby moc go czyta Tutaj tex bylo tak ciemno, jak na
gorze w duej restauracji. Przebiegta wzrokiem sprawoz-
danie z walki policji z okupgcymi dom. Ale wyja&nienie,
jakie ztazyt rzecznik senatu wczoraj, na konferencji pra-
sowe] w zwjzku z wypadkami na Adam-Nitze-Strasse,
przeczytata doktadnie:

»W toku akcji policyjnej przeciwko ludziom okupasj
cym dom przy Adam-Nitze-Strasse 15 funkcjonariusze
musieli niestety #y¢ broni palnej. W nie wyjmionych
dotychczas okoliczrigiach okupujcy dom doprowadzili
do wybuchu jednego granatecenego. Drugi eksplodowat
wskutek dziatania gaca podczas p@ru. Oba granatyas
pochodzenia brytyjskiego. Nie wyjgsione jest réwniz w
jaki sposéb dostaly sido mk okupupcych. Podczas walki
odniosto rany, agciowo ckzkie, dwdch funkcjonariuszy
policji i dziesk¢ os6b cywilnych. Lokatorka Teresa Baier
wskutek uderzenia odtamkiem parkietu stracita dkaaj-
duje sé ona w szpitalu, a po zakczeniu leczenia zostanie
przesiedlona do miejskiego domu opieki”.

Dodano krotki komentarz redakcyjny: ,Zatem histo-
ryczna budowla Roseniusa po takz&im uszkodzeniu nie
bedzie s¢ nadawata do odbudowy. Odpadnie ochrona
zabytkéw, dom stanieebfiarg kilofa i spychacza. Z pew-
noscig wkrétce na jego miejscu, paionym korzystnie
przy przysztej kreuzberskiej drodze szybkiego ruychu
rzymy kombinowany dom z biurami i apartamentami”.

Katarzyna odloyta gaze¢. Myslata o swoim locie na
Lanzarote, o rybakach. Potem patala, ze wchz jeszcze
nic nie wie o Hildegardzie, ktérej jakmikt nie poszukuje.
Zastanawiata gj dlaczego kt& kto chce zmasakrowa
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zwioki granatem, fatszuje dla denatki notes z aalres
ktory przecie ulegnie zniszczeniu razem znMyslata o
Elisabeth Bordihn, Marii Remper i Annie Hudetz. &da-
go doktor Jeremy szczegétowo kopiowal syvkartotek,

a potem skiadataj u Bordihnéw? | jak Henry Lulsdorf
wpadt na Kurta i Kuna Hopnerow? Pogtata tez, ze nie
zrobita notatki do akt w zwiku z ¢wiczeniami strzelec-
kimi pogotowia policyjnego. e w tej chwili jej koledzy i
kolezanki uwaajg prawdopodobnie za stuszrisby myci-
ciele zostali mgliwie szybko zastrzeleni. W kdym razie
zanim rzug granaty. Mylata o krwawijcym starszym
sierzancie Witcie. | czy agent Ugdu Ochrony Konstytucji
jest medzy rannymi. | kto doprowadzit do wybuchu grana-
tu. W tej chwili przez gknik nadano wezwanie: - Pani
Katarzyna Ledermacher proszona jest do okienkarirde
cyjnego. Pani Katarzyna Ledermacher. - Kiedy wstala
szta powoli przez haldo okienka informacyjnego, wpadto
jej jeszcze na ¥, ze zapomniata zaprdsiblizniaczki
Gerfrieda do obejrzenia miejsca pracy ojca.

- Tak, pani Ledermacher - rzekt kierownik wydziatu,
masujic sobie jak zawsze tysczaszk, i z trosk patrzyt
na przegrzanfajke, w ktérej cicho kipiato. W przeciwie
stwie do Doris przezwyekyt chyba swaj grype. - Bardzo
mi przykro, ale mc niedulzie z pani lotu do Frankfurtu. Co
pani miata naprawgdw reku przeciwko Schmollerowi?

- Przypuszczenia - odparta Katarzyna. - Poméwienia,
jakby to pewnie nazwat Schméller.

- Widzi pani - rzekt kierownik wydziatu.

- Z wielkim stopniem prawdopodolistwa.

Kierownik westchat.

- Na przyklad - powiedziata Katarzyna - nie wigrz
zeby Henry Lilsdorf wptacit 49 procent, ktére rzelom
whniést do bremaéskiego Towarzystwa Skupu i Handlu.
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Réwniez koledzy z Bremy g przekonanize zapfacit je za
niego Schmoller.

- Zadnego dowodu?

- Jeszcze nie.

- Tak - rzekt kierownik. - Jeszcze nie.

- Lllsdorf jest jakby kierownikiem przedbiorstwa
Schméollera. Cztowiekiem ze zipkorom na papierénicy
i na wizytéwce, ktory musi skakadla Schmollera. Zala-
twia¢ za niego przykre interesy. Na przyktad zorganizbwa
okupowanie willi Am Sandwerder. | firen dokonujca
zabiegbw przerywania iy, co miato mu przyni&€ nowe
pienigdze.

- Dowody?

- Mogtabym mi€ natychmiast, gdybyny skonfron-
towali ich obu ze sap

- Tak - rzekt kierownik. - Gdyby.

- Schméller zbuduje na Adam-Nitze-Strasse wysoko-
sciowiec.

- Bardzo prawdopodobne.

- Plany przygotowat ju trzy lata temu. Ale dopiero
niedawno sprzedat pagtibrytyjskich granatéw wojsko-
wych starszego typu do Afryki. Tego typu jak temdrig
znalglismy w willi Am Sandwerder i ktéry z pewKoig
byt ztozony na Adam-Nitze-Strasse. Przez syekarg
Schmoller spowodowake policja szturmem wela dom.
Zniszczyt go swoimi granatami.

- Najprawdopodobniej tak.

- M0j dziadek szmuglowat bfo- rzeklta Katarzyna
po chwili. - | jego ulubion dewiz byto: Dostarczaj obu
stronom, wtedy nigdy nie stracisz.

- Pieknie - rzekt kierownik wydziatu i skubat bred-
Ta dewiza podobatabyestchmollerowi.

- Ale potem méj dziadek jednak przegrat. Zostat w
Afryce zabity przez jednego z tych, ktérym dostafcz
bron, i to z broni dostarczonej przez siebie.
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- Tak, to byly jeszcze czasy - rzekt kierownik.

Katarzyna spojrzata na niego:

- Dlaczego odwotat mnie pan z lotniska, szefie?

Kierownik wydziatu odtayt fajke. Nie gtadzit czaszki,
nie skubat brody. Siedzial spokojnie za biurkiemonhad
aktami patrzyt przez okno.

- Bo - powiedziat - nie jesteny juz kompetentni.

- A kto jest teraz kompetentny?

- Ochrona konstytucji i ,pralnia”.

- Dlaczego ochrona konstytucji? Z powodu grana-
tow?

Kierownik potwierdzit.

- Ach. A ,pralnia”? Z powodu Towarzystwa Han-
dlowego w Bremie?

Kierownik znowu potwierdzit.

- Ach. A kto wezmie sobie teraz Schméllera?

- Ba, kto. - Kierownik wydziatu wak jeszcze patrzyt
przez okno. - Kiedy ten pan jest na kuracji. W hienste-
inie.



